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Free publications:
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	 to +352 2929-4275 
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В този брой е включена цялата информация за периода от 1.5.2009 г. до 30.6.2009 г.

Esta edición contiene informaciones para el período del 1.5.2009 al 30.6.2009 inclusive.

Toto vydání obsahuje veškeré informace pro období od 1.5.2009 do 30.6.2009.

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 1.5.2009 til den 30.6.2009 inklusive.

Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 1.4.2009 bis 30.6.2009.

Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 1.5.2009 kuni 30.6.2009 kohta

Η παρούσα έκδοση περιέχει πληροφορίες για τη χρονική περίοδο από 1.5.2009 έως και 30.6.2009.

This edition contains all information for the period 1.5.2009 to 30.6.2009.

Cette édition contient des informations concernant la période du 1.5.2009 au 30.6.2009 inclus.

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dall’1.5.2009 al 30.6.2009 incluso.

Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 1.5.2009 līdz 30.6.2009.

Šiame numeryje pateikta visa 20090501–20090630 informacija laikotarpio.

Ez a kiadvány a 2009.5.1 és 2009.6.30 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza.

Din l-edizzjoni tikkontjeni l-informazzjoni kollha għall-perjodu mill- 1.5.2009 sat-30.6.2009.

Deze editie bevat informatie over de periode van 1.5.2009 tot en met 30.6.2009.

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 1.5.2009 do 30.6.2009.

Esta edição contém informações relativas ao período de 1.5.2009 a 30.6.2009, inclusive.

Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 1.5.2009 do 30.6.2009.

Prezenta ediție cuprinde toate informațiile pentru perioada 1.5.2009 – 30.6.2009

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 1.5.2009 do 30.6.2009.

Tämä painos sisältää tiedot ajalta 1.5.2009–30.6.2009.

Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 1.5.2009–30.6.2009.

4/2009/115.8.2009
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mumo nustatymo data / Elsőbbség dátuma / Id-
Data ta’ prijorità / Datum recht van voorrang / Data
pierwszeństwa / Data do direito de prioridade /
Data priorității / Dátum priority / Datum prednost-
ne pravice / Etuoikeuspäivä / Prioritetsdag

a: Заявител / Solicitante / Žadatel / Ansøger / Antrag-
steller / Taotleja / Αιτών / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiškėjas / Kérelmező /
L-Applikant / Aanvrager / Wnioskodawca / Requer-
ente / Solicitant / Prihlasovateľ / Prijavitelj / Hakija /
Sökande

b: Създател / Obtentor / Šlechtitel / Forædler /
Züchter / Aretaja / Δημιουργός / Breeder / Obten-
teur / Costitutore / Selekcionārs / Selekcininkas /
Nemesítő / Il-Kultivatur / Kweker / Hodowca / Ob-
tentor / Ameliorator / Šľachtiteľ / Žlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Процесуален представител / Representante le-
gal / Zástupce v řízení / Befuldmægtiget / Ver-
fahrensvertreter / Esindaja / Αντίκλητος / Proce-
dural representative / Mandataire / Mandatario /
Likumīgais pārstāvis / Procesinis atstovas / Eljárás-
beli képviselő / Ir-Rappreżentant proċedurali /
Vertegenwoordiger voor de procedure / Pełno-
mocnik / Representante para efeitos processuais /
Mandatar / Procesný zástupca / Zastopnik v
postopku / Valtuutettu henkilö / Ombud

Временно наименование / Designación provisional /
Bezeichnung / Ajutine sordinimi / Προσωρινή
περιγραφή / Provisional designation / Désignation
provisoire / Designazione provvi soria / Provizoriskais
nosaukums / Laikinas pavadinimas / Ideiglenes
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beteckning
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Agastache J. Clayton ex Gronov.
a: 2009/1024 a: 02133 cotton candy
b: 02/06/2009 b: 04819
c: c: 00441

Agapanthus praecox Willd. subsp. orientalis
(F. M. Leight.) F. M. Leight.
a: 2009/0973 a: 06666 baby pete
b: 25/05/2009 b: 06666
c: c: 01903

Allium cepa (Cepa group)
a: 2009/0635 a: 00237/00422 bgs 245
b: 13/05/2009 b: 00237/00422
c: c:

a: 2009/0636 a: 00237/00422 bgs 246
b: 13/05/2009 b: 00237/00422
c: c:

a: 2009/0637 a: 00237/00422 bgs 247
b: 13/05/2009 b: 00237/00422
c: c:
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a: 2009/0638 a: 00237/00422 bgs 261
b: 13/05/2009 b: 00237/00422
c: c:

a: 2009/0639 a: 00237/00422 bgs 276
b: 13/05/2009 b: 00237/00422
c: c:

a: 2009/0640 a: 00237/00422 bgs 262
b: 02/06/2009 b: 00237/00422
c: c:

a: 2009/0641 a: 00237/00422 bgs 279
b: 13/05/2009 b: 00237/00422
c: c:

Allium porrum L.
a: 2009/0961 a: 04075 sgl 73-0112
b: 20/05/2009 b: 04075
c: c: 02329

a: 2009/1130 a: 05170 nun 09001 lel
b: 22/06/2009 b: 05170
c: c:
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a: 2009/1131 a: 05170 nun 09011 lel
b: 22/06/2009 b: 05170
c: c:

a: 2009/1132 a: 05170 nun 09021 lel
b: 22/06/2009 b: 05170
c: c:

a: 2009/1133 a: 05170 nun 09031 lel
b: 22/06/2009 b: 05170
c: c:

a: 2009/1134 a: 05170 nun 09041 lel
b: 22/06/2009 b: 05170
c: c:

a: 2009/1135 a: 05170 nun 09051 lel
b: 22/06/2009 b: 05170
c: c:

a: 2009/1136 a: 05170 nun 09061 lel
b: 22/06/2009 b: 05170
c: c:

a: 2009/1137 a: 05170 nun 09071 lel
b: 22/06/2009 b: 05170
c: c:

Allium schoenoprasum L.
a: 2009/1034 a: 00683 hi 07 027
b: 29/05/2009 b: 00683
c: c:

Alstroemeria L.
a: 2009/0924 a: 03783 m739
b: 18/05/2009 b: 03783
c: c:

a: 2009/1108 a: 06682 javeronica
b: 15/06/2009 b: 06683/06684
c: c: 00423

Anethum graveolens L.
a: 2009/1112 a: 00683 hi 09 300 di
b: 15/06/2009 b: 00683
c: c:

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
a: 2009/1075 a: 01993 dr 06-22
b: 10/06/2009 b: 01993
c: c: 00423

Aster novi-belgii L.
a: 2009/0690 a: 05060 mepri08466
b: 21/04/2009 b: 05060
c: c: 05148

a: 2009/0691 a: 05060 mepri08468
b: 21/04/2009 b: 05060
c: c: 05148

a: 2009/0692 a: 05060 mepri08470
b: 21/04/2009 b: 05060
c: c: 05148

1 2 3

Aster ericoides L.
a: 2009/1107 a: 05935 5044-0
b: 15/06/2009 b: 06033
c: c: 00423

Avena sativa L.
a: 2009/1074 a: 06348 98-28cn3
b: 10/06/2009 b: 06348
c: c:

Azolla caroliniana Willd.
a: 2009/0986 a: 05994 avantii
b: 05/06/2009 b: 05994
c: c: 05716

Bougainvillea Comm. ex Juss.
a: 2009/1056 a: 01018 b209901
b: 22/06/2009 b: 01018
c: c:

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa
Duch.
a: 2009/1072 a: 04075 bre 53-3912
b: 09/06/2009 b: 04075
c: c: 02329

a: 2009/1073 a: 04075 bre 53-3913
b: 09/06/2009 b: 04075
c: c: 02329

Xerochrysum bracteatum (Vent.) Tzvelev
(syn: Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi)
a: 2009/1171 a: 03116 klebb08392
b: 26/06/2009 b: 03116/06696
c: c:

a: 2009/1172 a: 03116 klebb08398
b: 26/06/2009 b: 03116/06696
c: c:

Brassica napus L. emend. Metzg.
a: 2009/0835 a: 00183 msl 545 c
b: 06/05/2009 b: 01131/01132/

01414
c: c:

a: 2009/0836 a: 00183 msl 523 c
b: 06/05/2009 b: 01131/01132/

01414
c: c:

a: 2009/0837 a: 00183 npz sr 2907
b: 06/05/2009 b: 01131/01132
c: c:

a: 2009/0838 a: 00183 npz sr 3007
b: 06/05/2009 b: 01131/01132
c: c:

a: 2009/0953 a: 00143 wrs 04
b: 20/05/2009 b: 00143
c: c:

a: 2009/0992 a: 04197 h26751
b: 25/05/2009 b: 04197
c: c:
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a: 2009/0993 a: 04197 r4280.001
b: 25/05/2009 b: 04197
c: c:

a: 2009/0994 a: 04197 r0861
b: 25/05/2009 b: 04197
c: c:

a: 2009/0995 a: 04197 bcsmaos002
b: 25/05/2009 b: 04197
c: c:

a: 2009/0999 a: 05933 gmsc301
b: 22/06/2009 b: 05933
c: c:

a: 2009/1007 a: 00143 ls 05 wrs 03
b: 25/06/2009 b: 00143
c: c:

a: 2009/1008 a: 00143 lr 05
b: 29/05/2009 b: 00143
c: c:

a: 2009/1027 a: 00044 1392-202
b: 29/05/2009 b: 05145
c: c: 05145

a: 2009/1028 a: 00044 2451-201
b: 29/05/2009 b: 05145
c: c: 05145

a: 2009/1029 a: 00044 sr h 604377
b: 29/05/2009 b: 05145
c: c: 05145

a: 2009/1030 a: 00044 c 999031 ms
b: 22/06/2009 b: 05145
c: c: 05145

a: 2009/1031 a: 00044 c 999031
b: 22/06/2009 b: 05145
c: c: 05145

a: 2009/1032 a: 00044 r 6042
b: 22/06/2009 b: 05145
c: c: 05145

a: 2009/1089 a: 04759 sw 05023 a
b: 11/06/2009 b: 01130
c: c:

a: 2009/1090 a: 04759 sw 05027 a
b: 11/06/2009 b: 01130
c: c:

a: 2009/1091 a: 04759 sw 09012 a
b: 11/06/2009 b: 01130
c: c:

Calathea crocata E. Morren & Joriss.
a: 2009/1018 a: 05665 tvgreflo
b: 02/06/2009 b: 05665
c: c: 01903

a: 2009/1019 a: 05665 tv14ad
b: 02/06/2009 b: 05665
c: c: 01903

1 2 3

a: 2009/1020 a: 05665 tv17af
b: 02/06/2009 b: 05665
c: c: 01903

Calibrachoa Llave & Lex.
a: 2009/1164 a: 03116 kleca08170
b: 26/06/2009 b: 03116/06695
c: c:

a: 2009/1168 a: 03116 kleca08182
b: 26/06/2009 b: 03116/06695
c: c:

Campanula portenschlagiana Schult.
a: 2009/0825 a: 05676 02-06
b: 04/05/2009 b: 05676
c: c:

Choisya Kunth
a: 2009/1100 a: 01448 hilgold
b: 15/06/2009 b: 06680
c: c:

Chrysanthemum L.
a: 2009/0658 a: 01607 stamrhonyred
b: 06/05/2009 b: 01607
c: c:

a: 2009/0659 a: 01607 stamalsayellow
b: 15/04/2009 b: 01607
c: c:

a: 2009/0660 a: 01607 stamlojo
b: 15/04/2009 b: 01607
c: c:

a: 2009/0661 a: 01607 stamarchem
b: 15/04/2009 b: 01607
c: c:

a: 2009/0669 a: 05417 e 58
b: 11/05/2009 b: 05650
c: c: 00423

a: 2009/0670 a: 05417 p 279
b: 14/04/2009 b: 05650
c: c: 00423

a: 2009/0869 a: 00852 34.3819
b: 11/05/2009 b: 00852
c: c: 03823

a: 2009/0870 a: 00852 39.5458
b: 11/05/2009 b: 00852
c: c: 03823

a: 2009/0871 a: 00852 35.2265
b: 11/05/2009 b: 00852
c: c: 03823

a: 2009/0872 a: 00852 35.4905
b: 11/05/2009 b: 00852
c: c: 03823

a: 2009/0873 a: 00320 04.9019.01/1
b: 11/05/2009 b: 04737
c: c: 00423
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a: 2009/0879 a: 06057 cd06.0712
b: 12/05/2009 b: 06057
c: c:

a: 2009/0880 a: 06057 cd06.0805
b: 12/05/2009 b: 06057
c: c:

a: 2009/0881 a: 06057 cd06.0784
b: 12/05/2009 b: 06057
c: c:

a: 2009/0882 a: 06057 cd06.0636
b: 12/05/2009 b: 06057
c: c:

a: 2009/0883 a: 06057 cd06.0912
b: 12/05/2009 b: 06057
c: c:

a: 2009/0884 a: 06057 cd06.0938
b: 12/05/2009 b: 06057
c: c:

a: 2009/0885 a: 06057 cd06.0714
b: 12/05/2009 b: 06057
c: c:

a: 2009/0964 a: 05656 lizenka
b: 25/05/2009 b: 05656
c: c:

a: 2009/0965 a: 05656 pink star
b: 25/05/2009 b: 05656
c: c:

a: 2009/0996 a: 00320 04.38137.03
b: 28/05/2009 b: 04737
c: c: 00423

a: 2009/1157 a: 00638 brs 061161
b: 25/06/2009 b: 00638
c: c: 00423

a: 2009/1158 a: 00638 brt 05757
b: 25/06/2009 b: 00638
c: c: 00423

a: 2009/1159 a: 00638 brt 04721
b: 25/06/2009 b: 00638
c: c: 00423

a: 2009/1160 a: 03602 cream yotampico
b: 25/06/2009 b: 06133
c: c: 00423

a: 2009/1161 a: 03602 yellow yodurango
b: 25/06/2009 b: 01653
c: c: 00423

a: 2009/1162 a: 03602 yocrosby
b: 25/06/2009 b: 01653
c: c: 00423

Cichorium endivia L.
a: 2009/0848 a: 00072 e 02.2087
b: 11/05/2009 b: 00072
c: 10/09/2008 c:
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a: 2009/1145 a: 03602 ef7456
b: 24/06/2009 b: 03602
c: 30/07/2008 c: 03325

a: 2009/1146 a: 03602 ef7405
b: 24/06/2009 b: 03602
c: 07/08/2008 c: 03325

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai
a: 2009/1149 a: 03602 wdl5574
b: 24/06/2009 b: 03602
c: 01/08/2008 c: 03325

Cucumis melo L.
a: 2009/0849 a: 00072 e 81.5048
b: 11/05/2009 b: 00072
c: 30/06/2008 c:

Cucumis sativus L.
a: 2009/0626 a: 05170 nun 6029 cw
b: 15/05/2009 b: 05170
c: 26/02/2009 c:

a: 2009/0627 a: 05170 nun 6221 cw
b: 15/05/2009 b: 05170
c: 26/02/2009 c:

a: 2009/0628 a: 05170 nun 6213 cw
b: 15/05/2009 b: 05170
c: 22/05/2008 c:

a: 2009/0850 a: 05170 nun 6022 cw
b: 11/05/2009 b: 05170
c: 10/02/2009 c:

a: 2009/1070 a: 04075 eur 154-1002
b: 09/06/2009 b: 04075
c: c: 02329

a: 2009/1071 a: 04075 eur 154-1006
b: 09/06/2009 b: 04075
c: c: 02329

a: 2009/1118 a: 04075 gpn 33-1055
b: 17/06/2009 b: 04075
c: c: 02329

a: 2009/1119 a: 04075 gpp 33-1032
b: 17/06/2009 b: 04075
c: c: 02329

a: 2009/1120 a: 04075 gpp 33-1043
b: 17/06/2009 b: 04075
c: c: 02329

a: 2009/1121 a: 04075 gsp 33-1050
b: 17/06/2009 b: 04075
c: c: 02329

a: 2009/1122 a: 04075 gsp 33-1052
b: 17/06/2009 b: 04075
c: c: 02329

a: 2009/1123 a: 04075 gsp 33-1069
b: 17/06/2009 b: 04075
c: c: 02329
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a: 2009/1124 a: 04075 gsp 33-1071
b: 17/06/2009 b: 04075
c: c: 02329

a: 2009/1125 a: 04075 gsp 33-1089
b: 17/06/2009 b: 04075
c: c: 02329

a: 2009/1126 a: 04075 gsp 33-1091
b: 17/06/2009 b: 04075
c: c: 02329

a: 2009/1127 a: 04075 rs 03303734
b: 17/06/2009 b: 04075
c: c: 02329

Curcuma alismatifolia Gagnep.
a: 2009/1026 a: 06669 kpcu 200901
b: 02/06/2009 b: 06669
c: c:

Daphne ×transatlantica C. D. Brickell & A. R. White
a: 2009/0900 a: 01849/02511 blapink
b: 13/05/2009 b: 01849/02511
c: c:

Daucus carota L.
a: 2009/0642 a: 00237 bejo 2810
b: 13/05/2009 b: 00237
c: c:

a: 2009/0894 a: 00031 mct 264
b: 13/05/2009 b: 00031
c: c:

a: 2009/0895 a: 00031 r 2317
b: 13/05/2009 b: 00031
c: c:

a: 2009/0959 a: 00031 ad 723
b: 20/05/2009 b: 00031
c: c:

Dendrobium Sw.
a: 2009/0826 a: 05996 bs-12
b: 04/05/2009 b: 05996
c: c: 01903

Dierama K. Koch
a: 2009/0827 a: 06639 rowblu
b: 04/05/2009 b: 06639
c: c: 02136

x Doritaenopsis hort.
a: 2009/1052 a: 04285 sogo f2032
b: 23/06/2009 b: 04285
c: c: 01903

a: 2009/1105 a: 05213 kv5703
b: 15/06/2009 b: 06175
c: c: 01903

a: 2009/1106 a: 05213 kv503
b: 15/06/2009 b: 06175
c: c: 01903

1 2 3

Dracaena fragrans (L.) Ker-Gawl.
a: 2009/1104 a: 06345 12345
b: 15/06/2009 b: 06345
c: c: 01903

Eichhornia crassipes (Mart.) Solms
a: 2009/0985 a: 05994 johann schoofs

sen.
b: 05/06/2009 b: 05994
c: c: 05716

Eryngium alpinum L.
a: 2009/1088 a: 04792 eadbj
b: 11/06/2009 b: 04792
c: c: 00423

Fittonia albivenis (Lindl. ex hort. Veitch) Brummitt
a: 2009/0569 a: 04707 schoe.52
b: 27/03/2009 b: 04707
c: c:

Foeniculum vulgare P. Mill.
a: 2009/0962 a: 04075 xp 06058069
b: 20/05/2009 b: 04075
c: c: 02329

Fragaria x ananassa Duch.
a: 2009/1037 a: 00132 03.40.181
b: 03/06/2009 b: 00132
c: c:

a: 2009/1144 a: 00743/01203 pe-1205
b: 22/06/2009 b: 01204/01205/

01426
c: 15/07/2008 c: 00560

Freesia Eckl. ex Klatt
a: 2009/0680 a: 03783 f185
b: 14/04/2009 b: 03783
c: c:

Fuchsia L.
a: 2009/1156 a: 00638 brfu 0543
b: 25/06/2009 b: 00638
c: c: 00423

Gerbera L.
a: 2009/0828 a: 00023 lsrm
b: 05/05/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/0829 a: 00023 lsmr
b: 05/05/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/0830 a: 00023 lsmc
b: 05/05/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/0831 a: 00023 lsys
b: 05/05/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/0832 a: 00023 lsyo
b: 05/05/2009 b: 00023
c: c:
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a: 2009/0833 a: 00023 lseg
b: 05/05/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/0834 a: 00023 lspr
b: 02/06/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/1057 a: 00023 15118
b: 09/06/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/1058 a: 00023 16076
b: 09/06/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/1059 a: 00023 17097
b: 09/06/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/1060 a: 00023 16097
b: 09/06/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/1061 a: 00023 46045
b: 09/06/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/1062 a: 00023 95038
b: 09/06/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/1063 a: 00023 17098
b: 09/06/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/1064 a: 00023 46120
b: 09/06/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/1065 a: 00023 16927
b: 09/06/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/1066 a: 00023 46081
b: 09/06/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/1067 a: 00023 46904
b: 09/06/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/1068 a: 00023 17100
b: 09/06/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/1076 a: 00023 13966
b: 10/06/2009 b: 00023
c: c:

a: 2009/1092 a: 03803 90770
b: 12/06/2009 b: 03803
c: c: 00023

a: 2009/1093 a: 03803 h96
b: 12/06/2009 b: 03803
c: c: 00023
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a: 2009/1095 a: 03803 90741
b: 12/06/2009 b: 03803
c: c: 00023

a: 2009/1096 a: 03803 90646
b: 12/06/2009 b: 03803
c: c: 00023

a: 2009/1109 a: 03803 90732
b: 15/06/2009 b: 03803
c: c: 00023

Geum quellyon Sweet x G. rivale L.
a: 2009/1163 a: 04549 totally tangerine
b: 25/06/2009 b: 04549
c: c: 04599

Guzmania Ruiz et Pav.
a: 2009/1016 a: 04870 kenbrog4190
b: 25/06/2009 b: 04870
c: c: 01903

a: 2009/1017 a: 02658/06084 duranik
b: 02/06/2009 b: 02658/06084
c: c: 01903

Guzmania conifera (André) Mez
a: 2009/1101 a: 06505 guz234
b: 15/06/2009 b: 06506
c: c: 01903

Helianthus annuus L.
a: 2009/0842 a: 06643 ir127dmr
b: 10/06/2009 b: 06643
c: c: 06644

a: 2009/0843 a: 06643 ir83dmr
b: 10/06/2009 b: 06643
c: c: 06644

a: 2009/0844 a: 06643 ir79dmr
b: 10/06/2009 b: 06643
c: c: 06644

a: 2009/0845 a: 06643 ib919
b: 02/06/2009 b: 06643
c: c: 06644

a: 2009/0846 a: 06643 ib769dmr
b: 02/06/2009 b: 06643
c: c: 06644

Helleborus L.
a: 2009/0769 a: 06634/06635 harvington

rebekah
b: 27/04/2009 b: 06634/06635
c: c:

Helleborus orientalis Lam.
a: 2009/0886 a: 01993 hh 79750
b: 12/05/2009 b: 01993
c: c: 00423

a: 2009/0887 a: 01993 hh 76810
b: 12/05/2009 b: 01993
c: c: 00423
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a: 2009/0888 a: 01993 hh 79830
b: 12/05/2009 b: 01993
c: c: 00423

a: 2009/0889 a: 01993 hh 76640
b: 12/05/2009 b: 01993
c: c: 00423

Hippeastrum Herb.
a: 2009/0966 a: 01701 98028 b
b: 25/05/2009 b: 01702
c: c: 00423

a: 2009/0967 a: 01701 99121 b
b: 22/06/2009 b: 01702
c: c: 00423

a: 2009/0968 a: 01701 nimask
b: 25/05/2009 b: 01702
c: c: 00423

Hordeum vulgare L. sensu lato
a: 2009/0755 a: 04125 unb 8403c2
b: 27/04/2009 b: 00141
c: c:

a: 2009/0816 a: 02926 ca402304
b: 25/05/2009 b: 02926
c: c:

a: 2009/0817 a: 02926 ca412205
b: 25/05/2009 b: 02926
c: c:

a: 2009/0818 a: 02926 ca415507
b: 25/05/2009 b: 02926
c: c:

a: 2009/1035 a: 04759 hadm 19920
b: 02/06/2009 b: 06670
c: c:

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
a: 2009/1140 a: 04375 05-003-04
b: 22/06/2009 b: 04782
c: c: 00423

a: 2009/1141 a: 04375 05-007-01
b: 22/06/2009 b: 04782
c: c: 00423

Hydrangea arborescens L.
a: 2009/0761 a: 04591 abetwo
b: 27/04/2009 b: 04591
c: c: 01689

Hylotelephium spectabile (Boreau) H. Ohba (syn. Sedum
spectabile Boreau)
a: 2009/0963 a: 06662 elsie's gold
b: 24/06/2009 b: 06662
c: c: 01589

Hypericum androsaemum L.
a: 2009/0874 a: 03671 120008
b: 11/05/2009 b: 03672
c: c: 00423
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a: 2009/0875 a: 03671 109002
b: 11/05/2009 b: 03672
c: c: 00423

Hypericum kalmianum L.
a: 2009/0762 a: 04591 deppe
b: 27/04/2009 b: 04591
c: c: 01689

Impatiens New Guinea Group
a: 2009/1077 a: 00089 impacred
b: 10/06/2009 b: 00089
c: c: 00441

a: 2009/1177 a: 03116 kleni08109
b: 26/06/2009 b: 03116/06699
c: c:

Kalanchoe Adans.
a: 2009/1078 a: 00432 kj 2003 0852 10
b: 10/06/2009 b: 00123
c: c: 00423

a: 2009/1079 a: 00432 kj 2004 0724
b: 10/06/2009 b: 00123
c: c: 00423

a: 2009/1080 a: 00432 kj 2004 2277 1
b: 10/06/2009 b: 00123
c: c: 00423

a: 2009/1081 a: 00432 kj 2005 1370
b: 10/06/2009 b: 00123
c: c: 00423

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
a: 2009/0662 a: 05606 magny
b: 14/04/2009 b: 05606
c: c: 00003

Lactuca sativa L.
a: 2009/0904 a: 00088 82-66 rz
b: 14/05/2009 b: 00088
c: c:

a: 2009/0905 a: 00088 83-75 rz
b: 14/05/2009 b: 00088
c: c:

a: 2009/0906 a: 00088 82-25 rz
b: 14/05/2009 b: 00088
c: c:

a: 2009/0907 a: 00088 83-12 rz
b: 14/05/2009 b: 00088
c: c:

a: 2009/0908 a: 00088 41-25 rz
b: 14/05/2009 b: 00088
c: 13/01/2009 c:

a: 2009/0909 a: 00088 81-69 rz
b: 14/05/2009 b: 00088
c: 09/02/2009 c:
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a: 2009/0910 a: 00088 41-49 rz
b: 14/05/2009 b: 00088
c: 13/01/2009 c:

a: 2009/0911 a: 00088 41-98 rz
b: 14/05/2009 b: 00088
c: 13/01/2009 c:

a: 2009/0912 a: 00088 41-184 rz
b: 14/05/2009 b: 00088
c: 13/01/2009 c:

a: 2009/0913 a: 00088 43-01 rz
b: 14/05/2009 b: 00088
c: 13/01/2009 c:

a: 2009/0914 a: 00088 81-70 rz
b: 14/05/2009 b: 00088
c: 13/01/2009 c:

a: 2009/0915 a: 00088 79-32 rz
b: 14/05/2009 b: 00088
c: 15/12/2008 c:

a: 2009/0916 a: 00088 79-94 rz
b: 14/05/2009 b: 00088
c: 13/01/2009 c:

a: 2009/0917 a: 00088 45-26 rz
b: 14/05/2009 b: 00088
c: 13/01/2009 c:

a: 2009/0918 a: 00088 45-33 rz
b: 14/05/2009 b: 00088
c: 13/01/2009 c:

a: 2009/0919 a: 00088 45-68 rz
b: 14/05/2009 b: 00088
c: 15/12/2008 c:

a: 2009/0920 a: 00088 45-87 rz
b: 14/05/2009 b: 00088
c: 13/01/2009 c:

a: 2009/0977 a: 00072 e 16.2058
b: 25/05/2009 b: 00072
c: 18/07/2008 c:

a: 2009/0978 a: 00072 e 16.0689
b: 25/05/2009 b: 00072
c: 25/02/2009 c:

a: 2009/0979 a: 00072 e 11.5055
b: 25/05/2009 b: 00072
c: 06/06/2008 c:

a: 2009/1000 a: 03602 ls7775
b: 28/05/2009 b: 03602
c: c: 03325

a: 2009/1001 a: 03602 ls8693
b: 28/05/2009 b: 03602
c: c: 03325

a: 2009/1002 a: 03602 ls7772
b: 28/05/2009 b: 03602
c: c: 03325
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a: 2009/1039 a: 00031 brp 9321
b: 03/06/2009 b: 00031
c: c:

a: 2009/1040 a: 00031 rom 9006
b: 03/06/2009 b: 00031
c: c:

a: 2009/1043 a: 00031 dip 6522
b: 03/06/2009 b: 00031
c: c:

a: 2009/1044 a: 00031 dip 6992
b: 03/06/2009 b: 00031
c: c:

a: 2009/1045 a: 00031 bva 1764
b: 03/06/2009 b: 00031
c: c:

a: 2009/1046 a: 00031 dia 1069
b: 03/06/2009 b: 00031
c: c:

a: 2009/1047 a: 00031 bva 30431
b: 03/06/2009 b: 00031
c: c:

a: 2009/1048 a: 00031 bva 1031
b: 03/06/2009 b: 00031
c: c:

a: 2009/1082 a: 00072 e 14.0975
b: 11/06/2009 b: 00072
c: c:

a: 2009/1083 a: 00072 e 14.9928
b: 11/06/2009 b: 00072
c: 25/02/2009 c:

a: 2009/1084 a: 00072 e 14.5913
b: 11/06/2009 b: 00072
c: 25/02/2009 c:

a: 2009/1085 a: 00072 e 14.2709
b: 11/06/2009 b: 00072
c: 25/02/2009 c:

a: 2009/1086 a: 00072 e 14.3054
b: 11/06/2009 b: 00072
c: c:

a: 2009/1087 a: 00072 e 15.2890
b: 11/06/2009 b: 00072
c: 02/07/2008 c:

a: 2009/1147 a: 03602 ls7888
b: 24/06/2009 b: 03602
c: 13/08/2008 c: 03325

a: 2009/1148 a: 03602 ls7968
b: 24/06/2009 b: 03602
c: 11/08/2008 c: 03325

a: 2009/1150 a: 03602 ls7366
b: 24/06/2009 b: 03602
c: 17/09/2008 c: 03325
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Lavandula angustifolia Mill.
a: 2009/0921 a: 06653 mom-7
b: 19/05/2009 b: 06653
c: c:

Lemna minor L.
a: 2009/0984 a: 05994 henry blanke
b: 05/06/2009 b: 05994
c: c: 05716

Lilium L.
a: 2009/1069 a: 02791 cj 06-008
b: 09/06/2009 b: 02791
c: c:

Linum usitatissimum L.
a: 2009/0560 a: 01176/03361 98/45a
b: 27/03/2009 b: 03359
c: c:

a: 2009/0987 a: 02770 tdl12
b: 27/05/2009 b: 02770
c: c:

Lolium multiflorum Lam.
a: 2009/1009 a: 05115 zlm 00-242
b: 29/05/2009 b: 05115
c: c:

Lycopersicon esculentum Mill.
a: 2009/0819 a: 03602 vt62966
b: 03/06/2009 b: 03602
c: c: 03325

a: 2009/0896 a: 00031 mejeight
b: 13/05/2009 b: 00031
c: c:

a: 2009/0897 a: 00031 berga
b: 13/05/2009 b: 00031
c: c:

a: 2009/0960 a: 04075 fdr 16-0190
b: 20/05/2009 b: 04075
c: c: 02329

a: 2009/1038 a: 00031 v 291
b: 03/06/2009 b: 00031
c: c:

a: 2009/1041 a: 00031 vg 48
b: 03/06/2009 b: 00031
c: c:

a: 2009/1042 a: 00031 vt 3831
b: 03/06/2009 b: 00031
c: c:

a: 2009/1055 a: 00031 v 294
b: 08/06/2009 b: 00031
c: c:

a: 2009/1097 a: 04633 25-034
b: 12/06/2009 b: 01021
c: c:
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Malus Mill.
a: 2009/0903 a: 02540 g.41
b: 14/05/2009 b: 04271/04272/

06651/06652
c: c: 00310

Malus domestica Borkh.
a: 2009/0820 a: 01528 mn 1914
b: 29/06/2009 b: 01530/01531
c: c: 00421

a: 2009/0954 a: 06661 11078
b: 20/05/2009 b: 06661
c: c: 04731

a: 2009/0955 a: 06661 22684
b: 20/05/2009 b: 06661
c: c: 04731

a: 2009/0956 a: 06661 18958
b: 20/05/2009 b: 06661
c: c: 04731

a: 2009/0957 a: 06661 16357
b: 20/05/2009 b: 06661
c: c: 04731

a: 2009/0958 a: 06661 6578
b: 20/05/2009 b: 06661
c: c: 04731

a: 2009/0981 a: 02278 evesse
(fpm/h3698)

b: 25/05/2009 b: 06668
c: c: 01110

a: 2009/1111 a: 06685 bay 3484
b: 22/06/2009 b: 06685
c: c:

a: 2009/1142 a: 06690/06691 pink belle
b: 22/06/2009 b: 06690/06691
c: c: 00160

Metasequoia glyptostroboides Hu & W. C. Cheng
a: 2009/0943 a: 06654 chubby
b: 19/05/2009 b: 06654
c: c: 04660

Oncidium Sw.
a: 2009/1051 a: 06673 joost
b: 04/06/2009 b: 06673
c: c: 01903

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
a: 2009/1175 a: 03116 kleoe08148
b: 26/06/2009 b: 03116/06698
c: c:

a: 2009/1176 a: 03116 kleoe08160
b: 26/06/2009 b: 03116/06698
c: c:

Passiflora alata Curtis x Passiflora caerulea L.
a: 2009/0902 a: 06647 passiperf
b: 02/06/2009 b: 06647
c: c: 01903
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Pelargonium peltatum (L.) L'Her. ex Aiton
a: 2009/0942 a: 06073 sil fabian
b: 19/05/2009 b: 00037
c: c:

a: 2009/1179 a: 03116 klepp08207
b: 26/06/2009 b: 03116/06696
c: c:

a: 2009/1180 a: 03116 klepp08209
b: 26/06/2009 b: 03116/06696
c: c:

a: 2009/1181 a: 03116 klepp08218
b: 26/06/2009 b: 03116/06696
c: c:

a: 2009/1212 a: 00025 6-375
b: 30/06/2009 b: 00025
c: c:

Pelargonium zonale (L.) L'Her. ex Aiton
a: 2009/0940 a: 06073 sil lenja
b: 19/05/2009 b: 00037
c: c:

a: 2009/0941 a: 06073 sil birte
b: 19/05/2009 b: 00037
c: c:

a: 2009/1182 a: 03116 klepz08220
b: 26/06/2009 b: 03116/06696
c: c:

a: 2009/1183 a: 03116 klepz08224
b: 26/06/2009 b: 03116/06696
c: c:

a: 2009/1184 a: 03116 klepz08231
b: 26/06/2009 b: 03116/06696
c: c:

a: 2009/1185 a: 03116 klepz08245
b: 26/06/2009 b: 03116/06696
c: c:

a: 2009/1190 a: 05505 duevicher09
b: 26/06/2009 b: 05505
c: c:

a: 2009/1191 a: 05505 duetemehopi
b: 26/06/2009 b: 05505
c: c:

a: 2009/1192 a: 05505 dueimpres
b: 26/06/2009 b: 05505
c: c:

a: 2009/1205 a: 00025 6-079
b: 30/06/2009 b: 00025
c: c:

a: 2009/1206 a: 00025 6-177
b: 30/06/2009 b: 00025
c: c:
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a: 2009/1209 a: 00025 5-228
b: 30/06/2009 b: 00025
c: c:

a: 2009/1211 a: 00025 6-183
b: 30/06/2009 b: 00025
c: c:

Peperomia deppeana x P. quadrifolia
a: 2009/0517 a: 01514 pep ghv-09
b: 19/03/2009 b: 01514
c: c:

Petunia Juss.
a: 2009/1098 a: 00089 pactoburg
b: 12/06/2009 b: 00089
c: c: 00441

a: 2009/1099 a: 00089 pactopipu
b: 12/06/2009 b: 00089
c: c: 00441

a: 2009/1178 a: 03116 kleph08153
b: 26/06/2009 b: 03116/06695
c: c:

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A.W. Hill
a: 2009/0890 a: 00683 hi 07 181 pt
b: 12/05/2009 b: 00683
c: c:

a: 2009/0891 a: 00683 hi 07 182 pt
b: 12/05/2009 b: 00683
c: c:

Phormium tenax J.R.Forst.et G.Forst.
a: 2009/1021 a: 03275/05894 black in black
b: 12/06/2009 b: 03275/05894
c: c: 01110

a: 2009/1022 a: 03275/05894 in the red
b: 29/05/2009 b: 03275/05894
c: c: 01110

Phalaenopsis Blume
a: 2009/0854 a: 01347 phalabbi
b: 29/04/2009 b: 01347
c: c:

a: 2009/0855 a: 01347 phalbimfo
b: 29/04/2009 b: 01347
c: c:

a: 2009/0856 a: 01347 phalbokah
b: 29/04/2009 b: 01347
c: c:

a: 2009/0857 a: 01347 phalbodul
b: 29/04/2009 b: 01347
c: c:

a: 2009/0858 a: 01347 phalbiqam
b: 29/04/2009 b: 01347
c: c:

4/2009/33

Глава I / Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Κεφάλαιο Ι / Chapter I / Chapitre I /
Capitolo I / I nodaļa / I skyrius / I. fejezet / Kapitolu I / Hoofdstuk I / Rozdział I / Capítulo I /

Capitolul I / Kapitola I / I. poglavje / Luku I / Kapitel I15.8.2009



1 2 3

a: 2009/0859 a: 01347 phalbaqon
b: 29/04/2009 b: 01347
c: c:

a: 2009/0860 a: 01347 phalbosfil
b: 29/04/2009 b: 01347
c: c:

a: 2009/0861 a: 01347 phalbatzom
b: 29/04/2009 b: 01347
c: c:

a: 2009/0862 a: 01347 phalbuwoh
b: 29/04/2009 b: 01347
c: c:

a: 2009/0863 a: 01347 phalbuwak
b: 29/04/2009 b: 01347
c: c:

a: 2009/0864 a: 01347 phalconyp
b: 29/04/2009 b: 01347
c: c:

a: 2009/0865 a: 01347 phalcopcop
b: 29/04/2009 b: 01347
c: c:

a: 2009/0866 a: 01347 phalcapdim
b: 29/04/2009 b: 01347
c: c:

a: 2009/0867 a: 01347 phalcorzy
b: 29/04/2009 b: 01347
c: c:

a: 2009/0868 a: 01347 phalcarzeq
b: 29/04/2009 b: 01347
c: c:

Poa trivialis L.
a: 2009/0756 a: 03304 b-4.0387
b: 27/04/2009 b: 06633
c: c:

Prunus armeniaca L.
a: 2009/1036 a: 00648 Z-503-2
b: 12/06/2009 b: 03543
c: c: 06671

Prunus avium (L.) L.
a: 2009/0893 a: 06650 sweet georgia
b: 13/05/2009 b: 06650
c: c: 05762

Prunus persica (L.) Batsch
a: 2009/0892 a: 02787/06648 6060
b: 18/06/2009 b: 02787/06648
c: c:

a: 2009/0925 a: 04628 4s.3w.53nbpl -
asf0774

b: 18/05/2009 b: 01118/04629
c: c:
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a: 2009/0926 a: 04628 03.22.124 nj -
asf 0413

b: 18/05/2009 b: 01118/04629
c: c:

a: 2009/0927 a: 04628 4n.05.141 nj -
asf 0503

b: 18/05/2009 b: 01118/04629
c: c:

a: 2009/0928 a: 04628 05.06.183 nj -
asf 0711

b: 18/05/2009 b: 01118/04629
c: c:

a: 2009/0929 a: 04628 4n.12.85 nb -
asf 0521

b: 18/05/2009 b: 01118/04629
c: c:

a: 2009/0930 a: 04628 03.28.120 nb -
asf 0525

b: 18/05/2009 b: 01118/04629
c: c:

a: 2009/0931 a: 04628 03.24.01 nb -
asf 0526

b: 18/05/2009 b: 01118/04629
c: c:

a: 2009/0932 a: 04628 4n.12.88 nb -
asf 0623

b: 18/05/2009 b: 01118/04629
c: c:

a: 2009/0933 a: 04628 05.02.109 nb -
asf 0624

b: 18/05/2009 b: 01118/04629
c: c:

a: 2009/0934 a: 04628 4s.3w.50 pbpl -
asf 0692

b: 18/05/2009 b: 01118/04629
c: c:

a: 2009/0935 a: 04628 01.29e.44 pbpl -
asf 0796

b: 18/05/2009 b: 01118/04629
c: c:

a: 2009/0936 a: 04628 01.29e.41 pbpl -
asf 0798

b: 18/05/2009 b: 01118/04629
c: c:

a: 2009/0937 a: 04628 4s.3w.34 nbpl -
asf 0671

b: 18/05/2009 b: 01118/04629
c: c:

a: 2009/0938 a: 04628 05.01.107nbpl -
asf 0680

b: 18/05/2009 b: 01118/04629
c: c:
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a: 2009/0939 a: 04628 4n.13.01nbpl -
asf 0688

b: 18/05/2009 b: 04629
c: c:

Rhipsalidopsis Britton et Rose
a: 2009/0824 a: 02849 pkmrh02
b: 04/05/2009 b: 02849
c: c: 05883

Rhododendron simsii Planch.
a: 2009/0901 a: 00895 hort 01
b: 13/05/2009 b: 00895
c: c:

Rosa L.
a: 2009/0840 a: 05183 ruie1389a
b: 06/05/2009 b: 05183
c: c:

a: 2009/0898 a: 03614 rb 3031 3
b: 13/05/2009 b: 05512
c: c: 00423

a: 2009/0899 a: 00091 harmatch
b: 13/05/2009 b: 00091
c: c: 00477

a: 2009/0946 a: 00124 tan06464
b: 20/05/2009 b: 02261
c: c:

a: 2009/0947 a: 00124 tan06132
b: 20/05/2009 b: 02261
c: c:

a: 2009/0974 a: 02986 evera208
b: 25/05/2009 b: 02987
c: c: 00342

a: 2009/0975 a: 02986 evera209
b: 25/05/2009 b: 02987
c: c: 00342

a: 2009/0976 a: 02986 evera211
b: 25/05/2009 b: 02987
c: c: 00342

a: 2009/1049 a: 06672 smi 73797
b: 03/06/2009 b: 06672
c: c: 02475

a: 2009/1054 a: 03614 rb 2950 4
b: 05/06/2009 b: 05512
c: c: 00423

a: 2009/1128 a: 00889 radtkopink
b: 17/06/2009 b: 03326
c: c:

Rubus idaeus L.
a: 2009/0851 a: 05925 bp1
b: 15/06/2009 b: 05925
c: 06/04/2009 c: 00441

1 2 3

Sinapis alba L.
a: 2009/1033 a: 00044 sg 8164
b: 29/05/2009 b: 05145
c: c: 05145

Sinningia leucotricha ( Hoehne ) H.E.Moore
a: 2009/0841 a: 04560 jorane
b: 07/05/2009 b: 04560
c: c: 01903

Skimmia japonica Thunb.
a: 2009/0944 a: 06655 moerings 1
b: 19/05/2009 b: 06655
c: c: 04660

Solanum tuberosum L.
a: 2008/1985 a: 00315 ve z 108/2
b: 11/09/2008 b: 04913
c: c:

a: 2009/0998 a: 00340 99-dfq-3
b: 28/05/2009 b: 00340
c: c:

a: 2009/1006 a: 00340 98-bpu-3
b: 28/05/2009 b: 00340
c: c:

a: 2009/1115 a: 01031 g98sc184005
b: 17/06/2009 b: 01031
c: c:

a: 2009/1116 a: 01031 g98tt289001
b: 17/06/2009 b: 01031
c: c:

Spathiphyllum Schott
a: 2009/1103 a: 00115 535
b: 15/06/2009 b: 00115
c: c: 01903

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
a: 2009/0839 a: 02761 nic02-4680-a
b: 08/06/2009 b: 02761
c: c: 03009

a: 2009/0922 a: 02761 abderramán
b: 15/05/2009 b: 02761
c: c: 03189

a: 2009/0923 a: 02761 02-si-200
b: 15/05/2009 b: 02761
c: c: 03189

a: 2009/1050 a: 00143 leu 40222
b: 25/06/2009 b: 00143
c: c:

a: 2009/1113 a: 00731 nord 01002/03
b: 15/06/2009 b: 00731
c: c:

a: 2009/1114 a: 00731 nord 03c 0541
b: 15/06/2009 b: 00731
c: c:
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a: 2009/1143 a: 02761 ceb 0514
b: 22/06/2009 b: 02761
c: c: 02907

Tulipa L.
a: 2009/0970 a: 03824 467-89-1
b: 25/05/2009 b: 03824
c: c: 00033

a: 2009/0971 a: 03824 538-90-6
b: 25/05/2009 b: 03824
c: c: 00033

Vanda Jones ex R. Br.
a: 2009/0990 a: 05074 spcdw0904
b: 27/05/2009 b: 05074
c: c: 01903

Viola cornuta L.
a: 2009/1053 a: 04071 sunviopoki
b: 04/06/2009 b: 04429
c: c: 00082

Vriesea Lindl.
a: 2009/0852 a: 02342 pinsof
b: 29/04/2009 b: 02342
c: c: 01903

a: 2009/0853 a: 02342 pinval
b: 29/04/2009 b: 02342
c: c: 01903

Weigela florida (Bunge) A. DC.
a: 2009/0988 a: 03090 verweig 4
b: 27/05/2009 b: 03090
c: c:

Zea mays L.
a: 2009/0945 a: 06656 pp79702
b: 19/05/2009 b: 06657/06658/

06659/06660
c: 23/05/2008 c: 04118

a: 2009/0948 a: 00044/04184 bb16
b: 20/05/2009 b: 00044/04184
c: c: 01006

a: 2009/0949 a: 00044/04184 bb17
b: 20/05/2009 b: 00044/04184
c: c: 01006

a: 2009/0950 a: 00044/04184 bb25
b: 20/05/2009 b: 00044/04184
c: c: 01006

a: 2009/0951 a: 00044/04184 mm26
b: 20/05/2009 b: 00044/04184
c: c: 01006

a: 2009/0952 a: 00044/04184 mm27
b: 20/05/2009 b: 00044/04184
c: c: 01006
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Номер на завеждане / Číslo spisu / Número de expedi-
ente / Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku number /
Αριθμός φακέλου / File number / Numéro de dossier /
/ Numero di pratica / Dokumenta numurs / Bylos numer-
is / Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl / Dossiernum-
mer / Numer akt / Número de processo / Dosar nr. / Číslo
spisu / Številka prijave / Rekisterinumero / Ansökning-
snummer

a: Заявител / Solicitante / Žadatel / Ansøger / Antrag-
steller / Taotleja / Αιτών / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiškėjas /
Kérelmező / L-Applikant / Aanvrager / Wnioskodaw-
ca / Requerente / Solicitant / Prihlasovateľ / Pri-
javitelj / Hakija / Sökande

b: Създател / Obtentor / Šlechtitel / Forædler /
Züchter / Aretaja / Δημιουργός / Breeder / Obten-
teur / Costitutore / Selekcionārs / Selekcininkas /
Nemesítő / Il-Kultivatur / Kweker / Hodowca / Ob-
tentor / Ameliorator / Šľachtiteľ / Žlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Процесуален представител / Representante le-
gal / Zástupce v řízení / Befuldmægtiget / Ver-
fahrensvertreter / Esindaja / Αντίκλητος / Proce-
dural representative / Mandataire / Mandatario /
Likumīgais pārstāvis / Procesinis atstovas / Eljárás-
beli képviselő / Ir-Rappreżentant proċedurali /
Ver tegenwoordiger voor de procedure /
Pełnomocnik / Representante para efeitos proces-
suais / Mandatar / Procesný zástupca / Zastopnik v
postopku / Valtuutettu henkilö / Ombud

a: Предложение за наименование на сорта / Pro-
puesta de denominación de variedad / Návrh
označení odrůdy / Forslag til sortsbetegnelse
Vorschlag der Sortenbezeichnung / Sordinime
ettepanek / Προτεινόμενη ονομασία της ποικιλίας /
Proposal for a variety denomination / Proposition
de dénomination variétale / Proposta di denomi-
nazione varietale / Priekšlikums šķirnes nosaukum-
am / Pasiūlymas dėl veislės pavadinimo / Javaslat
egy fajtanévre / Proposta għal denominazzjoni ta’
varjetà / Voorstel voor een rasbenaming / Propozy-
cja nazwy odmiany / Proposta de denominação
varietal / Propunere pentru denumirea unui soi /
Návrh názvu odrody / Predlog za ime sorte / Ehdo-
tus lajikenimeksi / Förslag till sortbenämningar

b(2): Временнонаименование / Designación provi-
sional / Předběžný název / Foreløbig betegnelse
/Vorläufige Bezeichnung / Ajutine sordinimi /
Προσωρινή περιγραφή / Provisional designation /
Désignation provisoire / Designazione provvisoria /
Provizoriskais nosaukums / Laikinas pavadinimas /
Ideiglenes megnevezés / Deżinjazzjoni proviżorja /
Voorlopige aanduiding / Tymczasowe oznaczenie /
Designação provisória / Denumire provizorie /
Dočasné označenie / Začasna oznaka / Väliaikainen
nimi / Preliminär beteckning

c: F=Измислено наименование; C=код / F=Nombre
de fantasía; C=Código / F=Vymyšlené jméno;
C=Kód / F=Fantasinavn; C=Kode / F=Phantasien-
ame; C=Code / F=väljamõeldud nimi; C=kood /
F=Eλεύθερη ονομασία; C=Kωδικός / F=Fancy
name; C=Code / F=Nom de fantaisie; C=Code /
F=Nome di fantasia; C=Codice / F= Izdomāts
nosaukums; C=Kods / F=Išgalvotas vardas; C=
Koduotas / F=Fantázianév; C=Kόd / F=Isem
Kummerċjali C=Kodiċi / F=Fantasienaam; C=Code /
F=Nazwa fantazyjna; C=Kod / F=Denominação de
fantasia; C=Cόdigo / F=nume comun; C=cod / F=
Vymyslené meno; C=Kόd / F=Domišljijsko ime; C=
Koda / F=Keksitty nimi (suuntaviivoissa “yleiskielinen
nimi”); C=Koodi / F=Fantasinamn; C=Kod
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(1) Възражения срещу предложенията за наименования на сортове могат да се подават в срок до три месеца след публикуването им (член 59, параграф 4, буква б) на Регламент (ЕО)
N° 2100/94)
Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación [letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento
(CE) n° 2100/94].
Námitky proti navrhovaným označením odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno b) nařízení (ES) č. 2100/94].
Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4, litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94).
Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der
Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel 59, lõige 4, punkt b).
Ενστάσεις για τις προτεινόμενες ονομασίες ποικιλιών δύνανται να κατατεθούν εντός τριών μηνών από τη δημοσίευσή τους [άρθρο 59 παράγραφος 4 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
2100/94].
Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of Regulation (EC) No 2100/94).
Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publication [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement
(CE) n° 2100/94].
Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo 59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94].
Iebildumi pret ierosinātajiem šķirņu nosaukumiem var tikt veikti trīs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59. (4)(b) pants).
Protestai dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateikti per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento (EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis).
A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet 59(4)(b) cikke).
Oġġezzjonijiet għad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetà jistgħu jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagħhom (Artikolu 59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94).
Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid 4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94).
Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich ogłoszenia (art. 59(4)(b) rozporządzenia (WE) nr 2100/94).
Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação [n.° 4, alínea b), do artigo 59.° do Regulamento (CE) n.°
2100/94].
Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]
Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podať do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES) č. 2100/94).
Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št. 2100/94).
Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta).
Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan lämnas in inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i förordning (EG) nr 2100/94).

(2) Референтен номер на създателя / Referencia del obtentor / Reference šlechtitele / Forædlerens betegnelse / Anmeldebezeichnung / Aretaja andmed / Αριθμός μητρώου του δημιουργού
/ Breeder’s reference / Référence de l’obtenteur / Indicazione del costitutore / Selekcionāra atsauce / Selekcininko numeris / A nemesítő hivatkozási száma / Ir-referenza tal-kultivatur /
Referentie kweker / Wskazanie hodowcy / Referência do obtentor / Referinţele amelioratorului / Šľachtiteľské referenčné označenie / Referenca žlahtnitelja /Jalostajan viite / Förädlarens
beteckning
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Actinidia Lindl.
2007/2085 a: 06004 a: TURNERS GOLD

b: 06004 b: skelton a16
c: 06005 c: F

2007/2086 a: 06006 a: SKELTON A19
b: 06004 b: skelton a19
c: 06005 c: C

2007/2087 a: 06006 a: SKELTON X78
b: 06004 b: skelton x78
c: 06005 c: C

Agastache J. Clayton ex Gronov.
2009/1024 a: 02133 a: COTTON CANDY

b: 04819 b: cotton candy
c: 00441 c: F

Allium cepa (Cepa group)
2009/0635 a: 00237/00422 a: WHITE DAWN

b: 00237/00422 b: bgs 245
c: c: F

2009/0636 a: 00237/00422 a: WHITE
DIAMOND

b: 00237/00422 b: bgs 246
c: c: F

2009/0637 a: 00237/00422 a: MAKALU
b: 00237/00422 b: bgs 247
c: c: F

2009/0638 a: 00237/00422 a: BASECAMP
b: 00237/00422 b: bgs 261
c: c: F

2009/0640 a: 00237/00422 a: THESIS
b: 00237/00422 b: bgs 262
c: c: F

Allium porrum L.
2009/0961 a: 04075 a: SGL730112

b: 04075 b: sgl 73-0112
c: 02329 c: C

2009/1130 a: 05170 a: 09001 LEL
b: 05170 b: nun 09001 lel
c: c: C

2009/1131 a: 05170 a: 09011 LEL
b: 05170 b: nun 09011 lel
c: c: C

2009/1132 a: 05170 a: 09021 LEL
b: 05170 b: nun 09021 lel
c: c: C

2009/1133 a: 05170 a: 09031 LEL
b: 05170 b: nun 09031 lel
c: c: C

2009/1134 a: 05170 a: 09041 LEL
b: 05170 b: nun 09041 lel
c: c: C
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2009/1135 a: 05170 a: 09051 LEL
b: 05170 b: nun 09051 lel
c: c: C

2009/1136 a: 05170 a: 09061 LEL
b: 05170 b: nun 09061 lel
c: c: C

2009/1137 a: 05170 a: 09071 LEL
b: 05170 b: nun 09071 lel
c: c: C

Alstroemeria L.
2009/0924 a: 03783 a: ZAPRILIAN

b: 03783 b: m739
c: c: C

2009/1108 a: 06682 a: JAVERONICA
b: 06683/06684 b: javeronica
c: 00423 c: F

Angelonia angustifolia Benth.
2009/0103 a: 00164 a: DANALON5

b: 00505 b: alonia lavender
c: 00423 c: C

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
2009/1075 a: 01993 a: SUN 140

b: 01993 b: dr 06-22
c: 00423 c: C

Aster ericoides L.
2009/1107 a: 05935 a: ARMACARO

b: 06033 b: 5044-0
c: 00423 c: F

Aster novi-belgii L.
2007/2965 a: 05417 a: BENTE PINK

b: 05649 b: 1001049
c: 00423 c: F

2009/0690 a: 05060 a: MEPRI08466
b: 05060 b: mepri08466
c: 05148 c: C

2009/0691 a: 05060 a: MEPRI08468
b: 05060 b: mepri08468
c: 05148 c: C

2009/0692 a: 05060 a: MEPRI08470
b: 05060 b: mepri08470
c: 05148 c: C

Avena sativa L.
2009/1074 a: 06348 a: BALADO

b: 06348 b: 98-28cn3
c: c: F

Azolla caroliniana Willd.
2009/0986 a: 05994 a: AVANTII

b: 05994 b: avantii
c: 05716 c: F

Bellis perennis L.
2007/2411 a: 00849 a: BPH 01062

b: 00849 b: speedstar rosa
c: c: C
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2007/2412 a: 00849 a: BPH 01050
b: 00849 b: speedstar

karmin
c: c: C

2007/2413 a: 00849 a: BPH 04600
b: 00849 b: speedstar weiss
c: c: C

Brassica carinata A. Braun
2009/0540 a: 06306 a: DEFEN

b: 06306 b: serena
c: c: F

Brassica napus L. emend. Metzg.
2009/1089 a: 04759 a: CHAGALL

b: 01130 b: sw 05023 a
c: c: F

2009/1091 a: 04759 a: PARIS
b: 01130 b: sw 09012 a
c: c: F

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa
Duch.
2009/1072 a: 04075 a: BRE533912

b: 04075 b: bre 53-3912
c: 02329 c: C

2009/1073 a: 04075 a: BRE533913
b: 04075 b: bre 53-3913
c: 02329 c: C

Brassica napus L. emend. Metzg.
2008/0781 a: 02409 a: HRH 944

b: 02409 b: hrh 944
c: c: C

2008/0860 a: 00143 a: COMPAGNON
b: 00143 b: wrg 261
c: c: F

2009/0835 a: 00183 a: MSL 545 C
b: 01131/01132/0-
1414

b: msl 545 c

c: c: C

2009/0836 a: 00183 a: MSL 523 C
b: 01131/01132/0-
1414

b: msl 523 c

c: c: C

2009/0837 a: 00183 a: NPZ SR 2907
b: 01131/01132 b: npz sr 2907
c: c: C

2009/0838 a: 00183 a: NPZ SR 3007
b: 01131/01132 b: npz sr 3007
c: c: C

2009/0953 a: 00143 a: V 262 OL
b: 00143 b: wrs 04
c: c: C

2009/0992 a: 04197 a: H26751
b: 04197 b: h26751
c: c: C
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2009/0994 a: 04197 a: R0861
b: 04197 b: r0861
c: c: C

2009/1007 a: 00143 a: LS 05 WRS 03
b: 00143 b: ls 05 wrs 03
c: c: C

2009/1027 a: 00044 a: RENDEVOUS
b: 05145 b: 1392-202
c: 05145 c: F

2009/1028 a: 00044 a: KRYPTON
b: 05145 b: 2451-201
c: 05145 c: F

2009/1029 a: 00044 a: JEROME
b: 05145 b: sr h 604377
c: 05145 c: F

2009/1030 a: 00044 a: C 999031 MS
b: 05145 b: c 999031 ms
c: 05145 c: C

2009/1031 a: 00044 a: C 999031
b: 05145 b: c 999031
c: 05145 c: C

2009/1032 a: 00044 a: R 6042
b: 05145 b: r 6042
c: 05145 c: C

Calibrachoa Llave & Lex.
2009/1164 a: 03116 a: KLECA08170

b: 03116/06695 b: kleca08170
c: c: C

2009/1165 a: 03116 a: KLECA08178
b: 03116/06695 b: kleca08178
c: c: C

2009/1168 a: 03116 a: KLECA08182
b: 03116/06695 b: kleca08182
c: c: C

Celosia argentea L.
2007/0511 a: 05771 a: INNOVO

b: 05771 b: 05.8003
c: c: F

Choisya Kunth
2009/1100 a: 01448 a: AZTEC GOLD

b: 06680 b: hilgold
c: c: F

Chrysanthemum L.
2008/0607 a: 03823 a: ZANMUNO

b: 03823 b: 35.5027
c: c: F

2008/0608 a: 03823 a: ZANMULUN
b: 03823 b: 34.3451
c: c: F
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2008/1576 a: 02545 a: DELIANNE NEW
GREEN

b: 00435 b: hk-97201-m/n.
gr

c: 00423 c: F

2009/0658 a: 01607 a: STAMRHORED
b: 01607 b: stamrhonyred
c: c: C

2009/0659 a: 01607 a: STAMALSA
YELLOW

b: 01607 b: stamalsayellow
c: c:

2009/0660 a: 01607 a: STAMLOJO
b: 01607 b: stamlojo
c: c: C

2009/0661 a: 01607 a: STAMARCHEM
b: 01607 b: stamarchem
c: c: C

2009/0669 a: 05417 a: MOSAIC BRIGHT
WHITE

b: 05650 b: e 58
c: 00423 c: F

2009/0670 a: 05417 a: MONDRIAN
PINK

b: 05650 b: p 279
c: 00423 c: F

2009/0674 a: 00025 a: VIREO
b: 00025 b: 05.24709
c: c: F

2009/0675 a: 00025 a: ISLA
b: 00025 b: 48328
c: c: F

2009/0873 a: 00320 a: DEKTACINDA
PINK

b: 04737 b: 04.9019.01/1
c: 00423 c: F

2009/0964 a: 05656 a: SAT 0837
b: 05656 b: lizenka
c: c: C

2009/0965 a: 05656 a: SAT 0827
b: 05656 b: pink star
c: c: C

2009/0996 a: 00320 a: DEKPRINZ
b: 04737 b: 04.38137.03
c: 00423 c: F

2009/1157 a: 00638 a: BRS 061161
b: 00638 b: brs 061161
c: 00423 c: C

2009/1158 a: 00638 a: BRT 05757
b: 00638 b: brt 05757
c: 00423 c: C
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2009/1159 a: 00638 a: BRT 04721
b: 00638 b: brt 04721
c: 00423 c: C

2009/1160 a: 03602 a: CREAM YOTAM-
PICO

b: 06133 b: cream yotampi-
co

c: 00423 c: F

2009/1161 a: 03602 a: YELLOW YO-
DURANGO

b: 01653 b: yellow yodur-
ango

c: 00423 c: F

2009/1162 a: 03602 a: YOCROSBY
b: 01653 b: yocrosby
c: 00423 c: F

Cichorium endivia L.
2009/0848 a: 00072 a: ASCARI

b: 00072 b: e 02.2087
c: c: F

2009/1145 a: 03602 a: TOONIE
b: 03602 b: ef7456
c: 03325 c: F

2009/1146 a: 03602 a: FRISCARO
b: 03602 b: ef7405
c: 03325 c: F

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai
2009/1149 a: 03602 a: BONANZA

b: 03602 b: wdl5574
c: 03325 c: F

Clematis texensis Buckley
2008/2228 a: 05971 a: WELLMAX

b: 06413 b: maxima
c: 01903 c:

Cucumis melo L.
2009/0849 a: 00072 a: EMINENZA

b: 00072 b: e 81.5048
c: c: F

Cucumis sativus L.
2009/0626 a: 05170 a: PERILLAN

b: 05170 b: nun 6029 cw
c: c: F

2009/0627 a: 05170 a: RODANO
b: 05170 b: nun 6221 cw
c: c: F

2009/0628 a: 05170 a: RENOIR
b: 05170 b: nun 6213 cw
c: c: F

2009/0850 a: 05170 a: POSEIDON
b: 05170 b: nun 6022 cw
c: c: F
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2009/1070 a: 04075 a: EUR1541002
b: 04075 b: eur 154-1002
c: 02329 c: C

2009/1071 a: 04075 a: EUR1541006
b: 04075 b: eur 154-1006
c: 02329 c: C

2009/1118 a: 04075 a: GPN331055
b: 04075 b: gpn 33-1055
c: 02329 c: C

2009/1119 a: 04075 a: GPP331032
b: 04075 b: gpp 33-1032
c: 02329 c: C

2009/1120 a: 04075 a: GPP331043
b: 04075 b: gpp 33-1043
c: 02329 c: C

2009/1121 a: 04075 a: GSP331050
b: 04075 b: gsp 33-1050
c: 02329 c: C

2009/1122 a: 04075 a: GSP331052
b: 04075 b: gsp 33-1052
c: 02329 c: C

2009/1123 a: 04075 a: GSP331069
b: 04075 b: gsp 33-1069
c: 02329 c: C

2009/1124 a: 04075 a: GSP331071
b: 04075 b: gsp 33-1071
c: 02329 c: C

2009/1125 a: 04075 a: GSP331089
b: 04075 b: gsp 33-1089
c: 02329 c: C

2009/1126 a: 04075 a: GSP331091
b: 04075 b: gsp 33-1091
c: 02329 c: C

2009/1127 a: 04075 a: CORENTINE
b: 04075 b: rs 03303734
c: 02329 c: F

Curcuma alismatifolia Gagnep.
2009/1026 a: 06669 a: CURFROYEL

b: 06669 b: kpcu 200901
c: c: F

Dahlia Cav.
2008/2633 a: 03721 a: FIDAHLOLPEC

b: 03721 b: 04-024
c: 00025 c: F

2008/2637 a: 03721 a: FIDAHHYPWHI
b: 03721 b: 05-087
c: 00025 c: F

2008/2638 a: 03721 a: FIDAHHYPYEL
b: 03721 b: 05-091
c: 00025 c: F
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2008/2639 a: 03721 a: FIDAHHYPBROBI
b: 03721 b: 99-104
c: 00025 c: F

2008/2640 a: 03721 a: FIDAHHYPRE
b: 03721 b: 99-105
c: 00025 c: F

2008/2641 a: 03721 a: FIDAHNEWY
b: 03721 b: 05-128
c: 00025 c: F

2008/2642 a: 03721 a: FIDAHHYPLIPI
b: 03721 b: 04-185
c: 00025 c: F

2008/2643 a: 03721 a: FIDAHCALI
b: 03721 b: 05-252
c: 00025 c: F

2008/2645 a: 03721 a: FIDAHLOLPAN
b: 03721 b: 05-258
c: 00025 c: F

Daphne ×transatlantica C. D. Brickell & A. R. White
2009/0900 a: 01849/02511 a: BLAPINK

b: 01849/02511 b: blapink
c: c: C

Daucus carota L.
2009/0894 a: 00031 a: MCT 264

b: 00031 b: mct 264
c: c: C

2009/0895 a: 00031 a: R 2317
b: 00031 b: r 2317
c: c: C

2009/0959 a: 00031 a: AD 723
b: 00031 b: ad 723
c: c: C

Dendrobium Sw.
2008/0619 a: 05074 a: SPCDW0706

b: 05074 b: spcdw0706
c: 01903 c: C

Dianthus caryophyllus L.
2009/1167 a: 03116 a: KLEDP08097

b: 03116/06696 b: kledp08097
c: c: C

2009/1169 a: 03116 a: KLEDP07092
b: 03116/06696 b: kledp07092
c: c: C

2009/1170 a: 03116 a: KLEDP07093
b: 03116/06696 b: kledp07093
c: c: C

2009/1173 a: 03116 a: KLEDP08086
b: 03116/06696 b: kledp08086
c: c: C

2009/1174 a: 03116 a: KLEDP08098
b: 03116/06696 b: kledp08098
c: c: C
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2008/2118 a: 05673 a: SAPIBOTTI
b: 05673 b: sapelli
c: 02416 c: F

Eryngium alpinum L.
2009/1088 a: 04792 a: EADBJ

b: 04792 b: eadbj
c: 00423 c: C

Eryngium planum L.
2008/1618 a: 04242/04248 a: EPTJ

b: 04242/04248 b: eptj
c: 00423 c: C

Foeniculum vulgare P. Mill.
2009/0962 a: 04075 a: DORICO

b: 04075 b: xp 06058069
c: 02329 c: F

Fragaria x ananassa Duch.
2009/1037 a: 00132 a: SABRINA

b: 00132 b: 03.40.181
c: c: F

2009/1144 a: 00743/01203 a: MARVEL
b: 01204/01205/0-
1426

b: pe-1205

c: 00560 c: F

2009/1203 a: 01758/01869 a: TECLA
b: 02487 b: 00.92.4
c: c: F

Freesia Eckl. ex Klatt
2009/0680 a: 03783 a: ZAFRECOST

b: 03783 b: f185
c: c: C

Fuchsia L.
2009/1156 a: 00638 a: BRFU 0543

b: 00638 b: brfu 0543
c: 00423 c: C

Gentiana makinoi Kusn.
2007/0693 a: 04381 a: PARADISE

PURPLE
b: 04381 b: magic purple
c: 02334 c: F

Gerbera L.
2007/0687 a: 00230 a: TERVENUS

b: 00230 b: tn 719
c: c: F

2009/0828 a: 00023 a: FLOMOUNTAIN
b: 00023 b: lsrm
c: c: F

2009/0829 a: 00023 a: FLORUSH
b: 00023 b: lsmr
c: c: F

2009/0830 a: 00023 a: FLOCAVE
b: 00023 b: lsmc
c: c: F
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2009/0831 a: 00023 a: FLOSTONE
b: 00023 b: lsys
c: c: F

2009/0832 a: 00023 a: FLOMITE
b: 00023 b: lsyo
c: c: F

2009/0833 a: 00023 a: FLOGLADES
b: 00023 b: lseg
c: c: F

2009/0834 a: 00023 a: FLOPACIFIC
b: 00023 b: lspr
c: c: F

2009/1057 a: 00023 a: PASTELLO
b: 00023 b: 15118
c: c: F

2009/1058 a: 00023 a: KILIMANJARO
b: 00023 b: 16076
c: c: F

2009/1059 a: 00023 a: COLT
b: 00023 b: 17097
c: c: F

2009/1060 a: 00023 a: CHIEF
b: 00023 b: 16097
c: c: F

2009/1061 a: 00023 a: CHEVELLE
b: 00023 b: 46045
c: c: F

2009/1062 a: 00023 a: COCKTAIL
b: 00023 b: 95038
c: c: F

2009/1063 a: 00023 a: SILVESTER
b: 00023 b: 17098
c: c: F

2009/1064 a: 00023 a: SHIMMER
b: 00023 b: 46120
c: c: F

2009/1065 a: 00023 a: SAGA
b: 00023 b: 16927
c: c: F

2009/1066 a: 00023 a: CRUSH
b: 00023 b: 46081
c: c: F

2009/1068 a: 00023 a: CAPTIVA
b: 00023 b: 17100
c: c: F

2009/1076 a: 00023 a: ARIELLE
b: 00023 b: 13966
c: c: F

2009/1092 a: 03803 a: HS07ERI
b: 03803 b: 90770
c: 00023 c: C
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2009/1093 a: 03803 a: HSO7RED
b: 03803 b: h96
c: 00023 c: C

2009/1094 a: 03803 a: HS07ALON
b: 03803 b: 90716
c: 00023 c: C

2009/1095 a: 03803 a: HS07KI
b: 03803 b: 90741
c: 00023 c: C

2009/1096 a: 03803 a: CACHET
b: 03803 b: 90646
c: 00023 c: F

2009/1109 a: 03803 a: HS07KEL
b: 03803 b: 90732
c: 00023 c: C

2009/1110 a: 03803 a: HS06GIA
b: 03803 b: 90650
c: 00023 c: C

Geum quellyon Sweet x G. rivale L.
2009/1163 a: 04549 a: TOTALLY TAN-

GERINE
b: 04549 b: totally tanger-

ine
c: 04599 c: F

Guzmania Ruiz et Pav.
2009/1016 a: 04870 a: KENBRO4910

b: 04870 b: kenbrog4190
c: 01903 c: C

2009/1017 a: 02658/06084 a: DURANIK
b: 02658/06084 b: duranik
c: 01903 c: C

Hebe Comm. ex. Juss.
2008/2567 a: 05676 a: ZANTA

b: 05676 b: 27-04
c: c: F

Helianthus annuus L.
2009/0842 a: 06643 a: IR127DMR

b: 06643 b: ir127dmr
c: 06644 c: C

2009/0843 a: 06643 a: IR83DMR
b: 06643 b: ir83dmr
c: 06644 c: C

2009/0844 a: 06643 a: IR79DMR
b: 06643 b: ir79dmr
c: 06644 c: C

2009/0845 a: 06643 a: IB920
b: 06643 b: ib919
c: 06644 c: C

2009/0846 a: 06643 a: IB770DMR
b: 06643 b: ib769dmr
c: 06644 c: C
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Heliotropium arborescens L.
2009/0168 a: 06338 a: SB1 09

b: 06338 b: spirit blue
c: 02260 c: C

Helleborus L.
2009/0769 a: 06634/06635 a: HARVINGTON

REBEKAH
b: 06634/06635 b: harvington

rebekah
c: c: F

Helleborus orientalis Lam.
2009/0886 a: 01993 a: HLR 100

b: 01993 b: hh 79750
c: 00423 c: C

2009/0887 a: 01993 a: HLR 120
b: 01993 b: hh 76810
c: 00423 c: C

2009/0888 a: 01993 a: HLR 140
b: 01993 b: hh 79830
c: 00423 c: C

2009/0889 a: 01993 a: HLR 160
b: 01993 b: hh 76640
c: 00423 c: C

Helleborus x nigercors J. T. Wall
2007/2634 a: 05417 a: EMMA

b: 05736 b: 80-1001-vc
c: 00423 c: F

Hibiscus rosa-sinensis L.
2009/1138 a: 03428 a: HIFLOREN

b: 03428 b: hib209901
c: 01018 c: C

Hippeastrum Herb.
2008/0434 a: 01701 a: ARNYM

b: 01702 b: 99146 b
c: 00423 c: F

2009/0967 a: 01701 a: SWENYM
b: 01702 b: 99121 b
c: 00423 c: F

Hordeum vulgare L. sensu lato
2009/0755 a: 04125 a: SUNSHINE

b: 00141 b: unb 8403c2
c: c: F

2009/0816 a: 02926 a: CHA CHA
b: 02926 b: ca402304
c: c: F

2009/0817 a: 02926 a: CHLOE
b: 02926 b: ca412205
c: c: F

2009/0818 a: 02926 a: CHAGAL
b: 02926 b: ca415507
c: c: F
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2009/1035 a: 04759 a: STINE
b: 06670 b: hadm 19920
c: c: F

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2008/0140 a: 06158 a: STRAMINI

b: 06158 b: nr 144
c: 00441 c: F

2009/1140 a: 04375 a: BOXIAN
b: 04782 b: 05-003-04
c: 00423 c: F

2009/1141 a: 04375 a: KORIA
b: 04782 b: 05-007-01
c: 00423 c: F

Hydrangea arborescens L.
2009/0761 a: 04591 a: ABETWO

b: 04591 b: abetwo
c: 01689 c: F

Hylotelephium spectabile (Boreau) H. Ohba (syn. Sedum
spectabile Boreau)
2009/0963 a: 06662 a: ELSIE

b: 06662 b: elsie's gold
c: 01589 c: F

Hypericum androsaemum L.
2007/1500 a: 01498 a: BOSAFORES

b: 01498 b: wh 1.1
c: c: F

2009/0874 a: 03671 a: ESM JAC
b: 03672 b: 120008
c: 00423 c: F

2009/0875 a: 03671 a: ESM MUN
b: 03672 b: 109002
c: 00423 c: F

Hypericum kalmianum L.
2009/0762 a: 04591 a: DEPPE

b: 04591 b: deppe
c: 01689 c: F

Impatiens New Guinea Group
2009/1077 a: 00089 a: IMPACRED

b: 00089 b: impacred
c: 00441 c: F

2009/1177 a: 03116 a: KLENI08109
b: 03116/06699 b: kleni08109
c: c: C

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
2008/2276 a: 00025 a: GOLDENGIRL

b: 00025 b: fk 065840
c: c: F

2009/0662 a: 05606 a: MAGDA
b: 05606 b: magny
c: 00003 c: F
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Lactuca sativa L.
2007/1692 a: 00088 a: BUROVIA

b: 00088 b: 84-05 rz
c: c: F

2007/1810 a: 05170 a: MULTIRED 2
b: 05170 b: nun 920lt
c: c: F

2007/2135 a: 00088 a: FERRADO
b: 00088 b: 43-54 rz
c: c: F

2008/0575 a: 00088 a: PANNONA
b: 00088 b: 45-28 rz
c: c: F

2008/0635 a: 00088 a: PASSUS
b: 00088 b: 41-73 rz
c: c: F

2008/0638 a: 00088 a: REUNION
b: 00088 b: 79-57 rz
c: c: F

2008/0640 a: 00088 a: EXPLORE
b: 00088 b: 79-80 rz
c: c: F

2008/0643 a: 00088 a: ABAGO
b: 00088 b: 43-72 rz
c: c: F

2008/1608 a: 00088 a: JADIGON
b: 00088 b: 79-61 rz
c: c: F

2008/2169 a: 00072 a: SHOTTER
b: 00072 b: e 16.5656
c: c: F

2008/2653 a: 00088 a: SARAVIA
b: 00088 b: 84-86 rz
c: c: F

2008/2654 a: 00088 a: EMOCION
b: 00088 b: 81-22 rz
c: c: F

2009/0060 a: 04075 a: JOLIAC
b: 04075 b: rs 16884571
c: 02329 c: F

2009/0064 a: 00088 a: EXPEDITION
b: 00088 b: 79-88 rz
c: c: F

2009/0544 a: 03602 a: OKINI
b: 03602 b: ls7993
c: 03325 c: F

2009/0904 a: 00088 a: TAPSAÏ
b: 00088 b: 82-66 rz
c: c: F

2009/0905 a: 00088 a: FIANSAÏ
b: 00088 b: 83-75 rz
c: c: F
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2009/0906 a: 00088 a: KITONIA
b: 00088 b: 82-25 rz
c: c: F

2009/0907 a: 00088 a: PRUNAÏ
b: 00088 b: 83-12 rz
c: c: F

2009/0977 a: 00072 a: SABAUDA
b: 00072 b: e 16.2058
c: c: F

2009/0978 a: 00072 a: DUNCAN
b: 00072 b: e 16.0689
c: c: F

2009/0979 a: 00072 a: TRINETTE
b: 00072 b: e 11.5055
c: c: F

2009/1000 a: 03602 a: FUNRIDE
b: 03602 b: ls7775
c: 03325 c: F

2009/1001 a: 03602 a: BELTRAN
b: 03602 b: ls8693
c: 03325 c: F

2009/1002 a: 03602 a: FUNJAZZ
b: 03602 b: ls7772
c: 03325 c: F

2009/1039 a: 00031 a: ZERALDA
b: 00031 b: brp 9321
c: c: F

2009/1040 a: 00031 a: HABANERA
b: 00031 b: rom 9006
c: c: F

2009/1043 a: 00031 a: MAZUROSSO
b: 00031 b: dip 6522
c: c: F

2009/1044 a: 00031 a: DIP 6992
b: 00031 b: dip 6992
c: c: C

2009/1045 a: 00031 a: OURALE
b: 00031 b: bva 1764
c: c: F

2009/1046 a: 00031 a: QUIFENE
b: 00031 b: dia 1069
c: c: F

2009/1047 a: 00031 a: CEMBALE
b: 00031 b: bva 30431
c: c: F

2009/1048 a: 00031 a: BISBALE
b: 00031 b: bva 1031
c: c: F

Lavandula angustifolia Mill.
2009/0921 a: 06653 a: MOMPARLER

b: 06653 b: mom-7
c: c: F
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Lemna minor L.
2009/0984 a: 05994 a: HENRY BLANKE

b: 05994 b: henry blanke
c: 05716 c: F

Linum usitatissimum L.
2009/0560 a: 01176/03361 a: BIRDSEYE

b: 03359 b: 98/45a
c: c: F

2009/0987 a: 02770 a: ARAMIS
b: 02770 b: tdl12
c: c: F

Lolium multiflorum Lam.
2009/1009 a: 05115 a: MAJESTY

b: 05115 b: zlm 00-242
c: c: F

Lolium perenne L.
2008/0558 a: 05115 a: MARICIUS

b: 05115 b: zlp 94-149
c: c: F

Lolium x boucheanum Kunth
2009/0502 a: 03304 a: ELGAT

b: 03304 b: trhp223
c: c: F

Lycopersicon esculentum Mill.
2007/1974 a: 00088 a: CAPPRICIA

b: 00088 b: 72-466 rz
c: c: F

2008/1669 a: 00088 a: NERGAL
b: 00088 b: 72-608 rz
c: c: F

2009/0819 a: 03602 a: LINDA 200
b: 03602 b: vt62966
c: 03325 c: C

2009/0896 a: 00031 a: MEJEIGHT
b: 00031 b: mejeight
c: c: F

2009/0960 a: 04075 a: FDR160190
b: 04075 b: fdr 16-0190
c: 02329 c: C

2009/1038 a: 00031 a: SIR ELYAN
b: 00031 b: v 291
c: c: F

2009/1041 a: 00031 a: ASHIARI
b: 00031 b: vg 48
c: c: F

2009/1042 a: 00031 a: REBELION
b: 00031 b: vt 3831
c: c: F

2009/1055 a: 00031 a: LEBRON
b: 00031 b: v 294
c: c: F
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2009/1097 a: 04633 a: RHIANNA
b: 01020 b: C5-034
c: c: F

2009/1152 a: 04075 a: FIR1502024
b: 04075 b: fir 150-2024
c: 02329 c: C

2009/1153 a: 04075 a: FIR1502025
b: 04075 b: fir 150-2025
c: 02329 c: C

Malus domestica Borkh.
2009/0954 a: 06661 a: BRAEBURN 78

b: 06661 b: 11078
c: 04731 c: C

2009/0956 a: 06661 a: GOLDEN 1895
b: 06661 b: 18958
c: 04731 c: C

2009/0957 a: 06661 a: GALA 16357
b: 06661 b: 16357
c: 04731 c: C

2009/0958 a: 06661 a: FUJI 6578
b: 06661 b: 6578
c: 04731 c: C

2009/0981 a: 02278 a: EVESSE
b: 06668 b: evesse (fpm/h-

3698)
c: 01110 c: F

2009/1111 a: 06685 a: BAYA MARISA
b: 06685 b: bay 3484
c: c: F

2009/1142 a: 06690/06691 a: PLFOG99
b: 06690/06691 b: pink belle
c: 00160 c: C

Metasequoia glyptostroboides Hu & W. C. Cheng
2009/0943 a: 06654 a: CHUBBY

b: 06654 b: chubby
c: 04660 c: F

Nasturtium officinale W. T. Aiton
2009/0541 a: 06603 a: OLD FLAME

b: 06603 b: eu 010708
c: c: F

Ocimum basilicum L.
2008/0108 a: 00683 a: CONDIRA

b: 00683 b: hi 07 020 ba
c: c: F

2008/0109 a: 00683 a: GUSTOSA
b: 00683 b: hi 07 024 ba
c: c: F

2008/0111 a: 00683 a: BONAZZA
b: 00683 b: hi 07 030 ba
c: c: F
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Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2009/1175 a: 03116 a: KLEOE08148

b: 03116/06698 b: kleoe08148
c: c: C

2009/1176 a: 03116 a: KLEOE08160
b: 03116/06698 b: kleoe08160
c: c: C

Osteospermum L.
2008/2258 a: 03313 a: RENEHE

COPPERTONE
b: 03313 b: bl514
c: 03823 c: F

Pelargonium peltatum (L.) L'Her. ex Aiton
2009/0942 a: 06073 a: SIL FABIAN

b: 00037 b: sil fabian
c: c: F

2009/1179 a: 03116 a: KLEPP08207
b: 03116/06696 b: klepp08207
c: c: C

2009/1180 a: 03116 a: KLEPP08209
b: 03116/06696 b: klepp08209
c: c: C

2009/1181 a: 03116 a: KLEPP08218
b: 03116/06696 b: klepp08218
c: c: C

Pelargonium zonale (L.) L'Her. ex Aiton
2009/0940 a: 06073 a: SIL LENJA

b: 00037 b: sil lenja
c: c: F

2009/0941 a: 06073 a: SIL BIRTE
b: 00037 b: sil birte
c: c: F

2009/1182 a: 03116 a: KLEPZ08220
b: 03116/06696 b: klepz08220
c: c: C

2009/1183 a: 03116 a: KLEPZ08224
b: 03116/06696 b: klepz08224
c: c: C

2009/1184 a: 03116 a: KLEPZ08231
b: 03116/06696 b: klepz08231
c: c: C

2009/1185 a: 03116 a: KLEPZ08245
b: 03116/06696 b: klepz08245
c: c: C

2009/1189 a: 05505 a: DUESAWISPLA
b: 05505 b: duesawispla
c: c: F

2009/1191 a: 05505 a: DUETEMEHOPI
b: 05505 b: duetemehopi
c: c: F
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2009/1192 a: 05505 a: DUEIMPRES
b: 05505 b: dueimpres
c: c: C

Petunia Juss.
2009/1098 a: 00089 a: PACTOBURG

b: 00089 b: pactoburg
c: 00441 c: F

2009/1099 a: 00089 a: PACTOPIPU
b: 00089 b: pactopipu
c: 00441 c: F

2009/1178 a: 03116 a: KLEPH08153
b: 03116/06695 b: kleph08153
c: c: C

Peperomia deppeana x P. quadrifolia
2009/0517 a: 01514 a: HOPE

b: 01514 b: pep ghv-09
c: c: F

Phaseolus vulgaris L.
2007/2438 a: 05055 a: ANASTASIA

b: 05055 b: as 6268
c: c: F

2008/0186 a: 04460/04461 a: CIN 110V
b: 04460/04461 b: cin 10 v
c: c: C

2009/0387 a: 05170 a: SLENDER
b: 05170 b: nun 6123 db
c: c: F

2009/0388 a: 05170 a: BERDOS
b: 05170 b: nun 08001 bnd
c: c: F

2009/0389 a: 05170 a: FUNATA
b: 05170 b: nun 08018 bnd
c: c: F

Phormium tenax J.R.Forst.et G.Forst.
2009/1021 a: 03275/05894 a: SEILACK

b: 03275/05894 b: black in black
c: 01110 c: C

Phalaenopsis Blume
2009/0854 a: 01347 a: PHALABBI

b: 01347 b: phalabbi
c: c: C

2009/0855 a: 01347 a: PHALBIMFO
b: 01347 b: phalbimfo
c: c: C

2009/0856 a: 01347 a: PHALBOKAH
b: 01347 b: phalbokah
c: c: C

2009/0857 a: 01347 a: PHALBODUL
b: 01347 b: phalbodul
c: c: C
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2009/0858 a: 01347 a: PHALBIQAM
b: 01347 b: phalbiqam
c: c: C

2009/0859 a: 01347 a: PHALBAQON
b: 01347 b: phalbaqon
c: c: C

2009/0860 a: 01347 a: PHALBOSFIL
b: 01347 b: phalbosfil
c: c: C

2009/0861 a: 01347 a: PHALBATZOM
b: 01347 b: phalbatzom
c: c: C

2009/0862 a: 01347 a: PHALBUWOH
b: 01347 b: phalbuwoh
c: c: C

2009/0863 a: 01347 a: PHALBUWAK
b: 01347 b: phalbuwak
c: c: C

2009/0864 a: 01347 a: PHALCONYP
b: 01347 b: phalconyp
c: c: C

2009/0865 a: 01347 a: PHALCOPCOP
b: 01347 b: phalcopcop
c: c: C

2009/0866 a: 01347 a: PHALCAPDIM
b: 01347 b: phalcapdim
c: c: C

2009/0867 a: 01347 a: PHALCORZY
b: 01347 b: phalcorzy
c: c: C

2009/0868 a: 01347 a: PHALCARZEQ
b: 01347 b: phalcarzeq
c: c: C

Pisum sativum L. sensu lato
2008/0484 a: 04075 a: RELIANCE

b: 04075 b: xp 08540793
c: 02329 c: F

2009/0601 a: 02409 a: BLUESTAR
b: 02409 b: sr.2177.2
c: c: F

Poa trivialis L.
2009/0756 a: 03304 a: DUO

b: 06633 b: b-4.0387
c: c: F

Prunus avium (L.) L.
2009/0893 a: 06650 a: SWEET GEORGIA

b: 06650 b: sweet georgia
c: 05762 c: F
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Prunus domestica L.
2005/1680 a: 05199 a: CACAKS SPÄTE

b: 05199 b: cacak späte
(vi/28/81)

c: 05200 c: F

Prunus laurocerasus L.
2007/1070 a: 03881 a: GREENTORCH

b: 03881 b: mingreen
c: c: F

Prunus persica (L.) Batsch
2008/2768 a: 00160/00279 a: MAY PEARL

b: 04894 b: 30 p 484
c: c: F

2009/0892 a: 02787/06648 a: FIAMMA 1
b: 02787/06648 b: 6060
c: c: C

2009/0925 a: 04628 a: ASFNBF0774
b: 01118/04629 b: 4s.3w.53nbpl -

asf0774
c: c: C

2009/0926 a: 04628 a: NECTAVANPI
b: 01118/04629 b: 03.22.124 nj -

asf 0413
c: c: F

2009/0927 a: 04628 a: NECTABANG
b: 01118/04629 b: 4n.05.141 nj -

asf 0503
c: c: F

2009/0928 a: 04628 a: NECTAVANTOP
b: 01118/04629 b: 05.06.183 nj -

asf 0711
c: c: F

2009/0929 a: 04628 a: NECTARNICE
b: 01118/04629 b: 4n.12.85 nb -

asf 0521
c: c: F

2009/0930 a: 04628 a: ASFNB0525
b: 01118/04629 b: 03.28.120 nb -

asf 0525
c: c: C

2009/0931 a: 04628 a: ENDOGUST
b: 01118/04629 b: 03.24.01 nb -

asf 0526
c: c: F

2009/0933 a: 04628 a: NECTARFLORA
b: 01118/04629 b: 05.02.109 nb -

asf 0624
c: c: F

2009/0934 a: 04628 a: ASFPBF0692
b: 01118/04629 b: 4s.3w.50 pbpl -

asf 0692
c: c: C
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2009/0935 a: 04628 a: ASFPBF0796
b: 01118/04629 b: 01.29e.44 pbpl -

asf 0796
c: c: C

2009/0936 a: 04628 a: ASFPBF0798
b: 01118/04629 b: 01.29e.41 pbpl -

asf 0798
c: c: C

2009/0937 a: 04628 a: ASFNBF0671
b: 01118/04629 b: 4s.3w.34 nbpl -

asf 0671
c: c: C

2009/0938 a: 04628 a: ASFNBF0680
b: 01118/04629 b: 05.01.107nbpl -

asf 0680
c: c: C

2009/0939 a: 04628 a: ASFNBF0688
b: 04629 b: 4n.13.01nbpl -

asf 0688
c: c: C

Rhipsalidopsis Britton et Rose
2009/0824 a: 02849 a: PKMRH02

b: 02849 b: pkmrh02
c: 05883 c: C

Rhododendron simsii Planch.
2009/0901 a: 00895 a: HORT01

b: 00895 b: hort 01
c: c: C

Rosa L.
2009/0677 a: 03733 a: SPEHOM

b: 03733 b: spehom
c: c: F

2009/0840 a: 05183 a: RUIE1389A
b: 05183 b: ruie1389a
c: c: C

2009/0898 a: 03614 a: RB 3031 3
b: 05512 b: rb 3031 3
c: 00423 c: C

2009/0899 a: 00091 a: HARMATCH
b: 00091 b: harmatch
c: 00477 c: F

2009/0946 a: 00124 a: TAN06464
b: 02261 b: tan06464
c: c: C

2009/0947 a: 00124 a: TAN06132
b: 02261 b: tan06132
c: c: C

2009/0974 a: 02986 a: EVERA208
b: 02987 b: evera208
c: 00342 c: C

2009/0975 a: 02986 a: EVERA209
b: 02987 b: evera209
c: 00342 c: C

4/2009/48

Глава II / Capítulo II / Kapitola II / Kapitel II / Kapitel II / II peatükk / Κεφάλαιο IΙ / Chapter II / Chapitre II /
Capitolo II / II nodaļa / II skyrius / II. fejezet / Kapitolu II / Hoofdstuk II / Rozdział II / Capítulo II /

Capitolul II / Kapitola II / II. poglavje / Luku II / Kapitel II 15.8.2009



1 2 3

2009/0976 a: 02986 a: EVERA211
b: 02987 b: evera211
c: 00342 c: C

2009/1049 a: 06672 a: SMI 73797
b: 06672 b: smi 73797
c: 02475 c: C

2009/1128 a: 00889 a: RADTKOPINK
b: 03326 b: radtkopink
c: c: F

Rubus idaeus L.
2009/0851 a: 05925 a: BP1

b: 05925 b: bp1
c: 00441 c: C

Sinapis alba L.
2009/1033 a: 00044 a: SIBELIUS

b: 05145 b: sg 8164
c: 05145 c: F

Skimmia japonica Thunb.
2007/1916 a: 04425 a: BEAUBOLWI

b: 04425 b: minibolwi
c: c: F

2009/0944 a: 06655 a: MOERINGS 1
b: 06655 b: moerings 1
c: 04660 c: C

Solanum tuberosum L.
2008/0485 a: 06197 a: SUNSHINE

SCARLET
b: 06197 b: sloots 98-143
c: c: F

2008/0751 a: 06342 a: GALAXY
b: 00386 b: vr 95-562
c: c: F

2008/0755 a: 06342 a: EL MUNDO
b: 00386 b: vr 00-1071
c: c: F

2008/2489 a: 01521 a: AMARIN
b: 01521 b: stet 98-22-5
c: c: F

2009/0257 a: 06342 a: CADANS
b: 06342 b: vr 98-72
c: c: F

2009/0258 a: 06342 a: EUROSTAR
b: 06342 b: vr 98-1111
c: c: F

2009/0289 a: 06558 a: LUMINELLA
b: 06558 b: l-312/5151
c: c: F

2009/0998 a: 00340 a: JOKER
b: 00340 b: 99-dfq-3
c: c: F
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2009/1006 a: 00340 a: FENJA
b: 00340 b: 98-bpu-3
c: c: F

2009/1115 a: 01031 a: LOANE
b: 01031 b: g98sc184005
c: c: F

2009/1116 a: 01031 a: NAFIDA
b: 01031 b: g98tt289001
c: c: F

Spinacia oleracea L.
2008/2819 a: 05170 a: NOVICO

b: 05170 b: nun 0001 sp
c: c: F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
2009/0839 a: 02761 a: SEPTER

b: 02761 b: nic02-4680-a
c: 03009 c: F

2009/0922 a: 02761 a: ABDERRAMÁN
b: 02761 b: abderramán
c: 03189 c: F

2009/0923 a: 02761 a: AZRAEL
b: 02761 b: 02-si-200
c: 03189 c: F

2009/1050 a: 00143 a: SALUTOS
b: 00143 b: leu 40222
c: c: F

2009/1113 a: 00731 a: KREDO
b: 00731 b: nord 01002/03
c: c: F

2009/1114 a: 00731 a: HYLAND
b: 00731 b: nord 03c 0541
c: c: F

2009/1143 a: 02761 a: PRECIOSA
b: 02761 b: ceb 0514
c: 02907 c: F

Tulipa L.
2009/0970 a: 03824 a: ASWAN

b: 03824 b: 467-89-1
c: 00033 c: F

2009/0971 a: 03824 a: ICON
b: 03824 b: 538-90-6
c: 00033 c: F

Vanda Jones ex R. Br.
2009/0990 a: 05074 a: SPCDW0904

b: 05074 b: spcdw0904
c: 01903 c: C

Vicia faba L .
2009/0386 a: 05170 a: ETERNAL

b: 05170 b: nun 5613 bd
c: c: F
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1 2 3

Viola cornuta L.
2009/1053 a: 04071 a: SUNVIOPOKI

b: 04429 b: sunviopoki
c: 00082 c: F

Weigela florida (Bunge) A. DC.
2009/0988 a: 03090 a: VERWEIG 4

b: 03090 b: verweig 4
c: c: C

Xerochrysum bracteatum (Vent.) Tzvelev (syn: Bractean-
tha bracteata Anderb. and Haegi)
2009/1171 a: 03116 a: KLEBB08392

b: 03116/06696 b: klebb08392
c: c: C

2009/1172 a: 03116 a: KLEBB08398
b: 03116/06696 b: klebb08398
c: c: C

Zantedeschia Spreng.
2007/2364 a: 03725 a: CAPTAIN MAORI

b: 03725 b: kloon 1181
c: c: F

Zea mays L.
2008/1354 a: 04184 a: LG30219

b: 04184 b: lzm 157/01
c: 01006 c: C

2008/1355 a: 04184 a: ABBACO
b: 04184 b: lzm 157/32
c: 01006 c: F

2008/1356 a: 04184 a: ANJOU240
b: 04184 b: lzm 157/35
c: 01006 c: C

2008/1358 a: 04184 a: LG30218
b: 04184 b: lzm 157/72
c: 01006 c: C

2008/1363 a: 04184 a: LG30281
b: 04184 b: lzm 256/62
c: 01006 c: C

2008/1367 a: 04184 a: AAPPLE
b: 04184 b: lzm 257/41
c: 01006 c: F

2008/1371 a: 04184 a: CHEVY
b: 04184 b: lzm 257/61
c: 01006 c: F

2008/1372 a: 04184 a: LG3228
b: 04184 b: lzm 257/76
c: 01006 c: C

2008/1377 a: 04184 a: AAPOTHEOZ
b: 04184 b: lzm 556/38
c: 01006 c: F

2009/0948 a: 00044/04184 a: BB16
b: 00044/04184 b: bb16
c: 01006 c: C

1 2 3

2009/0949 a: 00044/04184 a: BB17
b: 00044/04184 b: bb17
c: 01006 c: C

2009/0950 a: 00044/04184 a: BB25
b: 00044/04184 b: bb25
c: 01006 c: C

2009/0951 a: 00044/04184 a: MM26
b: 00044/04184 b: mm26
c: 01006 c: C

2009/0952 a: 00044/04184 a: MM27
b: 00044/04184 b: mm27
c: 01006 c: C
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Таблица II.3: Предложение за изменение на одобрено наименование на сорт / Cuadro II.3: Propuesta de modificación de una denominación de
variedad aprobada / Tabulka II.3: Návrh(y) na změnu označení odrůd / Tabel II.3: Forslag om ændring af en godkendt sortsbetegnelse / Tabelle II.3:

Vorschlag zur Änderung einer zugelassenen Sortenbezeichnung / Tabel II.3: ettepanek(ud) kinnitatud sordinime muutmiseks / Πίνακας II.3:
Πρόταση αλλαγής εγκεκριμένης ονομασίας ποικιλίας / Table II.3: Proposal to change an approved variety denomination /

Table II.3: Proposition de modification d’une dénomination variétale approuvée / Tabella II.3: Proposta di modifica di una denominazione varietale
approvata / II.3. tabula: Priekšlikums(i) apstiprināto šķirņu nosaukumu maiņai / II.3 lentelė: Pasiūlymas (-ai) pakeisti patvirtintą veislės pavadinimą /
Táblázat II.3: Javaslat(ok) egy jóváhagyott fajtanév megváltoztatására / Tabella II.3: Proposta(i) sabiex tinbidel denominazzjoni ta’ varjetà approvata /

Tabel II.3: Voorstel tot wijziging van een goedgekeurde rasbenaming / Tabela II.3: Propozycje zmiany uznanej nazwy odmiany / Quadro II.3:
Proposta para alterar uma denominação varietal aprovada / Tabelul II.3: Propunere de modificare a unei denumiri

aprobate / Tabuľka II.3: Návrh (návrhy) na zmenu schváleného názvu odrody / Tabela II.3: Predlog(i) za spremembo potrjenega imena sorte /
Taulukko II.3: Ehdotus hyväksytyn lajikenimityksen muuttamiseksi / Tabell II.3: Förslag till ändring av en godkänd sortbenämning

1 2 3

Номер на завеждане / Número de expediente / Číslo
spisu / Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku num-
ber / Αριθμός φακέλου / File number / Numéro de dos-
sier / Numero di pratica / Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl / Dos-
siernummer / Numer akt / Número de processo / Dosar
nr. / Číslo spisu / Številka prijave / Rekisterinumero /
Ansökningsnummer

a: Заявител / Solicitante / Žadatel / Ansøger / An-
tragsteller / Taotleja / Αιτών / Applicant / Deman-
deur / Richiedente / Pretendents / Pareiškėjas /
Kérelmező / L-Appl ikant / Aanvrager /
Wnioskodawca / Requerente / Solicitant /
Prihlasovateľ / Prijavitelj / Hakija / Sökande

b: Създател/ Obtentor / Šlechtitel / Forædler /
Züchter / Aretaja / Δημιουργός / Breeder / Obten-
teur / Costitutore / Selekcionārs / Selekcininkas /
Nemesítő / Il-Kultivatur / Kweker / Hodowca / Ob-
tentor / Ameliorator / Šľachtiteľ / Žlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Процесуален представител / Representante le-
gal / Zástupce v řízení / Befuldmægtiget / Ver-
fahrensvertreter / Esindaja / Αντίκλητος / Proce-
dural representative / Mandataire / Mandatario /
Likumīgais pārstāvis / Procesinis atstovas / Eljárás-
beli képviselő / Ir-Rappreżentant proċedurali /
Vertegenwoordiger voor de procedure / Pełno-
mocnik / Representante para efeitos processuais /
Mandatar / Procesný zástupca / Zastopnik v
postopku / Valtuutettu henkilö / Ombud

a: Одобрени наименования / Denominaciones aproba-
das / Schválená označení / God kendte betegnelser /
Genehmigte Bezeichnungen / Kinnitatud sordinimed /
Εγκεκριμένη ονομασία / Approved denominations /
Dénominations approuvées / Denominationi appro-
vate / Apstiprinātie nosaukumi / Patvirtinti pavadini-
mai / Jóváhagyott fajtanevek / Denominazzjonijiet
approvati / Goedgekeurde benamingen / Uznane
nazwy / Denominações aprovadas / Denumiri apro-
bate /Schválené názvy / Potrjena imena / Hyräksytyt
nimitykset / Godkände benämningar

b: Предложение за изменение на одобрено наимено-
вание на сорт / Propuesta de modifi cación de una
denominación de variedad aprobada / Návrh(y) na
změnu označení odrůd / Forslag om ændring af en
godkendt sortsbetegnelse / Vorschlag zur Änderung
einer zugelassenen Sortenbezeichnung / Ettepanek(ud)
kinnitatud sordinime muutmiseks / Πρόταση αλλαγής
εγκεκριμένης ονομασίας ποικιλίας / Proposal to change
an approved variety denomination / Propo sition de
modifi cation d’une dénomination variétale approuvée
/ Proposta di modifi ca di una denominazione varietale
approvata / Priekšlikums(i) apstiprināto šķirņu nosau-
kumu maiņai / Pasiūlymas (-ai) pakeisti patvirtintą
veislės pavadinimą / Javaslat(ok) egy jóváhagyott
fajtanév megváltoztatására / Proposta(i) sabiex tinbidel
denominazzjoni ta’ varjetà approvata / Voorstel tot
wijziging van een goedgekeurde rasbenaming /
Propozycje zmiany uznanej nazwy odmiany / Proposta
para alterar uma denominação varietal aprovada /
Propunere de modifi care a unei denumiri aprobate a
soiului / Návrh (návrhy) na zmenu schváleného názvu
odrody / Predlog(i) za spremembo potrjenega imena
sorte / Ehdotus hyväksytyn lajikenimityksen muutta-
miseksi / Förslag till ändring av en godkänd sortbe-
nämning

c: F = Измислено наименование; C = код / F = Nombre
de fantasía; C = Código / F = Vymyšlené jméno; C =
Kód / F = Fantasinavn; C = Kode / F = Phantasiename;
C = Code / F = väljamõeldud nimi; C = kood / F =
Eλεύθερη ονομασία; C = Kωδικός / F = Fancy name; C =
Code / F = Nom de fantaisie; C = Code / F = Nome di
fantasia; C = Codice / F = Izdomāts nosaukums; C =
Kods / F = Išgalvotas vardas; C = Koduotas / F =
Fantázianév C = Kόd / F = Isem Kummerċjali C = Kodiċi
/ F = Fantasienaam; C = Code / F = Nazwa fantazyjna;
C = Kod / F = Denominação de fantasia; C = Cόdigo / F
= nume comun; C = cod / F = Vymyslené meno; C =
Kόd / F = Domišljijsko ime; C = Koda / F = Keksitty nimi
(suuntaviivoissa “yleiskielinen nimi”); C = Koodi / F =
Fantasinamn; C = Kod

1 2 3

Brassica napus L. emend. Metzg.
2004/0980 a: 03889 a: MLCH 111

b: 03889 b: CASOAR
c: 02554 c: F

2004/1137 a: 03889 a: MLCH 126
b: 03889 b: CABESTAN
c: 02554 c: F

2004/1139 a: 03889 a: MLCH 128
b: 03889 b: CARRARA
c: 02554 c: F
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Глава III: Оттегляне на заявки / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Kapitel III: Tilbagekaldelse af
ansøgninger / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / III peatükk: taotluste tagasivõtmine / Κεφάλαιο ΙΙΙ: Απόσυρση αιτήσεων /
Chapter III: Withdrawal of applications / Chapitre III: Retraits de demandes / Capitolo III: Ritiro delle domande / III nodaļa: Pieteikumu

anulēšana / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Kapitolu III: L-Irtirar ta’ applikazzjonijiet /
Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Rozdział III: Cofanie wniosków / Capítulo III: Retirada de pedidos / Capitolul III: Retragerea

de cereri / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / III. poglavje: Umik prijav / Luku III: Hakemusten
peruuttaminen / Kapitel III: Återtagande av ansökningar

1 2 3 4

Номер на завеждане / Número de expedi
ente / Číslo spisu / Sagsnummer / Aktenze
ichen / Toimiku number / Αριθμός
φακέλου / File number / Numéro de dos
sier / Numero di pratica / Dokumenta nu
murs / Bylos numeris / Nyilvántartási
szám / In-Numru tal-fajl / Dossiernummer /
Numer akt / Número de processo / Dosar
nr. / Číslo spisu / Številka prijave / Rekis
terinumero / Ansökningsnummer

a: Заявител / Solicitante / Žadatel / Ansøger /
Antragsteller / Taotleja / Αιτών / Applicant /
Demandeur / Richiedente / Pretendents /
Pareiškėjas / Kérelmező / L-Applikant / Aan
vrager / Wnioskodawca / Requerente / So
licitant / Prihlasovateľ / Prijavitelj / Hakija /
Sökande

b: Създател / Obtentor / Šlechtitel / Foræ
dler / Züchter / Aretaja / Δημιουργός /
Breeder / Obtenteur / Costitutore /
Selekcionārs / Selekcininkas / Nemesítő / Il-
Kultivatur / Kweker / Hodowca / Obtentor /
Ameliorator / Šľachtiteľ / Žlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Процесуален представител (ако има
такъв) / Representante en el procedimien
to (si lo hay) / Zástupce v řízení / (Eventuel)
repræsentant / Verfahrensvertreter / Es
indaja (olemasolul) / Αντίκλητος / Proce
dural representative (if any) / Mandataire
(s’il y a lieu) / Mandatario (eventuale) /
Likumīgais pārstāvis / Procesinis atstovas /
Eljárásbeli képviselő / Ir-Rappreżentant
proċedurali / Vertegenwoordiger voor de
procedure (indien van toepassing) /
Pełnomocnik / Representante para fi ns pro
cessuais (caso exista) / Mandatar (dacă este
cazul) / Procesný zástupca / Zastopnik v
postopku / Menettelyyn valtuutettu edu
staja (mikäli on) / (Eventuellt) ombud

a: Предлагано наименование / Denomina
ción propuesta / Navrhované označení /
Foreslået betegnelse / Vorgeschlagene Sor
ten bezeichnung / Kavandatav sordinimi /
Προτεινόμενη ονομασία της ποικιλίας /
Proposed denomination / Dénomination
proposée / Denomina zione proposta /
Ieteiktais nosaukums / Siūlomas pavadini
mas / Javasolt fajtanevek / Id-Denominaz
zjoni proposta / Voorgestelde benaming /
Proponowana nazwa / Denominação pro
posta / Denumire propusă / Navrhovaný
názov / Predlagana imena / Ehdotettu lajik
enimi / Föreslagen benämning

b: Референтен номер на създателя / Refer
encia del obtentor / Reference šlechtitele /
Forædlerens reference / Vorläufi ge Sorten
bezeichnung / Aretaja andmed / Αριθμός
μητρώου του δημιουργού / Breeder’s refer
ence / Référence de l’obtenteur / Riferimen
to del costitutore / Selekcionāra atsauce /
Selekcininko numeris / A nemesítő hivat
kozási száma / Ir-referenza tal-kultivatur /
Referentie kweker / Wskazanie hodowcy /
Referência do obtentor / Referințele ame
lioratorului / Šľachtiteľské referenčné
označenie / Referenca žlahtnitelja / Jalosta
jan viite / Förädlarens referens

Дата на оттегляне / Fe
cha de retirada / Datum
zpětvzetí / Tilbagekal
delsesdato / Zurückzie
hungsdatum/ Tagasi
võtmise kuupäev /
Ημερομηνία της απόσυ
ρσης / Date of with
drawal / Date du retrait /
Data del ritiro / Anu
lēšanas datums / Atsiė
mi mo data / Visszavonás
dátuma / Id-Data ta’ l-
irtirar / Datum van in-
trekking / Data cofnię
cia / Data da retirada /
Data retragerii / Dátum
stiahnutia / Datum umi
ka / Peruuttamispäivä
määrä / Dag för återta
gande

1 2 3 4

Allium porrum L.
2008/1517 a: 00245 / b: 00245 / c: a: A0124 / b: a0124 19/05/2009

Argyranthemum frutescens (L.)
Sch. Bip.
2008/1649 a: 03491 / b: 03510 / c: 02318 a: SUPA742 / b: 2003-742 20/06/2009

Aster L.
2008/0757 a: 00725 / b: 00725 / c: a: FLASH / b: nvlgr. 0531 12/05/2009

Begonia xhiemalis Fotsch
(Begonia xelatior hort.)
2008/0286 a: 00856 / b: 00856 / c: 00420 a: BBSPLEN / b: bbsplen 09/05/2009

Berberis L
2006/2013 a: 00026 / b: 00026 / c: 00027 a: BOKRATIN / b: tiny 'n' spiny 21/05/2009

Boronia heterophylla F. Muell.
2005/1344 a: 03971 / b: 03971 / c: 00441 a: PURPLE RAIN / b: 96-111 07/05/2009
2005/1345 a: 03971 / b: 03971 / c: 00441 a: CASCADE / b: 96-116 07/05/2009
2005/1346 a: 03971 / b: 03971 / c: 00441 a: STELLA / b: 96-91 07/05/2009

Brassica napus L. emend.
Metzg.
2006/1647 a: 03307 / b: 03307 / c: a: HYBRIGOLD / b: mh 604001 09/06/2009

Chrysanthemum L.
2007/2963 a: 00320 / b: 04737 / c: 00423 a: MONA LISA CURRANT /

b: 97.560.06/9
17/06/2009

2008/0687 a: 00320 / b: 04737 / c: 00423 a: DEKFABRICE / b: 03.8084.07 17/06/2009
2008/0775 a: 00320 / b: 04737 / c: 00423 a: DEKKICKER / b: 05.47679.07 17/06/2009

Citrus L.
2004/0753 a: 04630 / b: 04630 / c: 00441 a: LIMONCELLA / b: limoncella 27/05/2009
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1 2 3 4

Cucumis melo L.
2007/2391 a: 05170/05958 / b: 05170/05958 /

c:
a: / b: nun 8405 me 30/06/2009

x Doritaenopsis hort.
2007/1083 a: 05862 / b: 05862 / c: 01903 a: TAIDA RED ROSE /

b: taida red rose
11/06/2009

Gerbera L.
2008/1777 a: 00230 / b: 00230 / c: a: TERFANCY / b: tn 725 15/05/2009
2008/1779 a: 00230 / b: 00230 / c: a: TERNATIVE / b: tn 727 15/05/2009
2008/1780 a: 00230 / b: 00230 / c: a: TERNOBEL / b: tn 728 15/05/2009
2008/1783 a: 00230 / b: 00230 / c: a: TERNOSTALGY / b: tn 731 15/05/2009
2008/1784 a: 00230 / b: 00230 / c: a: TEREAGER / b: tn 732 15/05/2009
2008/1785 a: 00230 / b: 00230 / c: a: TERORIGINAL / b: tn 733 15/05/2009
2008/1787 a: 00230 / b: 00230 / c: a: TERTRUE / b: tn 735 15/05/2009
2008/1788 a: 00230 / b: 00230 / c: a: TERANYTIME / b: tn 736 15/05/2009

Hordeum vulgare L. sensu lato
2007/2454 a: 04105 / b: 04105 / c: a: SUZUKA / b: nfc 2003-91 09/06/2009

Hydrangea macrophylla
(Thunb.) Ser.
2008/1512 a: 04375 / b: 04782 / c: 00423 a: BOXIAN / b: 05-003-04 23/06/2009
2008/1513 a: 04375 / b: 04782 / c: 00423 a: KORIA / b: 05-007-01 23/06/2009

Impatiens New Guinea Group
2008/0310 a: 03602 / b: 06003 / c: 01902 a: FISCO REORA / b: fisco reora 18/06/2009

Impatiens namchabarwensis R.
J. Morgan et al.
2007/2649 a: 03166 / b: 05329 / c: a: THOMIMBLUE / b: im07/1 20/05/2009

Lactuca sativa L.
2007/0401 a: 00072 / b: 00072 / c: a: EZFERA / b: e 19.7189 12/06/2009
2007/0501 a: 03602 / b: 03325 / c: 03325 a: FUNPORT / b: ls5783 19/05/2009
2008/2161 a: 00072 / b: 00072 / c: a: TESELA / b: e 14.3115 12/06/2009
2008/2847 a: 03602 / b: 03602 / c: 03325 a: FUNTASIA / b: ls7774 28/05/2009

Lavandula L.
2006/1724 a: 05267 / b: 05267 / c: 02586 a: SILVER ROYALTY / b: royal silver 20/05/2009

Lycopersicon esculentum Mill.
2008/1091 a: 00072 / b: 00072 / c: a: VITTORINO / b: e 20.33014 16/06/2009

Nemesia caerula Hiern
2008/1209 a: 06310/06311 / b: 06310/06311 /

c: 00423
a: SUNNYSIDE / b: sunnyside 18/06/2009

Osteospermum ecklonis (DC.)
Norl.
2007/2783 a: 00025 / b: 00025 / c: a: / b: 4-831 13/06/2009

Phalaenopsis Blume
2007/2330 a: 06040 / b: 06040 / c: 01903 a: DRAGON TREE MAPLE /

b: dragon tree maple
27/05/2009

Primula rosea Royle
2007/0935 a: 03602 / b: 03325 / c: 03325 a: PRIPINK / b: g0302 30/04/2009

Saintpaulia ionantha H. Wendl.
2008/0158 a: 02224 / b: 02224 / c: a: TINA / b: 467-1 16/04/2009
2008/0159 a: 02224 / b: 02224 / c: a: TIA / b: 469-1 16/04/2009

Triticum aestivum L. emend.
Fiori et Paol.
2008/1066 a: 03304 / b: 03304 / c: a: GLORIA / b: r10545 23/06/2009

Zea mays L.
2006/0787 a: 04184 / b: 04184 / c: 01006 a: LIMYD2182 / b: limyd2182 05/06/2009
2007/1000 a: 04184 / b: 04184 / c: 01006 a: LIMQW86 / b: limqw86 05/06/2009
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2008/0918 a: 04184 / b: 04184 / c: 01006 a: LIMEIV75 / b: limeiv75 05/06/2009
2008/0946 a: 04184 / b: 04184 / c: 01006 a: LIMRAV11 / b: limrav11 05/06/2009
2008/0951 a: 04184 / b: 04184 / c: 01006 a: LIMRFM61 / b: limrfm61 05/06/2009
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Глава IV: Решения / Capítulo IV: Resoluciones / Kapitola IV: Rozhodnutí / Kapitel IV: Afgørelser / Kapitel IV: Entscheidungen /
IV peatükk: otsused / Κεφάλαιο IV: Αποφάσεις / Chapter IV: Decisions / Chapitre IV: Décisions / Capitolo IV: Decisioni /

IV nodaļa: Lēmumi / IV skyrius: Sprendimai / IV. fejezet: Döntések / Kapitolu IV: Id-Deċiżjonijiet / Hoofdstuk IV: Beslissingen /
Rozdział IV: Decyzje / Capítulo IV: Decisões / Capitolul IV: Decizii / Kapitola IV: Rozhodnutia / IV. poglavje: Odločbe /

Luku IV: Päätökset / Kapitel IV: Beslut

Таблица IV.1.1: Предоставяне на правна закрила / Cuadro IV.1.1: Concesión de protección / Tabulka IV.1.1: Udělení ochrany / Tabel IV.1.1: Meddelelse
af sortsbeskyttelse / Tabelle IV.1.1: Erteilung des Schutzes / Tabel IV.1.1: kaitse alla võtmine / Πίνακας IV.1.1: Χορήγηση μιας προστασίας / Table IV.1.1:
Grants of protection / Table IV.1.1: Octroi d’une protection / Tabella IV.1.1: Concessione della tutela / IV.1.1. tabula: Aizsardzības piešķiršana / IV.1.1

lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas / Táblázat IV.1.1: Oltalmak megadása / Tabella IV.1.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni / Tabel IV.1.1: Toekenning van
een kwekersrecht / Tabela IV.1.1: Przyznanie ochrony / Quadro IV.1.1: Concessão de protecção / Tabelul IV.1.1: Acordări de protecie / Tabuľka IV.1.1:
Udelenie ochrany / Tabela IV.1.1: Podeljevanje varstva / Taulukko IV.1.1: Suojaamisen myöntäminen / Tabell IV.1.1: Beviljande av växtförädlarrätt

1 2 3 4

Номерназавеждане / Número de
expediente / Číslo spisu / Sagsnum-
mer / Aktenzeichen / Toimiku num
ber / Αριθμόςφακέλου / File number /
Numéro de dossier / Numero di pra
tica / Dokumenta numurs / Bylos nu-
meris / Nyilvántartási szám / In-Num
ru tal-fajl / Dossiernummer / Numer
akt / Número de processo / Dosar nr. /
Číslo spisu / Številka prijave / Rekis
terinumero / Ansökningsnummer

a: Титуляр / Titular / Držitel / Indehaver /
Sortenschutzinhaber / Omanik /
Κάτοχος / Holder / Titulaire / Titolare /
Īpašnieks / Savininkas / Jogosult / It-
Titolari / Houder / Posiadacz / Titular /
Titular / Majiteľ / Imetnik / Hakija / In-
nehavare av växtförädlarrätt

b: Процесуален представител (ако има
такъв) Representante en el proced-
imiento (si lo hay) / / Zástupce v řízení
(je-li zvolen) / (Eventuel) repræsen-
tant / Verfahrensvertreter / Esindaja
(olemasolul) / Αντίκλητος / Procedural
representative (if any) / Mandataire
(s’il y a lieu) / Mandatario (eventuale) /
Likumīgais pārstāvis (ja tāds ir) / Pro-
cesinis atstovas (jei yra) / Eljárásbeli
képviselő (ha van) / Ir-Rappreżentant
proċedurali (jekk disponibbli) / Verte-
genwoordiger voor de procedure (in-
dien van toepassing) / Pełnomocnik (o
ile ustanowiony) / Representante para
fins processuais (caso exista) / Manda-
tar (dacă este cazul) / Procesný zástup-
ca (ak je nejaký ) / Zastopnik v postop-
ku (če obstaja) / Menettelyyn valtuu-
tettu edustaja (mikäli on) / (Eventuell)
fullmaktsinnehavare

a: Одобрено наименование / Denomi-
nación aprobada / Schválené označení /
Godkendt betegnelse / Genehmigte
Bezeichnung / Sordinimi kinnitatud /
Εγκεκριμένη ονομασία / Approved deno-
mination / Dénomination approuvée /
Denominazione approvata / Nosau-
kums apstiprināts / Pavadinimas pat-
virtintas / Fajtanév jóváhagyva / Id-De-
nominazzjoni approvata / Erkende be-
naming / Nazwa uznana / Denomina-
ção aprovada / Denumire aprobată /
Schválený názov / Ime potrjeno /
Hyväksytty lajikenimi / Godkänd be-
nämning

Номер и дата на предоставеното
право / Número de concesión, fecha /
Číslo udělení práva, datum / Med-
delelsens nummer, dato / Nummer
der Erteilung, Datum / Kaitse alla võt-
mise number, kuupäev / Αριθμός
χορήγησης, ημερομηνία / Grant num-
ber, date / Numéro de l’octroi, date /
Numero della concessione, data /
Piešķiršanas numurs, datums / Suteik-
tas numeris, data / A megadás száma,
dátuma / In-numru tal-konċessjoni,
data / Erkenningsnummer, datum /
Numer przyznania, data / Número da
concessão, data / Numărul acordării,
data / Číslo udelenia, dátum / Številka
podelitve, datum / Myönnön numero,
päivämäärä / Beviljandenummer, da-
tum

1 2 3 4

Abelia x grandiflora
(Rovelli ex André) Rehder
2006/0160 a: 05324 / b: 01589 a: KALEIDOSCOPE 25403-08/06/2009

Acer palmatum subsp.
amoenum (Carrière)
H. Hara
2007/1713 a: 03548 / b: a: FIRECRACKER 25059-04/05/2009

Actinidia Lindl.
2003/1433 a: 04333 / b: 00443 a: CONVI 24923-04/05/2009
2005/0277 a: 00915 / b: 01873 a: HORTGEM RUA 24925-04/05/2009
2005/0278 a: 00915 / b: 01873 a: HORTGEM WHA 24926-04/05/2009

Adenium obesum (Forssk.)
Roem. et Schult.
2007/0516 a: 05025 / b: 01903 a: EVA 25214-18/05/2009

Aeschynanthus parvifolius
R. Br.
2007/1242 a: 05892 / b: a: JIVE 25044-04/05/2009
2007/1243 a: 05892 / b: a: FREVO 25045-04/05/2009

Agrostis stolonifera L.
2005/0147 a: 04176 / b: 00133 a: BENGAL 25315-08/06/2009

Allium cepa (Cepa group)
2005/2585 a: 00245 / b: a: N37904 25370-08/06/2009
2007/0116 a: 00237/00422 / b: a: ALVARA 25516-22/06/2009
2007/0117 a: 00237/00422 / b: a: RED NICE 25517-22/06/2009
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Allium porrum L.
2007/1405 a: 05170 / b: a: NUN7001LE 24883-04/05/2009
2007/1406 a: 05170 / b: a: NUN7011LE 25082-04/05/2009
2007/1407 a: 05170 / b: a: NUN7021LE 24884-04/05/2009
2007/1408 a: 05170 / b: a: NUN7031LE 24885-04/05/2009
2007/1409 a: 05170 / b: a: NUN7041LE 24886-04/05/2009

Anemone L.
2005/1943 a: 05243 / b: 00423 a: PRETTY DRESS 25118-18/05/2009

Anigozanthos Labill.
2007/0806 a: 05815 / b: 01903 a: RED BEAUTY 25217-18/05/2009

Anthurium Schott
2006/2350 a: 03867 / b: a: BARZULDA 25157-18/05/2009
2007/0261 a: 01347 / b: a: ANTHABUYAM 25158-18/05/2009
2007/0262 a: 01347 / b: a: ANTHABUZOK 25159-18/05/2009
2007/0263 a: 01347 / b: a: ANTHABAZAL 25160-18/05/2009
2007/0264 a: 01347 / b: a: ANTHABUDON 25161-18/05/2009
2007/0269 a: 01347 / b: a: ANTHABOTOL 25162-18/05/2009
2007/0270 a: 01347 / b: a: ANTHOLUXAL 25163-18/05/2009
2007/0271 a: 01347 / b: a: ANTHOLYL 25164-18/05/2009
2007/0272 a: 01347 / b: a: ANTHOLODOJ 25165-18/05/2009
2007/1722 a: 04750 / b: a: MARIT 25169-18/05/2009

Anthurium andreanum-
Grp.
2007/2666 a: 01393 / b: 01903 a: RIJN200537 25190-18/05/2009
2007/2705 a: 01347 / b: a: ANTHCOBOM 25194-18/05/2009
2007/2706 a: 01347 / b: a: ANTHCOCIA 25195-18/05/2009
2007/2707 a: 01347 / b: a: ANTHALAR 25196-18/05/2009
2007/2708 a: 01347 / b: a: ANTHUDAKO 25197-18/05/2009
2007/2709 a: 01347 / b: a: ANTHUCLOK 25198-18/05/2009
2007/2710 a: 01347 / b: a: ANTHUCOEN 25199-18/05/2009
2007/2711 a: 01347 / b: a: ANTHCUPIL 25200-18/05/2009
2007/2712 a: 01347 / b: a: ANTHCAPCUN 25201-18/05/2009
2007/2713 a: 01347 / b: a: ANTHCOPA 25202-18/05/2009
2007/2714 a: 01347 / b: a: ANTEBREBU 25203-18/05/2009
2007/2715 a: 01347 / b: a: ANTHABUFEL 25204-18/05/2009
2007/2716 a: 01347 / b: a: ANTHULYHA 25205-18/05/2009
2007/2717 a: 01347 / b: a: ANTHOMOXA 25233-18/05/2009
2007/2718 a: 01347 / b: a: ANTHOMYM 25234-18/05/2009
2007/2719 a: 01347 / b: a: ANTHUMOBI 25235-18/05/2009
2007/2720 a: 01347 / b: a: ANTHCINCAR 25236-18/05/2009
2007/2721 a: 01347 / b: a: ANTHUCNEN 25237-18/05/2009
2007/2722 a: 01347 / b: a: ANTHUNFOR 25238-18/05/2009
2007/2723 a: 01347 / b: a: ANTHOEZEL 25239-18/05/2009

Apium graveolens L. var.
dulce (Mill.) Pers
2006/1104 a: 05861 / b: 01141 a: COMMAND 25398-08/06/2009

Astrantia major L.
2006/1322 a: 03423 / b: a: FLORENCE 25404-08/06/2009
2007/2253 a: 04875 / b: 00423 a: STAR OF BILLION 25171-18/05/2009

Begonia xhiemalis Fotsch
(Begonia xelatior hort.)
2007/2680 a: 04443 / b: 00423 a: ROXANNE 25191-18/05/2009
2007/2681 a: 04443 / b: 00423 a: ELEKTRA LIGHT PINK 25192-18/05/2009
2007/2682 a: 04443 / b: 00423 a: BETUKO 25193-18/05/2009

Berberis thunbergii DC.
2005/0017 a: 01689 / b: a: GOLDEN ROCKET 25400-08/06/2009
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2005/1759 a: 01689 / b: a: ROSY ROCKET 25401-08/06/2009

Berberis nitens (C. K.
Schneid.) Laferr. (syn.
Mahonia nitens C. K.
Schneid.)
2007/2648 a: 06093 / b: a: CABARET 25189-18/05/2009

Beta vulgaris L. ssp. vul-
garis var. altissima Döll
2007/0277 a: 00044 / b: 02919 a: KW 285 25313-08/06/2009
2007/0281 a: 00044 / b: 02919 a: KW 289 25314-08/06/2009

Bidens triplinervia Kunth
var. macrantha (Wedd.)
Sherff
2007/0932 a: 03166 / b: 02318 a: BI18 23694-22/06/2009

Bouvardia Salisb.
2008/1595 a: 01577 / b: a: GREEN MAGIC 25027-04/05/2009
2008/1596 a: 01577 / b: a: DIAMOND BORDEAUX 25028-04/05/2009
2008/1597 a: 01577 / b: a: ROYAL DAPHNE BIANCO 25029-04/05/2009
2008/1598 a: 01577 / b: a: ROYAL WHITE VERDE 25030-04/05/2009
2008/1599 a: 01577 / b: a: ROYAL DAPHNE FRESCO 25568-22/06/2009

Brassica juncea L.
2006/0747 a: 04640 / b: 01001 a: FLAMING FRILLS 25395-08/06/2009

Brassica oleracea L. convar.
botrytis (L.) Alef. var.
botrytis
2008/0293 a: 03602 / b: 03325 a: SENG 9133 24916-04/05/2009

Brassica oleracea L. convar.
botrytis (L.) Alef. var.
cymosa Duch.
2006/2043 a: 04075 / b: 02329 a: BRM533916 25479-22/06/2009

Brachyscome angustifolia
A. Cunn. ex DC.
2007/2414 a: 05667 / b: a: NEBBRA 001 25231-18/05/2009

Brassica napus L. emend.
Metzg.
2008/0195 a: 00186 / b: a: RITZ 25286-08/06/2009
2008/0561 a: 00143 / b: a: DS 308 25288-08/06/2009
2008/0563 a: 00143 / b: a: DS 44 25289-08/06/2009
2008/1315 a: 00186 / b: a: ROLLO 25287-08/06/2009

Brunnera macrophylla
(Adams) I. M. Johnst.
2007/0835 a: 04898 / b: 02334 a: MISTER MORSE 25449-22/06/2009

Buddleja davidii Franch.
2005/1917 a: 04101 / b: 06086 a: MARKEEP 25402-08/06/2009

Calluna vulgaris (L.) Hull
2006/2303 a: 00145 / b: a: GALAXY 25433-22/06/2009
2006/2592 a: 00145 / b: a: ROSITA 25434-22/06/2009
2007/0714 a: 04121 / b: a: SELLY 25445-22/06/2009
2007/0715 a: 04121 / b: a: ANTJE 25446-22/06/2009
2007/0716 a: 04121 / b: a: ANJA 25447-22/06/2009

Campanula
portenschlagiana Schult.
2006/2594 a: 02606 / b: 00003 a: CBO 1 25435-22/06/2009
2008/1959 a: 02661 / b: 00003 a: ROYAL 25457-22/06/2009
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Campanula formanekiana
Degen & Dörfl.
2007/0042 a: 02849 / b: a: PKMF02 25440-22/06/2009

Campanula x haylodgensis
hort.
2007/1826 a: 05430 / b: 00003 a: HAYDUG 25452-22/06/2009

Campanula punctata Lam.
× C. takesimana Nakai
2007/0131 a: 02133 / b: 00441 a: PINK OCTOPUS 25441-22/06/2009

Campanula poscharskyana
Degen
2007/0684 a: 04944 / b: 00423 a: BLUE RIVULET 25089-18/05/2009
2007/1152 a: 05882 / b: 00423 a: CHEOPS 25091-18/05/2009
2007/1308 a: 03910 / b: 00423 a: HAVPOSB702 25095-18/05/2009

Campanula isophylla
Moretti
2007/1307 a: 03910 / b: 00423 a: HAVIDB701 25094-18/05/2009
2007/1845 a: 03910 / b: 00423 a: HAVIDW703 25097-18/05/2009
2007/1846 a: 03910 / b: 00423 a: HAVIDBI704 25098-18/05/2009

Campanula L.
2007/0342 a: 02849 / b: a: PKMT02 25442-22/06/2009

Capsicum annuum L.
2006/0193 a: 00088 / b: a: PA5081 RZ 24831-04/05/2009
2006/1732 a: 03988 / b: 00003 a: ORSAL 25405-08/06/2009
2006/2699 a: 00097 / b: a: FANTASY 25528-22/06/2009
2006/2700 a: 00097 / b: a: NELSON 25529-22/06/2009
2007/0024 a: 04075 / b: 02329 a: MORRAINE 25483-22/06/2009
2007/0026 a: 04075 / b: 02329 a: BS 02838720 25484-22/06/2009
2007/0028 a: 04075 / b: 02329 a: MARADONNA 25485-22/06/2009
2007/0399 a: 00097 / b: a: SANDROS 25530-22/06/2009
2007/1301 a: 00088 / b: a: BULÉRIA 24853-04/05/2009
2007/1478 a: 00088 / b: a: HELSINKI 24857-04/05/2009
2008/0428 a: 00088 / b: a: GOSPEL 24872-04/05/2009
2008/0429 a: 00088 / b: a: COMPÁS 24873-04/05/2009
2008/0487 a: 03602 / b: 03325 a: SENG 9143 25476-22/06/2009
2008/0523 a: 03602 / b: 03325 a: SENG 9140 24917-04/05/2009
2008/0524 a: 03602 / b: 03325 a: SENG 9139 24918-04/05/2009
2008/0535 a: 03602 / b: 03325 a: SENG 9141 24921-04/05/2009
2008/0710 a: 03602 / b: 03325 a: SENG 9135 24922-04/05/2009

Caryopteris x clandonensis
N.W. Simmonds ex Rehder
2007/0448 a: 01782 / b: 01110 a: LISAURA 25088-18/05/2009
2007/0834 a: 05817 / b: a: WHITE SURPRISE 25448-22/06/2009

Celosia argentea var.
cristata (L.) Kuntze
2007/0429 a: 00198 / b: 00423 a: BOMBAY CHERRY 25166-18/05/2009
2007/1712 a: 06341 / b: a: BAR BOSSA 25421-08/06/2009

Choisya Kunth
2007/0558 a: 02741 / b: 01110 a: LONDAZ 25215-18/05/2009

Chrysanthemum L.
2006/1235 a: 04988 / b: a: GREEN WONDER MAGIC 25087-18/05/2009
2007/0436 a: 03788 / b: a: OGHANA WHITE 25444-22/06/2009
2007/1640 a: 00025 / b: a: VIVID 24935-04/05/2009
2007/1642 a: 00025 / b: a: BACARDI CREAM 24936-04/05/2009
2007/1643 a: 00025 / b: a: MINTY 24937-04/05/2009
2007/1700 a: 00301 / b: a: CALABRIA CERISE 24938-04/05/2009
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2007/1702 a: 00025 / b: a: TWEETY 24939-04/05/2009
2007/1705 a: 00025 / b: a: FIDANCESAL 25096-18/05/2009
2007/2023 a: 04061 / b: a: CAESAR YELLOW 24941-04/05/2009
2007/2024 a: 04061 / b: a: CAESAR CREAM 24942-04/05/2009
2007/2068 a: 02416 / b: a: REALSATURN 24945-04/05/2009
2007/2069 a: 02416 / b: a: REALGIOVE 24946-04/05/2009
2007/2151 a: 03823 / b: a: CEBODEGA ORANGE 24947-04/05/2009
2007/2152 a: 06153 / b: 03823 a: ZANMUREPE 24948-04/05/2009
2007/2292 a: 05417 / b: 00423 a: KISTAR DARK 25103-18/05/2009
2007/2536 a: 04106 / b: 00423 a: BAZCLEROCI 25106-18/05/2009
2007/2537 a: 04106 / b: 00423 a: BAZDODU 25107-18/05/2009
2007/2538 a: 04106 / b: 00423 a: BAZLINO 25108-18/05/2009
2007/2539 a: 04106 / b: 00423 a: BAZNAGA 25109-18/05/2009
2007/2540 a: 04106 / b: 00423 a: BOXPARDO 25110-18/05/2009
2007/2628 a: 01571 / b: 00423 a: AMELIA JOGGER 25111-18/05/2009
2007/2629 a: 01571 / b: 00423 a: BARIKI RUNNER 25112-18/05/2009
2007/2630 a: 01571 / b: 00423 a: RED DARK RUNNER 25113-18/05/2009
2007/2631 a: 01571 / b: 00423 a: TIANA JOGGER 25114-18/05/2009
2008/1887 a: 00320 / b: 00423 a: DEKBERET GREEN 25545-22/06/2009

Cichorium endivia L.
2007/0647 a: 03602 / b: 03325 a: FOGGIE 24908-04/05/2009

Cichorium intybus L.
partim
2006/2636 a: 04919 / b: 01873 a: PUNA II 24927-04/05/2009

Citrullus lanatus (Thunb.)
Matsum et. Nakai
2007/0022 a: 05170 / b: a: PREMIUM 24881-04/05/2009
2007/0023 a: 05170 / b: a: STYLE 24882-04/05/2009
2007/2975 a: 03602 / b: 03325 a: SP 4 25474-22/06/2009

Clematis L.
2005/0747 a: 05066 / b: a: WHITE MAGIC 25247-08/06/2009
2006/1825 a: 03092/03093 / b: 02433 a: CADSON1 25256-08/06/2009
2006/1864 a: 05573 / b: a: BCL1239 25257-08/06/2009
2007/0362 a: 05747 / b: 05746 a: KBK02 25267-08/06/2009
2007/1343 a: 02219 / b: a: ZOSTIWA 24968-04/05/2009
2007/1344 a: 02219 / b: a: ZOMIBEL 24969-04/05/2009
2007/1345 a: 02219 / b: a: ZOJOGO 24970-04/05/2009
2007/1346 a: 02219 / b: a: ZOJAPUR 24971-04/05/2009
2007/1347 a: 02219 / b: a: ZOIAMLADYQ 24972-04/05/2009
2007/1348 a: 02219 / b: a: ZODAQUE 24973-04/05/2009
2007/1349 a: 03305 / b: a: MARIA CORNELIA 25273-08/06/2009

Clusia rosea Jacq.
2007/1911 a: 05240 / b: 01903 a: WHISTAR 25228-18/05/2009

Consolida regalis Gray
2007/2683 a: 02871 / b: a: KIECOBLA 25426-08/06/2009

Cornus kousa Hance
2007/0904 a: 05831 / b: 01689 a: EVA 25035-04/05/2009
2007/0905 a: 05831 / b: 01689 a: MELANIE 25036-04/05/2009
2007/1472 a: 05831 / b: 01689 a: ELINE 25048-04/05/2009

Cordyline australis (G.
Forst.) Endl.
2006/1524 a: 03999 / b: a: EUROSTRIPE 25206-18/05/2009
2007/1292 a: 03854/05894 / b: 01110 a: SEIPIN 25225-18/05/2009
2007/2669 a: 06094 / b: 01903 a: RIC01 25232-18/05/2009

Coreopsis L.
2007/1123 a: 05881 / b: 00441 a: RUM PUNCH 25411-08/06/2009
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2007/1124 a: 05881 / b: 00441 a: RP1 25412-08/06/2009
2007/1125 a: 05881 / b: 00441 a: RP4 25413-08/06/2009
2007/1126 a: 05881 / b: 00441 a: RP5 25414-08/06/2009

Coreopsis grandiflora Hogg
ex Sweet
2007/1162 a: 05290 / b: 05291 a: GOLDEN POMPOM 25415-08/06/2009

Coreopsis rosea Nutt.
2007/1163 a: 05290 / b: 05291 a: TURKISH DELIGHT 25416-08/06/2009

Coreopsis verticillata L.
2007/1693 a: 03620 / b: 00423 a: LIMEROCK DREAM 25168-18/05/2009

Coreopsis rosea Nutt. x C.
tinctoria Nutt.
2006/2563 a: 02133 / b: 00441 a: CHERRY LEMONADE 25408-08/06/2009
2006/2564 a: 02133 / b: 00441 a: PINK LEMONADE 25409-08/06/2009
2006/2565 a: 02133 / b: 00441 a: STRAWBERRY LEMONADE 25410-08/06/2009

Corydalis shimienensis C.Y.
Wu & Z.Y.Su
2007/0709 a: 02133 / b: 00441 a: BERRY EXCITING 25090-18/05/2009

Crassula ovata (Mill.) Druce
2007/1358 a: 05910 / b: 01903 a: ODESSA 25418-08/06/2009

Crocosmia Planch.
2007/1711 a: 02512 / b: a: WALBREYES 25420-08/06/2009

Cucumis melo L.
2006/1712 a: 03602 / b: 03325 a: SENG 9130 24901-04/05/2009
2007/0015 a: 03602 / b: 03325 a: SENG 9127 24902-04/05/2009
2007/0016 a: 03602 / b: 03325 a: SENG 9128 24903-04/05/2009
2007/0017 a: 03602 / b: 03325 a: SENG 9129 24904-04/05/2009
2007/0018 a: 03602 / b: 03325 a: SENG 9131 24905-04/05/2009
2007/0019 a: 03602 / b: 03325 a: SENG 9132 24906-04/05/2009
2007/2752 a: 05170 / b: a: NUN 9912 ME 24887-04/05/2009
2007/2753 a: 05170 / b: a: NUN 9917 ME 24888-04/05/2009
2007/2894 a: 05170 / b: a: HIDALGO 24889-04/05/2009
2008/0168 a: 05170/05958 / b: a: CONDOR 24890-04/05/2009
2008/0525 a: 03602 / b: 03325 a: SENG 9165 24919-04/05/2009
2008/0526 a: 03602 / b: 03325 a: SENG 9166 24920-04/05/2009

Cucumis sativus L.
2006/1394 a: 00088 / b: a: KK5524 RZ 24839-04/05/2009
2007/1129 a: 00097 / b: a: FILIA 24895-04/05/2009
2007/1299 a: 00088 / b: a: SAMONA 24851-04/05/2009
2007/1300 a: 00088 / b: a: BOREAL 24852-04/05/2009
2007/1959 a: 00088 / b: a: KK5526 RZ 24858-04/05/2009
2007/1960 a: 00088 / b: a: KK5563 RZ 24859-04/05/2009
2007/1961 a: 00088 / b: a: KK5581 RZ 24860-04/05/2009
2007/1962 a: 00088 / b: a: KK5588 RZ 24861-04/05/2009
2007/1963 a: 00088 / b: a: KK5600 RZ 24862-04/05/2009
2007/1964 a: 00088 / b: a: KK5609 RZ 24863-04/05/2009
2007/1968 a: 00088 / b: a: KK5631 RZ 24864-04/05/2009
2007/1969 a: 00088 / b: a: KK5633 RZ 24865-04/05/2009
2007/1970 a: 00088 / b: a: KK5643 RZ 24866-04/05/2009
2007/1971 a: 00088 / b: a: KK5648 RZ 24867-04/05/2009
2008/0392 a: 00088 / b: a: ROXANNA 24871-04/05/2009

Cucurbita pepo L.
2006/0203 a: 00683 / b: a: KOSHARE YELLOW 25371-08/06/2009
2007/0487 a: 04075 / b: 02329 a: ZGY1301027 25491-22/06/2009
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Dactylis glomerata L.
2008/1078 a: 03304 / b: a: SEGALY 25293-08/06/2009

Dahlia Cav.
2007/0076 a: 01817 / b: 01589 a: ZONE TEN 25262-08/06/2009

Daucus carota L.
2007/0548 a: 04075 / b: 02329 a: RN714904C 25493-22/06/2009
2007/0762 a: 00259 / b: a: LIMESTRA 25459-22/06/2009
2008/0513 a: 00088 / b: a: WO8015 RZ 25505-22/06/2009
2008/0514 a: 00088 / b: a: WO8032 RZ 25506-22/06/2009
2008/0515 a: 00088 / b: a: WO8036 RZ 25507-22/06/2009
2008/2834 a: 00237 / b: a: CARACAS 25518-22/06/2009

Dianthus caryophyllus L.
2007/1840 a: 04406 / b: a: KLEDM06005 24979-04/05/2009

Dianella prunina
R. J. F. Hend.
2007/1823 a: 05578 / b: 00423 a: DP303 25170-18/05/2009

Diascia Link et Otto
2007/1509 a: 03116 / b: a: KLEDB06039 24977-04/05/2009
2007/1983 a: 01071 / b: 01902 a: DALA ROS08 24984-04/05/2009
2007/2546 a: 03602 / b: 03325 a: DIASCRIM 25018-04/05/2009

Diplotaxis tenuifolia
(L.) DC.
2006/1058 a: 00072 / b: a: VENICIA 25372-08/06/2009

x Doritaenopsis hort.
2006/2193 a: 05213 / b: 01903 a: KLINGEDOLL 25541-22/06/2009
2006/2194 a: 05213 / b: 01903 a: KLINGEFL 25542-22/06/2009
2007/1216 a: 05890 / b: 01347 a: ANGEL VOICE 25092-18/05/2009
2007/1217 a: 05890 / b: 01347 a: SELENE 25093-18/05/2009
2007/2107 a: 04285 / b: 01903 a: SOGO F1621 25100-18/05/2009
2007/2108 a: 04285 / b: 01903 a: SOGO F1248 25101-18/05/2009
2007/2109 a: 04285 / b: 01903 a: SOGO F1751 25102-18/05/2009
2008/0306 a: 05213 / b: 01903 a: KLINGE501 25115-18/05/2009
2008/0898 a: 04285 / b: 01903 a: SOGO F1574 25116-18/05/2009
2008/0900 a: 04285 / b: 01903 a: SOGO F1061 25117-18/05/2009

Echinacea purpurea (L.)
Moench
2006/0882 a: 05204 / b: 00423 a: PINK SORBET 24952-04/05/2009
2006/0885 a: 05440 / b: 01110 a: ELBROOK 25255-08/06/2009
2006/1851 a: 05204 / b: 00423 a: AVALANCHE 24953-04/05/2009

Erica × darleyensis Bean
2007/0381 a: 05751 / b: 02739 a: PHOEBE 25443-22/06/2009

Escallonia Mutis ex L. f.
2007/1293 a: 02741 / b: 01110 a: LONCAR 25226-18/05/2009

Festuca arundinacea
Schreb.
2008/1079 a: 03304 / b: a: CALLINA 25294-08/06/2009
2008/1280 a: 05985 / b: a: ELISSIA 25296-08/06/2009
2008/1281 a: 05985 / b: a: ELODIE 25297-08/06/2009

Fragaria x ananassa Duch.
2008/1181 a: 03794 / b: a: DARSELECT BRIGHT 25460-22/06/2009

Gaura lindheimeri Engelm.
et A.Gray
2005/2638 a: 05293/05294 / b: 03663 a: REDGAPI 25251-08/06/2009
2007/1158 a: 05290 / b: 05291 a: TUTTI FRUTTI 25135-18/05/2009
2007/1160 a: 05290 / b: 05291 a: VANILLA 25136-18/05/2009
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Gentiana scabra Bunge
2007/2340 a: 05564 / b: a: SAPHIR 25556-22/06/2009
2007/2341 a: 05564 / b: a: OCEAN 25557-22/06/2009
2007/2342 a: 05564 / b: a: BRIGHT SAPHIR 25558-22/06/2009

Gentiana makinoi Kusn. x
G. scabra Bunge
2007/2381 a: 04381 / b: 02334 a: BLUE MAGIC 25559-22/06/2009

Geranium L.
2007/0857 a: 03004 / b: 01589 a: BREMDRA 25544-22/06/2009
2007/1011 a: 02617 / b: a: MELINDA 24934-04/05/2009

Geranium pratense L.
2007/1771 a: 05961 / b: 04599 a: LAURA 24940-04/05/2009

Gerbera L.
2007/2175 a: 00023 / b: a: BURGUNDY 24991-04/05/2009
2008/0064 a: 00023 / b: a: BALANCE 25021-04/05/2009
2008/0066 a: 00023 / b: a: PARADOX 25022-04/05/2009
2008/0068 a: 00023 / b: a: CACHARELLE 25023-04/05/2009
2008/0090 a: 00023 / b: a: GLADIATOR 25024-04/05/2009
2008/0091 a: 00023 / b: a: STARSKY 25025-04/05/2009
2008/0092 a: 00023 / b: a: AVENTURA 25026-04/05/2009

Glycine max (L.) Merril
2008/1585 a: 01396 / b: 01397 a: VANESSA 25320-08/06/2009

Griselinia littoralis (Raoul)
Raoul
2007/1786 a: 05967 / b: 01589 a: WHENUAPAI 25422-08/06/2009

Guzmania Ruiz et Pav.
2007/2447 a: 00286 / b: a: GLOSSITA 25182-18/05/2009
2007/2468 a: 00286 / b: a: FUSION 25183-18/05/2009
2007/2535 a: 00286 / b: a: AROSA 25080-04/05/2009

Hebe Comm. ex. Juss.
2006/2626 a: 05676 / b: 00423 a: ZENIA 24957-04/05/2009
2006/2627 a: 05676 / b: 00423 a: ZEBORA 24958-04/05/2009

Helianthus annuus L.
2008/1274 a: 00158 / b: a: TFI2454A 25295-08/06/2009

Helianthemum Mill.
2006/1999 a: 05605 / b: 00423 a: HARTSWOOD 24954-04/05/2009

Heuchera L.
2006/0088 a: 04571 / b: 02334 a: DELA 102 25119-18/05/2009
2007/0333 a: 04571 / b: 02334 a: TIRAMISU 25266-08/06/2009
2007/0711 a: 02133 / b: 00441 a: CAFE OLE 25268-08/06/2009
2007/0712 a: 02133 / b: 00441 a: PARIS 25269-08/06/2009
2007/1533 a: 04571 / b: 02334 a: BEAUJOLAIS 25274-08/06/2009
2007/1534 a: 04571 / b: 02334 a: PINOT GRIS 25275-08/06/2009
2007/1877 a: 04571 / b: 02334 a: ENCORE 25279-08/06/2009
2007/2386 a: 06055 / b: 02334 a: DARK INN 25280-08/06/2009
2007/2730 a: 02133 / b: 00441 a: GEORGIA PEACH 25281-08/06/2009
2007/2731 a: 02133 / b: 00441 a: MAHOGANY 25282-08/06/2009

Hibiscus L.
2007/0175 a: 03152 / b: 03423 a: FIREBALL 25263-08/06/2009

Hibiscus syriacus L.
2006/2352 a: 00873 / b: a: DVPAZURRI 25260-08/06/2009
2007/1318 a: 02319 / b: 06086 a: NOTWOOD3 25272-08/06/2009

Hibiscus moscheutos L.
2007/0176 a: 03152 / b: 03423 a: ROBERT FLEMING 25264-08/06/2009
2007/0177 a: 03152 / b: 03423 a: ROYAL GEMS 25265-08/06/2009
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2007/1688 a: 04261 / b: a: RED SKY 25276-08/06/2009
2007/1689 a: 04261 / b: a: WHITE HEAVEN 25277-08/06/2009
2007/1691 a: 04261 / b: a: FANCY EYE 25278-08/06/2009

Hippeastrum Herb.
2007/0757 a: 01701 / b: 00423 a: NIVIO 23523-04/05/2009

Hordeum vulgare L. sensu
lato
2005/2381 a: 00186 / b: a: WALDEMAR 25695-22/06/2009
2008/2238 a: 04184 / b: 05809 a: MALICORNE 25316-08/06/2009

Hosta Tratt.
2006/2395 a: 05018 / b: a: GREAT ESCAPE 25407-08/06/2009

Hydrangea macrophylla
(Thunb.) Ser.
2005/1918 a: 05242 / b: 04261 a: W002095 25248-08/06/2009
2005/1919 a: 05242 / b: 04261 a: P001095 25249-08/06/2009
2005/1920 a: 05242 / b: 04261 a: B003095 25546-22/06/2009
2005/2454 a: 06158 / b: 00441 a: STRAMALYN 25250-08/06/2009
2006/0161 a: 04245 / b: 01589 a: YOUMEFIVE 25548-22/06/2009
2006/0204 a: 04587 / b: a: HBA 206901 25252-08/06/2009
2006/0206 a: 04587 / b: a: HBA 206 903 25253-08/06/2009
2006/0207 a: 04587 / b: a: PINK SENSATION 25549-22/06/2009
2006/0436 a: 04587 / b: a: HBA 206906 25254-08/06/2009
2006/1935 a: 03126 / b: a: MAMMOET 25533-22/06/2009
2006/1936 a: 03126 / b: a: GOUDREINET 25534-22/06/2009

Hydrangea macrophylla
subsp. serrata (Thunb.)
Makino
2006/0887 a: 02903 / b: 00560 a: VEERLE 25532-22/06/2009

Hydrangea arborescens L.
2005/2545 a: 05281 / b: 01457 a: HAYES STARBURST 25547-22/06/2009

Impatiens New Guinea
Group
2006/2337 a: 00633 / b: 00423 a: BALCEBREDEP 24955-04/05/2009
2006/2338 a: 00633 / b: 00423 a: BALCELIMPIK 24956-04/05/2009
2007/0123 a: 01018/05417 / b: 00423 a: ODYAJAX 25550-22/06/2009
2007/0124 a: 01018/05417 / b: 00423 a: ODYNYMPHE 25551-22/06/2009
2007/1064 a: 00025 / b: a: TAMAR AMETHYST 24962-04/05/2009
2007/1065 a: 00025 / b: a: TAMAR DARK RED 24963-04/05/2009
2007/1066 a: 00025 / b: a: TAMAR ORIMP 24964-04/05/2009
2007/1067 a: 00025 / b: a: TAMAR ORFLAME 24965-04/05/2009
2007/1847 a: 05505 / b: a: DUESWEETBLUST 24980-04/05/2009
2007/1848 a: 05505 / b: a: DUEPETBUS 24981-04/05/2009
2007/1849 a: 05505 / b: a: DUEPETTICOPI 25552-22/06/2009
2007/1850 a: 05505 / b: a: DUEPETPASAL 24982-04/05/2009
2007/1851 a: 05505 / b: a: DUERIBRIRED 24983-04/05/2009
2007/2155 a: 00633 / b: 00423 a: BALCEBINK 24986-04/05/2009
2007/2156 a: 00633 / b: 00423 a: BALCELAPT 24987-04/05/2009
2007/2157 a: 00633 / b: 00423 a: BALCELWITIM 24988-04/05/2009
2007/2491 a: 06073 / b: a: SIL COM BICLIL 24993-04/05/2009
2007/2492 a: 06073 / b: a: SIL COM BICPINK 24994-04/05/2009
2007/2493 a: 06073 / b: a: SIL COM BICOR 24995-04/05/2009
2007/2494 a: 06073 / b: a: SIL COM LAV 24996-04/05/2009
2007/2495 a: 06073 / b: a: SIL COM ORANGE 24997-04/05/2009
2007/2496 a: 06073 / b: a: SIL COM RED 24998-04/05/2009
2007/2497 a: 06073 / b: a: SIL COM SAL 24999-04/05/2009
2007/2498 a: 06073 / b: a: SIL COM WHITE 25000-04/05/2009
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2007/2499 a: 06073 / b: a: SIL MED BICNEO 25001-04/05/2009
2007/2500 a: 06073 / b: a: SIL MED DEEPINK 25002-04/05/2009
2007/2501 a: 06073 / b: a: SIL MED DARKRED 25003-04/05/2009
2007/2502 a: 06073 / b: a: SIL MED LAV 25004-04/05/2009
2007/2503 a: 06073 / b: a: SIL MED LIGHTPINK 25005-04/05/2009
2007/2504 a: 06073 / b: a: SIL MED MAGENTA 25006-04/05/2009
2007/2505 a: 06073 / b: a: SIL MED ORANGE 25007-04/05/2009
2007/2506 a: 06073 / b: a: SIL MED RED 25008-04/05/2009
2007/2507 a: 06073 / b: a: SIL MED WHITE 25009-04/05/2009
2007/2508 a: 06073 / b: a: SIL EXT BICSAL 25010-04/05/2009
2007/2509 a: 06073 / b: a: SIL EXT DEEPINK 25011-04/05/2009
2007/2510 a: 06073 / b: a: SIL EXT LAV 25012-04/05/2009
2007/2511 a: 06073 / b: a: SIL EXT MAGENTA 25013-04/05/2009
2007/2512 a: 06073 / b: a: SIL EXT ORANGE 25014-04/05/2009
2007/2513 a: 06073 / b: a: SIL EXT RED 25015-04/05/2009
2007/2514 a: 06073 / b: a: SIL EXT WHITE 25016-04/05/2009

Ipomoea batatas (L.) Lam.
2006/2725 a: 03657 / b: 01873 a:SWEET CAROLINE

SWEETHEART PURPLE
25261-08/06/2009

2007/1086 a: 04071/05875 / b: 00082 a: KYUIKUKAN 1 25132-18/05/2009
2007/1087 a: 04071/05875 / b: 00082 a: KYUIKUKAN 3 25133-18/05/2009
2007/1088 a: 04071/05875 / b: 00082 a: KYUIKUKAN 4 25134-18/05/2009

Isopogon formosus R.Br.
2007/1658 a: 04057 / b: 00423 a: CORAL 24978-04/05/2009

Jasminum officinale L.
2006/0180 a: 05331 / b: 01110 a: DEVON CREAM 25120-18/05/2009

Kalanchoe blossfeldiana
Poelln.
2007/2431 a: 05500 / b: a: NOTUS 25104-18/05/2009
2007/2432 a: 05500 / b: a: ACHERON 25105-18/05/2009

Lactuca sativa L.
2005/0921 a: 00088 / b: a: PLUVIO 25368-08/06/2009
2005/2562 a: 00245 / b: a: SOLEISON 25369-08/06/2009
2006/0802 a: 04943 / b: 04113 a: EXCALIBUR 25396-08/06/2009
2006/0803 a: 04943 / b: 04113 a: MONTECITO 25397-08/06/2009
2006/1901 a: 00031 / b: a: LOULA 25083-04/05/2009
2006/1937 a: 04075 / b: 02329 a: HAMAC 25386-08/06/2009
2006/1938 a: 04075 / b: 02329 a: VULSINI 25387-08/06/2009
2006/2040 a: 05170 / b: a: BAKEL 25515-22/06/2009
2006/2041 a: 05170 / b: a: ROUTE 24876-04/05/2009
2006/2071 a: 00031 / b: a: PAROTIA 25463-22/06/2009
2006/2072 a: 00031 / b: a: PITICE 25464-22/06/2009
2006/2247 a: 05170 / b: a: HYPPO 24877-04/05/2009
2006/2320 a: 00088 / b: a: FRISSON 25494-22/06/2009
2006/2321 a: 00088 / b: a: RIBAÏ 25495-22/06/2009
2006/2322 a: 00088 / b: a: FORLINA 25081-04/05/2009
2006/2323 a: 00088 / b: a: CEGOLAINE 25496-22/06/2009
2006/2386 a: 04075 / b: 02329 a: TUTTIFREE 25481-22/06/2009
2006/2387 a: 04075 / b: 02329 a: STROMBOLI 25086-04/05/2009
2006/2432 a: 05170 / b: a: RELAY 24878-04/05/2009
2006/2438 a: 00088 / b: a: NANETTE 25497-22/06/2009
2007/0020 a: 05170 / b: a: REDAIR 24880-04/05/2009
2007/0029 a: 04075 / b: 02329 a: ARWEN 25486-22/06/2009
2007/0030 a: 04075 / b: 02329 a: MEGARA 25487-22/06/2009
2007/0031 a: 04075 / b: 02329 a: TOPFREE 25488-22/06/2009
2007/0032 a: 04075 / b: 02329 a: MIRIEL 25489-22/06/2009
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2007/0033 a: 04075 / b: 02329 a: TARMAC 25490-22/06/2009
2007/0112 a: 00088 / b: a: RUBY SKY 25498-22/06/2009
2007/0500 a: 03602 / b: 03325 a: TONAVA 24907-04/05/2009
2007/0610 a: 00088 / b: a: SARTRE 24840-04/05/2009
2007/0648 a: 03602 / b: 03325 a: ESTEVAN 24909-04/05/2009
2007/0675 a: 00088 / b: a: MORINAS 24841-04/05/2009
2007/0676 a: 00088 / b: a: SENECA 24842-04/05/2009
2007/0677 a: 00088 / b: a: SAIGON 24843-04/05/2009
2007/0743 a: 00072 / b: a: ARRAN 24894-04/05/2009
2007/0849 a: 00031 / b: a: MAESTRALE 25466-22/06/2009
2007/0850 a: 00031 / b: a: TARTINE 25467-22/06/2009
2007/0882 a: 00088 / b: a: GARDIA 24844-04/05/2009
2007/0883 a: 00088 / b: a: ALEPPO 24845-04/05/2009
2007/0884 a: 00088 / b: a: CARMESI 24846-04/05/2009
2007/0885 a: 00088 / b: a: CATAMARAN 24847-04/05/2009
2007/0887 a: 00088 / b: a: LICATO 24849-04/05/2009
2007/0888 a: 00088 / b: a: ALBANAS 24850-04/05/2009
2007/0945 a: 00031 / b: a: BREDALE 25468-22/06/2009
2007/1281 a: 03602 / b: 03325 a: ANIBAL 24910-04/05/2009
2007/1286 a: 03602 / b: 03325 a: TRIBORE 24911-04/05/2009
2007/1303 a: 03602 / b: 03325 a: BAGLIN 24912-04/05/2009
2007/1304 a: 03602 / b: 03325 a: FUNNICE 24913-04/05/2009
2007/1305 a: 03602 / b: 03325 a: FUNFAIR 24914-04/05/2009
2007/2083 a: 00088 / b: a: VERTENTE 25499-22/06/2009
2007/2084 a: 00088 / b: a: CAZARAÏ 25500-22/06/2009
2007/2128 a: 00088 / b: a: KINSHASA 25501-22/06/2009
2007/2129 a: 00088 / b: a: PENELOPE 25502-22/06/2009
2007/2130 a: 00088 / b: a: LECLESIO 25503-22/06/2009
2007/2131 a: 00088 / b: a: COLLATION 25504-22/06/2009
2007/2888 a: 00088 / b: a: HIERRO 24868-04/05/2009
2007/2889 a: 00088 / b: a: TARIFA 24869-04/05/2009
2007/2891 a: 00088 / b: a: BRUMA 24870-04/05/2009
2007/2972 a: 00245 / b: 00031 a: MUSSON 25085-04/05/2009
2007/2973 a: 03602 / b: 03325 a: SANSULA 24915-04/05/2009
2008/0189 a: 00031 / b: a: ANTARTICA 25469-22/06/2009
2008/0190 a: 00031 / b: a: NYMPHEA 25470-22/06/2009
2008/0191 a: 00031 / b: a: MISTINE 25084-04/05/2009
2008/0192 a: 00031 / b: a: KIRKENIA 25471-22/06/2009
2008/1219 a: 00088 / b: a: INVENTION 25508-22/06/2009
2008/1220 a: 00088 / b: a: TOURBILLON 25509-22/06/2009
2008/1221 a: 00088 / b: a: STARSKY 25510-22/06/2009

Lilium L.
2007/2315 a: 02791 / b: a: HACIENDA 25147-18/05/2009

Lolium perenne L.
2008/0114 a: 05115 / b: a: RODRIGO 25284-08/06/2009

Lonicera japonica Thunb.
2006/1778 a: 04979/04980 / b: a: GENBEL 25432-22/06/2009

Lonicera periclymenum L.
2007/1783 a: 01689 / b: a: CHOJNOW 25451-22/06/2009

Ludisia discolor
(Ker-Gawl.) A. Rich.
2007/2992 a: 05138 / b: a: LU105 25563-22/06/2009
2007/2993 a: 05138 / b: a: LU229 25564-22/06/2009
2007/2994 a: 05138 / b: a: LU394 25565-22/06/2009
2007/2995 a: 05138 / b: a: LU481 25566-22/06/2009
2007/2996 a: 05138 / b: a: LU537 25567-22/06/2009
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Lycopersicon esculentum
Mill.
2006/0004 a: 05170 / b: a: NUN3997TO 24875-04/05/2009
2006/0005 a: 05170 / b: a: NUN3998TO 25512-22/06/2009
2006/0196 a: 00088 / b: a: TO5276 RZ 24832-04/05/2009
2006/0197 a: 00088 / b: a: TB5501 RZ 24833-04/05/2009
2006/0198 a: 00088 / b: a: TR5306 RZ 24834-04/05/2009
2006/0199 a: 00088 / b: a: TR5396 RZ 24835-04/05/2009
2006/0201 a: 00088 / b: a: TR5690 RZ 24836-04/05/2009
2006/0202 a: 00088 / b: a: TO5386 RZ 24837-04/05/2009
2006/0318 a: 03602 / b: 03325 a: NATY 25394-08/06/2009
2006/0478 a: 03602 / b: 03325 a: SENG 9108 24900-04/05/2009
2006/0905 a: 04075 / b: 02329 a: CHI1504001 25376-08/06/2009
2006/0906 a: 04075 / b: 02329 a: FIR1502013 25377-08/06/2009
2006/0907 a: 04075 / b: 02329 a: FIR1502022 25378-08/06/2009
2006/0908 a: 04075 / b: 02329 a: FIR1502027 25379-08/06/2009
2006/0909 a: 04075 / b: 02329 a: FIR1502028 25380-08/06/2009
2006/0910 a: 04075 / b: 02329 a: FIR1502036 25381-08/06/2009
2006/0911 a: 04075 / b: 02329 a: FIR108028 25382-08/06/2009
2006/0953 a: 04075 / b: 02329 a: PPR232259 24930-04/05/2009
2006/0955 a: 04075 / b: 02329 a: PSQ232265 24931-04/05/2009
2006/1149 a: 03602 / b: 03325 a: DAFNIS 25399-08/06/2009
2006/1374 a: 00088 / b: a: TO5029 RZ 24838-04/05/2009
2006/1818 a: 04075 / b: 02329 a: FIR122395 25383-08/06/2009
2006/1836 a: 04075 / b: 02329 a: FIR108035 25384-08/06/2009
2006/1837 a: 04075 / b: 02329 a: FIR108050 25385-08/06/2009
2006/1945 a: 00097 / b: a: PLAISANCE 25373-08/06/2009
2006/2501 a: 05170 / b: a: NUN 3155 TO 24879-04/05/2009
2006/2614 a: 00097 / b: a: FLAVANCE 25526-22/06/2009
2007/0488 a: 04075 / b: 02329 a: SALADAR 25492-22/06/2009
2007/1475 a: 00088 / b: a: ARVENTO 24854-04/05/2009
2007/1476 a: 00088 / b: a: LEVANZO 24855-04/05/2009
2007/1477 a: 00088 / b: a: DESPINA 24856-04/05/2009
2008/1157 a: 03602 / b: 03325 a: COMAY 25478-22/06/2009
2008/1668 a: 00088 / b: a: RIOALTO 24874-04/05/2009

Magnolia grandiflora L.
2004/0255 a: 04557 / b: 01589 a: TMGH 25246-08/06/2009
2005/1588 a: 05184/05185 / b: 02499 a: STRGRA 25531-22/06/2009

Malus domestica Borkh.
2004/2210 a: 06032 / b: 06154 a: GRADIROSE 25392-08/06/2009
2004/2211 a: 06032 / b: 06154 a: GRADIYEL 25393-08/06/2009
2004/2327 a: 00303/00689 / b: 00827 a: DALINSWEET 25349-08/06/2009
2004/2539 a: 03945 / b: 05762 a: AFRICAN RED 25350-08/06/2009
2005/0350 a: 04977 / b: 00443 a: BRJO 24924-04/05/2009
2005/0383 a: 03291 / b: 02671 a: STIEKEMA GALA 25351-08/06/2009
2005/0520 a: 05582 / b: 00160 a: PINKIE 25352-08/06/2009
2008/2982 a: 00700 / b: 01214 a: SHALIMAR 25472-22/06/2009

Mandevilla sanderi
(Hemsl.) Woodson
2006/2658 a: 03602 / b: 01902 a: FISRIX PINKA 24959-04/05/2009
2006/2659 a: 03602 / b: 01902 a: FISRIX HOPINK 24960-04/05/2009
2006/2661 a: 03602 / b: 01902 a: FISRIX DERED 24961-04/05/2009

Miscanthus sinensis
(Thunb.) Andersson
2003/0776 a: 03182 / b: 02433 a: LITTLE ZEBRA 24951-22/06/2009
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Nemesia Vent.
2007/0038 a: 01801 / b: 04599 a: FLEURBAC 25125-18/05/2009
2007/1319 a: 03674 / b: 02136 a: COTTON CANDY 25137-18/05/2009
2007/1453 a: 03116 / b: a: KLENH06441 24975-04/05/2009
2007/1454 a: 03116 / b: a: KLENH06442 24976-04/05/2009
2007/1790 a: 05778 / b: 00025 a: KIRINE 9 25139-18/05/2009
2007/1792 a: 05778 / b: 00025 a: KIRINE 15 25140-18/05/2009
2007/1793 a: 05778 / b: 00025 a: KIRINE 14 25141-18/05/2009
2007/1794 a: 05778 / b: 00025 a: KIRINE 4 25142-18/05/2009
2007/1965 a: 05778 / b: 00025 a: KIRINE 34 25144-18/05/2009

Oryza sativa L.
2008/0549 a: 05575/06205 / b: a: ADRET 25291-08/06/2009

Papaver somniferum L.
2007/0573 a: 05784 / b: a: MADRIGAL 25283-08/06/2009

Penstemon Schmidel
2006/2313 a: 03602 / b: 03325 a: PENHARWI 25258-08/06/2009
2006/2315 a: 03602 / b: 03325 a: PENHARED 25259-08/06/2009

Petunia Juss.
2007/1225 a: 03116 / b: a: KLEPH06126 25043-04/05/2009
2007/1504 a: 03116 / b: a: KLEPH06123 25049-04/05/2009
2007/1505 a: 03116 / b: a: KLEPH06124 25050-04/05/2009
2007/1869 a: 05505 / b: a: DUEDUBSURBUV 25067-04/05/2009
2007/1870 a: 05505 / b: a: DUESURWICE 25068-04/05/2009
2007/1871 a: 05505 / b: a: DUESWEIMPUVE 25069-04/05/2009
2007/1872 a: 05505 / b: a: DUESWESOPIMO 25070-04/05/2009
2007/2166 a: 00401 / b: 01902 a: REF BULEIN 25076-04/05/2009
2007/2281 a: 05600 / b: a: FLORTUNIATWO 25077-04/05/2009
2007/2282 a: 05600 / b: a: FLORTUNIAONE 25078-04/05/2009
2007/2369 a: 01690/02396 / b: a: KERPRILCOMP 25176-18/05/2009
2007/2370 a: 01690/02396 / b: a: KERVERPLUM 25177-18/05/2009
2007/2371 a: 01690/02396 / b: a: KERVERPURPLE 25178-18/05/2009
2007/2372 a: 01690/02396 / b: a: KERVERROVEIN 25179-18/05/2009
2007/2373 a: 01690/02396 / b: a: KERVERSALM 25180-18/05/2009
2007/2374 a: 01690/02396 / b: a: KERVERWHITE 25181-18/05/2009
2007/2471 a: 01020 / b: 04464 a: KAKEGAWA S84 25079-04/05/2009

Petunia x Calibrachoa
2007/1673 a: 01020 / b: 04464 a: KAKEGAWA S88 25054-04/05/2009
2007/1674 a: 01020 / b: 04464 a: KAKEGAWA S89 25055-04/05/2009
2007/1675 a: 01020 / b: 04464 a: KAKEGAWA S90 25056-04/05/2009
2007/1676 a: 01020 / b: 04464 a: KAKEGAWA S91 25057-04/05/2009

Phaseolus coccineus L.
2006/2190 a: 01001 / b: a: ST GEORGE 25522-22/06/2009
2006/2191 a: 01001 / b: a: MOONLIGHT 25523-22/06/2009
2006/2192 a: 01001 / b: a: STARDUST 25524-22/06/2009

Phaseolus vulgaris L.
2006/0316 a: 04075 / b: 02329 a: ALMUDENA 25374-08/06/2009
2006/1739 a: 05170 / b: a: BILMA 25513-22/06/2009
2006/1740 a: 05170 / b: a: SACHA 25514-22/06/2009
2006/2044 a: 04075 / b: 02329 a: NUVOLARI 25480-22/06/2009
2006/2583 a: 05055 / b: a: ARMANDO 25525-22/06/2009
2008/0711 a: 03602 / b: 03325 a: KONZA 25477-22/06/2009
2008/2072 a: 00088 / b: a: FEZ 25511-22/06/2009
2008/2153 a: 00031 / b: a: COMPER 24896-04/05/2009
2008/2154 a: 00031 / b: a: SOLAVERT 24897-04/05/2009
2008/2155 a: 00031 / b: a: VETIVERT 24898-04/05/2009
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2008/2156 a: 00031 / b: a: PUNCHER 24899-04/05/2009
2008/2569 a: 01113 / b: a: PIRAMIDE 25461-22/06/2009
2008/2662 a: 01113 / b: a: FRUCTIDOR 25462-22/06/2009

Photinia x fraseri Dress
2007/0560 a: 00637 / b: 01110 a: BOURFRITS 25131-18/05/2009

Phalaenopsis Blume
2006/0626 a: 02001 / b: 00423 a: SIO0021 25543-22/06/2009
2007/2013 a: 05997 / b: a: PROVO017GF 25453-22/06/2009
2008/0407 a: 01347 / b: a: PHALBANEHI 25454-22/06/2009
2008/0415 a: 01347 / b: a: PHALBOPAX 25455-22/06/2009
2008/0906 a: 04285 / b: 01903 a: SOGO F1839 25456-22/06/2009

Phygelius x rectus
Coombs
2007/0940 a: 05839 / b: 00423 a: RORY 24933-04/05/2009

Pisum sativum L.
sensu lato
2006/2388 a: 04075 / b: 02329 a: MUNDIAL 25482-22/06/2009
2007/0147 a: 00031 / b: a: IMPERIA 25465-22/06/2009
2007/2985 a: 05799 / b: a: QUARTZ 25519-22/06/2009
2007/2986 a: 05799 / b: a: GARNET 25520-22/06/2009
2007/2987 a: 05799 / b: a: ZIRCON 25521-22/06/2009
2008/0017 a: 03602 / b: 03325 a: BISE 25475-22/06/2009
2008/2335 a: 01843 / b: 06431 a: PREVAIL 24932-04/05/2009

Poa pratensis L.
2008/1449 a: 05115 / b: a: CREON 25285-08/06/2009

Populus L.
2007/0422 a: 01979 / b: a: BALDO 25211-18/05/2009

Populus x canadensis
Moench
2007/0421 a: 01979 / b: a: ARNO 25210-18/05/2009
2007/0423 a: 01979 / b: a: ORION 25212-18/05/2009
2007/0424 a: 01979 / b: a: LIMA 25213-18/05/2009

Prunus armeniaca L.
2004/0881 a: 00915 / b: 04652 a: CLUTHAFIRE 25390-08/06/2009
2004/1448 a: 02513 / b: a: EA3126TH 25354-08/06/2009
2004/1449 a: 02513 / b: a: EA4006 25355-08/06/2009
2004/1623 a: 04767 / b: 00757 a: MAGIC COT 25347-08/06/2009
2004/1624 a: 04767 / b: 00757 a: WONDER COT 25348-08/06/2009
2004/2452 a: 04880 / b: a: FARDAO 25357-08/06/2009
2004/2453 a: 04880 / b: a: FARCLO 25358-08/06/2009
2004/2454 a: 04880 / b: a: FARBALY 25359-08/06/2009
2004/2455 a: 04880 / b: a: FARALIA 25360-08/06/2009
2004/2456 a: 04880 / b: a: PRIABEL 25361-08/06/2009
2004/2457 a: 04880 / b: a: PRIMAREL 25362-08/06/2009
2004/2505 a: 04411 / b: a: FLOPRIA 25367-08/06/2009
2007/1844 a: 05973 / b: 00160 a: AC HAROPRIME 25458-22/06/2009

Prunus avium (L.) L.
2002/1628 a: 00695 / b: a: AXEL 25363-08/06/2009

Prunus domestica L.
2003/2156 a: 04440 / b: a: MARIA NOVELLA 24892-04/05/2009
2005/0243 a: 04953 / b: a: UTE 24893-04/05/2009

Prunus persica (L.) Batsch
2003/1882 a: 04411 / b: a: GARBAJA 24891-04/05/2009
2004/1978 a: 04812/04813 / b: a: NICO 25365-08/06/2009
2004/2078 a: 04836 / b: a: BLANCA PALOMA 25366-08/06/2009
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2004/2182 a: 03874 / b: 04836 a: VICTOR 25391-08/06/2009

Prunus salicina Lindl.
2003/2025 a: 00189 / b: a: CRIMSON GLO 25353-08/06/2009
2004/1839 a: 00132 / b: a: SONGRIA 15 25364-08/06/2009

Pyrus communis L.
2002/0114 a: 06645 / b: 05365 a: RODE DOYENNE VAN DOORN 25389-08/06/2009
2005/0346 a: 04975 / b: a: ROSALINE 25356-08/06/2009

Rhipsalidopsis Britton
et Rose
2007/1165 a: 02849 / b: a: 7394 A 25220-18/05/2009
2007/1166 a: 02849 / b: a: 7371 E 25221-18/05/2009
2007/1167 a: 02849 / b: a: 2401 B 25222-18/05/2009
2007/1168 a: 02849 / b: a: 2357 C 25223-18/05/2009
2007/1169 a: 02849 / b: a: 7304 G 25224-18/05/2009

Rhododendron L.
2007/0667 a: 03852 / b: 00441 a: RHODUNTER 149 25216-18/05/2009

Rhododendron simsii
Planch.
2007/1238 a: 00800 / b: a: EIGER 25417-08/06/2009
2007/1967 a: 04619 / b: a: MARIELLE 25425-08/06/2009

Rosa L.
2006/2097 a: 05616 / b: 00443 a: PATFRU 25156-18/05/2009
2007/0920 a: 00889 / b: a: MEITRONI 25037-04/05/2009
2007/0921 a: 00889 / b: a: MEIDRIMPLE 25218-18/05/2009
2007/0939 a: 03888 / b: a: PREHISENCE 25038-04/05/2009
2007/0966 a: 03878 / b: a: EMPARA 25039-04/05/2009
2007/1029 a: 01313 / b: a: MARPIL 25219-18/05/2009
2007/1079 a: 05305 / b: a: LEXHCAEP 25167-18/05/2009
2007/1080 a: 05305 / b: a: LEXMUC 25040-04/05/2009
2007/1110 a: 03733 / b: a: SPEGING 25041-04/05/2009
2007/1164 a: 00889 / b: a: MEIKATANA 25042-04/05/2009
2007/1370 a: 00124 / b: a: TAN04348 25046-04/05/2009
2007/1371 a: 00124 / b: a: TAN03027 25047-04/05/2009
2007/1414 a: 00889 / b: a: MEICLUSIF 25227-18/05/2009
2007/1530 a: 00124 / b: a: TAN03335 25051-04/05/2009
2007/1531 a: 00124 / b: a: TAN03026 25052-04/05/2009
2007/1532 a: 00124 / b: a: TAN03378 25053-04/05/2009
2007/1677 a: 00124 / b: a: TAN02524 25058-04/05/2009
2007/1715 a: 02304 / b: 02955 a: INTERABRAZ 25060-04/05/2009
2007/1716 a: 02304 / b: 02955 a: INTERTROCONI 25061-04/05/2009
2007/1717 a: 02304 / b: 02955 a: INTERZADELG 25062-04/05/2009
2007/1718 a: 02304 / b: 02955 a: INTERGOBOY 25063-04/05/2009
2007/1719 a: 02304 / b: 02955 a: INTERSWEDOOR 25064-04/05/2009
2007/1720 a: 05305 / b: a: LEXANAKRUT 25065-04/05/2009
2007/1721 a: 05415 / b: a: LEXEPRAC 25066-04/05/2009
2007/1897 a: 02088 / b: a: COCWARBLE 25423-08/06/2009
2007/1898 a: 02088 / b: a: COCCHARM 25424-08/06/2009
2007/1924 a: 00124 / b: a: TAN03419 25071-04/05/2009
2007/1981 a: 04783 / b: a: BRIKUS007 25072-04/05/2009
2007/2078 a: 00081 / b: a: POULPAH042 25073-04/05/2009
2007/2079 a: 00081 / b: a: POULPAL029 25074-04/05/2009
2007/2080 a: 00081 / b: a: POULPAR048 25075-04/05/2009
2007/2207 a: 02200/02201/06102 / b: a: WEKVOSSUTONO 25229-18/05/2009
2007/2208 a: 00889 / b: a: MEISTEMON 25230-18/05/2009
2007/2302 a: 05183 / b: a: RUIMF024 25172-18/05/2009
2007/2303 a: 00124 / b: a: TAN04091 25173-18/05/2009
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2007/2304 a: 00124 / b: a: TAN04473 25174-18/05/2009
2007/2305 a: 00124 / b: a: TAN04995 25175-18/05/2009
2007/2480 a: 05292 / b: 06432 a: CRSPHD0444 25184-18/05/2009
2007/2481 a: 05292 / b: 06432 a: CRSPHD0109 25185-18/05/2009
2007/2482 a: 00889 / b: a: MEIFLEMINGUE 25186-18/05/2009
2007/2483 a: 00889 / b: a: MEISCONTI 25187-18/05/2009
2007/2484 a: 00889 / b: a: MEILACTOZ 25188-18/05/2009
2007/2915 a: 05183 / b: a: RUID057A 25240-18/05/2009
2007/2916 a: 05183 / b: a: RUID184B 25241-18/05/2009
2007/2917 a: 05183 / b: a: RUID196A 25242-18/05/2009
2007/2918 a: 05183 / b: a: RUID244A 25243-18/05/2009
2007/2919 a: 05183 / b: a: RUIE057A 25244-18/05/2009
2007/2920 a: 05183 / b: a: RUIE166A 25245-18/05/2009
2007/2949 a: 03123 / b: a: GARDENERS GLORY 25427-08/06/2009
2008/0353 a: 00889 / b: a: MEIGGILI 25428-08/06/2009
2008/0354 a: 00889 / b: a: MEIDRIFORA 25429-08/06/2009
2008/1963 a: 06381 / b: a: DELAROSA 25430-08/06/2009
2008/2516 a: 02304 / b: a: INTERULIM 25431-08/06/2009

Rubus idaeus L.
2006/0182 a: 00743/01203 / b: 00560 a: BRILLIANCE 24928-04/05/2009
2006/0314 a: 00054 / b: 02902 a: GLEN DOLL 24929-04/05/2009

Salix L.
2007/0425 a: 01979 / b: a: DRAGO 25535-22/06/2009
2007/0426 a: 01979 / b: a: LEVANTE 25536-22/06/2009

Salix caprea L.
2007/0166 a: 00248 / b: a: SNOWSTAR 25126-18/05/2009

Salvia farinacea Benth.
2007/2452 a: 00164 / b: 00423 a: DANSALFUN1 24950-04/05/2009

Salvia ×jamensis
J. Compton
2006/2628 a: 03602 / b: 03325 a: SUNSARUPIN 25436-22/06/2009
2006/2629 a: 03602 / b: 03325 a: SUNSARUSAMO 25437-22/06/2009
2006/2630 a: 03602 / b: 03325 a: SUNSARUREIN 25438-22/06/2009
2006/2631 a: 03602 / b: 03325 a: SUNSARUKI 25439-22/06/2009

Salvia coccinea Buc'hoz ex
Etl.
2007/2450 a: 00164 / b: 00423 a: DANSALCIN1 24949-04/05/2009

Saxifraga x arendsii Engl.
2007/0936 a: 03602 / b: 03325 a: ROCKLARWHI 25270-08/06/2009
2007/0937 a: 03602 / b: 03325 a: ROCKLIME 25271-08/06/2009

Scabiosa atropurpurea L.
2007/1157 a: 05290 / b: 05291 a: PINK CLOUD 25450-22/06/2009

Solanum melongena L.
2006/0360 a: 04075 / b: 02329 a: EEP237042 25375-08/06/2009
2006/2698 a: 00097 / b: a: TAURUS 25527-22/06/2009

Solanum tuberosum L.
2007/0172 a: 00019 / b: a: LADY BRITTA 25298-08/06/2009
2007/0934 a: 05835 / b: 00019 a: BIONICA 25299-08/06/2009
2007/2840 a: 04068/04069 / b: 04078 a: LACETTA 25300-08/06/2009
2007/2841 a: 04068/04069 / b: 04078 a: PRIMAVERA 25301-08/06/2009
2007/2843 a: 00022 / b: 04078 a: ALBERTA 25302-08/06/2009
2008/2201 a:06407/06408/06409/06410/

06411/06412 / b: 01539
a: MISS BLUSH 25304-08/06/2009

Solanum glaucophyllum
Desf.
2006/2205 a: 05629 / b: 05630 a: HERVIT 25473-22/06/2009
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Solenostemon
scutellarioides (L.) Codd
2007/2032 a: 00669 / b: 00423 a: UF04335 25099-18/05/2009
2007/2065 a: 00633 / b: 00423 a: BALCENNA 24943-04/05/2009
2007/2066 a: 00633 / b: 00423 a: BALCINSU 24944-04/05/2009

Spinacia oleracea L.
2006/1941 a: 04075 / b: 02329 a: ESA661070 25388-08/06/2009

Triticum durum Desf.
2006/0759 a: 03924 / b: a: ARNACORIS 25292-08/06/2009

Triticum aestivum L.
emend. Fiori et Paol.
2008/2146 a: 00058 / b: a: KWS QUARTZ 25290-08/06/2009

Tulipa L.
2007/1413 a: 01821 / b: a: ICE CUBE 25419-08/06/2009

Vaccinium corymbosum L.
2004/1337 a: 00669 / b: 00444 a: BLUECRISP 23931-04/05/2009
2004/1339 a: 00669 / b: 00444 a: EMERALD 23932-04/05/2009
2004/1341 a: 00669 / b: 00444 a: SOUTHERN BELLE 23933-04/05/2009
2004/1342 a: 00669 / b: 00444 a: SEBRING 23934-04/05/2009
2004/1343 a: 00669 / b: 00444 a: MILLENNIA 23935-04/05/2009

Verbena L.
2007/1377 a: 04071 / b: 00082 a: SUNTAPIPA 24974-04/05/2009
2007/2035 a: 00633 / b: 00423 a: BALAZDARE 24985-04/05/2009
2007/2284 a: 05600 / b: a: FLORBENA1 25145-18/05/2009
2007/2285 a: 05600 / b: a: FLORBENA2 25146-18/05/2009
2007/2466 a: 03602 / b: 03325 a: IPWEI 24992-04/05/2009
2007/2545 a: 03602 / b: 03325 a: SCY 25017-04/05/2009
2007/2582 a: 00164 / b: 00423 a: DANDON47 25019-04/05/2009
2007/2583 a: 00164 / b: 00423 a: DANVER51 25020-04/05/2009

Verbascum epixanthinum
Boiss. & Heldr. x V.
phoeniceum L.
2007/1341 a: 04925 / b: a: MERLIN 25138-18/05/2009

Viola L.
2007/0416 a: 03602 / b: 03325 a: AB5107 25207-18/05/2009
2007/0417 a: 03602 / b: 03325 a: AB5456 25208-18/05/2009
2007/0418 a: 03602 / b: 03325 a: AB5452 25209-18/05/2009
2007/0467 a: 04071 / b: 00082 a: SUNVIOLALEMO 25031-04/05/2009
2007/0468 a: 04071 / b: 00082 a: SUNVIOLAHO 25032-04/05/2009
2007/0469 a: 04071 / b: 00082 a: SUNVIOLAMARI 25033-04/05/2009
2007/0471 a: 04071 / b: 00082 a: SUNVIOBU 25034-04/05/2009

Vriesea Lindl.
2006/2243 a: 04703 / b: 00025 a: VRIEBLODOR 25406-08/06/2009

Zantedeschia Spreng.
2006/2447 a: 03671 / b: 00423 a: MENUET 25121-18/05/2009
2006/2633 a: 03725 / b: a: CAPTAIN PRADO 25122-18/05/2009
2006/2634 a: 03725 / b: a: CAPTAIN CHELSEA 25123-18/05/2009
2006/2635 a: 03725 / b: a: CAPTAIN AMIGO 25124-18/05/2009
2007/0222 a: 00147 / b: a: RED PULSE 25127-18/05/2009
2007/0223 a: 00147 / b: a: DORDOGNE 25128-18/05/2009
2007/0224 a: 00147 / b: a: SWEET HEART 25129-18/05/2009
2007/0225 a: 00147 / b: a: TRESOR 25130-18/05/2009
2007/1263 a: 06377 / b: a: WOODY WOODPECKER 25537-22/06/2009
2007/1902 a: 04229/04230 / b: a: BLONDY 25143-18/05/2009
2007/2089 a: 06377 / b: a: FASHION 25538-22/06/2009
2007/2090 a: 06377 / b: a: DESTINY 25539-22/06/2009
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2007/2091 a: 06377 / b: a: CALLISTA 25553-22/06/2009
2007/2092 a: 06377 / b: a: ORANGE BEAUTY 25554-22/06/2009
2007/2100 a: 06377 / b: a: RUDOLPH 25540-22/06/2009
2007/2102 a: 06377 / b: a: ORANGE LIGHT 25555-22/06/2009
2007/2543 a: 03711 / b: 00423 a: GSCCRAPA 25560-22/06/2009
2007/2544 a: 03711 / b: 00423 a: GSCCRUTE 25561-22/06/2009
2007/2636 a: 00147 / b: a: JETFIRE 25148-18/05/2009
2007/2638 a: 00147 / b: a: RED ALERT 25149-18/05/2009
2007/2639 a: 00147 / b: a: ROMA 25150-18/05/2009
2007/2640 a: 00147 / b: a: SAMUR 25562-22/06/2009
2007/2641 a: 00147 / b: a: NAVONA 25151-18/05/2009
2007/2642 a: 00147 / b: a: GIRONDE 25152-18/05/2009
2007/2643 a: 00147 / b: a: EL SANTO 25153-18/05/2009
2007/2644 a: 00147 / b: a: RUBATO 25154-18/05/2009
2007/2645 a: 01798 / b: 00147 a: ARTIC ANGEL 25155-18/05/2009

Zea mays L.
2006/0781 a: 04184 / b: 01006 a: LIMMM114 25321-08/06/2009
2006/0784 a: 04184 / b: 01006 a: LIMWCB69 25322-08/06/2009
2006/0785 a: 04184 / b: 01006 a: LIMWFC65 25323-08/06/2009
2006/0788 a: 04184 / b: 01006 a: LIMTB76125 25325-08/06/2009
2006/0904 a: 00044/04184 / b: 01006 a: BB14 25326-08/06/2009
2006/1216 a: 00044/04184 / b: 00575 a: CB1 25305-08/06/2009
2006/1217 a: 00044/04184 / b: 00575 a: CC2 25306-08/06/2009
2006/1357 a: 03602 / b: 03570 a: NP1979 25317-08/06/2009
2006/1359 a: 03602 / b: 03570 a: NP1981 25318-08/06/2009
2006/1588 a: 00180 / b: 00804 a: PR32P26 25336-08/06/2009
2006/1590 a: 00180 / b: 00804 a: PR32H20 25337-08/06/2009
2006/1592 a: 04577 / b: 00804 a: PR38Y10 25338-08/06/2009
2006/1607 a: 00180 / b: 00804 a: PH86T 25339-08/06/2009
2006/1617 a: 00180 / b: 00804 a: PHDWA 25340-08/06/2009
2006/1621 a: 00180 / b: 00804 a: PH77P 25341-08/06/2009
2006/2210 a: 00044 / b: 00575 a: KW4M048 25307-08/06/2009
2006/2211 a: 00044 / b: 00575 a: KW4M050 25308-08/06/2009
2006/2212 a: 00044 / b: 00575 a: KW4M104 25309-08/06/2009
2006/2213 a: 00044 / b: 00575 a: KW7M116 25310-08/06/2009
2006/2214 a: 00044 / b: 00575 a: KW7M129 25311-08/06/2009
2006/2215 a: 00044 / b: 00575 a: KW7M133 25312-08/06/2009
2007/0738 a: 04184 / b: 01006 a: LG3696 25327-08/06/2009
2007/0763 a: 04184 / b: 01006 a: LG3385 25328-08/06/2009
2007/0764 a: 04184 / b: 01006 a: YSER 25329-08/06/2009
2007/0787 a: 04184 / b: 01006 a: LG3535 25330-08/06/2009
2007/0993 a: 04184 / b: 01006 a: LIMMM95 25331-08/06/2009
2007/0994 a: 04184 / b: 01006 a: LIMMNL105 25332-08/06/2009
2007/0996 a: 04184 / b: 01006 a: LIMMNM119 25333-08/06/2009
2007/0998 a: 04184 / b: 01006 a: LIMPLN6 25334-08/06/2009
2007/2138 a: 03602 / b: 03570 a: NP2623 25319-08/06/2009
2008/1923 a: 04577 / b: 04000 a: P8100 25342-08/06/2009
2008/1932 a: 04577 / b: 04000 a: P9465 25345-08/06/2009
2008/1933 a: 00180 / b: 04000 a: PR36Y23 25346-08/06/2009
2008/1935 a: 00180 / b: 04000 a: P9076 25343-08/06/2009
2008/1941 a: 00180 / b: 04000 a: PR38R56 25344-08/06/2009
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Таблица IV.2: Отхвърляне на заявки за закрила / Cuadro IV.2: Denegación de protección / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o ochranu / Tabel IV.2:
Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse

tagasilükkamine / Πίνακας IV.2: Απόρριψη αιτήσεων προστασίας / Table IV.2: Refusals of applications for protection / Table IV.2: Rejets de demandes de
protection / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela / IV.2. tabula: Aizsardzības pieteikumu noraidīšana / IV.2 lentelė: Paraiškos dėl teisinės apsaugos
atmetimas / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása / Tabella IV.2: Tiċħid ta’ applikazzjonijiet għal protezzjoni / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen
voor een kwekersrecht / Tabela IV.2: Odrzucanie wniosków o ochronę / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção / Tabelul IV.2: Respingerea de cereri
de protecie / Tabuľka IV.2: Zamietnutie prihlášok na ochranu / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien

hakemusten hylkääminen / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt

1 2 3 4

Номер на завеждане / Número de
expediente / Číslo spisu / Sagsnum-
mer / Aktenzeichen / Toimiku num-
ber / Αριθμός φακέλου / File number /
Numéro de dossier / Numero di prati-
ca / Dokumenta numurs / Bylos num-
eris / Nyilvántartási szám / In-Numru
tal-fajl / Dossiernummer / Numer akt /
Número de processo / Dosar nr. /
Číslo spisu / Številka prijave / Rekis-
terinumero / Ansökningsnummer

a: Номер на завеждане / Solicitante /
Žadatel / Ansøger / Antragsteller /
Taotleja / Αιτών / Applicant / Deman-
deur / Richiedente / Pretendents /
Pareiškėjas / Kérelmező / L-Applikant /
Aanvrager / Wnioskodawca / Requer-
ente / Dosar nr. / Prihlasovateľ / Pri-
javitelj / Hakija / Sökande

b: Създател / Obtentor / Šlechtitel /
Forædler / Züchter / Aretaja /
Δημιουργός / Breeder / Obtenteur
/ Costitutore / Selekcionārs / Selekci-
ninkas / Nemesítő / Il-Kultivatur /
Kweker / Hodowca / Obtentor /
Ameliorator / Šľachtiteľ / Žlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Процесуален представител / Repre-
sentante legal / Zástupce v řízení / Be-
fuldmægtiget / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντίκλητος / Procedural rep-
resentative / Mandataire / Mandatar-
io / Likumīgais pārstāvis / Procesinis
atstovas / Eljárásbeli képviselő / Ir-
Rappreżentant proċedurali / Verteg-
enwoordiger voor de procedure /
Pełno mocnik / Representante para
efeitos processuais / Mandatar / Pro-
cesný zástupca / Zastopnik v postop-
ku / Valtuutettu henkilö / Ombud

a: Предлагано наименование / De-
nominación propuesta / Navrhované
označení / Foreslået betegnelse /
Vorgeschlagene Sortenbezeichnung /
Kavandatav sordinimi / Προτεινόμενη
ονομασία της ποικιλίας / Proposed
denomination / Dénomination pro-
posée / Denominazione proposta /
Ieteiktais nosaukums / Siūlomas pava-
dinimas / Javasolt fajtanevek / Id-Deno
minazzjoni proposta / Voorgestelde
benaming / Proponowana nazwa /
Denominação proposta / Denumire
propusă / Navrhovaný názov / Predla-
gana imena / Ehdotettu lajikenimi /
Föreslagen benämning

b: Референтен номер на създателя /
Referencia del obtentor / Reference
šlechtitele / Forædlerens reference /
Vorläufige Sortenbezeichnung / Are-
taja andmed / Αριθμός μητρώου του
δημιουργού / Breeder’s reference / Ré-
férence de l’obtenteur / Riferimento
del costitutore / Selekcionāra atsauce /
Selekcininko numeris / A nemesítő hi-
vatkozási száma / Ir-referenza tal-kulti-
vatur / Referentie kweker / Wskazanie
hodowcy / Referência do obtentor /
Re f e r i n țe l e ame l i o r a t o r u l u i /
Šľachtiteľské referenčné označenie /
Referenca žlahtnitelja / Jalostajan vi-
ite / Förädlarens referens

Дата на отхвърляне / Fecha límite /
Datum zamítnutí / Afslagets dato /
Datum der Zurückweisung / Ta-
gasilükkamise kuupäev / Ημερομηνία
απόρριψης / Refusal date / Date
du rejet / Data del rigetto /
Noraidīšanas datums / Atmetimo
data / Elutasítás dátuma / Id-data tat-
tiċħid / Datum van afwijzing / Data
odrzucenia / Data da recusa / Data re-
spingerii / Dátum zamietnutia / Da-
tum zavrnitve / Hylkäyspäivä / Datum
för avslaget

1 2 3 4

Astilbe Buch.-Ham.ex G.
Don
2007/2276 a: 00460 / b: 00460 / c: 03423 a: VISION IN WHITE /

b: vision in white
22/06/2009 - 924

Astrantia L.
2005/0196 a: 02750 / b: 02750 / c: 03638 a: DARK SHINY EYES /

b: dark shiny eyes
18/05/2009 - 915

Coreopsis L.
2006/1122 a: 02133 / b: 04817 / c: 00441 a: AUTUMN BLUSH /

b: autumn blush
22/06/2009 - 923

2007/0127 a: 02133 / b: 04817 / c: 00441 a: PINWHEEL /
b: pinwheel

22/06/2009 - 921

2007/0128 a: 02133 / b: 04817 / c: 00441 a: SNOWBERRY /
b: snowberry

22/06/2009 - 922

Heuchera L.
2006/0170 a: 04621 / b: 04621 / c: 03663 a: PWHEU0109 /

b: pwheu0109
04/05/2009 - 910

Hibiscus moscheutos L.
2007/1690 a: 04261 / b: 04261 / c: a: EYE CATCHER /

b: xxl eyecatcher
18/05/2009 - 917

Pelargonium zonale (L.)
L'Her. ex Aiton
2007/1514 a: 05930 / b: 05930 / c: 00441 a: HERAMDAVI /

b: z 44001
08/06/2009 - 918

2007/1516 a: 05930 / b: 05930 / c: 00441 a: HERAMNERED /
b: z 08002

08/06/2009 - 919
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Phalaenopsis Blume
2007/0188 a: 05722 / b: 05722 / c: a: PROV504GF /

b: proveno504gf
22/06/2009 - 925

2007/0191 a: 05722 / b: 05722 / c: a: PROV507GF /
b: proveno507gf

04/05/2009 - 914

Polygala L.
2006/0754 a: 05412 / b: 05412 / c: 05413 a: POLYLAP /

b: polylap
18/05/2009 - 884
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menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller fullmaktsinnehavaren

1 2 3 4

Предходен / Anterior / Předchozí / Tidligere /
Vorheriger / Eelmine / Προηγούμενος / Previous /
Ancien / Precedente / Iepriekšējais / Ankstesnis /

Előző / Preċedenti / Vorige / Poprzedni /
Anterior / Precedent / Predchádzajúci / Prejšnji /

Aikaisempi / Föregående

Нов / Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus /
Νέος / New / Nouveau / Nuovo / Jaunais /

Naujas / Új / Ġdid / Nieuwe / Nowy / Actual /
Următor / Nový / Novi / Uusi / Ny

a: Номер на завеждане / Número de expe-
diente / Číslo spisu / Sagsnummer / Ak-
tenzeichen / Toimiku number / Αριθμός
φακέλου / File number / Numéro de dos-
sier / Numero di pratica / Dokumenta
numurs / Bylos numeris / Nyilvántartási
szám / In-Numru tal-fajl / Dossiernum-
mer / Numer akt / Número de processo /
Dosar nr. / Číslo spisu / Številka prijave /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

b: Предлагано наименование / Denomi-
nación propuesta / Navrhované označení /
Foreslået betegnelse / Vorgeschlagene
Bezeichnung / Kavandatav sordinimi /
Προτεινόμενη ονομασία / Proposed de-
nomination / Dénomination proposée /
Denominazione proposta / Ieteiktais
nosaukums / Siūlomas pavadinimas /
Javasolt fajtanevek / Id-Denominazzjoni
proposta / Voorgestelde benaming / Pro-
ponowana nazwa / Denominação pro-
posta / Denumire propusă / Navrhovaný
názov / Predlagana imena / Ehdotettu la
jikenimi / Föreslagen beteckning

c: Референтен номер на създателя / Ref-
erencia del obtentor / Reference
šlechtitele / Forædlerens reference /
Züchtercode / Aretaja andmed / Στοιχεία
του δημιουργού / Breeder’s reference /
Référence de l’obtenteur / Riferimento
del costitutore / Selekcionāra atsauce /
Selekcininko numeris / A nemesítő hivat-
kozási száma / Ir-referenza tal-kultivatur /
Referentie kweker / Wskazanie hodow-
cy / Referência do obtentor / Referințele
amelioratorului / Šľachtiteľské referenčné
označenie / Referenca žlahtnitelja /
Jalostajan viite / Förädlarens referens

a: Заявител / Solicitante / Žadatel / Ansøger /
Antragsteller / Taotleja / Αιτών / Applicant /
Demandeur / Richiedente / Pretendents /
Pareiškėjas / Kérelmező / L-Applikant / Aan-
vrager / Wnioskodawca / Requerente / So-
licitant / Prihlasovateľ / Prijavitelj / Hakija /
Sökande

b: Създател / Obtentor / Šlechtitel / Foræ-
dler / Züchter / Aretaja / Δημιουργός /
Breeder / Obtenteur / Costitutore /
Selekcionārs / Selekcininkas / Nemesítő / Il-
Kultivatur / Kweker / Hodowca / Obtentor /
Ameliorator / Šľachtiteľ / Žlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Процесуален представител / Represen-
tante en el procedimiento / Zástupce v
řízení / Repræ sentant / Verfahrensver-
treter / Esindaja / Αντίκλητος / Procedural
representative / Mandataire / Mandatario /
Likumīgais pārstāvis / Procesinis atstovas /
Eljárásbeli képviselő / Ir-Rappreżentant
proċedurali / Vertegenwoordiger voor de
procedure / Pełnomocnik / Representante
para fins processuais / Mandatar / Procesný
zástupca / Zastopnik v postopku / Men-
ettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

a: Заявител / Solicitante / Žadatel / Ansøger /
Antragsteller / Taotleja / Αιτών / Applicant /
Demandeur / Richiedente / Pretendents /
Pareiškėjas / Kérelmező / L-Applikant / Aan
vrager / Wnioskodawca / Requerente / So-
licitant / Prihlasovateľ / Prijavitelj / Hakija /
Sökande

b: Създател / Obtentor / Šlechtitel / Foræ
dler / Züchter / Aretaja / Δημιουργός /
Breeder / Obtenteur / Costitutore /
Selekcionārs / Selekcininkas / Nemesítő / Il-
Kultivatur / Kweker / Hodowca / Obtentor /
Ameliorator / Šľachtiteľ / Žlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Процесуален представител / Represen
tante en el procedimiento / Zástupce v
řízení / Repræsentant / Verfahrensver
treter / Esindaja / Αντίκλητος / Procedural
representative / Mandataire / Mandatario /
Likumīgais pārstāvis / Procesinis atstovas /
Eljárásbeli képviselő / Ir-Rappreżentant
proċedurali / Vertegenwoordiger voor de
procedure / Pełnomocnik / Representante
para fins processuais / Mandatar / Procesný
zástupca / Zastopnik v postopku / Men
ettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

Дата на изменение /
Fecha del cambio / Da-
tum změny / Ændrings-
dato / Änderungsdatum /
Muutuse kuupäev /
Ημερομηνία αλλαγής /
Date of change / Date
de changement / Data
della modifica / Izmaiņu
datums / Pasikeitimo
data / A változás dátu-
ma / Id-Data tal-bidla /
Wijzigingsdatum / Data
zmiany / Data de alter-
ação / Data modifi cării /
Dátum zmeny / Datum
spremembe / Muutos-
päivämäärä / Ändrings-
datum

4/2009/75

Глава V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Κεφάλαιο V / Chapter V / Chapitre V /
Capitolo V / V nodaļa / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdział V / Capítulo V /

Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V15.8.2009



1 2 3 4

Aster L.
a: 2006/1915 / b: BLUEDIA /
c: nvlgr. 02467

a: 00725 / b: 00725 / c: 01063 a: 00725 / b: 00725 / c: 11/05/2009

a: 2008/0757 / b: FLASH /
c: nvlgr. 0531

a: 00725 / b: 00725 / c: 01063 a: 00725 / b: 00725 / c: 11/05/2009

Begonia pendula Ridl.
a: 2008/1543 / b: KAHIWA
FALLS / c: 06-290-06

a: 02910 / b: 02910 / c: 00420 a: 05417 / b: 02910 / c: 00423 25/05/2009

a: 2008/1544 / b: NACHI
FALLS / c: 06-290-04

a: 02910 / b: 02910 / c: 00420 a: 05417 / b: 02910 / c: 00423 25/05/2009

a: 2008/1545 / b: SELFOSS /
c: 06-291-09

a: 02910 / b: 02910 / c: 00420 a: 05417 / b: 02910 / c: 00423 25/05/2009

a: 2008/1992 / b: RAINBOW
FALLS / c: 06-291-01

a: 02910 / b: 02910 / c: 00420 a: 05417 / b: 02910 / c: 00423 25/05/2009

Begonia L.
a: 2008/0712 / b: ENCANTO
ORANGE / c: 07-002-05

a: 02910 / b: 02910 / c: 00420 a: 05417 / b: 02910 / c: 00423 25/05/2009

Citrus L.
a: 2008/1610 / b: GARBÍ /
c: ivia tri 1

a: 01157 / b: 06350 / c: a: 01157 / b: 06350 / c: 03796 11/05/2009

a: 2008/1611 / b: SAFOR /
c: ivia tri 2

a: 01157 / b: 06350 / c: a: 01157 / b: 06350 / c: 03796 11/05/2009

Clematis texensis Buckley
a: 2008/2228 / b: WELLMAX /
c: maxima

a: 06413 / b: 06413 / c: 01903 a: 05971 / b: 06413 / c: 01903 26/05/2009

Cynara scolymus L.
a: 2004/1535 / b: NUN0254AR /
c: nun 0254 ar

a: 00689 / b: 02701 / c: a: 00689 / b: 02701 / c: 05170 05/06/2009

Dischidia R. Br.
a: 2008/1410 / b: / c: supha08 a: 05971 / b: 06190 / c: 01903 a: 06640 / b: 06190 / c: 01903 04/05/2009

Dracaena reflexa Lam.
a: 2008/0436 / b: SONG OF
PARADISE / c: supa06

a: 05971 / b: 06190 / c: 01903 a: 06640 / b: 06190 / c: 01903 04/05/2009

Euphorbia pulcherrima Willd.
ex Klotzsch
a: 2007/0619 / b: ESTRELLA PINK /
c: p207902

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2007/0620 / b: FLOASATUR /
c: p207903

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2007/0621 / b: CASTOR RED /
c: p207904

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

Helleborus x nigercors J. T. Wall
a: 2007/0335 / b: SNOW QUEEN /
c: hel. 03-22

a: 00725 / b: 00725 / c: 01063 a: 00725 / b: 00725 / c: 11/05/2009

Hydrangea macrophylla (Thunb.)
Ser.
a: 2008/0140 / b: STRAMINI /
c: nr 144

a: 06158 / b: 06158 / c: a: 06158 / b: 06158 / c: 00441 15/05/2009

a: 2008/2305 / b: / c: nr. 17 a: 06158 / b: 06158 / c: a: 06158 / b: 06158 / c: 00441 15/05/2009

Impatiens New Guinea Group
a: 2008/0077 / b: ODYATHENA /
c: l207901

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2008/0078 / b: ODYDELPHI /
c: l207902

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2008/0079 / b: ODYTHEBE /
c: l207903

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2009/0022 / b: ODYARION /
c: i208901

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009
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1 2 3 4

a: 2009/0023 / b: ODYDELILAH /
c: i208902

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2009/0024 / b: ODYNEPTUNUS /
c: i208903

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2009/0025 /
b: ODYNESTORWHITE / c: i208904

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2009/0026 / b: ODYSPARTA /
c: i208905

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2009/0027 / b: ODYTALON /
c: i208906

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

Limonium sinuatum (L.) Mill.
a: 2007/2488 / b: HILSINSWE /
c: hilsinwe

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

Solidago L.
a: 2007/2415 / b: TALITA / c: kl03-01 a: 06056 / b: 06056 / c: 01063 a: 06056 / b: 06056 / c: 06704 12/06/2009

Vaccinium vitis-idaea L.
a: 2008/2294 / b: / c: sonkoot30 a: 04508 / b: 04508 / c: a: 06616 / b: 04508 / c: 10/06/2009
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Таблица V.2: Промени в юридическия статут на титуляра на правото на закрила или на процесуалния представител / Cuadro V.2: Cambio
de titular del derecho de protección o de su representante en el procedimiento / Tabulka V.2: Změny v osobě držitele ochrany nebo zástupce v řízení /
Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende dennes befuldmægtigede / Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des
Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertreters / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused /

Πίνακας V.2: Αλλαγές στους καταλόγους των κατόχων μιας προστασίας ή των αντικλήτων τους / Table V.2: Changes in the person of the holder of
protection or of the procedural representative / Table V.2: Changement de titulaire d’une protection ou de son mandataire / Tabella V.2: Modifiche
relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario / V.2. tabula: Izmaiņas attiecībā uz aizsardzības īpašnieka vai likumīgā pārstāvja

personību / V.2 lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas / Táblázat V.2: Az oltalom tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tal-protezzjoni jew tar-rappreżentant ta’ proċedura/ / Tabel V.2:
Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht of de vertegenwoordiger voor de procedure / Tabela V.2: Zmiany w osobie posiadacza ochrony
lub pełnomocnika / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para fins processuais / Tabelul V.2: Modificări privind
persoana titularului proteciei sau a mandatarului / Tabuľka V.2: Zmeny v osobe majiteľa ochrany alebo procesného zástupcu / Tabela V.2: Spremembe

imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika / Taulukko V.2: Suojaamisen omistajia tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset /
Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren

1 2 3 4

Предходен / Anterior / Předchozí / Tidligere / V-
orheriger / Eelmine / Προηγούμενος / Previous /
Ancien / Precedente / Iepriekšējais / Ankstesnis /
Előző / Preċedenti / Vorige / Poprzedni / Anterior /
Precedent / Predchádzajúci / Prejšnji / Aikaisempi

/ Föregående

Нов / Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Νέος /
New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas / Új /
Ġdid / Nieuwe / Nowy / Actual / Următor / Nový

/ Novi / Uusi / Ny

a: Номер на завеждане / Número de ex-
pediente / Číslo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number /
Αριθμός φακέλου / File number / Nu-
méro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Número
de processo / Dosar nr. / Číslo spisu /
Številka prijave / Rekisterinumero / An-
sökningsnummer

b: Номер на предоставеното право /
Número de concesión / Číslo udělení
práva / Meddelelsens nummer / Num-
mer der Erteilung / Kaitse alla võtmise
number / Αριθμός χορήγησης / Grant
number / Numéro de l’octroi / Numero
della concessione / Piešķiršanas nu-
murs / Suteiktas numeris / Megadás
száma / In-Numru tal-konċessjoni /
Erkenningsnummer / Numer przyz-
nania / Número da concessão / Numărul
acordării / Číslo udelenia / Številka
podelitve / Myönnön numero / Bevil-
jandenummer

c: Наименования на сортове / Denomi-
naciones de variedades / Označování
odrůd / Sortsbetegnelser / Sortenbeze-
ichnungen / sordinimed / Ονομασίες
ποικιλιών / Variety denominations / Dé-
nominations variétales / Denominazioni
varietali / Šķirņu nosaukumi / Veislių pa-
vadinimai / Fajtanevek / Denominaz-
zjonijiet tal-varjetajiet / Rasbenamin-
gen / Nazwy odmian / Denominações
varietais / Denumirea soiurilor / Názvy
odrody / Imena sort / Lajikenimet / Sort-
benämningar

a: Титуляр / Titular / Držitel / Indehaver /
Sortenschutz inhaber / Omanik / Κάτοχος /
Holder / Titulaire / Titolare / Īpašnieks /
Savininkas / Jogosult / It-Titolari / Houder /
Posiadacz / Titular / Titular / Majiteľ / Imet-
nik / Hakija / Innehavare av växtförädlar-
rätt

b: Създател / Obtentor / Šlechtitel / Foræ-
dler / Züchter / Aretaja / Δημιουργός /
Breeder / Obtenteur / Costitutore /
Selekcionārs / Selekcininkas / Nemesítő / Il-
Kultivatur / Kweker / Hodowca / Obtentor /
Ameliorator / Šľachtiteľ / Žlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Процесуален представител / Represen-
tante en el procedimiento / Zástupce v
řízení / Repræ sentant / Verfahrensver-
treter / Esindaja / Αντίκλητος / Procedural
representative / Mandataire / Mandatario /
Likumīgais pārstāvis / Procesinis atstovas /
Eljárásbeli képviselő / Ir-Rappreżentant
proċedurali / Vertegenwoordiger voor de
procedure / Pełnomocnik / Representante
para fins processuais / Mandatar / Procesný
zástupca / Zastopnik v postopku / Men-
ettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

a: Титуляр / Titular / Držitel / Indehaver /
Sortenschutzinhaber / Omanik / Κάτοχος /
Holder / Titulaire / Titolare / Īpašnieks /
Savininkas / Jogosult / It-Titolari / Houder /
Posiadacz / Titular / Titular / Majiteľ / Imet-
nik / Hakija / Innehavare av växtförädlar-
rätt

b: Създател / Obtentor / Šlechtitel / Foræ-
dler / Züchter / Aretaja / Δημιουργός /
Breeder / Obtenteur / Costitutore /
Selekcionārs / Selekcininkas / Nemesítő / Il-
Kultivatur / Kweker / Hodowca / Obtentor /
Ameliorator / Šľachtiteľ / Žlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Процесуален представител / Represen-
tante en el procedimiento / Zástupce v
řízení / Repræ sentant / Verfahrensver-
treter / Esindaja / Αντίκλητος / Procedural
representative / Mandataire / Mandatario /
Likumīgais pārstāvis / Procesinis atstovas /
Eljárásbeli képviselő / Ir-Rappreżentant
proċedurali / Vertegenwoordiger voor de
procedure / Pełnomocnik / Representante
para fins processuais / Mandatar / Procesný
zástupca / Zastopnik v postopku / Men-
ettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

Дата на изменение /
Fecha del cambio / Da-
tum změny / Ændrings-
dato / Änderungsdatum /
Muutuse kuupäev /
Ημερομηνία αλλαγής /
Date of change / Date de
changement / Data della
modifica / Izmaiņu da-
tums / Pasikeitimo data /
A változás dátuma / Id-
Data tal-bidla / Wijzig-
ingsdatum / Data zmi-
any / Data de alteração /
Data modificării / Dátum
zmeny / Datum spre-
membe / Muutospäivä-
määrä / Ändringsdatum

1 2 3 4

Acer palmatum Thunb.

a: 2005/1987 / b: 21237 /
c: MARLO

a: 04508 / b: 05246 / c: a: 06616 / b: 05246 / c: 10/06/2009

Alstroemeria L.

a: 2005/0623 / b: 19763 /
c: GARIMA

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 2005/0624 / b: 19764 /
c: GAPUCCI

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

Aster L.

a: 1995/1028 / b: 208 /
c: PURPLE VIKING

a: 00291 / b: 00831 / c: 05474 a: 00291 / b: 00831 / c: 18/05/2009
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1 2 3 4

a: 1995/2794 / b: 6685 /
c: FREJA VIKING

a: 00291 / b: 00831 / c: 05474 a: 00291 / b: 00831 / c: 18/05/2009

a: 1995/2795 / b: 6686 /
c: THYRA VIKING

a: 00291 / b: 00831 / c: 05474 a: 00291 / b: 00831 / c: 18/05/2009

a: 1995/2796 / b: 6687 /
c: ODIN VIKING

a: 00291 / b: 00831 / c: 05474 a: 00291 / b: 00831 / c: 18/05/2009

a: 1996/0659 / b: 2766 /
c: DARK MILKA

a: 00725 / b: 00725 / c: 01063 a: 00725 / b: 00725 / c: 11/05/2009

a: 1996/0660 / b: 2767 /
c: PINK MILKA

a: 00725 / b: 00725 / c: 01063 a: 00725 / b: 00725 / c: 11/05/2009

a: 1996/0661 / b: 5028 /
c: KARMIJN MILKA

a: 00725 / b: 00725 / c: 01063 a: 00725 / b: 00725 / c: 11/05/2009

a: 1999/0428 / b: 9612 /
c: BLUE MOON

a: 00725 / b: 00725 / c: 01063 a: 00725 / b: 00725 / c: 11/05/2009

a: 2000/0559 / b: 8522 /
c: PAQUITA

a: 00725 / b: 00725 / c: 01063 a: 00725 / b: 00725 / c: 11/05/2009

a: 2005/0370 / b: 18290 /
c: PRETTY WENDY

a: 00725 / b: 00725 / c: 01063 a: 00725 / b: 00725 / c: 11/05/2009

Aster novi-belgii L.

a: 1995/3031 / b: 8194 /
c: PATRICIA VIKING

a: 00291 / b: 00831 / c: 05474 a: 00291 / b: 00831 / c: 18/05/2009

a: 1996/0632 / b: 8378 /
c: MARGRETHE VIKING

a: 00291 / b: 00831 / c: 05474 a: 00291 / b: 00831 / c: 18/05/2009

a: 1998/1499 / b: 9807 /
c: KAMMA VIKING

a: 00291 / b: 00831 / c: 05474 a: 00291 / b: 00831 / c: 18/05/2009

a: 1999/0941 / b: 8560 /
c: BENEDIKTE VIKING

a: 00291 / b: 00831 / c: 05474 a: 00291 / b: 00831 / c: 18/05/2009

a: 2000/0820 / b: 9797 /
c: VICTORIA CELESTE

a: 00291 / b: 00831 / c: 05474 a: 00291 / b: 00831 / c: 18/05/2009

a: 2000/1001 / b: 11801 /
c: SIF VIKING

a: 00291 / b: 00831 / c: 05474 a: 00291 / b: 00831 / c: 18/05/2009

a: 2000/1796 / b: 11802 /
c: VICTORIA DIANA

a: 00291 / b: 00831 / c: 05474 a: 00291 / b: 00831 / c: 18/05/2009

a: 2000/1797 / b: 11803 /
c: VICTORIA ELISABETH

a: 00291 / b: 00831 / c: 05474 a: 00291 / b: 00831 / c: 18/05/2009

a: 2000/1798 / b: 11804 /
c: VICTORIA FANNY

a: 00291 / b: 00831 / c: 05474 a: 00291 / b: 00831 / c: 18/05/2009

a: 2002/1431 / b: 14581 /
c: VICTORIA ILONA

a: 00291 / b: 00831 / c: 05474 a: 00291 / b: 00831 / c: 18/05/2009

a: 2002/1432 / b: 14582 /
c: VICTORIA PINK FANNY

a: 00291 / b: 00831 / c: 05474 a: 00291 / b: 00831 / c: 18/05/2009

a: 2002/1433 / b: 14583 /
c: VICTORIA GABY

a: 00291 / b: 00831 / c: 05474 a: 00291 / b: 00831 / c: 18/05/2009

a: 2002/1434 / b: 14584 /
c: VICTORIA HILLARY

a: 00291 / b: 00831 / c: 05474 a: 00291 / b: 00831 / c: 18/05/2009

a: 2005/1014 / b: 20737 /
c: VICTORIA JANE

a: 00291 / b: 00291 / c: 05474 a: 00291 / b: 00291 / c: 18/05/2009

a: 2005/1015 / b: 20738 /
c: VICTORIA PURPLE FANN

a: 00291 / b: 00291 / c: 05474 a: 00291 / b: 00291 / c: 18/05/2009

a: 2005/1016 / b: 20739 /
c: VICTORIA RED GABY

a: 00291 / b: 00291 / c: 05474 a: 00291 / b: 00291 / c: 18/05/2009

a: 2005/1017 / b: 20740 /
c: VICTORIA LAURA

a: 00291 / b: 00291 / c: 05474 a: 00291 / b: 00291 / c: 18/05/2009

a: 2005/1018 / b: 20905 /
c: VICTORIA KATE

a: 00291 / b: 00291 / c: 05474 a: 00291 / b: 00291 / c: 18/05/2009

4/2009/79

Глава V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Κεφάλαιο V / Chapter V / Chapitre V /
Capitolo V / V nodaļa / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdział V / Capítulo V /

Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V15.8.2009



1 2 3 4

a: 2005/1019 / b: 20741 /
c: VICTORIA ILONA BICOL

a: 00291 / b: 00291 / c: 05474 a: 00291 / b: 00291 / c: 18/05/2009

Begonia L.

a: 2008/0033 / b: 24447 /
c: VICTORIA FALLS

a: 02910 / b: 02910 / c: 00420 a: 05417 / b: 02910 / c: 00423 25/05/2009

Campanula L.

a: 1996/0488 / b: 2552 /
c: BLUE BALL

a: 00002/01138/01140/02606 /
b: 00002/01138/01140 / c: 00003

a: 00002/01138/01140 /
b: 00002/01138/01140 / c: 00003

08/05/2009

Cannabis sativa L.

a: 2003/0046 / b: 16305 /
c: CARMA

a: 03813 / b: 03813 / c: 00443 a: 06676 / b: 03813 / c: 06671 15/05/2009

Chrysanthemum L.

a: 2000/1850 / b: 10584 /
c: SAN FIRE

a: 00121 / b: 01052 / c: a: 00025 / b: 01052 / c: 28/05/2009

a: 2000/1856 / b: 12650 /
c: FITURNER

a: 00121 / b: 01052 / c: a: 00025 / b: 01052 / c: 28/05/2009

a: 2000/1857 / b: 10586 /
c: SAN ANSELMO

a: 00121 / b: 01052 / c: a: 00025 / b: 01052 / c: 28/05/2009

a: 2000/1859 / b: 12651 /
c: BRAQUE

a: 00121 / b: 01052 / c: a: 00025 / b: 01052 / c: 28/05/2009

a: 2000/2057 / b: 10590 /
c: EGMONT

a: 00121 / b: 01052 / c: a: 00025 / b: 01052 / c: 28/05/2009

a: 2007/0063 / b: 24706 /
c: BRAQUE PINK

a: 00121 / b: 01052 / c: a: 00025 / b: 01052 / c: 28/05/2009

Citrus L.

a: 1997/0624 / b: 20997 /
c: ROHDE SUMMER NAVEL

a: 01630 / b: 01721 / c: a: 06445 / b: 01721 / c: 06595 14/05/2009

Corylus avellana L.

a: 1999/1103 / b: 8210 /
c: RED MAJESTIC

a: 02697 / b: 02697 / c: 02586 a: 02586 / b: 02697 / c: 25/05/2009

Dianthus L .

a: 1995/0379 / b: 224 /
c: HILOPTA

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 1995/0380 / b: 225 /
c: HILTESSIN

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 1995/0384 / b: 3117 /
c: HILBOSKA

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 1995/1075 / b: 6706 /
c: CAMPANA

a: 00348 / b: 00348/01052 /
c: 00096

a: 00348 / b: 00348/01052 /
c: 06450

17/06/2009

a: 2000/1452 / b: 9522 /
c: HILTRENTES

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 2001/1210 / b: 10777 /
c: HILROSY

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 2003/0117 / b: 14882 /
c: HILWINDO

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 2003/1485 / b: 14936 /
c: HILCERRO

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 2003/1486 / b: 14937 /
c: HILNEGRI

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

Dianthus caryophyllus L.

a: 2004/2407 / b: 20160 /
c: HILREFLEC

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 2004/2677 / b: 19909 /
c: HYSLAM

a: 00152 / b: 00152 / c: 00096 a: 00152 / b: 00152 / c: 06450 17/06/2009
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a: 2006/0520 / b: 21981 /
c: HILWHITES

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 2006/0521 / b: 21982 /
c: HILPHAN

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 2006/0522 / b: 21983 /
c: HILACRO

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 2006/0931 / b: 21986 /
c: HILLIK

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 2006/0932 / b: 21988 /
c: VISENSI

a: 00150 / b: 00150 / c: 00096 a: 00150 / b: 00150 / c: 06450 17/06/2009

a: 2007/0744 / b: 24289 /
c: HILPRONT

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 2007/0745 / b: 24290 /
c: HILTESPRET

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

Dianthus barbatus L.

a: 2006/1700 / b: 21987 /
c: TEMARISOU

a: 05535 / b: 05535 / c: 00096 a: 05535 / b: 05535 / c: 06450 17/06/2009

Dracaena fragrans (L.) Ker-Gawl.

a: 2004/1136 / b: 18738 /
c: TWISTER

a: /03776 / b: 04700 / c: 01903 a: 03776/04700 / b: 04700 /
c: 01903

26/06/2009

Eryngium L.

a: 1999/1073 / b: 7221 /
c: BLUE BELL

a: 00725 / b: 02692 / c: 01063 a: 00725 / b: 02692 / c: 11/05/2009

a: 2004/1840 / b: 20144 /
c: ARABIAN DAWN

a: 00725 / b: 03886 / c: 01063 a: 00725 / b: 03886 / c: 11/05/2009

a: 2005/1558 / b: 22325 /
c: MARBELLA

a: 00725 / b: 03886 / c: 01063 a: 00725 / b: 03886 / c: 11/05/2009

Euphorbia pulcherrima Willd. ex
Klotzsch

a: 2000/0129 / b: 11172 /
c: LIBERTY SNOWFLAKE

a: 02910 / b: 02910 / c: 00420 a: 05417 / b: 02910 / c: 00423 25/05/2009

a: 2004/0582 / b: 18407 /
c: STARGAZER

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2004/0583 / b: 18408 /
c: ALREDDY RED

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2005/0121 / b: 20867 /
c: ESTRELLA RED

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2005/0691 / b: 20877 /
c: PURPLE HEART

a: 02910 / b: 02910 / c: 00420 a: 05417 / b: 02910 / c: 00423 25/05/2009

Guzmania Ruiz et Pav.

a: 2002/1347 / b: 14956 /
c: GRADO

a: 00103/00741 /
b: 00103/00741 / c:

a: 00103/00741 /
b: 00103/00741 / c: 00423

03/06/2009

Gypsophila L.

a: 2007/0856 / b: 20937 /
c: GYPSO KING

a: 01910 / b: 01910 / c: 01063 a: 01910 / b: 01910 / c: 06704 15/06/2009

a: 2007/1009 / b: 23135 /
c: GYPSO QUEEN

a: 01910 / b: 01910 / c: 01063 a: 01910 / b: 01910 / c: 06704 15/06/2009

Hordeum vulgare L. sensu lato

a: 2002/0243 / b: 10058 /
c: URSA

a: 00731 / b: 03760 / c: 03760 a: 00731 / b: 03760 / c: 17/06/2009

Impatiens New Guinea Group

a: 2003/2425 / b: 16722 /
c: ODYPARNASSUS

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009
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a: 2003/2426 / b: 16498 /
c: ODYARGOS

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2004/1475 / b: 16499 /
c: ODYHERMES

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2004/1476 / b: 16500 /
c: ODYOLYMPUS

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2004/1477 / b: 16501 /
c: ODYCALYPSO

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2004/1478 / b: 16502 /
c: ODYNESTOR

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2004/1479 / b: 16503 /
c: ODYCORINTH

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2004/1480 / b: 16504 /
c: ODYACHILLES

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2005/2489 / b: 21416 /
c: ODYTROY

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2005/2491 / b: 21418 /
c: ODYPARIS

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2005/2492 / b: 21419 /
c: ODYSIREN

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2005/2493 / b: 21420 /
c: ODYZEUS

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2007/0123 / b: 25550 /
c: ODYAJAX

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

a: 2007/0124 / b: 25551 /
c: ODYNYMPHE

a: 01018/02910 /
b: 01018/02910 / c:

a: 01018/05417 /
b: 01018/02910 / c: 00423

25/05/2009

Lavandula L.

a: 1995/2111 / b: 600 / c: MISS
KATHERINE

a: 00295 / b: 00295 / c: 00497 a: 01036 / b: 00295 / c: 26/06/2009

Limonium sinuatum (L.) Mill.

a: 2003/0001 / b: 13599 /
c: HILSINWHI

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 2003/0003 / b: 13601 /
c: HILSINBLU

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 2005/2107 / b: 20018 /
c: HILSINAZ

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 2005/2109 / b: 20020 /
c: HILSINBAR

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 2007/0549 / b: 24589 /
c: HILSINCAP

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 2007/2487 / b: 24592 /
c: HILSINPAC

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

Limonium Mill.

a: 2003/0002 / b: 13600 /
c: HILALMAI

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

Limonium sinense (Girard)
Kuntze

a: 1999/1544 / b: 7852 /
c: HILDIAGOL

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 1999/1545 / b: 7853 /
c: HILDIASIL

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 2003/0005 / b: 13603 /
c: HILDIALUC

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009
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Limonium altaica

a: 2006/2497 / b: 24578 /
c: HILALOHI

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

a: 2007/0698 / b: 24590 /
c: HILALMIC

a: 00096 / b: 00096 / c: a: 06450 / b: 00096 / c: 17/06/2009

Lycopersicon esculentum Mill.

a: 2002/2138 / b: 18768 /
c: ALLFLESH 1000

a: 04081 / b: 04081 / c: a: 06677 / b: 04081 / c: 06678 02/06/2009

Petunia Juss.

a: 1997/1311 / b: 4802 /
c: BREVT

a: 01910 / b: 01910 / c: 01063 a: 01910 / b: 01910 / c: 06704 15/06/2009

a: 2000/0076 / b: 8988 /
c: BRESOF

a: 01910 / b: 01910 / c: 01063 a: 01910 / b: 01910 / c: 06704 15/06/2009

Pisum sativum L. sensu lato

a: 1995/1492 / b: 1124 /
c: JULIA

a: 00131 / b: 01088 / c: a: 04184 / b: 01088 / c: 10/06/2009

a: 1998/0756 / b: 4029 /
c: NITOUCHE

a: 00131 / b: 00131 / c: a: 04184 / b: 00131 / c: 10/06/2009

a: 1998/0757 / b: 3860 /
c: BRUTUS

a: 00131 / b: 00131 / c: a: 04184 / b: 00131 / c: 10/06/2009

a: 1999/1240 / b: 5975 /
c: PINOCHIO

a: 00131 / b: 00131 / c: a: 04184 / b: 00131 / c: 10/06/2009

Skimmia japonica Thunb.

a: 2003/2522 / b: 19904 /
c: MAGIC MARLOT

a: 04508 / b: 04508 / c: a: 06616 / b: 04508 / c: 10/06/2009

Solidago L.

a: 2006/1183 / b: 22050 /
c: MEDEA

a: 05488 / b: 05488 / c: 01063 a: 05488 / b: 05488 / c: 06704 15/06/2009

Verbena L.

a: 2003/2332 / b: 15931 /
c: COMIVPEC

a: 04474 / b: 04474 / c: 01063 a: 04474 / b: 04474 / c: 06704 15/06/2009

a: 2003/2333 / b: 15932 /
c: COMIVERD

a: 04474 / b: 04474 / c: 01063 a: 04474 / b: 04474 / c: 06704 15/06/2009

Veronica L.

a: 2003/1078 / b: 17938 /
c: CASANOVA

a: 00725 / b: 02692 / c: 01063 a: 00725 / b: 02692 / c: 11/05/2009

4/2009/83

Глава V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Κεφάλαιο V / Chapter V / Chapitre V /
Capitolo V / V nodaļa / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdział V / Capítulo V /

Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V15.8.2009



Глава VI: Прекратяване на закрилата / Capítulo VI: Fin de la protección / Kapitola VI: Ukončení ochrany / Kapitel VI:
Sortsbeskyttelsens ophør / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / VI peatükk: kaitse lõpetamine / Κεφάλαιο VI: Λήξη μιας

προστασίας / Chapter VI: Termination of protection / Chapitre VI: Cessation de la protection / Capitolo VI: Estinzione della tutela / VI
nodaļa: Aizsardzības atcelšana / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Kapitolu VI:
It-Tmiem ta’ protezzjoni / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Capítulo VI: Extinção

da protecção / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Luku VI:
Suojaamisen raukeaminen / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt

Таблица VI.1: Прекратяване на закрилата / Cuadro VI.1: Fin de la protección / Tabulka VI.1: Ukončení ochrany / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør /
Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes / Tabel VI.1: kaitse lõpetamine / Πiνακας VI.1: Λήξη μιας προστασίας / Table VI.1: Termination of protection /

Table VI.1: Cessation de la protection / Tabella VI.1: Estinzione della tutela / VI.1. tabula: Aizsardzības atcelšana / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése / Tabella VI.1: It-Tmiem ta’ protezzjoni / Tabel VI.1: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabela VI.1:

Wygaśnięcie ochrony / Quadro VI.1: Extinção da protecção / Tabelul VI.1: Încetarea proteciei / Tabuľka VI.1: Ukončenie ochrany / Tabela VI.1: Prenehanje
varstva / Taulukko VI.1: Suojaamisen raukeaminen / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt

1 2 3 4 5

Номер на завеждане / Número de expe-
diente / Číslo spisu / Sagsnummer / Akten-
zeichen / Toimiku number / Αριθμός
φακέλου / File number / Numéro de dos-
sier / Numero di pratica / Dokumenta num-
urs / Bylos numeris / Nyilvántartási szám / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer
akt / Número de processo / Dosar nr. / Číslo
spisu / Številka prijave / Rekisterinumero /
Ansökningsnummer

a: Титуляр / Titular / Držitel / Inde-
haver / Sortenschutzinhaber /
Omanik / Κάτοχος / Holder / Tit-
ulaire / Titolare / Īpašnieks / Savi-
ninkas / Jogosult / It-Titolari /
Houder / Posiadacz / Titular /
Titular / Majiteľ / Imetnik / Hakija /
Innehavare av växtförädlarrätt

b: Процесуален представител / Re-
presentante en el procedimiento /
Zástupce v řízení / Repræsentant /
Verfahrensvertreter / Esindaja /
Αντίκλητος / Procedural represen-
tative / Mandataire / Mandatario /
Likumīgais pārstāvis / Procesinis
atstovas / Eljárásbeli képviselő / Ir-
Rappreżentant proċedurali / Ver-
tegenwoordiger voor de proce-
d u r e / P e ł n omo c n i k /
Representante para fins proces-
suais / Mandatar / Procesný zás-
tupca / Zastopnik v postopku /
Menettelyyn valtuutettu edustaja /
Ombud

a: Наименование / Denominación / Sch-
válené označení / Betegnelse / Bezeich-
nung / Sordinimi kinnitatud /
Ονομασία / Denomination / Dénomi-
nation / Denominazione / Nosaukums
apstiprināts / Pavadinimas / Fajtanév
jóváhagyva / Id-Denominazzjoni ap-
provata / Benaming / Nazwa uznana /
Denominação / Denumire / Schválený
názov / Ime potrjeno / Lajinimike /
Benämning

Дата на прекратяване /
Fecha del fin de la pro-
tección / Datum ukon-
čení / Ophørsdato / Da-
tum der Beendigung /
Lõpetamise kuupäev /
Ημερομηνία λήξης μιας
προστασίας / Date of
ter mination / Date de la
cessation / Data dell’-
estinzione / Atcelšanas
datums / Pabaigos data /
Megszűnés dátuma / Id-
Data tat-tmiem / Datum
van beëindiging / Data
pozbawienia / Data da
extinção / Data încetării /
Dátum ukončenia / Da-
tum prenehanja / Suo-
jauksen päättymisen päi-
vä määrä / Utgångsda-
tum

Код / Código /
Kód / Kode /
Code / Kood /
Κ ω δ ι κ ό ς /
Code / Code /
Codice / Kods /
Kodas / Kód /
I l - K o d i ċ i /
Code / Kod /
Código / Cod /
Kód / Koda /
Koodi / Kod (1)

1 2 3 4 5

Agastache J. Clayton
ex Gronov.
2006/0174 a: 03166 / b: 00165 a: PWAGAAT43 30/05/2009 A
2006/0175 a: 03166 / b: 00165 a: PWAGAAT47 30/05/2009 A
2006/0176 a: 03166 / b: 00165 a: PWAGAAT42 30/05/2009 A
2006/0177 a: 03166 / b: 00165 a: PWAGAAT39 30/05/2009 A
2006/0178 a: 03166 / b: 00165 a: PWAGAAT52 30/05/2009 A

Allium porrum L.
1999/0282 a: 00245 / b: 00438 a: A005 19/05/2009 A

Alstroemeria L.
1997/1439 a: 03783 / b: a: STAPRISTEF 16/05/2009 A
2000/0078 a: 03783 / b: a: ZANENA 29/05/2009 A
2001/1344 a: 03783 / b: a: STALSAKU 04/05/2009 A

Anigozanthos Labill.
1996/0728 a: 05160 / b: 03783 a: JOEY CALYPSO 17/05/2009 A
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(1) А: Отказ от защита Б: Изтичане на срока на защита В: Oтмяна на защита Г: Отнемане на защита / A: Renuncia a la protección, B: Expiración de la protección, C: Revocación de la
protección, D: Anulación de la protección / A: Vzdání se práva ochrany, B: Uplynutí doby ochrany, C: Prohlášení ochrany za neplatnou, D: Zrušení ochrany / A: Afståelse af sortsbeskyttelse, B:
Sortsbeskyttelsens ophør, C: Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D: Ophævelse af sortsbeskyttelse / A: Inhaberverzicht, B: Erlöschen des Schutzes, C: Nichtigkeitserklärung, D: Aufhebung / A:
kaitsest loobumine, B: kaitse lõppemine, C: kaitse tühistamine, D: kaitse kehtetuks tunnistamine / A: Εκχώρηση της προστασίας, B: Λήξη της προστασίας, C: Ανάκληση της προστασίας, D:
Ακύρωση της προστασίας / A: Surrender of protection, B: Expiry of protection, C: Annulment of protection, D: Cancellation of protection / A: abandon de la protection, B: expiration de la
protection, C: révocation de la protection, D: annulation de la protection / A: Rinuncia del titolare della tutela, B: Scadenza della tutela, C: Annullamento della tutela, D: Cancellazione della
tutela / A: Atteikšanās no aizsardzības, B: Aizsardzības termiņa beigas, C: Aizsardzības anulēšana, D: Aizsardzības atsaukšana / A: Teisinės apsaugos atsisakymas, B: Teisinės apsaugos
galiojimo pabaiga, C: Teisinės apsaugos anuliavimas, D: Teisinės apsaugos panaikinimas / A: Az oltalomról való lemondás, B: Az oltalom lejárata, C: Az oltalom megszüntetése, Az oltalom
törlése / A: Rinunzja tal-protezzjoni, B: Skadenza tal-protezzjoni, C: Annullament tal-protezzjoni, D: Kanċellazzjoni tal protezzjoni / A: Afstand van een kwekersrecht, B: Verstrijken van een
kwekersrecht, C: Nietigverklaring van een kwekersrecht, D: Vervallenverklaring van een kwekersrecht / A: Zrzeczenie się ochrony, B: Wygaśnięcie ochrony, C: Anulowanie ochrony, D:
Uchylenie ochrony / A: Renúncia à protecção, B: Caducidade da protecção, C: Anulação da protecção, Privação da protecção / A: Renunţarea la protecţie, B: Expirarea protecţiei, C: Anularea
protecţiei, D: Suspendarea protecţiei / A: Vzdanie sa ochrany, B: Uplynutie lehoty ochrany, C: Anulovanie ochrany, D: Zrušenie ochrany / A: Odstop od varstva, B: Iztek varstva, C: Razveljavitev
varstva, D: Preklic varstva / A: Suojauksesta luopuminen, B: Suojauksen päättyminen, C: Suojauksen kumoaminen, D: Suojauksen peruuttaminen / A: Avstående från växtförädlarrätt, B:
Växtförädlarrätten löper ut, C: Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D: Växtförädlarrätten upphör
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Anthurium Schott
2002/2017 a: 01393 / b: 01903 a: RIJN200022 20/06/2009 A
2002/2020 a: 01393 / b: 01903 a: CHANGING LOVE 20/06/2009 A
2004/0462 a: 01347 / b: a: ANTHEGEOPS 19/06/2009 A

Anthurium andreanum-Grp.
2006/1680 a: 01393 / b: 01903 a: RIJN200328 08/06/2009 A

Argyranthemum frutescens
(L.) Sch. Bip.
1999/1096 a: 02696 / b: 00165 a: PRIMROSE PETITE 03/06/2009 A

Aster L.
1995/1028 a: 00291 / b: a: PURPLE VIKING 19/05/2009 A
1995/2153 a: 00164 / b: 00423 a: SUNGAL 09/06/2009 A
1995/2794 a: 00291 / b: a: FREJA VIKING 11/06/2009 A
1995/2795 a: 00291 / b: a: THYRA VIKING 11/06/2009 A
1995/2796 a: 00291 / b: a: ODIN VIKING 11/06/2009 A
1996/1085 a: 05935 / b: 00423 a: CINDY SPECIAL 16/05/2009 A
2001/1844 a: 05935 / b: 00423 a: STAR VIOLET 16/05/2009 A
2001/1845 a: 05935 / b: 00423 a: STAR WHITE 16/05/2009 A
2005/2389 a: 05935 / b: 00423 a: MOERTOWN 16/05/2009 A
2005/2390 a: 05935 / b: 00423 a: MOERGO 16/05/2009 A
2005/2392 a: 05935 / b: 00423 a: MOERCIRO 16/05/2009 A

Aster novi-belgii L.
1995/3031 a: 00291 / b: a: PATRICIA VIKING 11/06/2009 A
1996/0632 a: 00291 / b: a: MARGRETHE VIKING 11/06/2009 A
1998/1499 a: 00291 / b: a: KAMMA VIKING 19/05/2009 A
1999/0941 a: 00291 / b: a: BENEDIKTE VIKING 11/06/2009 A
2000/1001 a: 00291 / b: a: SIF VIKING 11/06/2009 A
2005/1016 a: 00291 / b: a: VICTORIA RED GABY 11/06/2009 A
2005/1019 a: 00291 / b: a: VICTORIA ILONA BICOLOR 11/06/2009 A

Brassica napus L. emend.
Metzg.
1997/0843 a: 02554 / b: a: CAROLUS 25/06/2009 A

Campanula portenschlagiana
Schult.
2002/0955 a: 03910 / b: 00423 a: PABLO 11/06/2009 A

Campanula L.
1995/2506 a: 00202 / b: 00423 a: WEGA 11/06/2009 A

Ceratostigma willmottianum
Stapf
1999/1199 a: 02733 / b: 01110 a: PALMGOLD 30/06/2009 A

Chrysanthemum L.
1995/2817 a: 02557 / b: 00423 a: BARI 28/05/2009 A
1998/1420 a: 00320 / b: 00423 a: TEDCHA DARK ORANGE 23/06/2009 A
1998/1626 a: 00301 / b: a: CHICANE 26/05/2009 A
1998/1695 a: 00301 / b: a: BOULEVARD 26/05/2009 A
1999/0256 a: 01104 / b: a: MEDONIA 12/05/2009 A
1999/0333 a: 00121 / b: 00423 a: AMBER YOGILROY 04/06/2009 A
1999/1288 a: 00121 / b: 00423 a: YOGRACELAND 07/05/2009 A
2001/1170 a: 00195 / b: a: WUHAI 23/06/2009 A
2001/1171 a: 00195 / b: a: YULIN 23/06/2009 A
2001/1524 a: 00121 / b: 00423 a: PINK YOGRACELAND 04/06/2009 A
2001/1525 a: 00121 / b: 00423 a: YOGRANBY 04/06/2009 A
2003/1443 a: 02557 / b: 00423 a: DELITAGE 28/05/2009 A
2003/2375 a: 01571 / b: 00423 a: VALDINA 03/06/2009 A
2004/0566 a: 00121 / b: 00423 a: YOPATAGONIA 04/06/2009 A
2004/0568 a: 00121 / b: 00423 a: COPPER YOVISALIA 04/06/2009 A
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2004/2581 a: 05935 / b: 00423 a: AAMPAUPIN 05/06/2009 A
2006/0245 a: 00320 / b: 00423 a: DEKTIMMAN PURPLE 23/06/2009 A
2006/0290 a: 03788 / b: a: CARAMBA PINK 22/06/2009 A
2006/0295 a: 03788 / b: a: SOCORRO ORANGE 22/06/2009 A
2006/0298 a: 03788 / b: a: BELGO ORANGE 22/06/2009 A
2006/0299 a: 03788 / b: a: BELGO RED 22/06/2009 A

Chrysanthemum pacificum
Nakai
1999/0005 a: 00195 / b: a: BENNY 23/06/2009 A

Cichorium endivia L.
2000/1829 a: 01113 / b: a: OLIVIA 08/05/2009 A
2006/0399 a: 03602 / b: 03325 a: MOOGLIE 17/06/2009 A

Curcuma alismatifolia Gagnep.
2003/0765 a: 04218 / b: a: LANNA WHITE 05/05/2009 A
2004/2150 a: 04218 / b: a: LANNA RUBYLETTE 05/05/2009 A

Dianthus caryophyllus L.
2003/1110 a: 05673 / b: 02416 a: SAPINAT 22/06/2009 D
2003/1537 a: 04406 / b: a: KLEN03054 27/06/2009 A
2003/1538 a: 04406 / b: a: KLEN03423 27/06/2009 A
2003/1731 a: 06450 / b: a: KOPLAM 27/05/2009 A
2005/1948 a: 00150 / b: 04406 a: KLEDC05018 26/06/2009 A

Echinodorus cordifolius (L.)
Griseb.
1995/1078 a: 00327 / b: 00003 a: ORIENTAL 03/06/2009 A

Euphorbia milii Des Moul.
1995/2847 a: 05551 / b: 00003 a: KRISTONI 03/06/2009 A
2004/1908 a: 05551 / b: 00003 a: HJOR045 21/05/2009 A

Euphorbia pulcherrima Willd.
ex Klotzsch
1999/0472 a: 02318 / b: a: WINDARK 16/06/2009 A
1999/1409 a: 00168 / b: 02318 a: ECKACE 16/06/2009 A
2000/1673 a: 03602 / b: 01902 a: FISMARBLE SILVER 03/06/2009 A
2001/1012 a: 05505 / b: a: DUECOMAR 12/06/2009 A
2001/1993 a: 03116 / b: a: KLEW01073 27/06/2009 A
2001/2107 a: 02318 / b: a: ECKSNOW 03/06/2009 A
2002/2082 a: 05505 / b: a: DUETWISTER 26/05/2009 A
2004/1115 a: 00168 / b: 02318 a: ECKALEEZA 03/06/2009 A
2004/2675 a: 05505 / b: a: DUEPREMIMHOPI 12/06/2009 A
2005/0122 a: 01018/02910 / b: 04494 a: BLIZZARD 06/06/2009 A
2006/0211 a: 01018/02910 / b: 04494 a: ECLIPSE RED 06/06/2009 A

Ficus benjamina L.
1995/1210 a: 00119 / b: a: FRANCIS 26/05/2009 A

Foeniculum vulgare P. Mill.
2004/0206 a: 04075 / b: 02329 a: SUM603001 30/06/2009 A
2004/0621 a: 04075 / b: 02329 a: SUM603003 30/06/2009 A

Fragaria x ananassa Duch.
1998/0135 a: 01306 / b: 01008 a: BILHA 14/05/2009 A

Freesia Eckl. ex Klatt
2001/1304 a: 03056/03306 / b: 03783 a: RICASPRIT 08/06/2009 A
2006/0566 a: 03783 / b: a: ZAFREDAYTO 04/05/2009 A

Gaillardia x grandiflora hort.
Ex Van Houtte
2006/1179 a: 05486 / b: 04599 a: SUMMERS KISS 12/05/2009 A

Gentiana asclepiadea L.
2004/0335 a: 03994 / b: 00441 a: DOMA LITTLE BLUE 18/06/2009 A
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Gerbera L.
2000/1056 a: 00230 / b: a: TERCHOIR 17/04/2009 A
2000/1063 a: 00230 / b: a: TERCANTU 17/04/2009 A
2005/0652 a: 00230 / b: a: TERTRIA 24/06/2009 A
2005/0658 a: 00230 / b: a: TERCHILI 24/06/2009 A
2005/0665 a: 00230 / b: a: TERPION 24/06/2009 A
2005/1292 a: 03888 / b: 02321 a: PREGEASYLO 15/05/2009 A
2005/1294 a: 03888 / b: 02321 a: PREGHERAN 15/05/2009 A
2006/2728 a: 00230 / b: a: TERANGEL 25/04/2009 A
2006/2730 a: 00230 / b: a: TERCLOVER 25/04/2009 A
2006/2731 a: 00230 / b: a: TERBONUS 08/06/2009 A
2006/2734 a: 00230 / b: a: TERTRIOMPH 25/04/2009 A
2006/2738 a: 00230 / b: a: TERFAMOUS 25/04/2009 A
2006/2744 a: 00230 / b: a: TERHELLO 25/04/2009 A
2006/2747 a: 00230 / b: a: TERSILINA 25/04/2009 A
2006/2750 a: 00230 / b: a: TERIDEM 25/04/2009 A

Hebe Comm. ex. Juss.
2004/2487 a: 04886 / b: 00441 a: WEIHEB 1 21/05/2009 A
2004/2488 a: 04886 / b: 00441 a: WEIHEB 2 21/05/2009 A

Hordeum vulgare L. sensu lato
1995/0045 a: 02761 / b: 05809 a: SUNRISE 05/06/2009 A
2001/1362 a: 00187 / b: 01089 a: STEPHANIE 19/06/2009 A
2001/1686 a: 00302 / b: a: MADISON 30/05/2009 A
2002/0243 a: 00731 / b: a: URSA 16/06/2009 A
2004/2607 a: 02761 / b: 05809 a: JONATHAN 05/06/2009 A
2007/0455 a: 04184 / b: 02907 a: DARWINIA 20/05/2009 A
2008/0326 a: 02761 / b: 05809 a: BERNSTEIN 05/06/2009 A

Hydrangea L.
1999/1831 a: 02869 / b: 01589 a: VICTORIA 18/06/2009 A

Iberis sempervirens L.
2001/1576 a: 02665 / b: a: GOLDEN CANDY 06/06/2009 A

Impatiens New Guinea Group
2004/0988 a: 00164 / b: 00423 a: DANHARDALIL 09/06/2009 A

Impatiens walleriana Hook. f.
2002/0266 a: 01668/03766 / b: 02318 a: TIROW 15/05/2009 A

Jamesbrittenia Kuntze
2006/0726 a: 00164 / b: 00423 a: DANBRIT1 09/06/2009 A

Kalanchoe Adans.
1995/2486 a: 00025 / b: a: SEMERU 20/06/2009 A

Kalanchoe blossfeldiana
Poelln.
2000/0295 a: 00432 / b: 00423 a: JOSEFINE 05/06/2009 A
2004/0209 a: 00432 / b: 00423 a: ANGELINA 30/05/2009 A

Lactuca sativa L.
2004/2402 a: 04872 / b: a: ANUBI 16/06/2009 A
2005/1036 a: 00088 / b: a: NEXUS 19/05/2009 A

Lantana camara L.
2002/1835 a: 03645 / b: a: LAZZLARED 08/06/2009 D
2002/1836 a: 03645 / b: a: LAZZLALILA 08/06/2009 D
2004/1833 a: 00633 / b: 00423 a: BALUCREHOT 16/06/2009 A

Lilium L.
2001/1447 a: 03328 / b: 00065 a: NOSTALGIA 18/05/2009 A
2004/1960 a: 03328 / b: 00065 a: WHITE COLLIER 21/05/2009 A
2005/1886 a: 00266 / b: 00420 a: MAXIMA 20/05/2009 A
2005/2266 a: 01821 / b: a: WHITE GRACE 13/05/2009 A
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2005/2272 a: 01821 / b: a: SUSPENSION 13/05/2009 A
2006/1896 a: 03328 / b: a: TOPSTAR 04/05/2009 A
2006/2017 a: 02791 / b: a: DU CHATEAU 04/05/2009 A
2006/2018 a: 02791 / b: a: BALATON 04/05/2009 A

Limonium Mill.
1996/1068 a: 02871 / b: 00423 a: GOLDMINE 11/06/2009 A
2002/1429 a: 03783 / b: a: ZASTAMARI 20/06/2009 A

Lonicera nitida E.H. Wilson
2003/0044 a: 01248 / b: 02722 a: BRILONI 19/06/2009 A

Lycopersicon esculentum Mill.
2001/0445 a: 00031 / b: a: R016 09/06/2009 A
2001/1502 a: 00088 / b: a: CEDRICO 19/05/2009 A
2005/1040 a: 00088 / b: a: HERITAGE 19/05/2009 A

Osteospermum ecklonis (DC.)
Norl.
1997/0796 a: 01020 / b: 04464 a: SEASIDE 06/06/2009 A
1997/0798 a: 01020 / b: 04464 a: BRIGHTSIDE 06/06/2009 A

Pelargonium L'Her. ex Aiton
1995/3004 a: 03223 / b: 00423 a: MONA PURPER 05/06/2009 A
1998/0871 a: 00401 / b: 00065 a: CLIPS ROSE 04/05/2009 A

Pelargonium grandiflorum
(Andrews) Willd.
2003/0062 a: 02528 / b: 00592 a: TINGSAT 23/06/2009 A

Pelargonium zonale (L.) L'Her.
ex Aiton
2000/0623 a: 00401 / b: 00065 a: AMRIWHITE SPLA TWO 05/05/2009 A
2000/0987 a: 00025 / b: a: FIMISSISSIPPI STAR 08/06/2009 A
2000/0989 a: 00025 / b: a: FICALIFORNIA STAR 08/06/2009 A

Petunia Juss.
1997/0043 a: 00164 / b: 00423 a: DANPETBRIGHT 03/06/2009 A
1997/0045 a: 00164 / b: 00423 a: DANCASPINK 03/06/2009 A
2000/0298 a: 02940 / b: a: MOONSHINE 04/05/2009 D
2001/1796 a: 03645 / b: a: LAZZPERSHAM 25/06/2009 A
2001/1798 a: 03645 / b: a: LAZZPERSDI 25/06/2009 A
2001/1800 a: 03645 / b: a: LAZZPERSCHO 25/06/2009 A
2002/1931 a: 03661 / b: 03663 a: USTUNI131 05/06/2009 A
2003/0791 a: 03116 / b: a: KLEC02038 27/06/2009 A

Phaseolus vulgaris L.
2000/1764 a: 00938 / b: 02329 a: ARDORE 18/06/2009 A

Phalaenopsis Blume
2007/0255 a: 01347 / b: a: PHALUQERK 19/06/2009 A

Pisum sativum L. sensu lato
1995/0323 a: 00084 / b: 02329 a: SNAKE 21/05/2009 A
1997/0235 a: 04167 / b: a: BADMINTON 17/05/2009 A
2001/0250 a: 00893 / b: a: INTENSE 12/05/2009 A
2004/0079 a: 04184 / b: 02907 a: LEXUS 20/05/2009 A
2005/2351 a: 00031 / b: a: KIGALA 09/06/2009 A

Pittosporum tenuifolium
Gaertn.
2000/0754 a: 01806 / b: a: CAP SIZUN 20/06/2009 A

Plectranthus L'Hér.
2003/1814 a: 03555 / b: 00003 a: K011101 19/06/2009 A
2003/1815 a: 03555 / b: 00003 a: K111201 19/06/2009 A

Plectranthus hilliardiae Codd.
2001/1338 a: 03555 / b: 00003 a: P 950804 06/06/2009 A
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Poa pratensis L.
2004/0037 a: 04176 / b: 00133 a: BARTENDER 23/06/2009 A

Prunus persica (L.) Batsch
1998/1590 a: 00189 / b: a: ZAIPLIBU 06/06/2009 A

Rhododendron L.
1997/1332 a: 00121 / b: 00423 a: CHERISH 07/05/2009 A

Rhododendron simsii Planch.
2001/1256 a: 00121 / b: 00423 a: TIMELESS 07/05/2009 A

Rhus typhina L.
2004/1388 a: 04722 / b: 01110 a: SINRUS 18/06/2009 A

Rosa L.
1995/0351 a: 00081 / b: a: POULLAK 19/05/2009 A
1995/0358 a: 00081 / b: a: POULFECT 19/05/2009 A
1996/0215 a: 00889 / b: a: MEINOREP 08/06/2009 A
1996/0455 a: 00889 / b: a: MEIHUTERB 08/06/2009 A
1996/0456 a: 00889 / b: a: MEICHAN-SOSAR 08/06/2009 A
1997/0591 a: 00889 / b: a: MEIROSFON 06/06/2009 A
1997/0805 a: 00124 / b: a: TANARUA 09/06/2009 A
1998/1067 a: 02261 / b: a: CHRIBNUS 04/06/2009 A
1999/0283 a: 00889 / b: a: MEIPAGA 04/06/2009 A
1999/0288 a: 00889 / b: a: MEIALORO 04/06/2009 A
1999/0605 a: 00251 / b: a: RUIROONE 13/05/2009 A
1999/0977 a: 00889 / b: a: MEICANDY 04/06/2009 A
2000/0239 a: 00081 / b: a: POULGO003 01/05/2009 A
2000/1932 a: 00251 / b: a: RUIWICRE 13/05/2009 A
2001/0922 a: 01810 / b: 02131 a: NIRPFCAL 12/05/2009 A
2001/1520 a: 02365 / b: a: OLIJEUR 17/06/2009 A
2001/1908 a: 00124 / b: a: TAN98485 18/05/2009 A
2002/0398 a: 00889 / b: a: FEBRUC 06/06/2009 A
2002/1050 a: 00124 / b: a: TANALEPIN 02/05/2009 A
2002/1405 a: 00124 / b: a: TAN98045 02/05/2009 A
2002/1407 a: 00124 / b: a: TAN99530 02/05/2009 A
2003/1403 a: 00889 / b: a: MEIPOPPIE 09/05/2009 A
2003/1406 a: 01815 / b: 02475 a: PEADREAM 05/06/2009 A
2003/1407 a: 01815 / b: 02475 a: PEACLOE 05/06/2009 A
2003/1408 a: 01815 / b: 02475 a: PEACASINO 05/06/2009 A
2003/1409 a: 01815 / b: 02475 a: PEADELIGHT 05/06/2009 A
2003/2108 a: 00889 / b: a: KEIZIMBA 16/05/2009 A
2003/2111 a: 00889 / b: a: MEITOLUS 09/05/2009 A
2003/2114 a: 00889 / b: a: MEIBULIFA 16/05/2009 A
2004/0503 a: 00124 / b: a: TAN00370 05/06/2009 A
2004/1640 a: 00124 / b: a: TAN01994 05/06/2009 A
2004/1685 a: 00124 / b: a: TAN01993 05/06/2009 A
2005/0971 a: 00124 / b: a: TAN02056 12/05/2009 A
2005/1001 a: 00709 / b: 00421 a: KORXOMI 03/06/2009 A
2005/1887 a: 00230 / b: a: SELPLANE 24/06/2009 A
2006/1063 a: 01018/04666 / b: 04494 a: WAGRIDRIE 01/06/2009 A
2006/1065 a: 01018/04666 / b: 04494 a: WAGRIVIJF 01/06/2009 A
2006/1737 a: 00124 / b: a: TAN01030 08/06/2009 A
2006/1889 a: 00124 / b: a: TAN02360 08/06/2009 A
2007/2197 a: 00889 / b: a: MEIMEXTO 04/05/2009 A

Saintpaulia ionantha
H. Wendl.
1997/1031 a: 00193 / b: a: KAWALA 22/06/2009 D
1998/1761 a: 00193 / b: a: TABISA 22/06/2009 D
2006/0744 a: 05408 / b: 00003 a: LIS 601 04/05/2009 A
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2006/0745 a: 05408 / b: 00003 a: LIS 602 04/05/2009 A

Schlumbergera truncata
(Haw.) Moran
2004/1247 a: 03804 / b: 00003 a: SALSA DANCER 18/06/2009 A

Spathiphyllum Schott
2000/0019 a: 00784 / b: 01018 a: VERDI 15/05/2009 A

Sutera Roth
2004/1601 a: 00633 / B: 00423 a: BALABLIM 16/06/2009 A

Sutera cordata Thunb. Kuntze
2006/1562 a: 00164 / b: 00423 a: DANOVA910 09/06/2009 A
2006/1563 a: 00164 / b: 00423 a: DANOVA912 09/06/2009 A

Tibouchina organensis Cogn.
2002/1748 a: 03454 / b: 00423 a: GRUETIB 03 16/06/2009 A
2002/1749 a: 03454 / b: 00423 a: GRUETIB 04 16/06/2009 A

Torenia L.
2005/2246 a: 00164 / b: 00423 a: DANTOMON10 03/06/2009 A

Triticum durum Desf.
1999/1867 a: 02457 / b: a: VETRODUR 14/05/2009 A
2000/1739 a: 03556 / b: a: ASTIGI 24/06/2009 A

Triticum aestivum L. emend.
Fiori et Paol.
2000/0518 a: 03304 / b: a: CENTRUM 20/05/2009 A
2001/0055 a: 04184 / b: 02907 a: CHATELET 20/05/2009 A
2002/1988 a: 01576 / b: a: EQUILIBRE 12/06/2009 A
2007/0012 a: 04066 / b: a: SIMILA 19/05/2009 A
2007/0013 a: 04066 / b: a: RADUZA 19/05/2009 A
2008/0327 a: 02761 / b: 05809 a: BUCKINGHAM 05/06/2009 A

x Triticosecale Witt.
1998/1086 a: 04167 / b: a: TRICOLOR 02/05/2009 A

Tulipa L.
1995/2822 a: 00236 / b: a: MONTE BEAU 09/06/2009 A
2001/1538 a: 01300/03670 / b: a: CAIRO 30/06/2009 A
2007/1413 a: 01821 / b: a: ICE CUBE 30/06/2009 A

Verbascum L.
2006/0817 a: 05423 / b: 03638 a: FLOWER OF SCOTLAND 09/06/2009 A

Veronica L.
2003/1078 a: 00725 / b: a: CASANOVA 03/06/2009 A

Zantedeschia Spreng.
2003/2238 a: 03711 / b: 00423 a: LEMON CHIFFON 06/06/2009 A
2004/1929 a: 03773 / b: 00423 a: GRETA 07/05/2009 A

Zea mays L.
1995/0418 a: 04184 / b: 01006 a: L 269 05/06/2009 A
1995/1183 a: 00044 / b: 00575 a: KW 7691 12/05/2009 A
1995/1349 a: 03304 / b: a: SK 120 19/05/2009 A
1995/1354 a: 03304 / b: a: SK 134 19/05/2009 A
1998/0446 a: 04184 / b: 01006 a: L 325 05/06/2009 A
1999/0375 a: 04184 / b: 01006 a: LIMFIA12 05/06/2009 A
1999/0383 a: 04184 / b: 01006 a: LIMIVY19A 05/06/2009 A
1999/0386 a: 04184 / b: 01006 a: LIMIFY8 05/06/2009 A
1999/0391 a: 04184 / b: 01006 a: LIMML1 05/06/2009 A
1999/0403 a: 04184 / b: 01006 a: LIMQLD1 05/06/2009 A
2000/0497 a: 04184 / b: 01006 a: LIMIOX544 05/06/2009 A
2001/0474 a: 04184 / b: 01006 a: LIMMVO45 05/06/2009 A
2001/0512 a: 04184 / b: 01006 a: UP97D364 05/06/2009 A
2001/0844 a: 00362/01079 / b: 03185 a: SK 204 12/06/2009 A
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2002/0409 a: 04184 / b: 01006 a: LIMIVV56 05/06/2009 A
2002/0413 a: 04184 / b: 01006 a: LIMIGU82 05/06/2009 A
2003/0510 a: 04184 / b: 01006 a: LIMWCB 55 05/06/2009 A
2003/2503 a: 04184 / b: 01006 a: GD44 05/06/2009 A
2004/0306 a: 03304 / b: a: R0244 09/05/2009 A
2004/0438 a: 04184 / b: 01006 a: LIMIOV33 05/06/2009 A
2004/0446 a: 04184 / b: 01006 a: LIMML94 05/06/2009 A
2005/0533 a: 04184 / b: 01006 a: LIMFVD28 05/06/2009 A
2005/0538 a: 04184 / b: 01006 a: LIMIFS73 05/06/2009 A
2005/0540 a: 04184 / b: 01006 a: LIMIOU84 05/06/2009 A
2005/0542 a: 04184 / b: 01006 a: LIMIQR2 05/06/2009 A
2005/0543 a: 04184 / b: 01006 a: LIMIQT30 05/06/2009 A
2005/0551 a: 04184 / b: 01006 a: LIMMNL104 05/06/2009 A
2005/0565 a: 04184 / b: 01006 a: LIMYB02802 05/06/2009 A
2006/0773 a: 04184 / b: 01006 a: LIMCOV82 05/06/2009 A
2006/0776 a: 04184 / b: 01006 a: LIMFFI1 05/06/2009 A
2006/0786 a: 04184 / b: 01006 a: LIMYBI3941 05/06/2009 A
2006/1031 a: 04184 / b: 01006 a: QW87 05/06/2009 A
2006/1033 a: 04184 / b: 01006 a: DL64 05/06/2009 A
2006/1038 a: 04184 / b: 01006 a: DA34 05/06/2009 A
2007/1621 a: 00180 / b: 04000 a: PHR03 15/05/2009 A
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a: Номер на завеждане / Número de expediente/ Číslo spisu / Sagsnummer /
Dossiernummer / Toimiku number / Αριθμός φακέλου / File Number / Numéro
de dossier / Numero di pratica / Dokumenta numurs / Bylos numeris / Nyilván-
tartási szám / In-Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer akt / N.° do pedido /
Dosar nr. / Číslo spisu / Poimenovanje / Tiedosto n:o / Aktnummer

b: Наименование / Denominación / Označení / Sortsbetegnelse / Bezeichnung /
Sordinimi / Ονομασία / Denomination / Dénomination / Denominazione /
Nosaukums / Pavadinimas / Fajtanév / Id-Denominazzjoni / Benaming / Nazwa /
Denominação / Denumire / Názov / Imetnik / Nimitys / Sortbenämning

a: Титуляр / Titular / Držitel / Indehaver / Sortenschutzinhaber / Omanik / Κάτοχος /
Holder / Titulaire / Titolare / Īpašnieks / Savininkas / Jogosult / It-Titolari / Houder /
Posiadacz / Titular / Denumire / Majiteľ / Rastlinske vrste / Hakija / Innehavare av
växtförädlarrätt

b: Притежател на лицензията / Licenciatiario / Držitel licence / Licenstager /
Lizenzinhaber / Litsentsiaat / Αιτών / Licensee / Détenteur de licence / Titolare
della licenza / Atļaujas īpašnieks / Licenciatas / A jogosult / Il-persuna li
tingħatalha l-liċenzja / Licentiehouder / Licencjobiorca / Entidade a quem é
concedida a licença / Licențiat / Nadobúdateľ licencie / Imetnik licence /
Lisenssin haltija / Licensinnehavare

1 2

Acer L.
a: 1995/2528 a: 05701
b: APOLLO b: 06701
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a: Номер на завеждане / Número de ex-
pediente / Číslo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number /
Αριθμός φακέλου / File number / Nu-
méro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Número
de processo / Dosar nr. / Číslo spisu /
Številka prijave / Rekisterinumero / An-
sökningsnummer
b: Наименование / Denominación /
Označení / Sortsbetegnelse / Bezeich-
nung / Sordinimi / Ονομασία / Denom-
ination / Dénomination / Denominazi-
one / Nosaukums / Pavadinimas / Fa-
jtanév / Id-Denominazzjoni / Benam-
ing / Nazwa / Denominação / Denu-
mire / Názov / Poimenovanje / Nimi-
tys / Sortbenämning

Име и адрес на жалбоподателя / Nombre
y dirección de la parte demandante / Jmé-
no a adresa odvolávající se strany / Navn og
adresse på klageren / Name und Anschrift
des Beschwerdeführers / Kaebuse esitaja
nimi ja aadress / Ονοματεπώνυμο και
διεύθυνση του προσφεύγοντος / Name &
address of appellant / Nom et adresse de la
partie requérante / Nome e indirizzo del
ricorrente / Pārsūdzības iesniedzēja vārds
un adrese / Apeliacijos pateikėjo vardas,
pavardė ir adresas / A fellebbező neve és
címe / L-Isem u l-indirizz ta’ l-applikant /
Naam en adres indiener beroep / Nazwa i
adres skarżącego / Nome e endereço do
recorrente / Numele şi adresa părții recla-
mante / Meno a adresa osoby, ktorá podáva
odvolanie / Ime & naslov pritožnika / Vali-
tuksen tekijän nimi ja osoite / Klagandens
namn och adress

Обжалвано решение / Decisión objeto del
recurso / Odvolání se proti rozhodnutí / Af-
gørelse påklaget mod / Angefochtene En-
tscheidung / Otsus, mille kohta on esitatud
kaebus / Απόφαση κατά της οποίας ασκείται
προσφυγή / Decision appealed against /
Décision faisant l’objet du recours / Deci-
sione formante oggetto del ricorso /
Lēmums, pret kuru iesniegta apelācija /
Sprendimas, dėl kurio paduota apeliacija /
A megfellebezett döntés / Deċiżjoni appel-
lata / Besluit waartegen beroep wordt
aangetekend / Odwołanie się od decyzji /
Decisões recorridas / Hotărâre împotriva
căreia se introduce o cale de atac / Rozhod-
nutie, proti ktorému je podané odvolanie /
Pritožba proti odločbi / Päätös, josta
valitetaan / Beslut som överklagas(1)

Дата на получаване на
жалбата / Fecha de recep-
ción del aviso de recurso /
Datum obdržení oznámení o
odvolání / Dato for modta-
gelse af en klage / Tag des
Eingangs von Be schwerden /
Kaebuse laekumise kuupäev /
Ημερομηνία παραλαβής της
πράξης προσφυγής / Date of
receipt of notice of appeal /
Date de reception de l’acte
de recours / Data di ricezione
di un ricorso / Apelācijas
paziņojuma saņemšanas da-
tums / Data, kai gautas
pranešimas apie apeliacijos
pateikimą / A fellebezési
értesítés átvételének dátu-
ma / Data ta’ rċevuta tan-no-
tifika ta’ l-appell / Datum van
ontvangst van het beroep-
schrift / Data otrzymania
zawiadomienia o odwołaniu /
Data de recepção de um acto
de recurso / Data primirii
cererii de introducere a căii
de atac / Dátum prijatia
oznámenia o odvolaní / Da-
tum prejema obvestila o
pritožbi / Valitusilmoituksen
vastaanottopäivämäärä / Da-
tum för mottagandet av
överklagandet

1 2 3 4

Lycopersicon esculentum Mill.
a: 2008/0427 06470 Decision EU23653 22/06/2009

b: RAZYMO

4/2009/93

Глава IX / Capítulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatükk / Κεφάλαιο IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Capitolo IX / IX nodaļa / IX skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdział IX / Capítulo IX / Capitolul IX /

Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX15.8.2009

(1) Decision available from the CPVO on request.
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a: Номер на завеждане / Número de ex-
pediente / Číslo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number /
Αριθμός φακέλου / File number / Nu-
méro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Número
de processo / Dosar nr. / Číslo spisu /
Številka prijave / Rekisterinumero / An-
sökningsnummer

b: Наименование / Denominación /
Označení / Sortsbetegnelse / Bezeich-
nung / Sordinimi / Ονομασία / Denom-
ination / Dénomination / Denominazi-
one / Nosaukums / Pavadinimas / Fa-
jtanév / Id-Denominazzjoni / Benam-
ing / Nazwa / Denominação / Denu-
mire / Názov / Poimenovanje / Nimi-
tys / Sortbenämning

Име и адрес на жалбоподателя / Nombre
y dirección de la parte demandante / Jmé-
no a adresa odvolávající se strany / Navn og
adresse på klageren / Name und Anschrift
des Beschwerdeführers / Kaebuse esitaja
nimi ja aadress / Ονοματεπώνυμο και
διεύθυνση του προσφεύγοντος / Name &
address of appellant / Nom et adresse de la
partie requérante / Nome e indirizzo
del ricorrente / Pārsūdzības iesniedzēja vārds
un adrese / Apeliacijos pateikėjo vardas,
pavardė ir adresas / A fellebbező neve és
címe / L-Isem u l-indirizz ta’ l-applikant /
Naam en adres indiener beroep / Nazwa i
adres skarżącego / Nome e endereço do
recorrente / Numele şi adresa părții recla-
mante / Meno a adresa osoby, ktorá podáva
odvolanie / Ime & naslov pritožnika / Vali-
tuksen tekijän nimi ja osoite / Klagandens
namn och adress

Решение по жалбата / Decisión sobre los re-
cursos / Datum doručení rozhodnutí o odvo-
lání / Afgørelse af klagen / Ent scheidung
über die Beschwerden / Kaebuse osas tehtud
otsuse edastamise kuupäev / Απόφαση
σχετικά με τις προσφυγές / Decision on the
appeals / Décision sur les recours / Decisione
sui ricorsi / Apelācijas lēmuma pieņemšanas
datums / Sprendimo dėl apeliacijos paskel
bimo data / A fellebbezésről szóló döntés ki-
hirdetésének napja / Id-Data ta’ l-għoti ta’
deċiżjoni dwar l-appell / Besluit inzake
beroep / Data ogłoszenia decyzji w sprawie
odwołania / Decisões dos recursos interpos-
tos / Decizia privind recursul / Dátum
doručenia rozhodnutia o odvolaniach / Da-
tum razglasitve odločbe o pritožbi / Valituksia
koskevat päätökset / Beslut om överklagan-
dena (2)

Дата на решението по
жалбата / Důvody rozhod-
nutí poskytne Fecha de co-
municación de la decisión
sobre el recurso / OÚS na
vyžádání / Dato for afgørels-
en af klagen / Tag der
Verkündung der Entschei-
dung über die Beschwerde /
Otsuse põhjendused saab
nõudmisel ühenduse sordia-
metist / Hμερομηνία έκδοσης
της απόφασης σχετικά με τις
προσφυγές / Date of delivery
of decision on the appeal /
Date de communication de
la décision sur le recours /
Data della comunicazione
della decisione sui ricorsi /
Pamatojumus pieņemtajam
lēmumam var saņemt Kopi¬
enas šķirņu aizsardzības
birojā pēc pieprasījuma /
Sprendimo priežastis galima
sužinoti, pateikus Bendrijos
augalų veisl ių tarnybai
prašymą / A döntés indok-
lását kérésre a CPVO közli /
Raġunijiet għad-deċiżjoni
disponibbli mill-CPVO fuq
talba / Datum bekendmak-
ing besluit inzake beroep /
Przyczyny dostępności de-
cyzji w Urzędzie na wniosek /
Data da comunicação da de-
cisão sobre o recurso / Data
pronunțării deciziei privind
recursul / Odôvodnenie ro-
zhodnutia, ktoré je k dis-
pozícii na požiadanie na
Úrade spoločenstva pre
odrody rastlín / Razlogi za
odločbo so na voljo na
zahtevo pri Uradu Skupnosti
za rastlinske sorte / Valitusta
koskevan päätöksen pvm. /
Datum då beslutet av överk-
lagandet meddelas

1 2 3 4

Beaucarnea recurvata Lem.
a: 2005/1695
b:

03776 1) The appeals are admissible and
partially well-founded;

29/06/2009

2) Decisions C 316 and R 827 of
the Office are cancelled;

3) The cases are remitted
to the competent body of the
Office for a complementary
examination by the approved
testing station using well-
defined material of ‘Gold Star’
and ‘Fach004’ to be submitted
by the appellant;
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(2) Reasons for the decision available from the CPVO on request.
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4) The appellant has to submit full
details of the growing
conditions necessary for a
successful complementary
examination of the material to
be submitted;

5) The testing station must ensure
good growing conditions and
communicate to the Office and
the appellant immediately any
growing problems arising
during the complementary
examination;

6) The complementary
examination should be
continued until full
development of the
distinguishing characteristics,
unless the examination
enables an earlier conclusion
because the distinctness and
uniformity requirements are
clearly not met;

7) The claim for the refund of past
examination fees and other
costs is rejected;

8) The costs of the
complementary examination
shall be borne by the Office;

9) Two-thirds of the appeal fee
shall be reimbursed.

Beaucarnea Lem.
a: 2002/0302
b: GOLD STAR

03776 1) The appeals are admissible and
partially well-founded;

29/06/2009

2) Decisions C 316 and R 827 of
the Office are cancelled;

3) The cases are remitted to the
competent body of the Office
for a complementary
examination by the approved
testing station using well-
defined material of ‘Gold Star’
and ‘Fach004’ to be submitted
by the appellant;

4) The appellant has to submit full
details of the growing
conditions necessary for a
successful complementary
examination of the material to
be submitted;

5) The testing station must ensure
good growing conditions and
communicate to the Office and
the appellant immediately any
growing problems arising
during the complementary
examination;
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6) The complementary
examination should be
continued until full
development of the
distinguishing characteristics,
unless the examination
enables an earlier conclusion
because the distinctness and
uniformity requirements are
clearly not met;

7) The claim for the refund of past
examination fees and other
costs is rejected;

8) The costs of the
complementary examination
shall be borne by the Office;

9) Two-thirds of the appeal fee
shall be reimbursed.
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Глава X: Поправка / Capítulo X: Correcciones / Kapitola X: Oprava / Kapitel X: Berigtigelser / Kapitel X: Berichtigungen /
X peatükk: parandus / Κεφάλαιο X: Διορθωτικά / Chapter X: Corrigendum / Chapitre X: Corrections / Capitolo X: Corrigendum /

X nodaļa: Precizējumi / X skyrius: Klaidų ištaisymas / X. fejezet: Helyesbítés / Kapitolu X: Korriġendum /
Hoofdstuk X: Verbeteringen / Rozdział X: Sprostowania / Capítulo X: Correcções / Capitolul X: Corrigendum / Kapitola X:

Corrigendum / X. poglavje: Popravki / Luku X: Oikaisut / Kapitel X: Rättelser

1 2 3 4 5

Номер на завеждане / Número de expe-
diente, especie / Číslo spisu, druh / Sag-
snummer, sort / Aktenzeichen, Art / Kata-
loogi number, liigid / Αριθμός φακέλου,
είδη / File number, Species / Numéro de
dossier, espèce / Numero di pratica, spe-
cie / Dokumenta numurs, Suga / Bylos
numeris, rūšis / Nyilvántartási szám, Fa-
jok / In-Numru tal-fajl, l-Ispeċje / Dossier-
nummer, soort / Numer akt, Gatunek /
Número de processo, espécie / Dosar nr. /
Číslo spisu, Druhy / Številka prijave, rast-
linske vrste / Rekisterinumero, laji / An-
sökningsnummer, sort

Официален вестник /
Boletín Oficial / Úřední
věstník / Officielle Tiden-
de / Amtsblatt / Ametlik
väljaanne / Επίσημη
Εφημερίδα / Official Ga-
zette / Bulletin officiel /
Bollettino ufficiale / Ofi -
ciālais Ziņotājs (Official
Gazette) / Oficialusis žur-
nalas / Hivatalos Közlö-
ny / Gazzetta Uffiċjali /
Mede delingenblad / Ur-
zędowa Gazeta / Gazeta
Oficial / Номер на
завеждане / Úradný
vestník / Uradno glasi-
lo / Virallinen lehti / Of-
ficiell tidskrift

Страница / Página /
Strana / Side / Seite /
Lehekülg / Σελίδα /
Page / Page / Pagina /
Lappuse / Puslapis /
Oldal / Paġna / Blad-
zijde / Strona / Página /
Pagina / Strana / Stran /
Sivu / Sida

Предишна версия / Primera ver-
sión / Předchozí verze / Forrige
version / Vorherige Fassung /
Eelmine versioon / Αρχική
ονομασία / Previous version /
Première version / Prima ver-
sione / Iepriekšējā versija /
Ankstesnė versija / Előző válto-
zat / Verżjoni preċedenti / Eerste
versie / Poprzednia wersja /
Primeira versão / Versiune
anterioară / Predchádzajúca ver-
zia / Prejšnja različica / Edellinen
versio / Föregående version

Поправена версия / Versión cor-
regida / Opravená verze / Korrigeret
version / Berichtigte Fassung /
Parandatud versioon / Διορθωμένη
ονομασία / Corrected ver sion / Ver
sion corrigée / Versione corretta /
Labotā versija / Ištaisyta versija / Ki-
javított változat / Verżjoni korretta /
Verbeter de versie / Skorygowana
wersja / Versão corrigida / Versiune
corectată / Opravená verzia / Po-
pravljena različica / Oikaistu versio /
Rättad version

1 2 3 4 5

Malus domestica Borkh.
2004/0834 2004/04 27 chapter I chapter I

a: 04645/04646 a: 06686
b: 04645/04646 a: 06686
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Глава XI: Информация за базата данни с клиенти на CPVO / Capítulo XI: información sobre la base de datos de clientes de la
OCVV / Kapitola XI: CPVO Informace o databázi klientů / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Kapitel XI:
Informationen CPVO-Kundendatenbank / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Κεφαλαιο XI:
Πληροφοριεσ βασησ δεδομενων πελατων του κγφπ / Chapter XI: CPVO Client database information / Chapitre XI:

Informations sur la base de données des clients de l’OCVV / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / XI nodaļa:
CPVO klientu datu bāzes informācija / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI. fejezet: Közösségi

növényfajta-hivatal ügyféladatbázis információk / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż server tas-cpvo / Hoofdstuk XI:
CPVO-cliëntendatabase / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów CPVO / Capítulo XI: CPVO Client database

information / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date cu clienţii ocsp / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO /
Poglavje XI: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte / Luku XI: CPVO:n

asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation

Таблица XI.1: Прехвърляне на дублиращи се номера на клиенти в регистъра / Cuadro XI.1: Corrección de entradas de clientes duplicadas en el
registro / Tabulka XI.1: Přesuny zdvojených zápisů klientů v rejstříku / Tabel XI.1: Overførsel af dobbelte kunderegistreringer i registret /

Tabelle XI.1: Übertragungen von doppelten Kundeneinträgen im Register / Tabel XI.1: Registri kahekordsete kliendikirjete asendamine / Πίνακας
ΧΙ.1: Μεταφορεσ διπλων καταχωρισεων πελατων στο μητρωο / Table XI.1: Transfers of duplicate client entries in the register / Table XI.1: Transfert des
inscriptions de client en double dans le registre / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie iscrizioni nel registro / XI.1. tabula: Klientu dubulto id ierakstu

izmaiņas reģistrā / XI.1 lentelė: Dubliuotų kliento įrašų pakeitimai registre / Táblázat XI.1: Dupla bejegyzések törlése a nyilvántartásban / Tabella XI.1:
Trasferimenti ta’ daħliet duplikati ta’ klijenti fir-reġistru / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde cliënten in het register / Tabela XI.1: Przeniesienia
podwójnych rejestracji klientów w rejstrach / Quadro XI.1: Transferências de entradas de clientes em duplicado no Registo / Tabelul XI.1: Modificări
prvind înregistrările duplicat din registrul de evidenă / Tabuľka XI.1: Presun duplikátnych záznamov klientov v registri / Tabela XI.1: Prenosi dvojnega
vnosa stranke v registru / Taulukko XI.1: Rekisterissä olleiden kaksinkertaisten asiakasmerkintöjen siirrot / Tabell XI.1: Rensning av dubbletter: annullerat

kundnummer och återstående kundnummer

1 2 3

Невалиден идентификационен номер на клиент /
Número de identificación del cliente invalidado /
Klientské identifikační číslo, jehož platnost byla
zrušena / Ugyldigt kundenummer / Für ungültig erk-
lärte Kundennummer / Tühistatud kliendinumber /
Ακυρωθεις αριθμος αναγνωρισης πελατη / Invalidated
client id number / Numéro de client annulé / Numero
identificativo cliente annullato / Atceltais klienta id nu-
murs / Negaliojantis kliento numeris / Érvénytelenített
ügyfélszám / Numru ta’ l-id ta’ klijent invalidat / Ongel-
dig verklaard cliëntnummer / Unieważniony numer id
klienta / N.º ident. cliente invalidado / Număr de înreg-
istrare invalidat / Zrušené Identifikačné číslo klienta /
Razveljavljena identifikacijska številka stranke /
Mitätöity asiakastunnistenumero / Annullerat kund-
/ id-nummer

Запазен идентификационен номер на клиент /
Número de identificación del cliente que se conser-
va / Klientské identifi kační číslo, které bylo zachová-
no / Bibeholdt kundenummer / Beibehaltene Kun-
dennummer / Allesjääv kliendinumber / Διατηρηθεις
αριθμος αναγνωρισης πελατη / Kept client id num-
ber / Numéro de client conservé / Numero identifica-
tivo cliente confermato / Paturētais klienta numurs /
Paliktasis galioti kliento numeris / Megtartott ügy-
félszám / Numru ta’ l-id ta’ klijent miżmum / Behou-
den cliëntnummer / Zachowany numer id klienta /
N.º ident. cliente mantido / Număr de înregistrare
păstrat / Náhradné Identifikačné číslo klienta /
Obdržana identifikacijska številka stranke / Säilytetty
asiakastunnistenumero / Återstående kund-/id-nummer

Дата на влизане в действие на промяната в
регистъра / Fecha en que se efectúa el cambio en el
registro / Datum provedení změny v rejstříku / Dato for
effektueringen af ændringen i -registret / Datum der
Änderung im Register / Registrimuudatuse jõustumise
kuupäev / Ημερομηνια της πραγματοποιηθεισας
αλλαγης στο μητρωο / Date of the Effected change in
the Register / Date de la modification apportée au reg-
istre / Data della modifica nel registro / Reģistrā
ieviestās izmaiņas datums / Pakeitimo registre atlikimo
data / A nyilvántartásban eszközölt változtatás
időpontja / Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru / Da-
tum verandering register / Data dokonania zmiany w
rejestrze / Data de efeito da alteração no Registo /
Data modificării în registru / Dátum vykonania zmeny
v registri / Datum izvršitve spremembe v registru / Re-
kisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä / Datum då
ändringen genomfördes i registret

1 2 3

00438 00245 08/06/09
03760 00731 17/06/09
04258 04257 25/05/09
04494 01018 24/06/09
06206 05575 15/06/09
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ЧАСТ B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / ΜΕΡΟΣ B / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA / B DALIS /
„B” RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B

1.

Периодично актуализиране на 4/2009 г. на специалното издание на Официален вестник на Службата на общността за
сортовете растения (S2) по отношение на крайните срокове за заявки и изискванията за предоставяне на материал от сорта

Actualización periódica 4/2009 de la Edición especial del Boletín Oficial de la OCVV (S2) respecto a las fechas de clausura para
solicitudes y los requisitos para la presentación de material vegetal.

Pravidelná aktualizace 4/2009 zvláštního vydání Úředního věstníku CPVO (S2) týkající se dat uzávěrek pro žádosti a požadavky na
zasílání rostlinného materiálu

Regelmæssig ajourføring nr. 4/2009 af særudgaven af EF-Sortsmyndighedens Officielle Tidende vedrørende betingelser for tidsfrister
for ansøgninger og indgivelse af plantemateriale

Regelmäßige Aktualisierung 4/2009 der Sonderausgabe (S2) bezüglich derAnforderungen des Gemeinschaftlichen Sortenamtes über
Antragfristen und über die Vorlage von Prüfmaterial

Ühenduse Sordiameti ametliku väljaande täiendatud eriväljaanne nr 4/2009 (S2) taotluste esitamise tähtaegade ja taimse materjali
esitamise nõuete kohta

Τακτική ενημέρωση 4/2009 των ειδικό τεύχος τής επίσημης εφημερίδας του ΚΓΦΠ (Σ2) σχετικά με τις προθεσμίες για τις αίτησεις καί
τις απαίτησεις για την υποβολή φυτικού υλικού.

Regular update 4/2009 of the Special Edition of the Official Gazette of the CPVO (S2) in respect of closing dates for applications and
requirements for the submission of plant material

Mise à jour régulière 4/2009 de l’édition spéciale du Bulletin officiel de l’OCVV (S2) concernant les dates de clôture des demandes et
des exigences posées par l’OCVV en ce qui concerne la demande de matériel.

Aggiornamento regolare 4/2009 dell’Edizione speciale del Bollettino ufficiale dell’U.C.V.V. (S 2) riguardo le date di chiusura per le
domande, nonché i requisiti per la fornitura di materiale vegetale.

Regulāra CPVO (S2) Oficiālā Vēstneša speciālizdevuma atjaunošana (4/2009), ņemot vērā pieteikumu un ar augiem saistīto materiālu
iesniegšanas termiņus

BAVT oficialiojo žurnalo specialaus numerio (S2) įprastinis atnaujinimas 4/2009 dėl paskutinės paraiškų priėmimo dienos ir augalinės
medžiagos pateikimo reikalavimų

A CPVO Hivatalos Közlöny különszámának 2009/4-es frissítése a kérelmek határidői és a növényminták beadásával kapcsolatos
követelmények kapcsán

Aġġornament regolari 4/2009 ta’ l-Edizzjoni Speċjali tal-Gazzetta Uffiċjali tal-CPVO (S2) fir-rigward ta’ dati ta’ għeluq għal
applikazzjonijiet u rekwiżiti għas-sottomissjoni ta’ materjal ta’ pjanti.

Het regelmatig bijwerken 4/2009 van de speciale uitgave van het Mededelingenblad van het CBP (S2) met betrekking tot de
afsluitdata voor aanvragen en de vereisten voor het indienen van materiaal.

Regularna aktualizacja 4/2009 specjalnej edycji Urzędowej Gazety WUOOR (S2) w związku z zamknięciem terminów składania
wniosków i wymogów dotyczących składania materiału roślinnego

Actualização regular 4/2009 da edição especial da Gazeta Oficial do ICVV (S2) relativa às datas-limite de encerramento dos pedidos e
dos requisitos para apresentação do material.

Actualizare regulată 4/2009 a ediției speciale a Buletinului Oficial al CPVO (S2) referitor la datele limită de depunere a cererilor şi la
depunerea materialului vegetal

Pravidelná aktualizácia 4/2009 zvláštneho vydania Úradného vestníka CPVO (S2) v súvislosti s termínom uzávierky pre žiadosti a
požiadavky na predloženie množiteľského materiálu

Redna posodobitev 4/2009 posebne izdaje Uradnega glasila Urada za rastlinske sorte (S2) glede izteka rokov prijave in zahtev v
zvezi s predložitvijo rastlinskega materiala

Aineiston toimittamista 4/2009 koskevien yhteisön kasvilajikeviraston vaatimusten säännöllinen päivitys.

Regelbunden uppdatering 4/2009 av den särskilda utgåvan av växtsortsmyndighetens officiella tidskrift (S2) angående slutdatum
för ansökanden och villkor för överförande av plantmaterial.

This is regular update 4/2009 of the CPVO requirements for the submission of plant material to be found in the Official Gazette of
the Community Plant Variety Office, S2.

IMPORTANT NOTE:

The applicant is expected to submit the material only after having received a request in writing from the Office. Failure to comply
with the above instruction may jeopardise the whole procedure.

4/2009/9915.8.2009
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S2 regular update Gazette 4/2009

BG Ако крайният срок изтича на неработен за Службата ден, срокът се удължава до първия следващ работен
ден, на който Службата може да получава документи и на който се изпраща обикновена поща.

ES En caso de que un plazo expire un día en que la Oficina no está abierta, el plazo se ampliará hasta el primer día
siguiente en que la Oficina esté abierta para la recepción de documentos y en que se distribuya el correo ordinario.

CS Pokud uzávěrka uplyne dnem, kdy úřad není otevřen, prodlužuje se lhůta až do prvního následujícího dne, kdy je
úřad otevřen pro příjem dokumentů a kdy se doručuje obyčejná pošta.

DA Udløber en frist på en dag, hvor sortsmyndigheden har lukket for modtagelse af dokumenter, forlænges fristen til
den nærmest følgende dag, hvor sortsmyndigheden har åbent for modtagelse af dokumenter, og hvor almindelige
postforsendelser udbringes.

DE Fällt der Stichtag auf einen Tag, an dem das Amt nicht geöffnet ist, so erstreckt sich die Frist auf den nächstfol-
genden Tag, an dem das Amt zur Entgegennahme von Schriftstücken geöffnet ist und an dem gewöhnliche
Postsendungen zugestellt werden.

ET Kui tähtaeg lõppeb päeval, mil amet ei ole avatud, pikendatakse tähtaega sellele järgneva esimese päevani, mil
amet on dokumentide vastuvõtuks avatud ja mil kantakse laiali harilikku posti.

EL Εάν μια προθεσμία εκπνέει ημέρα κατά την οποία το γραφείο δεν είναι ανοικτό,τότε η προθεσμία παρατείνεται
μέχρι την αμέσως επομένη ημέρα από εκείνη κατά την οποία το γραφείο ανοίγει για τη λήψη εγγράφων ή από
εκείνη κατά την οποία επανήρχισε η διανομή του κανονικού ταχυδρομείου.

EN If a closing date expires on a day on which the Office is not open, the time limit shall extend until the first day
thereafter on which the Office is open for receipt of documents and on which ordinary mail is delivered.

FR Si une date limite coïncide avec un jour où l’Office n’est pas ouvert, le délai est prorogé jusqu’au premier jour
suivant où l’Office est ouvert pour la réception des documents et où le courrier ordinaire est distribué.

IT Se un termine scade un giorno nel quale l’Ufficio non sia aperto, il termine viene prorogato fino al primo giorno
successivo nel quale l’Ufficio é aperto per poter ricevere i documenti ed in cui viene distribuita la posta ordinaria.

LV Ja iesniegšanas termiņš beidzas dienā, kad Birojs ir slēgts, laika periodu pagarina līdz pirmajai dienai, kad Birojs ir
atvērts dokumentu saņemšanai un kad tiek piegādāti parastie pasta sūtījumi.

LT Jei galutinė data baigiasi tą dieną, kai Tarnyba nedirba, terminas pratęsiamas iki artimiausios Tarnybos darbo
dienos, kai priimami dokumentai ir pristatomas paprastasis paštas.

HU Ha a határidő olyan napon jár le, amikor a Hivatal nincsen nyitva, a határidő meghosszabbodik azt a napot követő
napig, amelyen a Hivatal dokumentumok fogadása céljából nyitva tart és amelyen van szokásos postai kézbesítés.

MT Jekk limitu taż-żmien jiskadi f ’jum li fi h l-Uffiċċju ma jkunx miftuħ sabiex jirċievi d-dokumenti jew li fi h, il-limitu
taż-żmien għandu jiġi mtawwal sa l-ewwel jum wara dak li fi h l-Uffiċċju jkun miftuħ sabiex jirċievi d-dokumenti u li
fi h tasal il-posta ordinarja.

NL Wanneer een termijn afloopt op een dag waarop het Bureau niet geopend is, wordt de termijn verlengd tot de
eerstvolgende dag waarop het Bureau voor het in ontvangst nemen van stukken is geopend en de normale
postbestelling plaatsvindt.

PL Jeżeli termin wygasa w dniu, w którym Urząd jest nieczynny, termin przedłuża się do pierwszego dnia, w którym
Urząd jest czynny i odbiera dokumenty, i w którym doręcza się zwykłą pocztę.

PT Se um prazo expirar num dia em que o Instituto não esteja aberto, o prazo é prorrogado até ao primeiro dia
seguinte em que o Instituto esteja aberto para recepção de documentos e em que o correio normal seja distri-
buído.

RO Dacă un termen limită expiră într-o zi în care Oficiul nu este deschis, termenul se prelungeşte până în următoarea
zi în care Oficiul este deschis pentru primirea documentelor şi când se livrează corespondența prin poştă.

SK Ak časová lehota uplynie v deň, keď úrad nie je otvorený, časová lehota sa predÍži až do prvého dňa po tom, kedy
je úrad otvorený na prijímanie dokumentov a v ktorý sa doručuje obyčajná pošta.

SL Če zaključni rok poteče na dan, ko Urad ni odprt, se časovni rok podaljša do prvega dne, ko je Urad odprt za
sprejem dokumentov in na katerega se dostavlja navadna pošta.

FI Jos virasto ei ole avoinna päivänä, jona määräaika umpeutuu, määräaikaa jatketaan seuraavaan päivään, jona
virasto on avoinna ja voi vastaanottaa asiakirjat ja jolloin tavallinen posti jaetaan.

SV Om en tidsfrist löper ut på en dag då växtsortsmyndigheten inte är öppen, skall tidsfristen förlängas till första
dagen därefter då växtsortsmyndigheten är öppen för mottagande av handlingar och då vanlig post delas ut.

4/2009/106 15.8.2009



2.

BG Съобщение № 2/2009 на Службата на Общността за сортовете растения

Споразумение от Швеция: „Съгласно член 5, параграф 4 на Регламент (ЕО) № 1768/95 на Комисията, както е изменен с Регламент
(ЕО) № 2605/98 на Комисията, публикуването на това споразумение има ефекта, че нивата на възнаграждение и условията от
него, както са договорени в него, ще се използват като насоки за определяне на възнаграждението, което следва да се плаща за
употребата на запазени за посев сортови семена, защитени от правната закрила на Общността на сортовете растения, и за
съответните сортове по споразумението.“

ES Anuncio n° 2/2009 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

Acuerdo sueco: ’’De conformidad con el párrafo 4 del Artículo 5 del Reglamento (CE) n° 1768/95 de la Comisión, modificado por el Reglamento
(CE) n°2605/98 de la Comisión, la publicación del presente acuerdo tiene por efecto que los niveles de remuneración y las condiciones relativas a
la misma establecidas en dicho artículo sirvan como líneas maestras para determinar la remuneración por el uso de semillas de granja de
variedades protegidas por la legislación comunitaria relativa a las obtenciones vegetales, en Suecia y para las especias incluidas en el acuerdo’’

CS Oznámení č. 2/2009 Odrůdového úřadu Společenství

Dohoda se Švédskem: ‘‘V souladu s článkem 5 odst. 4 nařízení Komise (ES) č. 1768/95 pozměněným nařízením Komise (ES) č. 2605/98 budou
v důsledku uveřejnění této dohody výše úhrad a příslušné podmínky, stanové v dohodě, používány jako pokyny pro stanovení úhrad, které
budou vypláceny za používání farmářského osiva odrůd chráněných odrůdovými právy Společenství ve Švédsku a druhů, kterých se tato dohoda
týká‘‘.

DA EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 2/2009

Svensk overenskomst: ’’I henhold til artikel (4) i Kommissionens forordning (EF) nr. 1768/95 ændret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2605/
98 medfører offentiliggørelsen af denne afgørelse, at godtgørelsesniveauet og betingelserne herfor skal bruges som rettesnor for fastsættelsen af
den gotgørelse som skal betales for brugen af landbrugssåsæd fra sorter, som er beskyttet under EF-sortbeskyttelsen i Sverige og for de arter som
er omfattet af afgørelsen.

DE Bekanntmachung Nr. 2/2009 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes

Schwedische Kooperationsvereinbarung: ’’Gemäss Artikel 5 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr.1768/95 der Kommission in der Fassung der
Verordnung (EG) Nr.2605/98 der Kommission bewirkt die Veröffentlichung dieser Vereinbarung dass die darin vereinbarten Höhe der Vergütung
zusammen mit den einschlägigen Bedingungen als Leitlinien für die Festsetzung der Vergütung zu verwenden sind die für die Nutzung von
Saatgutnachbau von dem gemeinschaftlichen Sortenschutz unterliegenden Sorten in Schweden bei den jeweiligen von der Vereinbarung
erfassten Arten zu zahlen ist’’.

ET Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 2/2009

Rootsi leping:’’Komisjoni määrusega (EÜ) nr 2605/98 muudetud komisjoni määruse (EÜ) nr 1768/95 artikli 5 lõike 4 kohaselt tähendab käesoleva
lepingu avaldamine, et selles kokku lepitud määrasid ja tingimusi kasutatakse suunistena makstava tasu määramisel Rootsis ühenduse
sordikaitse all olevate talumajapidamises säilitatud sortide külviseemnete kasutamise ja lepinguga kaetud liikide eest.”

EL Ανακοίνωση αριθ. 2/2009 του Κοινοτικού Γραφείου Φυτικών Ποικιλιών

Swedish συμφωνία : ’’Βάσει του άρθρου 5 παράγραφος 4 του κανονισμού (EK) αριθ. 1768/95 της Eπιτροπής όπως τροποποιήθηκε από τον
κανονισμό (EK) αριθ. 2605/98 της Eπιτροπής η δημοσίευση της παρούσας συμφωνίας συνεπάγεται τη χοησιμοποίηση του επιπέδου των
αμοιβών και των σχετικών όρων όπως περιέχονται σε αυτήν ως κατευθυντήριες γραμμές για τον καθορισμό της αμοιβής που πρέπει να
καταβληθεί για τη χοήση σπόρων διατηρουμένων σε αγρόατημα των ποικιλιών που προστατεύονται βάσει των κοινοτικών δικαιωμάτων επί
φυτικών ποικιλιών στε Sweden και για τα είδη που αναφέρονται στη συμφωνία’’.

EN Announcement n° 2/2009 of the Community Plant Variety Office

Swedish agreement:’’Pursuant to Article 5 (4) of Commission Regulation (EC) N° 1768/95 as amended by Commission Regulation (EC) N°2605/98,
the publication of this agreement has the effect that the levels of remuneration and the conditions thereof, as agreed therein, shall be used as
guidelines for the determination of the remuneration to be paid for the use of farm-saved seed of varieties protected under Community plant
variety rights in Sweden and for the species concerned by the agreement’’.

FR Avis n° 2/2009 de l'Office communautaire des variétés végétales

Accord suédois : ’’En vertu de l’article 5 paragraphe 4 du Règlement (CE) n°1768/95 de la Commission, modifié par le Règlement (CE) n°2605/98
de la Commission, la publication du présent accord a pour effet que les niveaux de la rémunération et les conditions y afférentes, tels que
convenus dans celui-ci, servent de lignes directrices pour la détermination de la rémunération qui doit être versée pour l’utilisation de semences
de ferme de variétés protégées par un droit communautaire des obtentions végétales en Suède et pour les espèces visées par l’accord."
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IT Annuncio n° 2/2009 dell'Ufficio comunitario delle varietà vegetali

Accordo svedese : In virtù dell’art.5 paragrafo 4 del Regolamento (CE) n°1768/95 della Commissione, modificato dal Regolamento (CE) n°2605/98
della Commissione, la pubblicazione del presente accordo ha per effetto che per l’ammontare della remunerazione, nonchè le relative condizioni
come ivi convenuto, fungono da linee direttrici per definire la remunerazione da corrispondere per l’utilizzo di sementi di moltiplicazione
(ottenute dall’agricoltore per uso proprio) di varietà protette da una privativa comunitaria per ritrovati vegetali in Svezia e per le specie
contemplate dall’accordo.

LV Kopienas Augu šķirņu biroja paziņojums nr. 2/2009

Zviedrijas nolīgums:’’Saskaņā ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 1768/95 5. panta 4. punktu atbilstoši Komisijas Regulas (EK) Nr. 2605/98 grozījumiem,
šī nolīguma publikācijai ir ietekme uz atalgojumu līmeņiem un to nosacījumus saskaņā ar izlemto izmanto kā vadlīnijas, nosakot izmaksājamo
atlīdzību par sēklkopja saglabātu sēklu šķirnēm, ko aizsargā ar Kopienas Augu šķirņu tiesības Zviedrijā un par nolīgumā minētajām sugām.’’

LT Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 2/2009

Švedijos susitarimas:Vadovaujantis Komisijos reglamento (EB) Nr.1768/95 5straipsnio 4 dalimi, su pakeitimais padarytais Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 2605/98, šio susitarimo paskelbimo tikslas yra, kad atlygio dydžiai bei jo sąlygos, kaip susitarta, gali būti naudojami kaip gairės,
sprendžiant kokio dydžio atlygis turi būti mokamas už susitarime paminėtas rūšis ir teisinę apsaugą Bendrijoje turinčių veislių sėklos naudojimą
Švedijoje“.

HU A Közösségi Növényfajta Hivatal 2/2009. számú közleménye

Svéd egyezmény:’’A 2605/98/EK sz. Bizottsági rendelet által módosított 1768/95/EK sz. Bizottsági rendelet 5(4). cikke alapján, a megállapodás
közzététele olyan hatállyal bír, hogy a benne foglalt díjazási szinteket és feltételeket kell támpontként alkalmazni a fizetendő díjazás
meghatározására a Svédországban Közösségi növény-fajta oltalmi jogokkal védett fajták vetőmagjainak tartalékolása és a megállapodás által
érintett fajok esetében’’.

MT Avviż nru 2/2009 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti

Ftehim Svediż : ”Konformi ma’ l-Artikolu 5 (4) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) n° 1768/95 kif emendat bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
n°2605/98, il-pubblikazzjoni ta’ dan il-ftehim għandha l-effett li l-livelli ta’ rimunerazzjoni u l-kondizzjonijiet ta’ dawn, għandhom jintużaw bħala
linji gwida sabiex tiġi ddeterminata r-rimunerazzjoni li għandha tiġi mħallsa għall-użu ta’ żerriegħa tat-tip farm saved tal-varjetajiet protetti
permezz tad-drittijiet Komunitarji ta’ varjetà ta’ pjanti fl-Isvezja u għall-ispeċi li jaqgħu taħt dan il-ftehim”.

NL Aankondiging nr. 2/2009 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

Overeenkomst met Zweden : ’’Overeenkomstig artikel 5 lid 4 van Verordening (EG) nr. 1768/95 van de Commissie, als gewijzigd door Verordening
(EG) nr. 2605/98 van de Commissie, heeft de publicatie van de onderhavige overeenkomst tot gevolg dat de hierin overeengekomen hoogte van
de vergoedingen en de desbetreffende voorwaarden als richtsnoer dienen voor het bepalen van de vergoeding die in Zweden voor de in de
overeenkomst bepaalde soorten moet worden betaald voor het gebruik van op het bedrijf gekweekt en gebruikt zaaizaad van plantenrassen die
de bescherming van een communautair kwekersrecht genieten’’.

PL Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 2/2009

Szwedzkie porozumienie:„Zgodnie z art. 5 ust. 4 rozporządzenia Komisji nr 1768/95 zmienionego rozporządzeniem Komisji (WE) nr 2605/98,
skutek publikacji niniejszego porozumienia jest taki, że ustalone w umowie poziomy wynagrodzenia i jego warunki stosuje się jako wytyczne do
określenia wynagrodzenia, jakie ma być wypłacone za użycie nasion pochodzących z uprawy własnej odmian chronionych wspólnotowym
prawem na terytorium Szwecji i w odniesieniu do gatunków objętych niniejszym porozumieniem”.

PT Aviso n° 2/2009 do Instituto comunitário das variedades vegetais

Acordo Sueco: ’’Nos termos do n° 4 do artigo 5 do Regulamento (CE) n°1768/95 da Comissão com a última redacção que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n°2605/98 da Comissão, a publicação do presente acordo tem o efeito de que os níveis de remuneração, e as respectivas
condições nele acordados, deverão ser utilisados como orientações, na Suecia, para a determinação da remuneração a pagar pelo uso de
semente produzida pelos agricultores na sua propria exploracao apartir de variedades protegidas por um direito comunitário de protecção das
variedades e para as espécies às quais se aplica o acordo.

RO Anunţul nr. 2/2009 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante

Acordul cu Suedia:„În temeiul articolului 5 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1768/95 al Comisiei, astfel cum a fost modificat prin
Regulamentul (CE) nr. 2605/98 al Comisiei, publicarea acestui acord are ca efect faptul că nivelul remuneraţiei şi condiţiile aferente, astfel cum
au fost convenite în acord, vor servi drept orientări pentru stabilirea remuneraţiei care urmează să se verse pentru utilizarea seminţelor păstrate
de agricultori ale soiurilor incluse în sistemul de protecţie comunitară a soiurilor de plante din Suedia şi pentru soiurile la care se aplică acest
acord.”
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SK Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 2/2009

Švédska dohoda: ‘‘Podľa článku 5 ods. (4) nariadenia Komisie (ES) č. 1768/95 v znení posledných zmien a doplnkov nariadenia Komisie (ES) č.
2605/98 má uverejnenie tejto dohody za účinok, že výška a podmienky odmeňovania, tak ako boli dohodnuté v dohode by sa mali používať ako
usmernenia pre stanovenie odmeny, ktorá sa má vyplatiť za použitie semien odrôd chránených právami Spoločenstva v oblasti odrôd rastlín vo
Švédsku, ktoré si pestovateľ ponechal ako semeno a pre druhy, ktorých sa táto dohoda týka‘‘.

SL Obvestilo Urada Skupnosti za rastlinske sorte št. 2/2009

Švedski sporazum: ’’V skladu s členom 5(4) Uredbe Komisije (ES) št. 1768/95, kot je bila spremenjena z Uredbo Komisije (ES) št. 2605/98, objava
tega sporazuma učinkuje tako, da se višina nadomestila in pogoji, kot tukaj sklenjeni, uporabljajo kot smernice za določitev nadomestila, ki se
plača za uporabo shranjenega semena, ki ga kmet uporablja iz leta v leto, sort, zaščitenih z žlahtniteljsko pravico v Skupnosti na Švedskem in za
vrste, ki jih zadeva sporazum’’.

FI Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 2/2009

Ruotsalainen sopimus: “Komission asetuksen (EY) N:o 1768/95 artiklan 5 kohdan 4 mukaisesti, jota on muutettu Komission asetuksella (EY) No
2605/98, tämän sopimuksen julkaiseminen vaikuttaa niin, että siinä sovittuja korvaustasoja ja ehtoja käytetään ohjeena omalla tilalla
tuotettujen kylvösiementen käytöstä maksettavan korvauksen määrittelyyn lajikkeilla, jotka on yhteisön kasvilajikeoikeuksien nojalla suojattu
Ruotsissa ja niiden lajien osalta, joita sopimus koskee.

SV Meddelande nr 2/2009 från Gemenskapens växtsortsmyndighet

Svenskt avtal: ”Enligt artikel 5.4 i kommissionens förordning (EG) nr 1768/95 i dess senaste lydelse enligt kommissionens förordning (EG) nr 2605/
98 medför offentliggörandet av detta avtal att ersättningsnivåerna och villkoren för dessa som anges i avtalet skall användas som riktlinjer vid
fastställandet av den ersättning som skall betalas för användandet av de utsädessorter som erhållit gemenskapens växtförädlarrätt i Sverige och
för de arter som omfattas av avtalet”.
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3.
Адреси, на които могат да се изпращат заявки за правна закрила на Общността на сортовете растения:
Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obtenciones vegetales:

Adresy, na které lze zasílat žádosti o odrůdové právo Společenství:
Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:

Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können:
Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks:

Διευθύνσεις για την υποβολή αιτήσεων κοινοτικού δικαιώματος επί φυτικής ποικιλίας:
Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent:

Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent être déposées:
Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:

Adreses, uz kurām var sūtīt pieteikumus Kopienas šķirņu aizsardzības piešķiršanai:
Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje:
Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani:

Indirizzi li lilhom jistgħu jintbagħtu applikazzjonijiet għal dritt Komunitarju ta’ varjetà ta’ pjanti:
Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend:

Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony odmian roślin:
Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção comunitária das obtenções vegetais:

Adrese la care se pot trimite cererile de drepturi pentru soiuri de plante comunitare:
Adresy, na ktoré sa môžu posielať prihlášky na práva Spoločenstva v oblasti odrôd rastlín:

Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää:

Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till:

1. Служба на Общността за сортовете растения / Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales / Odrůdový úřad Společenství /
EF-Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt / Ühenduse Sordiamet / Κοινοτικό Γραφείο Φυτικών Ποικιλιών /
Community Plant Variety Office / Office communautaire des variétés végétales / Ufficio comunitario delle varietà vegetali /
Kopienas Augu šķirņu birojs / Bendrijos augalų veislių tarnyba / Közösségi Növényfajta-hivatal / L-Uffiċċju Komunitarju tal-
Varjetajiet ta’ Pjanti / Communautair Bureau voor plantenrassen / Wspólnotowy Urząd Odmian Roślin / Instituto Comunitário
das Variedades Vegetais / Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante / Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín / Urad Skupnosti za
rastlinske sorte / Yhteisön kasvilajikevirasto / Gemenskapens växtsortsmyndighet

BP 10121, FR-49101 Angers Cedex 02, tél.: (33) 241 25 64 00, fax: (33) 241 25 64 10

2. ПК в държавите-членки / Buzones en los Estados miembros / Čísla poštovních schránek v členských státech / Postadresser i
medlemsstaterne / Briefkästen in den Mitgliedstaaten / Postkastid liikmesriikides / Ταχυδρομικές διευθύνσεις στα κράτη μέλη /
PO boxes in the Member States / Boîtes aux lettres dans les États membres / Cassette postali negli Stati membri / Pastkastītes
dalībvalstīs / Pašto dėžutės valstybėse narėse / Postafiókok a tagállamokban / Kaxxi postali fl-Istati Membri / Brievenbussen in
de lidstaten / Skr. poczt. w państwach członkowskich / Caixas postais nos Estados-Membros / CP în statele membre / Poštové
priečinky (P.O.box) v členských štátoch / Poštni predali v državah članicah / Postiosoitteet jäsenvaltioissa / Postadresser i
medlemsstaterna

AT: Bundesamt und Forschungszentrum für Landwirtschaft
Sortenschutzamt
Postfach 400
AT-1226 Wien
Tel.: (43) 1-2 88 16 4172, Fax: (43) 1-2 88 16 4211

BE Office de la propriété intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur geistiges
Eigentum
Mrs Camille Vanslembrouck
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
B-1000 Bruxelles
Tél.: (32-2) 277 82 75
Fax: (32-2) 277 52 62
E-mail: camille.vanslembrouck@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/opri-die.htm

BG: Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ‘B’
BG-1797-Sofia
Tel.: (359) 27 11 31
Fax.: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ: Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
Za opravnou 4
CZ-150 06 Praha 4 - Motol
Tel.: (420) 257 211 755/(420) 257 294 209/(420) 257 294 210
Fax: (420) 257 211 752
E-mail: jiri.soucek@ukzuz.cz

CY: Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia Tel.: (357) 224 664 53, fax (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE: Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel.: (49) 51 19 56 65, Fax: (49) 511 56 33 62

DK: Danish Institute of Agricultural Sciences
Department of Variety Testing
PO Box 7
Teglværksvej 7, Tystofte
DK-4230 Skælskør
Tlf. (45) 58 16 06 00; fax (45) 58 16 06 06
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EE: Plant Production Inspectorate
Variety Control Department
Vabaduse sq. 4
EE-71020 Viljandi
Tel.: (372) 43 33 946
Fax: (372) 43 34 650
E-mails: pille.ardel@plant.agri.ee@plant.agri.ee
Website: www.plant.agri.ee

EL: Υπουργείο Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων
Γενική Διεύθυνση Φυτικής Παραγωγής
Διεύθυνση Εισροών Φυτικής Παραγωγής
Αχαρνών 2
10176 Αθήνα
Τηλέφωνο: (30) 210 212 4359 - 212 4102,
φαξ: (30) 210 212 4137

ES: Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Alfonso XII, 62
E-28014 Madrid
Tel.: (34) 913 47 67 21 - 347 6921, Fax: (34) 913 47 67 03

FI: Ministry of Agriculture
Plant Variety Rights Office
Liisankatu 8, PO Box 322
FI-00171 Helsinki
Puhelin: (358-9) 160 33 16, faksi: (358-9) 160 24 43

FR: Ministère de l'agriculture
Comité de la protection des obtentions végétales
11, rue Jean-Nicot
F-75007 Paris
Tél.: (33) 142 75 93 14; fax: (33) 142 75 94 25

HU: Hungarian Patent Office (HPO)
Garibaldi str. 2
HU-1054 Budapest
Tel.: (361) 312 44 00, fax: (361) 331 25 96
E-mail: mszh@hungary.com
Website: www.hpo.hu

IE: Office of the Controller of Plant Breeders' Rights
Department of Agriculture and Food
Backweston
Leixlip
Co. Kildare
Ireland
Tel. (353-1) 630 29 04
Mobile (353) 86 812 36 91
Fax (353-1) 628 06 34

IT: Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel.: (39) 06 47 05 56 54, fax: (39) 06 47 05 56 35

LT: Lithuanian State Plant Varieties Testing Centre
Smėlio 8
LT-2055 Vilnius
Tel.: (370) 5 234 92 96, fax: (370) 5 234 18 62
E-mail: lvavtc@takas.lt

LV: State Plant Protection Service
Plant Variety Testing Department
Lubanas iela 49
LV-1073 Riga
Tel.: (371) 736 55 67, fakss: (371) 736 55 71
e-pasts: sergejs.katanenko@vaad.gov.lv
Tîmakja vietne: www.vaad.gov.lv

MT: Ministry for Rural Affairs & Environment
Agricultural Services & Rural Development Division
National Agricultural Research & Development Centre
Għammieri
MT-Marsa
Tel.: (356) 21 22 42 41/(356) 21 22 42 42/(356) 21 23 95 28
Fax: (356) 21 23 15 17
Website: www.agric.gov.mt

NL: Raad voor het Kwekersrecht
Bennekomseweg 41/Postbus 27
6710 BA Ede
Nederland
Tel. (31-318) 82 25 80; fax (31-318) 82 25 89

PL: Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel.: 48(0) 61 285 23 41, faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT: Direcção-geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural
Divisão de Sementes, Variedades e Recursos Geneticos
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel.: (351 213) 61 32 74; Fax: (351 213) 61 32 77

RO: Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 1
Bucuresti, Cod 030044
Tel.: (4021) 315 90 66
315 56 98
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: adriana.paraschiv@osim.ro

SE: The Swedish Board of Agriculture
Division of Crop Production
SE-551 82 Jönköping
tfn (46-36) 15 50 00, fax (46-36) 71 05 17
e-mail vaxtsort@sjv.se
website www.sjv.se

SK: Central Agricultural Inspection & Testing Institute (UKSUP)
Matuškova, 21
SK-Bratislava 833 16
Tel./fax: 421 2 54 65 42 82
Website: www.uksup.sk
E-mail: benovska.katarina@uksup.sk

SL: Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Phytosanitary Administration of
the Republic of Slovenia (Furs)
Einspielerjeva 6
SLO-1000 Ljubljana
Tel.: (386-1) 309 43 79
Fax: (386-1) 309 43 35
E-mail: furs.mkgp@gov.si
Website: www.furs.si

UK: Food and Environment Research Agency (FERA)
White House Lane
Huntingdon Road
UK - Cambridge CB3 0LF
Tel. (44-1223) 34 23 80, fax (44-1223) 34 23 86
United Kingdom
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4.

BG Краен срок за заявките, с оглед публикуването на следващия брой на Официален вестник

ES Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial:

CS Uzávěrka pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku:

DA Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende:

DE Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts:

ET Tautluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega:

EL Ημερομηνία λήξης της προθεσμίας για αιτήσεις ενόψει της επόμενης έκδοσης της Επίσημης
Εφημερίδας:

EN Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette:

FR Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel:

IT Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale:

LV Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Ziņotāja (Official Gazette) nākamā
numura iznākšanas datumu:

LT Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu:

HU A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadását tekintetbe véve:

MT Data ta’ l-għeluq għal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali:

NL Uiterste datum van de aanvragen voor opneming in het volgende nummer van het
Mededelingenblad:

PL Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety:

PT Data-limite para pedidos com vista à próxima edição da Gazeta Oficial:

RO Termen limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediție a Buletinului
oficial

SK Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s ďalším vydaním Úradného vestníka:

SL Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila:

FI Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten:

SV Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer:

31.08.2009
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5.

BG Списък на заявителите и на титулярите на правна закрила на Общността
на сортовете растения, на създателите и на процесуалните представители

ES Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales,
de obtentores y de representantes legales

CS Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv společenství, šlechtitelů a
zástupců v řízení

DA Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse,
forædlere og befuldmægtigede

DE Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz,
der Züchter und der Verfahrensvertreter

ET Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike,
aretajate ja esindajate nimekiri

EL Κατάλογος αιτούντων και κατόχων κοινοτικών δικαιωμάτων
επί φυτικών ποικιλιών, δημιουργών και αντικλήτων

EN List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights,
breeders and procedural representatives

FR Liste des demandeurs et des titulaires de protection communautaire des
obtentions végétales, des obtenteurs et des mandataires

IT Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per
ritrovati vegetali, dei costitutori e dei mandatari

LV Kopienas augu šķirņu aizsardzības tiesību saņemšanas pretendentu,
aizsardzības tiesību īpašnieku, selekcionāru un likumīgo pārstāvju saraksts

LT Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų,
selekcininkų ir procesinių atstovų sąrašas

HU A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,
továbbá a nemesítők és eljárásbeli képviselők jegyzéke

MT Lista ta’ l-applikanti għal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetà
ta’ pjanti, kultivaturi u rappreżentanti proċedurali

NL Lijst van aanvragers en houders van een communautair kwekersrecht,
van kwekers en van vertegenwoordigers voor de procedure

PL Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony
odmian roślin, hodowców i pełnomocników

PT Lista dos requerentes e titulares de protecção comunitária das obtenções vegetais,
dos obtentores e dos representantes para efeitos processuais

RO Lista solicitanților de drepturi comunitare pentru soiuri de plante,
a titularilor de drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor

SK Zoznam prihlasovateľov a majiteľov práv Spoločenstva v oblasti odrôd rastlín,
šľachtiteľov a procesných zástupcov

SL Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice,
žlahtniteljev in zastopnikov v postopku

FI Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien,
jalostajien ja menettelyyn valtuutettujen edustajien luettelo

SV Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt,
förädlare och ombud
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Hoмep / Número /
Číslo / Nummer /

Nummer / Number /
Αριθµς/ Number /
Numéro / Numero /
Numurs / Numeris /
Szám / Numru /

Nummer / Numer /
Número / Număr /
Číslo / Številka /

Numero / Nummer
1

ИMe / Nombre / Jméno / Navn / Name / Nimi /
'Ovoμa / Name / Nom / Nome / Vārds / Vardas ir
pavardè / Név / Isem / Naam / Nazwa / Nome /

Nume / Meno / Ime / Nimi / Namn
2

Aдpec / Dirección / Adresa / Adresse /
Adresse / Aadress / Διεύθυνση / Address / Adresse /

Indirizzo /
Adrese / Adresas / Cím / Indirizz / / Adres /

Endereço / Adresă / Adresa /
Naslov / Osoite / Adress

3

0002 SØRENSEN KRAGH CARL AKSEL SNAPAGERVEJ 1
8230 Abyhøj
DENMARK

0003 GPL INTERNATIONAL A/S Grönnegyden 105
5270 Odense N
DENMARK

0009 S. A. FLORIMOND DESPREZ VEUVE ET FILS BP 41
59242 Cappelle En Pevele
FRANCE

0010 HORTICULTURE RESEARCH INTERNATIONAL WELLESBOURNE
Warwick CV 35 9EF
UNITED KINGDOM

0012 FLORA-NOVA PFLANZEN GMBH SCHULSTRAßE 2
40213 Düsseldorf
GERMANY

0019 C. Meijer B.V. Breeding Station
Bathseweg 47
4411 RK Rilland
NETHERLANDS

0022 P.H. SMEENGE VORMTWEG 4
8309 PV Tollebeek
NETHERLANDS

0023 FLORIST DE KWAKEL B.V. DWARSWEG 15
1424 PL De Kwakel
NETHERLANDS

0025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6
2678 PS De Lier
NETHERLANDS

0026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. RIJNEVELD 12
2771 XT Boskoop
NETHERLANDS

0027 KEES JAN KRAAN RIJNEVELD 12
2771 XT Boskoop
NETHERLANDS

0029 KONINKLIJKE VAN ZANTEN B.V. LOOSTERWEG 1A
POSTBUS 25
2180 AA Hillegom
NETHERLANDS

0031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR
49250 La Menitre
FRANCE

0033 HOBAHO B.V. GRACHTWEG 71
2161 HM Lisse
NETHERLANDS
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0037 ILSE FISCHER-TÖHL AN DER FUCHSFARM 5
27308 KIRCHLINTELN
GERMANY

0044 KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31
37555 EINBECK
GERMANY

0054 SCOTTISH CROP RESEARCH INSTITUTE INVERGOWRIE
DUNDEE DD2 5DA
UNITED KINGDOM

0056 NICKERSON (UK) LTD ROTHWELL
MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT
UNITED KINGDOM

00058 KWS UK LTD 56 CHURCH STREET
THRIPLOW NR ROYSTON
ROYSTON HERTS SG8 7RE
UNITED KINGDOM

00065 MERKEN-EN MODELLENBUREAU HOLLAND LAAN VAN VREDENOORD 33
2289 DA RIJSWIJK
NETHERLANDS

00071 MARGA DÜMMEN DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E
1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332
3480 FREDENSBORG
DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A
2155 MV LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS

00084 CRITES MOSCOW GROWERS INC 212 WEST 8TH STR.
MOSCOW ID 83843-1412
UNITED STATES OF AMERICA

00087 LIMAGRAIN GENETICS GRANDES DOMAINE DE MONS - B.P.115
CULTURES SA. 63203 RIOM CEDEX

FRANCE

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
ZAADHANDEL B.V. 2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRAßE 146
01279 DRESDEN
GERMANY

00091 HARKNESS NEW ROSES LTD THE ROSE GARDEN
CAMBRIDGE ROAD
HITCHIN HERTS SG4 OJT
UNITED KINGDOM

00096 HILVERDA B.V. MIJNSHERENWEG 15
1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

00097 DE RUITER SEEDS B.V. LEEUWENHOEKWEG 52
2660 BB BERGSCHENHOEK
NETHERLANDS

00102 CARGILL GENETIQUE EUROPE BP 21
40305 PEYREHORADE CDX
FRANCE
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00103 CAROLINE DE MEYER KOEWEGSTRAAT 4
9270 LAARNE
BELGIUM

00115 DANIEL CORNELIS OUDE GAVERWEG 2
9820 MELSEN-MERELBEKE
BELGIUM

00119 DENIS-PLANTS B.V.B.A. BOCHTENSTRAAT 6
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

00121 YODER BROTHERS INC. 115 THIRD STREET S.E.
BARBERTON OH 44203
UNITED STATES OF AMERICA

00123 KNUD JEPSEN DAMSBROVEJ 53
NORRING
8382 HINNERUP
DENMARK

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

00131 DLF-TRIFOLIUM A/S HØJERUPVEJ 31
4660 STORE HEDDINGE
DENMARK

00132 PLANTAS DE NAVARRA S.A. CTRA. SAN ADRIAN KM 1
31514 VALTIERRA NAVARRA
SPAIN

00133 THEODORUS PAULUS MARIA OP DEN KAMP P.O. BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT-GLD
NETHERLANDS

00141 SAATZUCHT JOSEF BREUN GDBR AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRAßE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

00145 KURT KRAMER EDAMMER STRAßE 26
26188 EDEWECHT
GERMANY

00147 SANDE B.V. BOSWEG 46 B
1756 CJ 'T ZAND
NETHERLANDS

00149 P. KOOIJ & ZONEN B.V. HORNWEG 132
1432 GP AALSMEER
NETHERLANDS

00150 LA VILLETTA S.R.L. VIA PEIRONA 15
18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)
ITALY

00152 AZIENDA AGRICOLA DOTT.NOBBIO STRADA VILLETTA 17
GIACOMO 18038 SANREMO (IM)

ITALY

00158 MAÏSADOUR SEMENCES S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER
40280 HAUT-MAUCO
FRANCE

00160 STAR FRUITS S.N.C. S.A.R.L. STAR FRUITS DIFFUSION
ROUTE D'ORANGE
84860 CADEROUSSE
FRANCE
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00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM MOSHAV MISHMAR HASHIVA
P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN POSTFACH 113
GMBH & CO. KG 55454 GENSINGEN

GERMANY

00168 PAUL ECKE RANCH 800 ECKE RANCH ROAD
ENCINITAS CA 92024-7722
UNITED STATES OF AMERICA

00175 MOLENAAR LISETTE K BREEWEG 3
3137 KA VLAARDINGEN
NETHERLANDS

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7100 NW 62 ND AVE.
JOHNSTON IA 50131
UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HOHENLIETH
HANS-GEORG LEMBKE KG 24363 HOLTSEE

GERMANY

00186 SVALÖF WEIBULL AB ONSJÖVÄGEN
268 81 SVALÖV
SWEDEN

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY
78580 MAULE
FRANCE

00189 JEAN-PIERRE DARNAUD CHEMIN DE DROMETTE
26200 MONTELIMAR
FRANCE

00193 GENVAR VITRO B.V. AALSMEERDERWEG 882C
1435 EX RIJSENHOUT
NETHERLANDS

00195 KIENTZLER GMBH & CO KG POSTFACH 100
55454 GENSINGEN
GERMANY

00198 CELEX B.V. ZIJLHOEKLAAN 9
2235 SK VALKENBURG
NETHERLANDS

00202 GEBR TEN HAVE V O F HAAGKAMP 7A
2675 SK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

00225 VAN STAAVEREN B.V. POSTBUS 265
1430 AG AALSMEER
NETHERLANDS

00230 TERRA NIGRA HOLDING B.V. MIJNSHERENWEG 23
1433 AP KUDELSTAART
NETHERLANDS

00236 HOLLAND BOLROY MARKT B.V. KENNEMERSTRAATWEG 431
1851 PD HEILOO
NETHERLANDS

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1
1749 ZH WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

00245 NICKERSON-ZWAAN B.V. SCHANSEIND 27
4921 PM MADE
NETHERLANDS
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00248 FREEK ZANDBERGEN OUDE-HERENWEG 3
2215 RZ VOORHOUT
NETHERLANDS

00251 DE RUITER'S NIEUWE ROZEN B.V. MEERLANDENWEG 55
1187 ZR AMSTELVEEN
NETHERLANDS

00259 UNION DES COOPERATIVES AGRICOLES KERNONEN
29250 PLOUGOULM
FRANCE

00266 MAK-LEEK INC. 39100 RIDGE DRIVE
SCIO OR 97374-9582
UNITED STATES OF AMERICA

00279 SELECCION PLANTAS SEVILLA S.L. FINCA LA JARILLA
41300 SAN JOSE RINCONADA
SPAIN

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11B
1566 AA ASSENDELFT
NETHERLANDS

00291 ASTERKLUBBEN HVIDKÆRSVEIJ 29
5250 ODENSE SV
DENMARK

00293 IBN DLO DROEVENDAALSE STEEG 3A
POSTBUS 23
6700 AA WAGENINGEN
NETHERLANDS

00295 NORFOLK LAVENDER LTD CALEY MILL - KING'S LYNN
NORFOLK PE31 7JE
UNITED KINGDOM

00301 CLEANGRO LTD LEYTHORNE NURSERY
VINNETROW ROAD
CHICHESTER PO20 1QD
UNITED KINGDOM

00302 UNISIGMA G.I.E. 2 RUE PETIT SORRI
60480 FROISSY
FRANCE

00303 S.N.C. ELARIS 75 AVENUE JEAN JOXE
49100 ANGERS
FRANCE

00310 DOMAINE DE CASTANG S.A.S ROUTE DE BORDEAUX
24100 SAINT LAURENT DES VIGNES
FRANCE

00315 NORIKA-NORDRING-KARTOFFELZUCHT PARKWEG 4
-UND VERMEHRUNG-GMBH GROß 18190 GROß LÜSEWITZ
LÜSEWITZ GERMANY

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

00327 HOLGER WINDELOEW KASTRUP SKOVVEJ 4 POSTBOKS 3
8530 HJORTSHØJ
DENMARK

00332 DELTA-STEK BREEDING B.V. NAALDVIJKSEWEG 243
2691 PT 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

00340 LANDBRUGETS KARTOFFELFOND GRINDSTEDVEJ 55
7184 VANDEL
DENMARK
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00342 STEENBEK A/S KORDEN 15
8751 GEDVED
DENMARK

00348 INVESTIGACIÓ ORNAMENTAL S.A MERCAT DE LA FLOR CTRA N° 11 KM 639
5
08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)
SPAIN

00362 R.A.G.T. S.A. RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN
B.P.3361
12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

00386 HANDELMAATSCHAPPIJ VAN RIJN B.V. POSTBUS 98
2685 ZH POELDIJK
NETHERLANDS

00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY
GILROY CA 95020
UNITED STATES OF AMERICA

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO, WESTEINDE 58-D
ATTORNEYS AT LAW 2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF PATENT UND RECHTSANWÄLTE
SCHWEIGERSTRAßE 2
81541 MÜNCHEN
GERMANY

00422 DE GROOT EN SLOT B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1
1721 CH BROEK OP HANGEDIJK
NETHERLANDS

00423 ROYALTY ADMINISTRATION NAALDWIJKSEWEG 350
INTERNATIONAL C.V. 2691 PZ 'S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S DAMSBROVEJ 53
NORRING
8382 HINNERUP
DENMARK

00434 THEODORUS C.L. TEN HAVE HAAGKAMP 9
2675 SK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

00435 JAN HOEK NAALDWIJKSEWEG 350
2691 PZ 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

00438 VAN BENTUM G.P.W. SCHANSEIND 27
4921 PM MADE
NETHERLANDS

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT MBH
BERLIN

GRÜNAUER STRAßE 5

12557 BERLIN
GERMANY

00443 SOCIETA' ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39
00186 ROMA
ITALY

00444 RUSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L. HACIENDA LA JARILLA
APDO 47
41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA
SPAIN
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00460 GERARDUS JOHANNES VAN VEEN VEENWEG 23
2432 CA NOORDEN
NETHERLANDS

00472 ENTHOVEN ADRIANUS W.M. NOORDWEG 53
2291EB WATERINGEN
NETHERLANDS

00477 ROBERT HARKNESS 994 A CHEMIN DU FLAQUIER NORD
06530 LE TIGNET
FRANCE

00478 JÖRGEN LÖHDE
268 81 SVALÖF
SWEDEN

00486 DR D. ALBER POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

00488 DR K. KÖHLER POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

00497 HEAD HENRY CALEY MILL KING'S LYNN
NORFOLK PE31 7JE
UNITED KINGDOM

00504 DANZIGER MICHAEL P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00505 GABRIEL DANZIGER MOSHAV MISHMAR HASHIVA
P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00524 GLICENSTEIN LEON P.O. BOX 218 - CHUALAR
CHUALAR CA 93925
UNITED STATES OF AMERICA

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1
3881 LK PUTTEN
NETHERLANDS

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU DRS KORENSTRA
JOHN F.KENNEDYLAAN 2
5612 AB EINDHOVEN
NETHERLANDS

00570 SESVANDERHAVE N.V.- S.A. INDUSTRIEPARK
SOLDATENPLEIN Z2 N°15
3300 TIENEN
BELGIUM

00575 HANS-GERD SEIFERT POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

00581 LENA BENGTSSON SKOGSNÄBBEN 2242
268 90 SVALÖV
SWEDEN

00592 JØRN HANSSON HOLMEVEJ 36
5471 SØNDERSØ
DENMARK

00616 CORNELIS P. VANDENBERG 2201 OWANITA ROAD
ALVA FL 33920
UNITED STATES OF AMERICA
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00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD
WEST CHICAGO IL 60185
UNITED STATES OF AMERICA

00637 ANDRÉ BOURQUIN 2 KMS TARBES
ROUTE DE BORDEAUX
65320 BORDEREZ SUR LECHEZ
FRANCE

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6
46419 ISSELBURG ANHOLT
GERMANY

00648 CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES OFICINA DE TRANSFERENCIA DE
TECNOLOGIA

CIENTIFICAS CALLE SERRANO 117
28006 MADRID
SPAIN

00669 FLORIDA FOUNDATION SEED 3913 HIGHWAY 71
PRODUCERS INC. GREENWOOD FL 32443

UNITED STATES OF AMERICA

00683 HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERGSTRAßE 115
71672 MARBACH AM NECKAR
GERMANY

00689 INRA INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE
AGRONOMIQUE
147 RUE DE L'UNIVERSITÉ
75338 PARIS CEDEX 07
FRANCE

00695 ERDI GYDKF KHT. PARK U.2
1223 BUDAPEST
HUNGARY

00700 INSTITUTE OF EXPERIMENTAL BOTANY AS
CR V.V.I.

ROZVOJOVA 135

165 02 PRAHA 6
CZECH REPUBLIC

00709 W. KORDES' SÖHNE ROSENSCHULEN ROSENSTRAßE 54
GMBH & CO. KG 25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIE-

SHOOP
GERMANY

00725 NACHTVLINDER B.V. PARADIJSWEG 61
2461 TL TER AAR
NETHERLANDS

00731 NORDSAAT SAATZUCHTGESELLSCHAFT HAUPTSTRAßE 1
MBH 38895 BÖHNSHAUSEN

GERMANY

00741 LUC PIETERS KOEWEGSTRAAT 4
9270 LAARNE
BELGIUM

00743 PLANT SCIENCES INC. 342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

00757 S.A.R.L. COT INTERNATIONAL DOMAINE DE PEROUSE
30800 SAINT GILLES
FRANCE

00778 TEZIER S.A. RUE LOUIS SAILLANT - BP 83
26802 PORTES LES VALANCE CEDEX
FRANCE
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00783 UNIVERSITÄT HOHENHEIM SCHLOß 1
70599 STUTTGART
GERMANY

00784 HANDELSKWEKERIJ CHRIS VAN DER BREUGOMSLAAN 14
VOORT B.V. 2675 LA HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

00800 L.J. VAN DER MEER B.V. HOOFDWEG 42
1433 JW KUDELSTAART
NETHERLANDS

00804 JEAN DONNENWIRTH PIONEER HI-BRED S.A.R.L.
CHEMIN DE L'ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

00823 HANES MITCHELL E. JUSTINO DRIVE 1861
SANTA CLARA COUNTY CA 95037
UNITED STATES OF AMERICA

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIÈRE
78041 GUYANCOURT CEDEX
FRANCE

00831 KELL KRISTIANSEN KIRSTINEBJERGVEJ 10
5792 ARSLEV
DENMARK

00835 NICOLAAS DAVID MARIA STEUR SKARPETWEG 7
1734 JL OUDE NIEDORP
NETHERLANDS

00836 ELLY BAK AALSMEERDERWEG 682
1435 ER RIJSENHOUT
NETHERLANDS

00849 ERNST BENARY SAMENZUCHT GMBH PETERSWEG 72
34346 HANN. MÜNDEN
GERMANY

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ZONNEVELDSLAAN 15
ASSOCIATION RESEARCH B.V. 2235 SC VALKENBURG (ZH)

NETHERLANDS

00856 BEGONIA BREEDERS ASSOCIATION B.V. RIJSHORNSTRAAT 201
1435 HH RIJSENHOUT
NETHERLANDS

00873 INSTITUUT VOOR LANDBOUW-EN CARITASSTRAAT 21
VISSERIJONDERZOEK PLANT-TOEGEPASTE 9090 MELLE
GENETICA EN VEREDELING BELGIUM

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00893 CLOVIS MATTON N.V./S.A. KAAISTRAAT 5
8581 AVELGEM-KERKHOVE
BELGIUM

00895 HORTIBREED N.V. BEERVELDSE BAAN 4
9080 LOCHRISTI
BELGIUM
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00915 THE HORTICULTURE AND FOOD RESEARCH 120 MOUNT ALBERT ROAD
INSTITUTE OF NEW ZEALAND LTD SANDRINGHAM

1025 AUCKLAND
NEW ZEALAND

00916 ALLAN WHITE 238 NAPIER ROAD
HAVELOCK NORTH
HAWKE'S BAY
NEW ZEALAND

00935 KIYOSHI MIYAZAKI 2838-127, HINATSU-CHO, HIKONE
SHIGA
JAPAN

00938 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

00973 GARTNERIET HJORTEBJERG I/S HJORTEBJERGVEJ 26 HAARSLEV
5471 SØNDERSØ
DENMARK

00979 O'CONNOR DAVID WASH ROAD
KIRTON BOSTON - LINCS PE20 1QQ
UNITED KINGDOM

00982 FRUEHWIRTH FRANZ 137 SEEMAN DR.
ENCINITAS CA 92024
UNITED STATES OF AMERICA

01001 A.L. TOZER LTD. PYPORTS, DOWNSIDE BRIDGE ROAD
COBHAM - SURREY KT11 3EH
UNITED KINGDOM

01006 BERNARD DEBRAY B.P. 115
63203 RIOM CEDEX
FRANCE

01008 CABINET BEAU DE LOMENIE 158 RUE DE L'UNIVERSITE
75340 PARIS CEDEX 07
FRANCE

01009 IZSAK EVA THE VOLCANI CENTER
50250 BET DAGAN
ISRAEL

01010 IZHAR SHAMAY 3 HAGEFEN ST.
76349 REHOVOT
ISRAEL

01018 AGRIOM B.V. ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI
TSUZUKI-KU
224-0041 YOKOHAMA
JAPAN

01031 GERMICOPA S.A.S. 1 ALLEE LOEIZ HERRIEU
29334 QUIMPER CEDEX
FRANCE

01036 ALINE FAIRWEATHER LTD HILLTOP NURSERY
BEAULIEU HAMPSHIRE SO42 7YR
UNITED KINGDOM

01052 PETER WAIN 32 MONTEREY DRIVE
LOCKHEATH SO31 6NW
UNITED KINGDOM
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01063 ASTÉE FLOWERS B.V. PARADIJSWEG 67
2461 TL TER AAR
NETHERLANDS

01065 FLOYD ZAIGER 1219, GRIMES AVE
MODESTO CA 95358
UNITED STATES OF AMERICA

01071 GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V. CORNELIS KUINWEG 28A
1619 PE ANDIJK
NETHERLANDS

01077 G.I.E. SOCKALB AV. ST. PIERRE - SITE DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 09
FRANCE

01079 DEKALB GENETICS CORP. 3100 SYCAMORE ROAD
DEKALB IL 60115
UNITED STATES OF AMERICA

01088 PRODANA SEEDS A/S FÅBORGVEJ 284 - POSTBOX 84
5250 ODENSE SV
DENMARK

01089 HUBERT BLÜMEL LAGESCHE STR 250
32657 LEMGO
GERMANY

01104 PIETERS PLANT PRODUCTION B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 14
8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

01110 GENESIS PLANT MARKETING LIMITED LANGFORD HALL BARN
WITHAM ROAD
MALDON ESSEX CM9 4ST
UNITED KINGDOM

01113 CLAUSE S.A. Z.I. LA MOTTE
RUE LOUIS SAILLANT
26802 PORTES-LES-VALENCE CEDEX
FRANCE

01118 ARSENE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D'ALENYA
66200 ELNE
FRANCE

01130 WERNER HORN C/O SW SEED HADMERSLEBEN GMBH
KROPPENSTEDTER STRAßE 4
39398 HADMERSLEBEN
GERMANY

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT
HANS-GEORG LEMBKE KG
HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

01132 OLAF SASS C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT
HANS-GEORG LEMBKE KG
HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

01138 ANDERSEN JØRGEN K. TVINGVEJ 43 - FRAUGDE
5220 ODENSE SØ
DENMARK

01140 BRANDT KIRSTEN KIRSTINEBJERGVEJ 10
5792 ÅRSLEV
DENMARK
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01141 WITHERS & ROGERS RENEWALS LLP GOLDINGS HOUSE
2 HAYS LANE
LONDON SE1 2HW
UNITED KINGDOM

01157 INSTITUTO VALENCIANO DE CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5
INVESTIGACIONES AGRARIAS APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)
SPAIN

01176 PARSONS SEEDS LTD. P.O. BOX 280
L0G 1A0 BEETON - ONTARIO
CANADA

01203 BERRY R & D INC. 342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE CA 95076-1305
UNITED STATES OF AMERICA

01204 STEVEN D. NELSON 120 LITCHFIELD LANE
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

01205 MICHAEL D. NELSON 520 CALABASAS ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

01208 SCOTT C. TREES 725 ZENON WAY
ARROYO GRANDE CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA

01212 FLEMING ROSELUND TVÆRBJERG 1
6100 HALK
DENMARK

01214 MALUS BUNDA GESELLSCHAFT ZUR FRANKENSTRASSE 69
FÖRDERUNG UND VERMARKTUNG VON 52385 NIDEGGEN
OBSTLIZENZEN MBH GERMANY

01241 YASUYUKI MURAKAMI 35-428 OAZA-YAMAZURA
RYUO-CHO - GAMO-GUN
SHIGA
JAPAN

01248 ANDRE BRIANT JEUNES PLANTS S.A. LA BOUVINERIE
B.P. 15
49180 SAINT BARTHELEMY D'ANJOU
FRANCE

01286 J.W. REUS BLOEMBOLLEN B.V. DE LEET 94
1648 VN DE GOORN
NETHERLANDS

01300 VERTUCO B.V. BURG. LOVINKSTRAAT 105
1764GD BREEZAND
NETHERLANDS

01306 AGRICULTURAL RESEARCH ORGANISATION
(A.R.O.)

THE VOLCANI CENTER

P.O.BOX 6
50250 BEIT DAGAN
ISRAEL

01313 ANTONIO MARCHESE VIA GROSSI BIANCHI 309
18038 POGGIO DI SANREMO (IM)
ITALY

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14
2665 KV BLEISWIJK
NETHERLANDS
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01366 WILHELM KORDES ROSENTRAßE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIE-
SHOOP
GERMANY

01367 TIM-HERMANN KORDES ROSENTRAßE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIE-
SHOOP
GERMANY

01368 MARGARITA KORDES ROSENTRAßE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIE-
SHOOP
GERMANY

01383 WORRALL ROSS J. 161 KITE STR.
ORANGE 2800 NSA
AUSTRALIA

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5
2678 NC DE LIER
NETHERLANDS

01396 DSP DELLEY SEMENCES ET PLANTES S.A. ROUTE DE PORTALBAN 40
1567 DELLEY
SWITZERLAND

01397 S.A.R.L. RAOUL ROLLY 11 PLACE BIR-HAKEIM
38000 GRENOBLE
FRANCE

01414 WERNER PAULMANN
23999 MALCHOW/POEL
GERMANY

01426 STEPHEN M. ACKERMAN 261 ALHAMBRA STR.
SALINAS CA 93906
UNITED STATES OF AMERICA

01448 HILLIER NURSERIES LIMITED AMPFIELD HOUSE
AMPFIELD
ROMSEY - HAMPSHIRE SO51 9PA
UNITED KINGDOM

01457 WILHELMUS JACOBUS GERARDUS DOORMANSTRAAT 6
HOFSTEDE 6852 AK HUISSEN

NETHERLANDS

01465 CORNELIS A. VAN DIEPEN ELBAWEG 35
1607 MN VENHUIZEN
NETHERLANDS

01477 ASTER BREEDING B.V. BLAKKER 2
2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

01481 ROSES NOVES FERRER S.L. A3 SALIDA 326
46370 CHIVA (VALENCIA)
SPAIN

01498 H. & B.R. VAN DEN BOSCH B.V. OEGSTGEESTERWEG 198 A
2231 BC RIJNSBURG
NETHERLANDS

01514 HANDELSKWEKERIJ VAN DER VELDEN B.V. FITSELSTEEG 6
5491TW SINT-OEDENRODE
NETHERLANDS

01518 KP HOLLAND CENTRAAL B.V. LANGEBROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS
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01521 STET HOLLAND B.V. INDUSTRIEWEG 16
8304 AD EMMELOORD
NETHERLANDS

01528 REGENTS OF THE UNIVERSITY 1000 WESTGATE DR. SUITE 160
OF MINNESOTA ST. PAUL MN 55114

UNITED STATES OF AMERICA

01530 JAMES J. LUBY 1966 FAIRMOUNT AVENUE
ST. PAUL MN 55105
UNITED STATES OF AMERICA

01531 DAVID S. BEDFORD 3620 YANCY AVENUE
NEW GERMANY MN 55367
UNITED STATES OF AMERICA

01539 FOBEK B.V. NIEUWEBILDTDIJK 236
9076 PM SINT ANNAPAROCHIE
NETHERLANDS

01571 PIETERS JOSEPH EN LUC B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

01576 ETS LEMAIRE DEFFONTAINES 180 RUE DU ROSSIGNOL
59310 AUCHY LES ORCHIES
FRANCE

01577 BOUVARDIAKWEKERIJ DE JONG V.O.F. FLORAWEG 67
2371 AM ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21
3401 LJ IJSSELSTEIN
NETHERLANDS

01607 JACQUES STAMENS 2285 RUE DE LILLE
59262 SAINGHIN-EN-MELANTOIS
FRANCE

01630 SOCIEDADE AGRICOLA VIVEIROS DO
FORAL LTD 8375 S B MESSINES ALGARVE

PORTUGAL

01638 FABIO MONGUZZI
35043 MONSELICE (PD)
ITALY

01653 WENDY R. BERGMAN 520 GREENWOOD AVE.S.E.
LEHIGH ACRES FL 33972
UNITED STATES OF AMERICA

01668 COSNER HARLAN B. 14389 E. EVANS CREEK RD.
ROGUE RIVER OR 97537
UNITED STATES OF AMERICA

01689 VALKPLANT B.V. VALKENBURGERLAAN 64
2771 DA BOSKOOP
NETHERLANDS

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY
49 STATION ROAD, OVER
CAMBRIDGE CB24 5NJ
UNITED KINGDOM

01701 T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS B.V. ZWETHKADE-ZUID 50
2635 CW DEN HOORN (Z-H)
NETHERLANDS

01702 TON PETER VAN NIEUWKERK ZWETHKADE-ZUID 50
2635 CW DEN HOORN (Z-H)
NETHERLANDS

4/2009/12915.8.2009



1 2 3

01721 MCLAREN PETER HARKHILL FARM 54 MORELLA RD.
WHALE BEACH 2107 NSW
AUSTRALIA

01782 LISS FOREST NURSERY LTD PETERSFIELD ROAD
GREATHAM LISS GU33 6HA
UNITED KINGDOM

01798 PUKEKARORO EXOTICS LTD 201 PAPAROA STATION ROAD
P.O.BOX 29
0585 PAPAROA NORTHLAND
NEW ZEALAND

01801 MARTINE TELLWRIGHT HIGHGROUND HOUSE
HIGHGROUND LANE, BARNHAM
BOGNOR REGIS PO22 0BU
UNITED KINGDOM

01806 EARL LUDOVIC LADAN KERNON EN CONFORT
29790 MEILARS
FRANCE

01810 LUX RIVIERA S.R.L. VIA SAN ROCCO 1
18039 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

01815 PAUL CHESSUM ROSES 21 HIGH STR. - GREAT BARFORD
BEDFORD MK44 3JM
UNITED KINGDOM

01817 KEITH RICHARD WILLIAM HAMMETT 488C DON BUCK ROAD
MASSEY AUCKLAND
NEW ZEALAND

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. HYACINTENLAAN 8
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

01843 PURE LINE SEEDS, INC. 119 EAST 3RD STREET
MOSCOW ID 83843
UNITED STATES OF AMERICA

01849 ANTHONY ROBIN WHITE BLACKTHORN NURSERY
KILMESTON ALRESFORD SO24 0NL
UNITED KINGDOM

01873 REDDIE & GROSE 5 SHAFTESBURY ROAD
CAMBRIDGE CB2 8BW
UNITED KINGDOM

01874 USHIO SAKAZAKI C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO.,
LTD.
614-15 HIRATA-CHO
522-0041 HIKONE SHIGA
JAPAN

01902 SYNGENTA SEEDS GMBH AM SCHEID 1A
56204 HILLSCHEID
GERMANY

01903 HORTIS HOLLAND B.V. INTERNATIONAL PLANT LICENSING
TREUBSTRAAT 17 H
2288 EH RIJSWIJK
NETHERLANDS

01910 ILAN BREIER
60910 BNEI ZION
ISRAEL
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01979 CRA - PLF UNITÀ DI RICERCA PER LE PRODUZIONI
LEGNOSE FUORI FORESTA
STRADA FRASSINETO 35
15033 CASALE MONFERRATO (AL)
ITALY

01993 JOSEF HEUGER MÜNSTERSTRASSE 46
49219 GLANDORF
GERMANY

02001 LEONARDUS ARKESTIJN VAN ROSSUMWEG 1
2614 WT DELFT
NETHERLANDS

02088 JAMES COCKER & SONS WHITEMYRES LANG STRACHT
ABERDEEN AB15 6XH
UNITED KINGDOM

02131 NIRP INTERNATIONAL S.A. "LE SANTA MARIA"
27 PORTE DE FRANCE
06500 MENTON
FRANCE

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S.MACKSBURG ROAD
CANBY OR 97013
UNITED STATES OF AMERICA

02136 LOWATERS NURSERY LOWATER LTD
HOOK LANE
WARSASH SOUTHAMPTON SO31 9HH
UNITED KINGDOM

02200 PRIMAVERA S.A.R.L. LES FONTAINES DE L'AUNAY
B.P.79
49250 BEAUFORT EN VALLEE
FRANCE

02201 WEEKS ROSES INC. 4102 S. UNIVERSITY DRIVE
POMONA CA 91768
UNITED STATES OF AMERICA

02219 WIM SNOEJER VEST 162
2801 TX GOUDA
NETHERLANDS

02224 HANDELSKWEKERIJ ''DE EEUWIGE LENTE'' BREDESTRAAT NOORD 18
B.V. 6674 MP HERVELD

NETHERLANDS

02260 PLEGGE, GEBAUER, UND LÖHR WIDUKINDSTR. 19
- RECHTSANWÄLTE UND NOTAR 49477 IBBENBÜREN

GERMANY

02261 CHRISTIAN EVERS TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

02276 HANS JÜRGEN EVERS TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

02278 FRANK P MATTHEWS LTD. BERRINGTON COURT
TENBURY WELLS WR15 8TH
UNITED KINGDOM

02304 INTERPLANT B.V. BROEKWEG 5
3956 NE LEERSUM
NETHERLANDS

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42
3400 HILLERØD
DENMARK
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02319 DR RODERICK I.WOODS TUMBLEWEED
46 COMMON ROAD
RUNCTON HOLME NORFOLK PE33 0AA
UNITED KINGDOM

02321 TH. A. SEGERS MANEGELAAN 47
2131 XA HOOFDOORP
NETHERLANDS

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WESTEINDE 161
1601 BM ENKHUIZEN
NETHERLANDS

02334 CNB (U.A.) HEEREWEG 347
2161 CA LISSE
NETHERLANDS

02342 ALEXANDER PINKERT IM GRIESGRUND 1
63500 SELINGENSTADT
GERMANY

02348 FRANÇOIS BERNARD LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

02365 OLIJ INNOVATION B.V. ACHTERWEG 73
1424 PP DE KWAKEL
NETHERLANDS

02372 MTS T & C VIJVERBERG MR JAN TUNINGSTRAAT 80
2671 SZ NAALDWIJK
NETHERLANDS

02376 COMPLEJO ASGROW SEMILLAS S.L. AVENIDA DE BURGOS 17
28036 MADRID
SPAIN

02385 YASUNORI YOMO 2-75-203, IDASUGIYAMA-CHO, NAKA-
HARA-KU KAWASAKI
KANAGAWA
JAPAN

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY
49 STATION ROAD, OVER
CAMBRIDGE CB24 5NJ
UNITED KINGDOM

02408 PROCOSEM S.A. DOMAINE DU CHAUMOY
18570 LE SUBDRAY
FRANCE

02409 SERASEM S.N.C. 60 RUE LEON BEAUCHAMP
59933 LA CHAPELLE D'ARMENTIERES C-
EDEX
FRANCE

02416 ALBANI VINCENZO & RUGGIERI ITALINA VIA FONTANATETTA PODERE 158
S.S. AGR. BORGO PANTANO S.AGOSTINO

00053 CIVITAVECCHIA (RM)
ITALY

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES VOOROFSCHEWEG 390
2771 MS BOSKOOP
NETHERLANDS

02457 DR HANS ROLF SPÄTH IM RHEINFELD 1-13
76437 RASTATT
GERMANY

02470 LAZZERI ANDREA VIA PIEDIMONTE 8
39012 MERANO (BZ)
ITALY

4/2009/132 15.8.2009



1 2 3

02475 BRITISH ASSOCIATION OF ROSE BREEDERS 17 THE WREN CENTRE
WESTBOURNE ROAD
EMSWORTH - HAMPSHIRE PO10 7SU
UNITED KINGDOM

02483 ANDREAS NIEDERLÄNDER HERMANN-LÖNS WEG 49
55559 BRETZENHEIM
NETHERLANDS

02499 D YOUNG & CO. 120 HOLBORN
LONDON EC1N 2DY
UNITED KINGDOM

02511 SUSAN BARBARA WHITE BLACKTHORN NURSERY
KILMESTON ALRESFORD SO24 0NL
UNITED KINGDOM

02512 DAVID RALPH TRISTRAM WALBERTON NURSERY
YAPTON LANE WALBERTON
ARUNDEL SUSSEX BN18 0AS
UNITED KINGDOM

02513 BENOIT ESCANDE MILLET
47500 SAINT VITE
FRANCE

02515 POULOS JEAN CASELLA POSTALE 110
04014 PONTINIA (LT)
ITALY

02528 GARTNERIET TINGDAL APS FANGELVEJ 21
5260 ODENSE S
DENMARK

02540 CORNELL RESEARCH FOUNDATION INC. 395 PINE TREE ROAD SUITE 310
ITHACA NY 14850
UNITED STATES OF AMERICA

02545 DELIFLOR CHRYSANTEN B.V. KORTE KRUISWEG 157
2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

02554 MONSANTO S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY
28310 TOURY
FRANCE

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. NAALDWIJKSEWEG 243 C
2691 PT 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145
1433 GC KUDELSTAART
NETHERLANDS

02606 GARTNERIET THORUPLUND A/S TVINGVEJ 43, FRAUGDE
5220 ODENSE SØ
DENMARK

02617 ANTHONIUS PHILIPPUS M. RIJNBEEK REIJERSKOOP 303
2771 BL BOSKOOP
NETHERLANDS

02658 CHESTER SKOTAK JR. APDO 652
4050 ALAJUELA
COSTA RICA

02661 GARTNERIET TVILLINGEGAARDEN A/S ANDERUPVEJ 68
5270 ODENSE N
DENMARK
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02665 NEW WORLD PLANTS LTD. THE HOP KILN, COURT FARM
MANSELL GAMAGE - HEREFORDSHIRE
HR4 7LE
UNITED KINGDOM

02671 CADAMON S.A.R.L. L'ANGUICHERIE
49140 SEICHES SUR LE LOIR
FRANCE

02692 VAN GRAVEN A.C. ZILKERDUINWEG 330
NL2191 AT HILLEGOM
NETHERLANDS

02696 HAMMOND FRANK 100 BOUNDARY RD.
NARRE WARREN 3804 VIC
AUSTRALIA

02697 DE VRIES ROLF HEINRICHSTR. 10
26160 BAD ZWISCHENAHN
GERMANY

02701 NUNZA B.V. PO BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

02717 NICKERSON S.A. RUE DES VIEILLES VIGNES
77183 CROISSY BEAUBOURG
FRANCE

02722 BRUNO ETAVARD DOMAINE DE SAINT ANDRE LE CANNET
DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

02733 PALMSTEAD NURSERIES HARVILLE ROAD
WYE ASHFORD KENT TN25 5EU
UNITED KINGDOM

02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L'AUNAY
49250 BEAUFORT EN VALLÉE
FRANCE

02741 PETER MOORE 1 VALLEY VIEW, LONGSTOCK
STOCKBRIDGE - HAMPSHIRE SO20 6EF
UNITED KINGDOM

02750 MARCO VAN NOORT VASTE PLANTEN V.O.F. WASBEEKLAAN 13
2361 HG WARMOND
NETHERLANDS

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH RUE LIMAGRAIN
S.N.C. 63720 CHAPPES

FRANCE

02770 TERRE DE LIN S.C.A.
76740 SAINT PIERRE LE VIGER
FRANCE

02787 DOMENICO MONTANARI VIA VERITÀ 4
48018 FAENZA (RA)
ITALY

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202A
2231 BD RIJNSBURG
NETHERLANDS

02849 GARTNERIET PKM A/S SLETTENSVEJ 207-215
5270 ODENSE N
DENMARK

02869 YATABE ENGEI COMPANY LTD 20 SHIOYAMA MACHI KANUMA SHI
322 0527 TOCHIGI
JAPAN
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02871 KIEFT BLOEMZADEN B.V. ELBAWEG 35
1607 MN VENHUIZEN
NETHERLANDS

02902 MYLNEFIELD RESEARCH SERVICES LTD INVERGOWRIE
DUNDEE DD2 5DA
UNITED KINGDOM

02903 OPRINS PLANT N.V. SINT LENAARTSESTEENWEG 91
2310 RIJKEVORSEL
BELGIUM

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2
4411 RB RILLAND
NETHERLANDS

02910 FLOREMA YOUNG PLANTS B.V. NOORDDAMMERWEG 104 A
1187 ZV AMSTELVEEN
NETHERLANDS

02919 DR RUDOLF JANSEN GRIMSEHLSTRAßE 31
37574 EINBECK
GERMANY

02920 DR A. LOOCK GRIMSEHLSTRAßE 31
37555 EINBECK
GERMANY

02926 CARLSBERG A/S NY CARLSBERG VEJ 100
1760 KØBENHAVN V
DENMARK

02940 POLLEN LTD ARBOUR FIELDS MICKLETON
CHIPPING CAMPDEN GL55 6PT
UNITED KINGDOM

02955 A.J.H. VAN DOESUM BROEKWEG 5
3956 NE LEERSUM
NETHERLANDS

02986 ROSES FOREVER APS FISKERVÆNGET 9
5600 FÅBORG
DENMARK

02987 ROSA ESKELUND HANSEN FISKERVÆNGET 9
5600 FÅBORG
DENMARK

03004 ALAN HEDDLE BREMNER BENDIGO ST. OLA
KIRKWALL ORKNEY KW15 1SX
UNITED KINGDOM

03009 LIMAGRAIN GMBH SALDER STRASSE 4
31226 PEINE-ROSENTHAL
GERMANY

03056 RICHON J.M. 26 ROUTE DE ST. IDEUC
35400 SAINT MALO
FRANCE

03090 GIJSBERTUS VERHOEF BURGEMEESTER SMITWEG 37
2391 NE HAZERSWOUDE
NETHERLANDS

03092 ROBINSON CHARLES MITCHELL 28 VARDON CRESCENT
8061 CHRISTCHURCH
NEW ZEALAND

03093 LORNA MILDRED MITCHELL 28 VARDON CRESCENT
8061 CHRISTCHURCH
NEW ZEALAND
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03116 NILS KLEMM HANFÄCKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

03123 CHRISTOPHER HUGH WARNER GREENFIELDS BROCKTON
NEWPORT SHROPSHIRE TF10 9EP
UNITED KINGDOM

03126 J.W.P. KOLK BLOEMEN B.V. LEGMEERDIJK 210
1187 NK AMSTELVEEN
NETHERLANDS

03136 GREENVALE AP PLC SPRINGFIELD, BURRELTON
BLAIRGOWRIE- PERTHSHIRE PH13 9JP
UNITED KINGDOM

03145 KARL BÜCKERS TRIFTSTRAßE 403
47574 GOCH
GERMANY

03152 FLEMING'S FLOWER FIELDS 1530 SKYLINE DRIVE
LINCOLN NE 68506
UNITED STATES OF AMERICA

03166 THOMPSON & MORGAN (UK) LTD POPLAR LANE
IPSWICH SUFFOLK IP8 3BU
UNITED KINGDOM

03182 HORTECH INC. P.O.BOX 533
SPRINGLAKE MI 49456
UNITED STATES OF AMERICA

03183 HITZIGRATH JOACHIM AZUCENAS 48
CP 62490 CUERNAVACA MORELOS
MEXICO

03185 SICASOV 7 RUE COQ HÉRON
75030 PARIS CEDEX 01
FRANCE

03189 LIMAGRAIN IBERICA S.A. CARRETERA PAMPLONA-HUESCA, KM 12
31470 ELORZ (NAVARRA)
SPAIN

03223 HANDELSKWEKERIJ HENDRIKS B.V. MAASDIJK 174
2691 NX 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

03275 ADAM R. HUMMEL SEIONT NURSERIES, PONTRUG
CAERNAFON, GWYNEDD. LL55 2BB
UNITED KINGDOM

03291 PAUL STIEKEMA 920 NACHES HEIGHTS ROAD
YAKIMA WA 98908
UNITED STATES OF AMERICA

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA-SITE DE BOURRAN
B.P. 3336
12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

03305 J. VAN ZOEST BEHEER B.V. REIJERSKOOP 148
2771 BT BOSKOOP
NETHERLANDS

03306 RICHON J. 26 ROUTE DE SAINT IDEUC
35400 SAINT MALO
FRANCE

03307 S.A.R.L. ADRIEN MOMONT ET FILS 7 RUE DE MARTINVAL
59246 MONS EN PEVELE
FRANCE
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03313 GARTNERIET RENÉ REVELHOEJVEJ 29A
8200 ARHUS N
DENMARK

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

03326 WILLIAM J. RADLER 10020 W. MEADOW DRIVE
GREENFIELD WI 53228
UNITED STATES OF AMERICA

03328 MAK 'T ZAND B.V. BOSWEG 12 B
1756 CG 'T ZAND
NETHERLANDS

03359 GORDON G. ROWLAND C/O THE UNIVERSITY OF SASKATCHE-
WAN
CROP DEVELOPMENT CENTRE
51 CAMPUS DRIVE
S7N 5AB SASKATOON
CANADA

03361 JOHN TURNER SEED DEVELOPMENTS 22 CROMWELL ROAD
ELY - CAMBRIDGESHIRE CB6 1AS
UNITED KINGDOM

03370 CEBECO SEEDS B.V. VIJFHOEVENLAAN 4
5251 HH VLIJMEN
NETHERLANDS

03423 FUTURE PLANTS LICENTIE B.V. TURFSPOOR 53 A
2165 AW LISSERBROEK
NETHERLANDS

03454 GRÜNEWALD THEODORUS P.M. BERGKAMPSTRASSE 27
44534 LÜNEN
GERMANY

03485 DIEZ DURAN CARLOS CASILLA 17.16.164
QUITO
ECUADOR

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD 107 COBBITTY ROAD
CAMDEN 2570 NSW
AUSTRALIA

03510 DANIEL BEDE MCDONALD 26 RAVEL ST.
SEVEN HILLS NSW 2147
AUSTRALIA

03543 JOSE' EGEA CABALLERO C/O CSIC
CALLE SERRANO 142
28006 MADRID
SPAIN

03544 LORENZO BURGOS ORTIZ C/O CSIC
CALLE SERRANO 117
28006 MADRID
SPAIN

03548 C. ESVELD V.O.F. RIJNEVELD 72
2771 XS BOSKOOP
NETHERLANDS

03555 BRITS GERT JOHANNES 28 FLAMINGO STREET
STELLENBOSCH 7600
SOUTH AFRICA

03556 MONSANTO AGRICULTURA ESPAÑA S.L. AVENIDA DE BURGOS 17 10°
28036 MADRID
SPAIN
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03567 SHUNSUKE TAKEUCHI 21-20 SHIKINOOKA, KOZAKI-MACHI
289-0204 KATORI-GUN, CHIBA
JAPAN

03570 SYNGENTA SEEDS S.A.S. 12 CHEMIN DE L'HOBIT
B.P.27
31790 SAINT SAUVEUR
FRANCE

03582 ARNOLD SCHORI AGROSCOPE ACW
C.P. 1012
1260 NYON 1
SWITZERLAND

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHWARZWALDALLEE 215
4058 BASEL
SWITZERLAND

03611 SEAR RON SUMMERFIELD NURSERY
STAPLE NR CANTERBURY KENT CT3 1LD
UNITED KINGDOM

03614 GARTNERIET ROSBORG BELLINGE A/S BRAENDEKILDEVEJ 43
5250 ODENSE SV
DENMARK

03620 LIMEROCK PLANT FARM INC. 48 HARRIS AVENUE
RR N.1
LINCOLN RI 02865
UNITED STATES OF AMERICA

03638 COMPASS PLANTS B.V. JACQUELINE VAN DER WAALSHEEM 25
2182 ZN HILLEGOM
NETHERLANDS

03645 LAZZERI S.S. AGRICOLA VIA PIEDIMONTE 8
39012 MERANO (BZ)
ITALY

03657 NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY 920 MAIN CAMPUS DRIVE, SUITE 400
CAMPUS BOX 8210
RALEIGH NC 27695-8210
UNITED STATES OF AMERICA

03661 PLANT 21 LLC 32149 AQUADUCT ROAD
BONSALL CA 92003
UNITED STATES OF AMERICA

03663 PROVEN WINNERS EUROPE LTD KERNOCK PARK PLANTS
PILLATON SALTASH CORNWALL PL12 6-
RY
UNITED KINGDOM

03670 J & J. VAN DER BERG BOLTHA B.V. MOLENVAART 527 B
1764 AV BREEZAND
NETHERLANDS

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN ESMERALDA BREEDING B.V.
NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

03674 GREG ALLEN 46 BUTTERMERE WAY
LITTLEHAMPTON BN17 6SX
UNITED KINGDOM
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03692 RUTH KOBAYASHI 6038, PASEO ALAMEDA
CARLSBAD CA 92009
UNITED STATES OF AMERICA

03699 ZANTEDESCHIAGROEP TRENDFLOR V.O.F. WESTERKERKWEG 54
1606 BE VENHUIZEN
NETHERLANDS

03711 GOLDEN STATE BULB GROWERS 1260, HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA

03714 BEVERLEY JOE C/O GREEN HARVEST GROUP
P.O.BOX 43-188
MANGERE - AUCKLAND
NEW ZEALAND

03721 JOHANNA GEERTRUIDA HELENA HYACINTENLAAN 15
VAN HAASTER 2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

03725 KAPITEYN BREEDING B.V. GRASWEG 38
1761 LJ ANNA PAULOWNA
NETHERLANDS

03728 BROERTJES SIMON KLAAS BLOKDIJK 32
1608 HG WIJDENES
NETHERLANDS

03730 PETER BECKMAN 1260, HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA

03733 SPEK ROSE BREEDING INTERNATIONAL B.V. ZIJDE 155
2771 EV BOSKOOP
NETHERLANDS

03738 DR W. MECHELKE GRIMSEHLSTRAßE 31
37574 EINBECK
GERMANY

03760 LISSY KUNTZE C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH
HAUPTSTRAßE 1
38895 BÖHNSHAUSEN
GERMANY

03766 COSNER SUSAN L. 14389 E. EVANS CREEK RD.
ROGUE RIVER OR 97537
UNITED STATES OF AMERICA

03773 GREEN HARVEST PACIFIC HOLDINGS LTD P.O. BOX 43-188
MANGERE - AUCKLAND
NEW ZEALAND

03776 FACHJAN B.V. HARTEVELDLAAN 6
2675 LE HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

03788 PARATY B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 14
8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

03794 DARBONNE PEPINIERE S.A.S. DOMAINE SAINT JACQUES
229 AVENUE DES PYRÉNÉES
33114 LE BARP
FRANCE
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03796 CLARKE, MODET & CO. CALLE GOYA 11
28001 MADRID
SPAIN

03799 MONSANTO PLC MARIS LANE TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

03803 HOLSTEIN SELECT B.V. LAAN VAN ADRICHEM 26
2678 CZ DE LIER
NETHERLANDS

03804 CB CACTUS BREEDING I/S C/O GARTNERIET PKM APS
SLETTENSVEJ 207-215
5270 ODENSE N
DENMARK

03813 GIANPAOLO GRASSI VIA C. COLOMBO 64/1
35043 MONSELICE (PD)
ITALY

03823 VAN ZANTEN CUTTINGS B.V. ZONNEVELDSLAAN 15
2235 SC VALKENBURG (ZH)
NETHERLANDS

03824 HYBRIS B.V. GRACHTWEG 71
2161 HM LISSE
NETHERLANDS

03852 INKARHO GMBH BRANNENWEG 5A
26160 BAD ZWISCHENAHN
GERMANY

03853 DR. WALTER PREIL INSTITUT FÜR
ZIERPFLANZENZÜCHTUNG
BORNKAMPSWEG 31
22926 AHRENSBURG
GERMANY

03854 NEIL ALCOCK SEIONT NURSERIES CAER GLYDDYN
RHOSBODRUAL-PONTRUG-
CAERNARFON
GWYNEDD LL55 ZBB
UNITED KINGDOM

03867 KNAAP LICENTIES B.V. LANGEBROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS

03874 TEXAS AGRICULTURAL EXPERIMENT 3369 TAMU
STATION COLLEGE STATION TX 77843-2147

UNITED STATES OF AMERICA

03878 BARTELS ROSE BREEDING B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15
1432 JG AALSMEER
NETHERLANDS

03881 PÉPINIÈRES MINIER S.A. LES FONTAINES DE L'AUNAY
49250 BEAUFORT-EN-VALLEE
FRANCE

03886 MOUNTAIN FLOWERS (PVT) LTD TROUTBACK
NYANGA
ZIMBABWE

03888 PREESMAN ROYALTY B.V. HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWIJK
NETHERLANDS

03910 GEBR. TEN HAVE C.V. HAAGKAMP 9
2675 SK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS
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03911 ROBERTUS J. TEN HAVE HAAGKAMP 9
2675 SK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

03913 BEATSON RON A. OLD MILL ROAD
P.O. BOX 220
NELSON
NEW ZEALAND

03914 NOITON DOMINIQUE 55B ENDERLEY AVENUE
HAMILTON
NEW ZEALAND

03924 EURODUR S.A. FERME DE LOUDES
11492 CASTELNAUDARY
FRANCE

03945 ARC INFRUITEC-NIETVOORBIJ PRIVATE BAG X5026
WESTERN PROV.
STELLENBOSCH 7599
SOUTH AFRICA

03971 WESTERN AUSTRALIAN AGRICULTURE DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND
FOOD

AUTHORITY 3 BARON-HAY CT.
SOUTH PERTH WESTERN AUSTRALIA
6151
AUSTRALIA

03988 GARTNERIET PEDERSEN A/S SOLBJERG SÖVEJ 15
8362 HÖRNING
DENMARK

03994 DOMINIK GMBH & RHEINER STR. 55
CO.PFLANZENVERTRIEBS-KG 48477 HÖRSTEL

GERMANY

03999 P.C.M. OLSTHOORN HOLDING B.V. ZWETHLAAN 38
2675 LB HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

04000 PIONEER HI-BRED S.A.R.L. CHEMIN DE L'ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

04009 MATSCHKE JÜRGEN DR. KINDERMANNSTR. 38
15377 WALDSIEVERSDORF
GERMANY

04031 TREVOR BRLJEVICH 2 CALLA STR.
MAUNGATUROTO
NEW ZEALAND

04039 MALONE MICHAEL CNR OF CROSSES & ST.GEORGES RDS
1401 HAVELOCK NORTH
NEW ZEALAND

04057 NIR FARMS B.V. NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

04061 FLEURATIONS B.V. BAGIJNELAND 1
2691 NC 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04066 SELGEN A.S. JANKOVCOVA 18
170 37 PRAHA 7
CZECH REPUBLIC

04068 JOHAN M. KANNEGIETER RIETSTRAAT 53
8302 VJ EMMELOORD
NETHERLANDS
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04069 HARM KANNEGIETER TERSCHELLING 6
8302 LT EMMELOORD
NETHERLANDS

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 13-12, HIRAKAWA-CHO 2-CHOME
CHIYODA-KU
102-853 TOKYO
JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BVLD
ST LOUIS MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA

04078 SEMAGRI HOLLAND BV PLATINASTRAAT 2
8211 AR LELYSTAD NOORD-OOSTER-
VAART
NETHERLANDS

04081 PEOTEC SEEDS S.R.L. VIALE BASETTI 14
43100 PARMA (PR)
ITALY

04101 ELIZABETH KEEP BLACKLANDS COTTAGE B BLACKLANDS
EAST MALLING
WEST MALLING ME19 6DS
UNITED KINGDOM

04105 SYNGENTA SEEDS LTD MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

04106 BERNARD INNOVATION VEGETALE S.A R.L. LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

04113 MARK DIGBY 18 GARDENER'S WALK
ST.BOTOLPH'S GREEN
BOSTONS LINCS PE21 7LB
UNITED KINGDOM

04118 LUTHER RECHTSANWALTGESELLSCHAFT
MBH

GÄNSEMARKT 45

20354 HAMBURG
GERMANY

04120 AXEL DOMINIK RHEINER STRAßE 55
48477 HÖRSTEL
GERMANY

04121 EDEN'S CREATION B.V. C/O BOOMKWEKERIJ HOEKERT B.V.
ZUIDERZEESTRAATWEG 410
8091 PB WEZEP
NETHERLANDS

04125 MARTIN BREUN AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

04131 KAZUNARI IWAKI 13-10-106 KIZUKIGION-CHO
NAKAHARA-KU KAWASAKI
KANAGAWA
JAPAN

04132 TAKURO ISHIHARA 6-17-14-409 HIGASHIKASAI
EDOGAWA-KU
TOKYO
JAPAN
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04161 MC NEILAGE MARK MT ALBERT RESEARCH CENTRE PRIVATE
BAG 92169
92169 AUCKLAND
NEW ZEALAND

04162 MC RAE ELSPETH MT ALBERT RESEARCH CENTRE PRIVATE
BAG 92169
92169 AUCKLAND
NEW ZEALAND

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3, RUE FLORIMOND DESPREZ
59242 CAPPELLE-EN-PEVELE
FRANCE

04176 BARENBRUG HOLLAND B.V. P.O.BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT-GLD
NETHERLANDS

04182 JUNGPFLANZEN RAMPP GMBH MATTSIESER STRAßE 29
87775 SALGEN-HAUSEN
GERMANY

04184 LIMAGRAIN VERNEUIL HOLDING S.A. FERME DE L'ETANG
B.P.3
77390 VERNEUIL L'ETANG
FRANCE

04193 KENNETH PECOTA 2408 VOYAGER CIRCLE
RALEIGH NC 27603
UNITED STATES OF AMERICA

04194 G. CRAIG YENCHO 2132 TIBWIN DRIVE
RALEIGH NC 27606
UNITED STATES OF AMERICA

04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AV. GASTON PHOEBUS
64230 LESCAR
FRANCE

04216 MICHAL ANDRUSIV J. METYSE 1079
570 01 LITOMYSL
CZECH REPUBLIC

04218 KWEKERIJ MEESLOUWER V.O.F. VEILINGWEG 16
2266 HG LEIDSCHENDAM
NETHERLANDS

04219 WALSH THOMAS M. P.O.BOX 533
NUNICA MI
UNITED STATES OF AMERICA

04229 NEOFLORA (EDMS.) BPK. POSTBUS 16753
PRETORIA NOORD 0116
SOUTH AFRICA

04230 THEODORUS WILHELMUS VAN SCHIE DREESLAAN 323
2672 DV NAALDWIJK
NETHERLANDS

04242 FA. H.A. DE BOER COLLEGIANTENSTRAAT 90
2231 HM RIJNSBURG
NETHERLANDS

04245 RYOJI IRIE 3-7 NARUTAKI HONMACHI
UKYO-KU
MZ616-8242 KYOTO
JAPAN

04248 RENÉ VAN GAALEN SIONSWEG 26
2286 KL RIJSWIJK
NETHERLANDS
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04257 A.B. SUPPLIES (UK) LTD. WASH ROAD KIRTON
BOSTON LINCS. PE20 1QQ
UNITED KINGDOM

04261 GREEN WORKS INTERNATIONAL B.V. KANAALKADE 77
1756 AD 'T ZAND (N-H)
NETHERLANDS

04271 JAMES CUMMINS 18 GLASS FACTORY BAY ROAD
GENEVA NY 14456
UNITED STATES OF AMERICA

04272 HERBERT ALDWINCKLE 1227 LEET ROAD
GENEVA NY 14456
UNITED STATES OF AMERICA

04285 CHIANG KUEI FENG N° 1-1 CHENGGONG NEW VILLAGE
JIYANG MEINONG
KAOHSIUNG COUNTY 84350
CHINESE TAIPEI

04306 ROLANDO SOLANO RAMIREZ DULCE NOMBRE DE CARTAGO
7050 CARTAGO
COSTA RICA

04330 COLIN PEARCE KELLY LIFTON
DEVON PL16 OHQ
UNITED KINGDOM

04332 GABRI KOLSTER DALTONSTRAAT 7
1704 SX HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

04333 CO.N.VI. DI SPADA RENATO E SERGIO S.S. VIA SIEPI 29
48013 BRISIGHELLA (RA)
ITALY

04341 DR DAVID LAYNE 8345 CANYON VIEW ROAD
V0X 1Z0 SUMMERLAND BC
CANADA

04373 GERT KIM JENSEN MARTENSVEIEN 41
7715 STEINKJER
NORWAY

04375 SANTHO BEHEER B.V. HOOILAAN 26
1424 SH DE KWAKEL
NETHERLANDS

04381 KWEKERIJ DE BOEZEM B.V. MIDDELBURGSEWEG 1
2811 PL REEUWIJK
NETHERLANDS

04406 PER KLEMM HANFÄCKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

04411 PSB PRODUCCION VEGETAL S.L. AVDA DE MULA, 14
30176 PLIEGO (MURCIA)
SPAIN

04425 ALBERT LEONARD CHRISTIAN BOLWIJN NIJKERKERSTRAAT 67
3882 PD PUTTEN
NETHERLANDS

04429 NAOTO TAKAMURA 5-15-34 A-101 CHIDUKA KOFU
YAMANASHI
JAPAN

04440 AGRI 2000 SOC. COOP. R. L. VIA DELL' INDIPENDENZA, 74
40121 BOLOGNA (BO)
ITALY
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04441 VALLI FRANCESCO VIA SAN DONATO, 48
40127 BOLOGNA (BO)
ITALY

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1
3881 LK PUTTEN
NETHERLANDS

04460 PAOLO RANALLI VIA ORLANDI 3
40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)
ITALY

04461 BRUNO PARISI PIAZZETTA C. MUSI 3
40127 BOLOGNA (BO)
ITALY

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82
5290 MARSLEV
DENMARK

04474 LAIST MICHAL
60991 BENE-ATAROT
ISRAEL

04494 POULA REINHOUD ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

04508 VAN SON & KOOT B.V. DONGENSEWEG 3A
5171 NA KAATSHEUVEL
NETHERLANDS

04549 ALBERT TIMOTHY ALAN CROWTHER WALBERTON NURSERY
YAPTON LANE - WALBERTON
ARUNDEL BN18 0AS
UNITED KINGDOM

04557 TREE INTRODUCTIONS INC. P.O.BOX 5014
ATHENS GA 30604
UNITED STATES OF AMERICA

04558 STRICKLAND THOMAS J. 507 NORTH MAIN STR.
STATESBORO GA 30458
UNITED STATES OF AMERICA

04560 PLANT PLANET B.V. LANGEDIJKER 9
1749 HJ WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

04571 SANDRINE DELABROYE 43 RUE MIRABEAU
59496 HANTAY
FRANCE

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7100 NW 62ND AVE.
JOHNSTON IA 50131
UNITED STATES OF AMERICA

04587 HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V. ACHTERWEG 58 A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

04591 TIMOTHY D. WOOD 12601, 120TH AVE.
GRAND HAVEN MI 49417
UNITED STATES OF AMERICA

04599 PLANTS FOR EUROPE LIMITED 27 MAYPOLE COTTAGES
HIGH HURSTWOOD
UCKFIELD TN22 4AJ
UNITED KINGDOM

04619 AZALEEN KANDERS VONDERSWEG 41
47608 GELDERN
GERMANY
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04621 AART WIJNHOUT MUNTSTRAAT 26
2165 VJ LISSERBROEK
NETHERLANDS

04628 SARL AGRO SELECTION FRUITS LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D'ALENYA
66200 ELNE
FRANCE

04629 LAURENCE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D'ALENYA
66200 ELNE
FRANCE

04630 VALTL RAFFEINER WEINGARTENWEG 60
39100 BOZEN (BZ)
ITALY

04640 TOKITA SEED CO. LTD 1069 NAKAGAWA MINUMA-KU
SAITAMA-SHI
337-8532 SAITAMA-KEN
JAPAN

04652 DAVIES JONATHAN M. 5 SHAFTESBURY RD.
CAMBRIDGE CB2 2BW
UNITED KINGDOM

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEËRWEG 45
3776 MG STROE
NETHERLANDS

04666 WORLD FLOWER SERVICE B.V. AALSMEERDERWEG 728
1435 ER RIJSENHOUT
NETHERLANDS

04700 F.R. ORNAMENTALES S.A. APDO 1972
4050 ALAJUELA
COSTA RICA

04703 HENNY BOS B.V. HOEFSLAG 1
2641 ZZ PIJNACKER
NETHERLANDS

04707 SCHOENMAKERS TROPISCHE NEMELAERSTRAAT 29
POTCULTURES V.O.F. 5076 AP HAAREN

NETHERLANDS

04714 TODD LAYT LOT 3
CUPITTS LANE
CLARENDON NSW 2756
AUSTRALIA

04715 WIM RADEMAKER PASTEURLAAN 13
6721 BH BENNEKOM
NETHERLANDS

04722 SINCLAIR CHARLES LOWER DOWN - 8 LOWER GRIGGS
SIDMOUTH DEVON EX10 9QQ
UNITED KINGDOM

04731 LUCIA NESCI VIA STRESA 48
00135 ROMA (RM)
ITALY

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

04750 AVO ANTHURIUMS B.V. NOORDWEG 107
2548 AB WATERINGEN
NETHERLANDS
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04759 SW SEED HADMERSLEBEN GMBH KROPPENSTEDTER STRAßE 4
39398 HADMERSLEBEN
GERMANY

04767 SDR FRUIT LLC 2815 ILIFF STR
BOULDER CO 80305
UNITED STATES OF AMERICA

04782 CORNELIS PIETER EVELEENS HOOILAAN 26
1424 SH DE KWAKEL
NETHERLANDS

04783 ANJA BRILL-DITTEL BERGWIESE 4
66578 SCHIFFWEILER
GERMANY

04794 MAK BREEDING B.V. KORTE BOSWEG 56
1756 CA 'T ZAND
NETHERLANDS

04812 ANTONINO NICOTRA VICOLO DELLA SERPE 63
00149 ROMA (RM)
ITALY

04813 LUIGI CONTE VIA DEI CICLAMINI 12
00040 ROCCA DI PAPA (RM)
ITALY

04814 LUCIANO MOSER VIA RESINA 15
00050 FREGENE (RM)
ITALY

04817 HARINI KORLIPARA 1495 NE 16TH AVE.
CANBY OR 97013
UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET NADINE THOMPSON EGGER 28643 SW GLENWOOD CIRCLE
WILSONVILLE OR 97070
UNITED STATES OF AMERICA

04836 SELECCIONES DOÑANA S.L. CALLE PUERTO 20 5°C
21001 HUELVA
SPAIN

04849 DR. DAVID BYRNE TEXAS AGRIC. EXPERIM. STATION - A&M
UNIVERSITY SYST. 2133 TAMU
COLLEGE STATION TX 77843-2133
UNITED STATES OF AMERICA

04854 ALEXANDRE GRARD DOMAINE DU MAS DE CANNES
B.P.22
34130 MUDAISON
FRANCE

04855 OLIVIER GRARD DOMAINE DU MAS DE CANNES
B.P.22
34130 MUDAISON
FRANCE

04870 KENT'S BROMELIAD NURSERY INC. 1266, RIDGE ROAD
VISTA CA 92083
UNITED STATES OF AMERICA

04872 I.S.I. SEMENTI S.P.A. FRAZIONE PONTE GHIARA 8/A
43036 FIDENZA (PR)
ITALY

04875 JACOBUS RON DE JONG WESTERHOUT 89
2211 TN NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS
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04880 INTERNATIONAL PLANT SELECTION S.A.R.L. ROUTE DE MARSEILLE
26203 MONTELIMAR CEDEX
FRANCE

04881 MARIE-FRANCE BOIS MAS DU GRAND ESTAGEL
30800 SAINT GILLES
FRANCE

04886 GARTENBAU WEIRICH VOSSUM 55
47638 STRAELEN
GERMANY

04894 LOWELL GLEN BRADFORD 10219 E. MARIPOSA WAY
LE GRAND CA 95333
UNITED STATES OF AMERICA

04898 CHRIS GHYSELEN TINHOUTSTRAAT 36
8730 OEDELEM-BEERNEM
BELGIUM

04913 VESA VELHARTICE A.S. SE SIDLEM VE VELHARTICICH
341 42 KOLINEC
CZECH REPUBLIC

04919 GRASSLANZ TECHNOLOGY LTD PRIVATE BAG 11008
4442 PALMERSTON NORTH
NEW ZEALAND

04925 CLAIRE WILSON 43 WINCHESTER STREET
WHITCHURCH HAMPSHIRE RG28 7AJ
UNITED KINGDOM

04943 SHAMROCK SEED COMPANY INC. 3 HARRIS PLACE
SALINAS CA 93901-4593
UNITED STATES OF AMERICA

04944 ADRIAN BLOOM FOGGY BOTTOM,
BRESSINGHAM, DISS
NORFOLK IP22 2AA
UNITED KINGDOM

04953 MARTIN KÜPPERS BERGER STRASSE 10
39606 BEHRENDORF/ ALTMARK
GERMANY

04971 COMBINATIONS B.V. MAASDIJK 101
2691 PC 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04975 SICA VERGERS DE BEAUREGARD ZAC DU MIN - B.P. 160
84304 CAVAILLON
FRANCE

04976 JEAN-NOËL FABRE LES MEJEANS
13560 SENAS
FRANCE

04977 AZ. AGRICOLA SCOPEL ROMANO STRADA DELLE GAZZE 9
32032 FELTRE (BL)
ITALY

04978 SCOPEL ROMANO STRADA DELLE GAZZE 9
32032 FELTRE (BL)
ITALY

04979 PETER MAYNARD DEALTREY 46 WANTZ ROAD
MALDON ESSEX CM9 5DE
UNITED KINGDOM

04980 DEIRDRE SUSAN DEALTREY 46 WANTZ ROAD
MALDON ESSEX CM9 5DE
UNITED KINGDOM
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04988 MTS W.A. LEEKSMA EN A.H. PERSOON DYCKERWAAL 10
2691 PK S' GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04999 ANA CASAMITJANA CALLE PUERTO 20 5° C
21001 HUELVA
SPAIN

05000 JOSE ALFONSO SAGRERA SELECCIONES DOÑANA SL
C/ PUERTO 20 5°C
21001 HUELVA
SPAIN

05018 HENDRIK JAN VAN DEN TOP WESSELSEWEG 46
3771 PC BARNEVELD
NETHERLANDS

05025 AMSTELZICHT BEHEER B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 128
2441 GD NIEUWVEEN
NETHERLANDS

05055 AGRISEMEN B.V. JAGERPAD 29
4839 AK BREDA
NETHERLANDS

05060 JEAN-PIERRE MENARD LES PIERRES COUVERTES
28300 GASVILLE-OISEME
FRANCE

05063 CHARLES NEWELL HANCOCK JR. 465 MERONIES CHURCH ROAD
BEAR CREEK NC 27207
UNITED STATES OF AMERICA

05066 DE WIT V.O.F. HALVE RAAK 40
2771 AD BOSKOOP
NETHERLANDS

05074 THUMRONG SUPHACHADIWONG SUPHACHADIWONG ORCHIDS
29/5 NOO 11 BANGPHRA
20210 CHONBURI
THAILAND

05115 EURO GRASS BREEDING GMBH & CO. KG WEISSENBURGER STRAßE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

05138 ID'FLOR B.V.B.A. STATIONSSTRAAT 111
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

05145 ANDREAS GERTZ C/O KWS SAAT AG
POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG HANFÄCKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

05160 RAMM BOTANICALS HOLDINGS PTY LTD 30 PACIFIC HIGHWAY
TUGGERAH 2259 NSW
AUSTRALIA

05170 NUNHEMS B.V. P.O.BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55
1187 ZR AMSTELVEEN
NETHERLANDS
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05184 PATRICIA A.DE ROECK P.O. BOX 363
LATROBE TASMANIA 7307
AUSTRALIA

05185 LEO KOELEWYN 29 VICTORIA AVE.
MONBULK 3793 VIC
AUSTRALIA

05186 EDWARD V. STRAUSS P.O. BOX 93
UKI 2484 NSW
AUSTRALIA

05199 FRUIT RESEARCH INSTITUTE KRALJA PETRA I STREET
32000 CACAK
SERBIA

05200 GANTER MARKEN-BAUMSCHULE BAUMSTR. 2
79369 WYHL
GERMANY

05204 ARIE BLOM WATERBIESLAAN 110
3452 AR VLEUTEN
NETHERLANDS

05205 MARCEL MOERMAN BLAKER 2
2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

05213 KLINGE ORCHIDEEËN MIDDENWEG 54 B
1394 AL NEDERHORST DEN BERG
NETHERLANDS

05214 FULLER'S ORCHIDS NURSERY 4-52 MEI HER
FONG HER VILLAGE
SHYUE-JIA TOWN TAINAN HSIEN
CHINESE TAIPEI

05240 EDPLANT B.V. LANGE KRUISWEG 34
2676 BM MAASDIJK
NETHERLANDS

05242 SHOJI SAKAMOTO 2822 SHIMOTAZAWA, KUROHONE
376-0144 SETA, GUNMA-KEN
JAPAN

05243 RIKA BRONSTHER 37 ST. PAULS PLACE
HEMPSTEAD NY 11550
UNITED STATES OF AMERICA

05246 LODEVICUS CHARLES MARIA NOUWS ACHTMAALSEWEG 130C
4881 AW ZUNDERT
NETHERLANDS

05249 LESLIE HEFFRON 6455 RIDGEVIEW CIRCLE
GRANITE FALLS NC 28630
UNITED STATES OF AMERICA

05267 KONING SMIT IPR S.A. RUE SAINT PIERRE 18
1701 FRIBOURG
SWITZERLAND

05281 HAYES ALAN JACKSON 1300 OLD GADSDEN HIGHWAY
ANNISTON AL 36206
UNITED STATES OF AMERICA

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

05290 R.A. MEREDITH & SON NURSERIES LTD FRETHERNE NURSERIES
SAUL GL2 7JF
UNITED KINGDOM
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05291 PAUL GOODERHAM C/O R.A.MEREDITH & SON BLOOMS LTD
BRESSINGHAM
DISS NORFOLK IP22 2AB
UNITED KINGDOM

05292 PHILIPPE G.S. DELFORGE ROSE AVENUE 26
9111 BELSELE
BELGIUM

05293 EDWARD BUNKER 191 GORDON ROAD
QUEENSLAND 4165
AUSTRALIA

05294 MARY BUNKER 191 GORDON ROAD
QUEENSLAND 4165
AUSTRALIA

05305 LEVACY LTD. ATLANTIS 14
7730 AGIOS THEODOROS,
LARNACA DISTRICT
CYPRUS

05324 PANORAMIC FARM INC. 3110 TARLTON MILL ROAD
MARSHVILLE NC 28103
UNITED STATES OF AMERICA

05325 RANDALL D. LINDSEY 610 REDAH AVE.
LOCUST NC 28097
UNITED STATES OF AMERICA

05329 CHARLES VALIN RED HOUSE FARM NURSERIES
HARKSTEAD
IPSWICH SUFFOLK IP9 1BH
UNITED KINGDOM

05331 CLIVE PARKER 4 NEWLAND ROAD
UPPER BEEDING
STEYNING WEST SUSSEX BN44 3JJ
UNITED KINGDOM

05334 MEL KUSUMOTO C/O 342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

05336 HOLLAR SEEDS PO-BOX 106
ROCKY FORD CO 81067
UNITED STATES OF AMERICA

05365 VAN DEN BOUT ADVOCATEN BEZUIDENHOUTSEWEG 195
2594 AJ THE HAGUE
NETHERLANDS

05408 LILLY IRENE SÖRENSEN LANGEMARKEN 3 - ULBÖLLE
5762 VESTER SKERNINGE
DENMARK

05412 MAURIZIO LAPPONI VIA SPAGNA 23
46010 CURTATONE (MN)
ITALY

05413 LAMBO S.R.L. VIA CREMONA 28
46100 MANTOVA (MN)
ITALY

05415 EVALESCO B.V. HOOFDWEG 148
1433 ZX KUDELSTAART
NETHERLANDS

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUIJSWEG 141
2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS
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05423 DICK MAAS 3E LOOSTERWEG 130
2182 CX HILLEGOM
NETHERLANDS

05430 GARTNERIET DUG-FRISK BOGENSEVEJ 450
5270 ODENSE N
DENMARK

05440 ANTHONY BROOKS HOLLY TREE COTTAGE
ELTON NR LUDLOW SHROPSHIRE SY8
2HQ
UNITED KINGDOM

05441 HARRY VAN TRIER ZITTAART 5
2275 POEDERLEE
BELGIUM

05467 KEITH W. TRAMMEL PYBAS VEGETABLE SEED CO., INC.
2320 THOMPSON WAY - UNIT H
SANTA MARIA CA 93455
UNITED STATES OF AMERICA

05468 ROBERT E. PYBAS PYBAS VEGETABLE SEED CO., INC.
2320 THOMPSON WAY - UNIT H
SANTA MARIA CA 93455
UNITED STATES OF AMERICA

05474 DEG GREEN TEAM UDKÆRSVEJ 15
8200 ÅRHUS N
DENMARK

05477 YUKIHIRO IKEDA 3-14 TAKAOKA 7-CHOME
OKUBO-CHO AKASHI
HYOGO
JAPAN

05486 KATHERINE L. GIBB 2035 SWIMLEY ROAD
BERRYVILLE VA 22611
UNITED STATES OF AMERICA

05488 PETRUS CORNELIS JOHANNES VISSER STOUTHANDELSTRAAT 22
2461 AP TER AAR
NETHERLANDS

05500 TOPCOLOR BREEDING V.O.F. PARELDUIKER 21
2681 VJ MONSTER
NETHERLANDS

05505 TOBIAS DÜMMEN DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

05512 JOHNNY ALBERTSEN BRAENDEKILDEVEJ 43
5250 ODENSE SV
DENMARK

05535 JYOJI FURUTA 2365-5 SHIMADA INAMI-CHO
HIDAKA-GUN
649-1527 WAKAYAMA
JAPAN

05550 DR. BERND BÜTER VITAPLANT AG
BENKENSTRASSE 254
4108 WITTERSWIL
SWITZERLAND

05551 HJORTEBJERG PLANT LICENCE A/S HJORTEBJERGVEJ 26
HAARSLEV
5471 SÖNDERSÖ
DENMARK
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05564 GÄRTNEREI KARL BÜCKERS GBR TRIFTSTRAßE 403
47574 GOCH
GERMANY

05573 FAKULTETEN FÖR LANDSKAPSPLANERING BOX 52
TRÄDGARDS-OCH JORDBRUKSVETENSKAP 230 53 ALNARP

SWEDEN

05574 KIMMO RUMPUNEN VÄXTFÖRÄDLING OCH BIOTEKNIK,
LTJ-FAKULTETEN, SLU BALSGARD
FJÄLKESTADSVÄGEN 459
291 94 KRISTIANSTAD
SWEDEN

05575 CIRAD 42 RUE SCHEFFER
75116 PARIS
FRANCE

05578 OZBREED PTY LTD. P.O.BOX 1011
RICHMOND NSW 2753
AUSTRALIA

05582 PREVAR LTD 207 ST.AUBYN STREET WEST
HASTINGS
NEW ZEALAND

05600 FLORENSIS HAMER C.S. POSTBUS 32
3330 AA ZWIJNDRECHT
NETHERLANDS

05605 MICHAEL HART WOODLAND COTTAGE NURSERY
HABBERLEY ROAD
BEWDLEY WORCS DY12 1LA
UNITED KINGDOM

05606 GARTNERIET SKOVLUNDEN SKOVLUNDEN 5
HUNDSLEV
5300 KERTEMINDE
DENMARK

05616 SERGIO PATRUCCO - VIVAIO ROSE I.I. VIA PRIVATA DELLE ROSE 1
18013 DIANO SAN PIETRO (IM)
ITALY

05617 SERGIO PATRUCCO VIA PRIVATA DELLE ROSE 1
18013 DIANO SAN PIETRO (IM)
ITALY

05629 HERBONIS AG DUFOURSTRASSE 5
4052 BASEL
SWITZERLAND

05630 DR. WERNER HARING AVANT LIMITED
WEINBRENNERSTRASSE 4
79539 LÖRRACH
GERMANY

05638 DAVID WILSON 6605 HOPEDALE ROAD
6605 CHILLIWACK BC
CANADA

05649 JOHANNA A.A. HESEMANS SCHEPEN 47
2671 HN NAALDWIJK
NETHERLANDS

05650 ADRIANUS L.M. VAN DER MEER MESDAG 19
2681 MZ MONSTER
NETHERLANDS

05656 SATTER BREEDING B.V. DORPSWEG 16
5307 HK POEDEROYEN
NETHERLANDS
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05665 PETER DE VREEDE GROENDALSEWEG 40
2665 MG BLEISWIJK
NETHERLANDS

05667 BRUNO NEBELUNG GMBH & CO. KG FRECKENHORSTER STRAßE 32
48351 EVERSWINKEL
GERMANY

05673 FLAVIO COSTANZO SAPIA VIA DUCA D'AOSTA 164
FRAZIONE POGGIO
18038 SANREMO (IM)
ITALY

05676 GARTNERIET KJÆRGÅRDSMINDE ODENSEVEJ 53
5800 NYBORG
DENMARK

05677 MARTIN LARSEN ODENSEVEJ 53
5800 NYBORG
DENMARK

05701 SOUPE & BRIENISSEN B.V. TIELSESTRAAT 92 A
4043 JT OPHEUSDEN
NETHERLANDS

05716 PATENTANWALT KARL MICHAEL SCHMIDT BUCHENWEG 65
47447 MOERS
GERMANY

05722 HOOGENBOOM BREEDING B.V. MEERLANDENWEG 65
1187 ZR AMSTELVEEN
NETHERLANDS

05736 THIERRY VAN PAEMEL WILGENBROEKSTRAAT 60
8020 OOSTKAMP
BELGIUM

05746 FRIEDRICH MANFRED WESTPHAL PEINER HOF 7
PEINER HAG 45
25497 PRISDORF
GERMANY

05747 KJELL BOLINDER NYGARDAVÄGEN 15
26391 HÖGANÄS
SWEDEN

05751 DAVID EDGE WOODLANDS
WIMBOURNE DORSET BH21 8LJ
UNITED KINGDOM

05758 HENRICUS G.A. VAN DER BOOG ZIJLHOEKLAAN 9
2235 SK VALKENBURG
NETHERLANDS

05762 INN EUROPE S.A.R.L. L'ANGUICHERIE
49140 SEICHES SUR LE LOIR
FRANCE

05771 ROBERT NOODELIJK VROUWGEESTWEG 26
2481 KN WOUBRUGGE
NETHERLANDS

05778 KIRIN AGRIBIO COMPANY LTD NITCHIBEI BUILDING 8F
24-2 HACHOBORI 2-CHOME CHUO-KU
104-0032 TOKYO
JAPAN

05784 FRANCISCO JAVIER MUÑOZ LEDESMA C/ MARINO JOSÉ DE LOS RÍOS, 2, 2°, 2A
14011 CÓRDOBA
SPAIN
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05799 POP VRIEND RESEARCH B.V. P.O. BOX 5
1619 ZG ANDIJK
NETHERLANDS

05809 LIMAGRAIN UK LTD. ROTHWELL
MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT
UNITED KINGDOM

05815 MAATSCHAP KOENE BURGERWEG 18
3155 DB MAASLAND
NETHERLANDS

05817 JAN JACOB BOS VOORDERSTEEG 26
7384 AG WILP (GLD.)
NETHERLANDS

05831 'DE DOUGLAS' BOOMKWEKERIJ- WERNHOUTSEWEG 80C
PRODUKTEN B.V. 4884 AX WERNHOUT

NETHERLANDS

05835 NIEK VOS MAMMOUTHWEG 22
8317 RB KRAGGENBURG
NETHERLANDS

05839 WILLIAM MARTIN P.O. BOX 46
WIGANDIA NOORAT 3265 VICTORIA
AUSTRALIA

05861 PYBAS VEGETABLE SEED CO., INC. 2320 THOMPSON WAY - UNIT H
SANTA MARIA CA 93455
UNITED STATES OF AMERICA

05862 LAI PEN-CHIH 137 SEC 3 CHING-SHAN ROAD
DA-TSUN CHANG-HWA 51506
CHINESE TAIPEI

05863 YASUHIRO TAKAHATA 6644 YOKOICHI-CHO
MIYAKONOJO-SHI
MIYAZAKI
JAPAN

05864 MASARU TANAKA 4023-10 YOKOICHI-CHO
MIYAKONOJO-SHI
MIYAZAKI
JAPAN

05865 HIROKI NAKAYAMA 6644 YOKOICHI-CHO
MIYAKONOJO-SHI
MIYAZAKI
JAPAN

05866 TETSUFUMI SAKAI 6644 YOKOICHI-CHO
MIYAKONOJO-SHI
MIYAZAKI
JAPAN

05867 MASARU YOSHINAGA 23-13 KUBOBARU-CHO
MIYAKONOJO-SHI
MIYAZAKI
JAPAN

05868 YOSHINORI NAKAZAWA 79-2 HAFUJI-MACHI
KUMAMOTO-SHI
KUMAMOTO
JAPAN

05869 TORU KUMAGAI 4-3-2-406-201 NAMIKI
TSUKUBA-SHI
IBARAKI
JAPAN
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05870 YUMI KAI 8221-2 MIYAKOBARU-CHO
MIYAKONOJO-SHI
MIYAZAKI
JAPAN

05871 KENJI KATAYAMA 473-49 YOSHIO-CHO
MIYAKONOJO-SHI
MIYAZAKI
JAPAN

05872 KOJI ISHIGURO 200-21 MINAMIMATA TAKARABE-CHO
SOO-SHI
KAGOSHIMA
JAPAN

05873 OSAMU YAMAKAWA 2391-2 SUYA
KOSHI-SHI
KUMAMOTO
JAPAN

05874 MASAHIRO YAMADA 4-1-3-2-901 TAKAKAI-CHO MINAMI
OMIHACHIMAN
SHIGA
JAPAN

05875 NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD 3-1-1 KANNONDAI
RESEARCH ORGANIZATION TSUKUBA-SHI

IBARAKI
JAPAN

05881 RICHARD DAVIS THE IVY FARM
22511 ROSE COTTAGE ROAD P.O. BOX
116
LOCUSTVILLE VA 23404
UNITED STATES OF AMERICA

05882 HUBERT GERHARD STENMANS WETTENER STRAßE 267
47623 KEVELAER
GERMANY

05883 CHRISTIAN HALD MADSEN SKOVBRYNET 14
4220 KORSØR
DENMARK

05890 JOSEPH WU ORCHIDS 4F - NO 29 - LANE 425
SEC 2 - YUNG-HO ROAD
YUNG-HO CITY
CHINESE TAIPEI

05892 KWEKERIJ VAN DEN HEUVEL KOOIKAMP 5
4254 LJ SLEEUWIJK
NETHERLANDS

05894 PAUL A.H. HUMMEL SEIONT NURSERIES, PONTRUG
CAERNAFON, GWYNEDD. LL55 2BB
UNITED KINGDOM

05906 WILLEM STRAVER ZUM WALDKREUZ 140
46446 EMMERICH (ELTEN)
GERMANY

05910 OVATA B.V. HOEFWEG 152
2665 LD BLEISWIJK
NETHERLANDS

05925 MARIA MADDALENA GRISENTI VIA DELLE MEIE 15
38042 BASELGA DI PINÈ (TN)
ITALY

05930 HERNETH GARTENBAU KEG GASOMETERWEG 45
8055 GRAZ
AUSTRIA
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05935 ARMADA INTERNATIONAL B.V. NOORDLIERWEG 18B
2678 LV DE LIER
NETHERLANDS

05950 PAMELA S.SCHWEIZER 2 GREENFIELD ROAD
LANCASTER PA 17302
UNITED STATES OF AMERICA

05958 LABORATOIRE A.S.L. S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES
ROUTE DE SAINT REMY
13630 EYRAGUES
FRANCE

05961 CHRISTINE MORLEY 11 TARVIN ROAD
LITTLETON-CHESTER CH3 7DD
UNITED KINGDOM

05966 SZCZEPAN MARCZYNSKI UL. DUCHNICKA 25
05-800 PRUSZKOW
POLAND

05967 TOM JOHNSON FLORA UNLIMITED
26 TOTARA ROAD
WHENUAPAI AUCKLAND
NEW ZEALAND

05971 L.J. VAN VLIET BEHEER B.V. VIOLIERVAART 71
2724 VS ZOETERMEER
NETHERLANDS

05973 AGRICULTURE AND AGRI-FOOD CANADA SIR JOHN CARLING BUILDING, FLOOR#7,
ROOM 753
930 CARLING AVENUE
K1A 0C5 OTTAWA ON
CANADA

05985 G.I.E. GRASS LA LITIERE
86600 SAINT SAUVANT
FRANCE

05994 HERMANN-JOSEF WILHELM SPIERHEIDE 54
47546 KALKAR
GERMANY

05996 LIANG-NING CHANG HARGPAD 24
2642 JP PIJNACKER
NETHERLANDS

05997 FRIEDERIKE VON RUNDSTEDT BUTENDIEKER LANDSTRAßE 49 A
28357 BREMEN
GERMANY

05998 DAVID G. CLARK 5535 SW 93RD WAY
GAINESVILLE FL 32608
UNITED STATES OF AMERICA

05999 PHUONG N. NGUYEN 4778 CERNY ROAD
PENSACOLA FL 32526
UNITED STATES OF AMERICA

06003 FISCHER GERMANY GMBH AM SCHEID 1A
56204 HILLSCHEID
GERMANY

06004 DONALD SKELTON 45 PAETAI ROAD
R D 1
HUNTLY
NEW ZEALAND

06005 KILBURN & STRODE 20 RED LION STREET
LONDON WC1R 4PJ
UNITED KINGDOM
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06006 ENZA LIMITED T & G GROUP HEAD OFFICE BUILDING
MT WELLINGTON MARKETS COMPLEX
2 MONAHAN ROAD
AUCKLAND
NEW ZEALAND

06032 SETSQUARE SERVICIOS E MARKETING LDA AVENIDA DO INFANTE 50
9004-521 FUNCHAL - MADERE
PORTUGAL

06033 MARK R. BOEDER P/A NOORDLIERWEG 18B
2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

06040 PI CHIANG WANG NO. 209 SEC.2 CHINGLIANG ROAD
NEIPU TOWNSHIP-PINGTUNG COUNTY
CHINESE TAIPEI

06055 DIRK SCHEYS ZAVELSTRAAT 27
3212 PELLENBERG
BELGIUM

06056 MARINUS NICOLAAS KEPPEL CHRYSANTSTRAAT 13
3551 TS UTRECHT
NETHERLANDS

06057 FLORITEC BREEDING B.V. ARENTS JANSZOON ERNSTSTRAAT 202
1082 LT AMSTERDAM
NETHERLANDS

06073 SILZE ZÜCHTUNGS GMBH & CO. KG HALTE 15
26826 WEENER
GERMANY

06084 HILL'S RAINGREEN TROPICALS-HERB HILL 1040 JAMESON ROAD
LITHIA FL 33547
UNITED STATES OF AMERICA

06086 JOHN WOODS NURSERIES LIMITED MAIN ROAD - PETTISTREE
WOODBRIDGE - SUFFOLK IP13 0HH
UNITED KINGDOM

06093 KLAAS WILLEM VERBOOM ZUIDWIJK 23
2771 CB BOSKOOP
NETHERLANDS

06094 GRAEME RICHARDS 7 CRANMORE LANE
HOLBEACH PE12 7HT
UNITED KINGDOM

06102 C&K JONES GOLDEN FIELD NURSERY
BARROW LANE
TARVIN CHESHIRE CH3 8JF
UNITED KINGDOM

06133 HENK DRESSELHUYS COLDENHOVELAAN 6
2678 PS DE LIER
NETHERLANDS

06137 CALVIN LAMBORN MAGIC SEEDS INC.
983 KENYON RD.
TWIN FALLS ID 83301
UNITED STATES OF AMERICA

06153 SEIKOEN CO. LTD. 531-8 UKAI
FUCHU
726-0002 HIROSHIMA
JAPAN

06154 ALAIN LORANG 41 AVENUE DU X SEPTEMBRE
2551 LUXEMBOURG
LUXEMBOURG
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06158 KWEKERIJ DE STADSWEIDEN RIETMEEN 1
3844 HM HARDERWIJK
NETHERLANDS

06175 KV ORCHIDS CO. LTD NO 118-10 TIEHSIENCHIAO
HSIU YING CITY - TAINAN SHEN
CHINESE TAIPEI

06190 KANCHANA KHEMAKONGKANOND 57 PHATTANAKAN LANE 63 OFF 2
10250 BANGKOK
THAILAND

06197 SLOOTS AARDAPPELKWEEKBEDRIJF B.V. EENRUMERSTREEK 3
9967 TH EENRUM
NETHERLANDS

06205 CENTRE FRANÇAIS DU RIZ MAS DU SONNAILLER
ROUTE DE GIMEAU
13200 ARLES
FRANCE

06306 PRO.SE.ME. S.R.L. CONTRADA GROTTACALDA
STRADA TURISTIFCA ''BIVIO
RAMATA-GROTTACALDA'' KM 4,5
94015 PIAZZA ARMERINA (EN)
ITALY

06310 DAVID NICHOL-BROWN 8 SUNNY SIDE TERRACE,
TRIMDON GRANGE
TRIMDON STATION CO. DURHAM TS29
6HF
UNITED KINGDOM

06311 DIANNE NICHOL-BROWN 8 SUNNY SIDE TERRACE,
TRIMDON GRANGE
TRIMDON STATION CO. DURHAM TS29
6HF
UNITED KINGDOM

06338 FRANZ PIEPEL LEUCHTTURMWEG 6
48531 NORDHORN
GERMANY

06341 COMBINATIONS S&V B.V. BAGIJNELAND 1
2691 NC 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

06342 VAN RIJN - KWS B.V. ABC WESTLAND 574
2685 DG POELDIJK
NETHERLANDS

06345 KWEKERIJ PIET VIJVERBERG B.V. ALKEMADELAAN 3
2681 LX MONSTER
NETHERLANDS

06348 ABERYSTWYTH UNIVERSITY INSTITUTE OF BIOLOGICAL,
ENVIRONMENTAL AND RURAL SCIENCES
GOGERDDAN ABERYSTWYTH
CEREDIGION SY23 3EB
UNITED KINGDOM

06350 LUIS NAVARRO LUCAS C/O I.V.I.A.
CONTRADA NÁQUERA KM 4.5 APDO
OFICIAL
46113 MONCADA (VALENCIA)
SPAIN

06377 TRENDFLOR B.V. ZANGLIJSTER 42
1606 CP VENHUIZEN
NETHERLANDS
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06381 QUERCUS S.A.R.L. CHEMIN DU HUTREAU
49130 SAINTE GEMMES SUR LOIRE
FRANCE

06382 PÉPINIÈRES DELAUNAY S.A.S. 22 CHEMIN D'EMPIRÉ
49130 SAINTE GEMMES SUR LOIRE
FRANCE

06407 JAN PIETER VAN LOON DE METEOOR 8
8251 AM DRONTEN
NETHERLANDS

06408 JOHANNA WILHELMINA MAATJE VAN DE METEOOR 8
LOON-KLOET 8251 AM DRONTEN

NETHERLANDS

06409 JOHANNA ANNY PRUIM-VAN LOON ANDRIESGULDEN 2
8253 DA DRONTEN
NETHERLANDS

06410 HUBRECHT JAN VAN LOON DE MORGEN 22
8252 JP DRONTEN
NETHERLANDS

06411 ANTHONIE ELBERT VAN LOON MANEGELAAN 14
8252 EC DRONTEN
NETHERLANDS

06412 ELBERTUS MARIUS VAN LOON NOORDZEESTRAAT 33
3522 PH UTRECHT
NETHERLANDS

06413 P. VAN WELL EN ZONEN B.V. KOOLWEG 5
5759 PW HELENAVEEN
NETHERLANDS

06431 W.A. CHURCH (BURES) LTD. HIGH STREET
BURES - SUFFOLK CO8 5JQ
UNITED KINGDOM

06432 NINTAI VENTURES B.V.B.A. ROZENLAAN, 26
9111 BELSELE
BELGIUM

06445 CHISLETT INVESTMENTS PTY. LTD. 762 KENLEY ROAD
KENLEY 3597 VIC
AUSTRALIA

06450 HILVERDA KOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15
1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

06470 ASEHOR ASOCIACION DE SEMILLEROS CALLE ANTONIO VICO 23
HORTICOLAS 04003 ALMERIA

SPAIN

06505 ALTRIA LAB PLANTS LLC 18700 SW 272 STREET
HOMESTEAD FL 33031
UNITED STATES OF AMERICA

06506 ROLF KURT ZORNIG AV. MARIA MONTEIRO 525/10
SP 13025-05 CAMPINA
BRAZIL

06558 SYNDICAT DES PRODUCTEURS DE PLANTS 4 RUE DE BASTOGNE
9701 CLERVAUX
LUXEMBOURG

06595 SAT VIVEROS CENTRALS NO 6439 AVENIDA CATALUNA 35
43530 ALCANAR (TARRAGONA)
SPAIN
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06603 THE WATERCRESS COMPANY LTD. WADDOCK CROSS
DORCHESTER - DORSET DT2 8QY
UNITED KINGDOM

06610 JOANNE READ 10 MOZELEY AVENUE
DEVONPORT
NORTH SHORE AUCKLAND
NEW ZEALAND

06616 VAN SON & KOOT HOLDING B.V. DONGENSEWEG 3A
5171 NA KAATSHEUVEL
NETHERLANDS

06633 BLUE MOON FARM LLC P.O. BOX 2390
LEBANON OR 97355
UNITED STATES OF AMERICA

06634 HUGH L. NUNN ORCHARD CLOSE NURSERY
71 VILLAGE STREET
HARVINGTON
EVESHAM - WORCS WR11 8NQ
UNITED KINGDOM

06635 ELIZABETH A. NUNN ORCHARD CLOSE NURSERY
71 VILLAGE STREET
HARVINGTON
EVESHAM - WORCS WR11 8NQ
UNITED KINGDOM

06639 DIANE L. ROWE ORCHARD HOUSE
PARSONAGE FARM
UFFCULME - DEVON EX15 3DR
UNITED KINGDOM

06640 PLANTS AND IDEAS (THAILAND) 126 PATTANAKAN LANE 65 OFF 5
10250 BANGKOK
THAILAND

06643 NIDERA S.A. AVENIDA PASEO COLON 505
PISO 4TO.
C1063ACF BUENOS AIRES
ARGENTINA

06644 NIDERA AGROCOMERCIAL S.A. C/MUSGO, 2 BAJO
EDIFICIO EUROPA II (LA FLORIDA)
28023 MADRID
SPAIN

06645 INVENTUM VICTOR GMBH POSTSTRASSE 6
6300 ZUG
SWITZERLAND

06647 W. & J. DE RUITER VASTGOED V.O.F. EERSTE TOCHTWEG 72
2913 LP NIEUWERKERK AAN DEN IJSSEL
NETHERLANDS

06648 LUIGI MONTANARI VIA VERITÀ 4
48018 FAENZA (RA)
ITALY

06650 ROB KRUIMINK 2300 HUON HIGHWAY
GROVE TASMANIA 7109
AUSTRALIA

06651 GENNARO FAZIO 18 HIGHLAND AVENUE
GENEVA NY 14456
UNITED STATES OF AMERICA

06652 TERENCE ROBINSON 724 WHITE SPRINGS DRIVE
GENEVA NY 14456
UNITED STATES OF AMERICA
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06653 JUAN ISMAEL MOMPARLER ALBORS C/GERRERIA N°29
46841 CASTELLÓ DE RUGAT (VALENCIA)
SPAIN

06654 PETRUS WILHELMUS VAN LEIJDEN VAN OSTADESTRAAT 7
2391 ED HAZERSWOUDE
NETHERLANDS

06655 ADRIANUS JOZEPH MOERINGS KOOIWEG 7
2771 WJ BOSKOOP
NETHERLANDS

06656 BRUNOB II B.V. VELPERWEG 76
6824 BM ARNHEM
NETHERLANDS

06657 BARRY J. NAGLE 5648, WEST 73RD STREET
INDIANAPOLIS IN 46278
UNITED STATES OF AMERICA

06658 BRAD M. OSTRANDER 5648 WEST 73RD STREET
INDIANAPOLIS IN 46278
UNITED STATES OF AMERICA

06659 TRAVIS L. ROBERTS 5648 WEST 73RD STREET
INDIANAPOLIS IN 46278
UNITED STATES OF AMERICA

06660 WADE A. OSTRANDER 5648 WEST 73RD STREET
INDIANAPOLIS IN 46278
UNITED STATES OF AMERICA

06661 JOHANN HUBER VIA SIEGMUNG SCHWARZ 3
39018 VILPIANO (BZ)
ITALY

06662 ROBERT BETT 82 TRIG ROAD
WHENUAPAI - AUCKLAND
NEW ZEALAND

06666 FRANCIS RUPERT BENSON 172 WADEVILLE STREET
PALLARA QLD 4110
AUSTRALIA

06668 HUGH ERMEN 90 ATHELSTAN ROAD
FAVERSHAM KENT ME13 8QW
UNITED KINGDOM

06669 NUBILUS B.V. LANGEBROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS

06670 EDELTRAUD SCHMIEDER C/O SW SEED HADMERSLEBEN GMBH
KROPPENSTEDTER STRASSE 4
39398 HADMERSLEBEN
GERMANY

06671 PONS PATENTES Y MARCAS GLORIETA DE RUBÉN DARÍO 4
INTERNACIÓNAL S.L. 28010 MADRID

SPAIN

06672 EDWARD SMITH ROSES HAYFIELD HOUSE,
29 JEWITT LANE
COLLINGHAM - WEST YORKSHIRE LS22
5BB
UNITED KINGDOM

06673 TOP ORCHID B.V. STROET 1
1744 GH SINT MAARTEN
NETHERLANDS
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06676 VIVACELL BIOTECHNOLOGY ESPAÑA, S.L. AVDA CONDE DE VALLELLANO N°13, 1-1
14004 CÓRDOBA
SPAIN

06677 PEOTEC S.R.L. VIA PROVINCIALE 42/44
43018 SISSA (PR)
ITALY

06678 BUGNION S.P.A. LARGO MICHELE NOVARO 1/A
43100 PARMA (PR)
ITALY

06680 ALAN POSTILL 119 RINGWOOD DRIVE
NORTH BADDESLEY
SOUTHAMPTON - HAMPSHIRE SO52 9HF
UNITED KINGDOM

06682 C.I. VALMAR S.A. CALLE 37 NO 16-46
BOGOTÁ
COLOMBIA

06683 CAMILO HERRERA VALENZUELA CALLE 37 NO 16-40
BOGOTÁ
COLOMBIA

06684 HENRY BELALCAZAR VALENCIA CALLE 142A NO 111B-15 APT 102
BOGOTÁ
COLOMBIA

06685 MICHAEL NEUMÜLLER AM SÜßBACH 1
85399 HALLBERGMOOS
GERMANY

06686 THE TALLAWANG TRUST P.O. BOX 83
RED HILL - VIC 3937
AUSTRALIA

06690 TERRY FOGLIANI EAGLEVIEW ORCHARD
SOUTH WESTERN HIGHWAY
KIRUP - WESTERN AUSTRALIA 6251
AUSTRALIA

06691 DIANNE FOGLIANI EAGLEVIEW ORCHARD
SOUTH WESTERN HIGHWAY
KIRUP - WESTERN AUSTRALIA 6251
AUSTRALIA

06695 ANITA STOEVER WENGERTSTR. 13
73760 OSTFILDERN
GERMANY

06696 MARTIN GLAWE THOMAS-MÜNZER-WEG 17
70437 STUTTGART
GERMANY

06698 ANDREA DOHM MEISENSTRAßE 90
75181 PFORZHEIM
GERMANY

06699 KATINKA WILDE MICHAELSTRAßE 11
70597 STUTTGART
GERMANY

06701 H. LORBERG BAUMSCHULENERZEUGNISSE ZACHOWER STRAASE 4
GMBH & CO. KG 14669 TREMMEN

GERMANY

06704 JOHANNES FRANCISCUS SARNEEL VAN WASSENAERSTRAAT 33
2461 RA TER AAR
NETHERLANDS
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